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Il. Torvények

2017. évi CLXVII. torvény

az egyrészrol az Europai K6zosség és tagallamai, masrészrol a Libanoni Koztarsasag kozotti tarsulas
létrehozasarél sz616 euro-mediterran megallapodas, valamint az ahhoz csatolt jegyzokonyvek
kihirdetésérol*

(A Megdllapodds Magyarorszdg vonatkozdsdban nemzetkézi jogilag 2006. dprilis 1-én lépett hatdlyba.)

(Az 1. szdmu Jegyz6kdnyv Magyarorszdg vonatkozdsdban 2006. dprilis -t6l ideiglenesen alkalmazand.)

(A 2. szdmu Jegyz6kényv Magyarorszdg vonatkozdsdban 2007. janudr 1-t6l ideiglenesen alkalmazandé.)

(A 3. szdmu Jegyz&kényv Magyarorszdg vonatkozdsdban 2013. julius 1-tél ideiglenesen alkalmazandd.)

1.8 Az Orszaggy(lés az egyrészrél az Eurdpai Kozosség és tagallamai, masrészrél a Libanoni Kdztarsasdg kdzotti tarsulds
létrehozasarol sz6l6 euro-mediterrdn megallapodast (tovabbiakban: Megallapodas) e térvénnyel kihirdeti.

2.§ A Megéllapodas hiteles magyar nyelvl szvege a kdvetkezé:

* A torvényt az Orszaggydlés a 2017. november 14-i tilésnapjan fogadta el.
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~EURO-MEDITERRAN MEGALLAPODAS
egyrészrol az Europai K6zosség és tagallamai, masrészrdl a Libanoni Koztarsasag kozotti
tarsulas létrehozasarol
A BELGA KIRALYSAG,
A DAN KIRALYSAG,
A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,
A SPANYOL KIRALYSAG,
A FRANCIA KOZTARSASAG,
[RORSZAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,
A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A HOLLAND KIRALYSAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
A FINN KOZTARSASAG,
A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédés szerz6dé felei (tovabbiakban: a tagallamok), és
AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovabbiakban: K6zdsség,
egyrészrél, és
a LIBANONI KOZTARSASAG (tovabbiakban: Libanon)
masrészrol,

FIGYELEMBE VEVE a Kdzdsség, tagallamai és Libanon kdzott a torténelmi kotelékek és a kdzds
értékek révén létrejott kozelséget és kolcsonos fliggést;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Kézdsség, tagéllamai és Libanon e kotelékeket erésiteni kivanja, és a
viszonossagon, szolidaritdson, partnerségen és egyiittes fejlesztésen alapuld tartds kapcsolat
kialakitasara torekszik;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a felek nagy jelentéséget tulajdonitanak az Egyesiilt Nemzetek
Alapokmanyéban foglalt elveknek, kiilonésen az emberi jogok, a demokratikus elvek és gazdasagi
szabadsdg tiszteletben tartdsa tekintetében, ami a tarsulds valodi alapjat képezi;

FIGYELEMBE VEVE a kézelmult politikai és gazdasagi fejleményeit mind az eurépai kontinensen,
mind pedig Kozel-Keleten, valamint az ebbél eredd azon kézos feladatokat, amelyek az euro-
mediterrdn régié stabilitasat, biztonsagat és virdgzasat szolgaljak;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Kézdsség és Libanon szamara mennyire fontos az 1994. évi Altalanos
Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT), valamint a WTO-t létrehozd megallapodashoz csatolt
mas tobboldali megallapodasok altal garantalt szabad kereskedelem;
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FIGYELEMBE VEVE a Libanon és a Kozosség kozott fennalld kilonbségeket a gazdasagi és
tarsadalmi fejlettség terén, valamint a libanoni gazdasagi és tarsadalmi fejlédés erdsitésének
szlikségességét;

MEGEROSITVE, hogy e megallapodas azon rendelkezései, amelyek az Eurépai Kézosséget létrehozd
szerz6dés IV. cime |Il. részének hatélya ala tartoznak, az Egyesiilt Kiralysagot és irorszagot kiilénallo
szerz6d6 felekként, és nem az Eurdpai K6zosség tagallamaiként kotelezik, mindaddig, amig (adott
esetben) az Egyesiilt Kirdlysag vagy irorszdg nem értesiti Libanont arrél, hogy e rendelkezések az
Eurdpai K6z0sség tagjaként kotelezik 6ket, az Eurépai Unidrdl sz6l6 szerz6déshez és az Eurdpai
Kézdsséget létrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysag és irorszag helyzetérél szél6
jegyz6konyvnek megfeleléen. Ugyanez vonatkozik Déaniara, a Dania helyzetérél szélo, ezen
szerz8désekhez mellékelt jegyz6kdnyvnek megfelelen;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a koéztiik létrejott tarsulds célkitlzései e megallapodas vonatkozd
rendelkezéseinek végrehajtasa révén teljes mértékben megvalésuljanak annak érdekében, hogy a
Kozbsség és Libanon a gazdaségi és szocialis fejlettség terén kdzelebb keriiljon egymashoz;

TUDATABAN e megallapodas jelentéségének, amely az érdekek kolcséndsségén, a kolcsénods
engedményeken, az egyiittmUikodésen és a parbeszéden alapul;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a kolcsonds érdeklédésre szamot tartd, kétoldali és nemzetkozi
kérdésekben rendszeres politikai parbeszédet alakitsanak ki;

FIGYELEMMEL arra, hogy a Ko6zdsség kész Libanon szamara tdmogatast nyujtani a gazdasagi
helyredllitds, reform és atalakulds, valamint a szocidlis fejlédés megvaldsitasara iranyuld
torekvéseiben;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy egymas jobb megértése érdekében a gazdasagi, tudomanyos,
technoldgiai, szocidlis, kulturalis és audiovizualis kérdésekrdl folytatott rendszeres parbeszéd révén
folyamatos egytttmUikodést alakitsanak ki, tartsanak fenn és mélyitsenek el;

MEGGYOZODVE arrél, hogy ez a megallapodas a kézds gazdasagi kapcsolatok, konkrétabban a
kereskedelem és befektetési dgazatok, novekedését eléseqité korilményeket teremt, mely
agazatok nélkiilozhetetlenek a gazdasagi helyreallitast és szerkezetdtalakitast célzé programok,
valamint a technoldégiai modernizacioé sikeréhez,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

(1) E megallapodassal egyrészrél a Kozosség és tagallamai, masrészrél Libanon kdzott tarsulds jon
létre.

(2) E megallapodas céljai a kovetkezdk:

a) a felek kozotti politikai parbeszéd szamara megfeleld keret biztositasa, amely lehetévé teszi a
szoros kapcsolatok kialakitasat valamennyi, e parbeszéd szempontjabdl altaluk 1ényegesnek itélt
terlleten;

b) az aruk, szolgaltatasok és téke kereskedelmének fokozatos liberalizaldsdhoz szlikséges feltételek
megteremtése;

) a felek kozotti kereskedelem, valamint a kiegyensulyozott gazdasagi és tarsadalmi kapcsolatok
kibévitésének elémozditasa, kilondsen parbeszéd és egylttm(ikodés &ltal, Libanon és népe
fejlédésének és virdgzasanak elémozditasa érdekében;

d) a gazdasagi, tarsadalmi, kulturalis, pénziigyi és monetaris egylttmkddés elémozditasa;

e) az egyuttmuikodés elémozditdsa mas, k6zos érdeklédésre szamot tarté terlleteken.
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2. cikk

A felek kozotti viszonyok, valamint ezen megallapodas valamennyi rendelkezése az Emberi Jogok
Egyetemes Nyilatkozataban rogzitett demokratikus elvek és alapveté emberi jogok tiszteletben
tartasan alapul, amely a felek 4&ltal kovetett hazaiés nemzetkdzi politikdkat vezérliés e
megallapodas Iényegi elemét képezi.

I.Cim
POLITIKAI PARBESZED

3. cikk

(1) A felek rendszeres parbeszédet inditanak politikai kérdésekrél. E parbeszéd segit a partnerek
kodzotti olyan tartds, szolidaris kapcsolatok kiépitésében, amelyek hozzajarulnak a mediterrdn régié
jolétének, stabilitdsanak és biztonsagdnak a megvaldsuldsdhoz, valamint a kultirdk kozotti
megértés és elfogadas Iégkorét alakitjak ki.

(2) A politikai parbeszéd és egylittmUikodés célja kiilonosen, hogy:

a) el6segitse a felek kozotti kozeledést egymas kolcsonos megértésének javitasa, valamint a kozos
érdekl nemzetkozi kérdések terén megvaldsulé rendszeres koordindcio altal;

b) lehet6évé tegye mindkét fél szamara, hogy a masik fél allaspontjat és érdekeit figyelembe vegye;

¢) hozzéjaruljon a mediterran régié és kilondsen a Kozel-Kelet biztonsaganak és stabilitasanak
megszilarditasahoz;

d) elémozditsa a kozos kezdeményezéseket.

4. cikk

A politikai parbeszéd kiterjed valamennyi, a felek kozos érdekét képviseld kérdésre, kilondsen az
egylttmlkodés tamogatasa révén a béke és a biztonsdg biztositasahoz szilkséges feltételek
vizsgalatdra. A pdrbeszéd a kozds célok érdekében torténd egylittmlkodés uj formadit is
megprébdlja l1étrehozni.

5. cikk

(1) A politikai parbeszédre rendszeres id6kozonként keril sor, tovabba minden olyan alkalommal,
amikor erre sziikség van, kiilonosen:

a) miniszteri szinten, legféképpen a Tarsulasi Tandacs keretében;

b) egyrészrél a Libanont képvisel6 magas rangu tisztvisel6k, masrészrél a Tandcs és a Bizottsag
elnoksége szintjén;

¢) valamennyi lehetséges diplomdciai Ut teljes igénybevételével, ideértve a tisztviseldk éltal tartott
rendszeres beszamoldkat, a nemzetkodzi taldlkozdk alkalmaval tartott konzultaciokat és a
harmadik orszagbeli diplomaciai képvisel6k kdzotti kapcsolatokat;

d) adott esetben barmely mas olyan mddon, amely hasznosan jarul hozzd a paérbeszéd
megszilarditasahoz és hatékonysaga javitasahoz.

(2) Az Eurdpai Parlament és a libanoni parlament kozott politikai parbeszéd jon létre.
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I.Cim
AZ ARUK SZABAD MOZGASA

ALAPELVEK

6. cikk

A Kbz0sség és Libanon az e megdllapodas hatalybalépésétél szamitott legfeljebb tizenkét éves
atmeneti id6szak alatt fokozatosan szabadkereskedelmi tertletet hoz létre, az ezen cim altal
meghatdrozott feltételek és a Kereskedelmi Vilagszervezetet (WTO) létrehozé megéllapodashoz
csatolt, 1994. évi Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény és az aruk kereskedelmérél sz6lo
egyéb tobboldalu megallapodasok (a tovabbiakban: GATT) rendelkezéseinek megfelel6en.

1. FEJEZET
Ipari termékek

7. cikk

E fejezet rendelkezéseit a Kozosségbdl és Libanonbdl szarmazo, a Kombinalt Nomenklatura és a
libanoni vdmtarifa 25-97. drucsoportjdban szerepl6 termékekre kell alkalmazni, az 1. mellékletben
felsorolt termékek kivételével.

8. cikk

A Libanonbdl szarmazoé termékek a Kozosségbe vammentesen, illetve az azokkal azonos hatasu
dijaktél mentesen behozhatok.

9. cikk

(1) A Kozosségbdl szarmazo termékekre a Libanonba térténd behozatalkor alkalmazandé véamokat
és az azokkal azonos hatasu dijakat az aladbbi itemezésnek megfeleléen fokozatosan eltorlik:

— az e megdllapodas hatalybalépését kovetd ot év elteltével minden vadmot és dijat az alap
vamtétel 88 %-ara kell csokkenteni,

— az e megallapodds hatdlybalépését kovetd hat év elteltével minden vamot és dijat az alap
vamtétel 76 %-ara kell csdkkenteni,

— az e megdllapodas hatdlybalépését kdveté hét év elteltével minden vamot és dijat az alap
vamtétel 64 %-ara kell csdkkenteni,

— az e megallapodas hatalybalépését kovetd nyolc év elteltével minden vamot és dijat az alap
vamtétel 52 %-ara kell csokkenteni,

— e megallapodas hatalybalépését kovetd kilenc év elteltével minden vémot és dijat az alap
vamtétel 40 %-ara kell csokkenteni,

— az e megdllapodas hatalybalépését kovetd tiz év elteltével minden vamot és dijat az alap
vamtétel 28 %-ara kell csokkenteni,

— az e megallapodas hatélybalépését kdvetd tizenegy év elteltével minden vdmot és dijat az alap
vamtétel 16 %-ara kell csokkenteni,

— az e megallapodés hatalybalépését kovetd tizenkét év elteltével a fennmaradd vamokat és
dijakat el kell torolni.
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(2) Amennyiben egy adott termékkel kapcsolatban sulyos nehézségek meriilnek fel, a fenti
(1) bekezdéssel Osszhangban megdllapitott Utemezést kdzos megegyezés alapjan a Tarsuldsi
Bizottsag felllvizsgélhatja azzal a feltétellel, hogy a fellilvizsgalat targyat képezd, az adott termékre
vonatkozé (itemezés nem hosszabbithaté meg a tizenkét éves maximalis atmeneti idészakon tul.
Amennyiben a Térsulasi Bizottsdg nem hoz hatadrozatot harminc napon belil attél a naptdl
szamitva, hogy Libanon benyujtotta az Gtemezés fellilvizsgalatara vonatkozé kérelmét, Libanon
atmenetileg, egy évet meg nem haladé idétartamra felfliggesztheti az Gitemezés végrehajtasat.

(3) Az egyes érintett termékekre vonatkozd, az (1) bekezdésnek megfeleléen fokozatosan
mérséklendé alapvam a 19. cikkben emlitett vam.

10. cikk

A behozatali vdmok eltdrlésére vonatkozd rendelkezéseket az addjellegl vamokra is alkalmazni
kell.

11. cikk

(1) Libanon vamemelések vagy vamok ujbdli kivetése formajaban olyan korlatozott idétartamd,
rendkivili intézkedéseket hozhat, amelyek eltérnek a 9. cikkben foglalt rendelkezésektél.

(2) Ezen intézkedések csak uj és sziilet6 iparagakra, vagy szerkezetatalakitas alatt all6 vagy komoly
nehézségekkel kizdd agazatokra vonatkozhatnak, kilondsen, ha ezek a nehézségek jelentds
szocialis problémakkal jarnak egyiitt.

(3) Azilyen kivételes intézkedésekkel bevezetett, Libanonban a K&z6sségbdl szarmazo termékekre
alkalmazandé behozatali vamok nem haladhatjdk meg az adott termék értékének 25 %-at, és a
K6z0sségbdl szarmazéd termékekre vonatkozéan tovabbra is kedvezdbb feltételeket tartanak fenn.
Az ezen intézkedések hatalya ald tartozé termékek behozataldnak teljes értéke nem haladhatja
meg a Kozosségbdl szarmazé ipari termékeknek a hdrom legutdbbi olyan év soran teljesitett
Osszbehozatala éves dtlaganak 20 %-at, amelyre vonatkozéan statisztikai adatok allnak
rendelkezésre.

(4) Ezen intézkedéseket legfeljebb o6t évig lehet alkalmazni, kivéve ha a Tarsuldsi Bizottsag
hosszabb iddszakot engedélyez. Alkalmazéasukat legkésébb a tizenkét éves maximalis dtmeneti
id6észak lejartakor meg kell szlintetni.

(5) Nem lehet ilyen intézkedést bevezetni valamely termék tekintetében, ha tdbb mint harom év
eltelt azoéta, hogy az adott termékre nézve valamennyi vamot és mennyiségi korlatozast, illetve
azokkal azonos hatasu dijat és intézkedést felszamoltak.

(6) Libanon tajékoztatja a Tarsulasi Bizottsagot az elfogadni kivant rendkivili intézkedésekrdl, és a
K6zosség kérelmére ezen intézkedésekrdl és az érintett dgazatokrél még bevezetésiik eldtt
konzultaciét folytat. llyen intézkedések elfogadasa esetén Libanon a Tarsuldsi Bizottsag
rendelkezésére bocsatja az e cikk alapjan bevezetett vamok eltorlésének Gtemezését. Az emlitett
Utemezés elbirja ezen vamoknak egyenlé éves részletekben torténd, legkésébb a bevezetésiiket
kovetd két év mulva megkezdédd fokozatos megsziintetését. A Tarsulasi Bizottsag ettdl eltérd
Utemezést is megallapithat.

(7) A (4) bekezdés rendelkezéseitdl eltérve, a Tarsuldsi Bizottsag kivételes esetben, valamely uj
ipardg megteremtésével kapcsolatos nehézségek figyelembevétele érdekében, jovahagyhatja a
Libanon altal az (1) bekezdés értelmében mar megtett intézkedéseket, a tizenkét éves atmeneti
idészakon felil maximum haroméves idészakra.
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2.FEJEZET
Mezégazdasag, halaszat és feldolgozott mezégazdasagi termékek

12. cikk

E fejezet rendelkezéseit a Ko6zdsségbdl és Libanonbdl szdrmazo, a Kombinalt Nomenklatura és a
libanoni vamtarifa 1-24. arucsoportjdban szereplé termékekre és az 1. mellékletben felsorolt
termékekre kell alkalmazni.

13. cikk

A Kozosség és Libanon fokozatosan, egyre nagyobb mértékben liberalizélja a mez&gazdasagi,
haldszati és feldolgozott mezégazdasagi, mindkét fél érdekét érinté termékek kereskedelmét.

14. cikk

(1) A Kozosségbe torténé behozatalrél sz6lé 1. jegyzékdnyvben felsorolt, Libanonbdl szarmazé
mez6gazdasagi termékekre az emlitett jegyzékonyvben foglalt rendelkezések vonatkoznak.

(2) A Libanonba torténé behozatalrél sz6l6 2. jegyzékdnyvben felsorolt, a K6zosségbdl szarmazéd
mez6gazdasagi termékekre az emlitett jegyzékonyvben foglalt rendelkezések vonatkoznak.

(3) Az e fejezet hatdlya ala tartozé, feldolgozott mezégazdasagi termékek kereskedelmére a 3.
jegyzékonyv rendelkezései vonatkoznak.

15. cikk

(1) E megallapodas hatalybalépése utan 6t évvel a K6zosség és Libanon értékeli a helyzetet az e
megallapodas fellilvizsgdlatdt kdvetéen egy évvel, a 13.cikkben meghatérozott célkitlizéssel
0sszhangban a Kbz0sség és Libanon altal alkalmazandé liberalizacids intézkedések meghatarozasa
érdekében.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek sérelme nélkiil és a mezdgazdasagi termékek, haldszati
termékek és feldolgozott mezégazdasagi termékek két fél kozott megvalosuld kereskedelmi
volumenét és az ilyen termékek kilonleges érzékenységét figyelembe véve a K6z6sség és Libanon
a Térsuldsi Tanacs keretében rendszeresen, termékenként, megfelel6 médon és kdlcsondsségi
alapon megvizsgaélja az egymasnak nyujtandd tovabbi engedmények lehetdségeit.

16. cikk

(1) Amennyiben agrarpolitikdja végrehajtdsa vagy meglevé szabdlyozasa moddositasa
kovetkeztében egyedi szabalyok bevezetésére, vagy az agrarpolitikdja végrehajtaséra vonatkozo
rendelkezések moédositdsara vagy bdévitésére keriilt sor, az érintett fél modosithatja az e
megallapoddsban az érintett termékekre vonatkozéan megallapitott intézkedéseket.

(2) Az ilyen modositast végrehajto fél értesiti errél a Tarsuldsi Bizottsdgot. A masik fél kérésére a
Tarsulasi Bizottsag — ezen fél érdekének kell6 figyelembevétele érdekében — 6sszelil.

(3) Amennyiben a Kozdsség vagy Libanon, az (1) bekezdést alkalmazva, moédositja az e
megallapodéasban a mezégazdasagi termékekre megallapitott szabalyokat, a masik fél teriletérél
szarmazo termékek behozatalakor a megdllapodasban el&irt elényhdz hasonlé elényt biztosit.

(4) E megallapodas intézkedéseinek barmilyen modositasa — a masik fél kérésére — a Tarsulasi
Tanacs keretében konzultacio targyat képezi.
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17. cikk

(1) A felek megallapodnak, hogy egylttm(kddnek az ezen megdllapodas rendelkezéseinek
alkalmazasakor esetlegesen el6forduld csalasok lehetéségének csokkentése érdekében.

(2) E megallapodas egyéb rendelkezései ellenére, amennyiben az egyik fél ugy értékeli, hogy
megfeleld bizonyiték all rendelkezésre a csalasrél, mint példaul valamely fél termékeinek a masik
Félhez torténd kivitelében megfigyelheté jelentés novekedés, amelynek mértéke meghaladja a
gazdasagi feltételeket — mint példaul a rendes termelési vagy kiviteli kapacitas, vagy az igazgatasi
egylttmiikodés hidnya a szarmazasra vonatkozé bizonyiték masik fél dltali ellenérzésénél - a két fél
azonnal konzultaciét kezdeményez a megfelel6 megoldés érdekében. Amig nem sziiletik meg ilyen
megoldas, az érdekelt fél az altala szikségesnek itélt megfeleld intézkedésekhez folyamodhat. Az
intézkedés megvalasztdsa sordn elényben kell részesiteniazon intézkedéseket, amelyek a
legkevésbé zavarjak az ezen megallapodas altal meghatarozott szabalyok miikodését.

3.FEJEZET
Ko6zo6s rendelkezések

18. cikk

(1) A Kozosség és Libanon kozotti kereskedelemben semmilyen Uj, behozatali vagy kiviteli vam
vagy azzal azonos hatasu dij nem keril bevezetésre, és a megallapodas hatélybalépésekor mar
alkalmazott vamok vagy dijak sem emelheték, hacsak ezen megdllapodds masként nem
rendelkezik.

(2) A Kozbsség és Libanon kozotti kereskedelemben semmilyen Uj, behozatalra vonatkozé
mennyiségi korlatozas vagy azzal azonos hatasu intézkedés nem kerdiil bevezetésre.

(3) E megdllapodas hatdlybalépésekor a Kozdsség és Libanon kozotti kereskedelemben
alkalmazott, behozatalra vonatkozé mennyiségi korlatozasokat vagy azzal azonos hatdsu
intézkedéseket eltorlik.

(4) Sem a Kozdsség, sem pedig Libanon nem alkalmaz az egymas kozotti kivitelre vdamot vagy
azzal azonos hatasu dijat vagy mennyiségi korlatozast, illetve azokkal azonos hatéasu
intézkedéseket.

19. cikk

(1) Mindegyik termékre az alap vamtétel, amelyre a 9.cikk (1) bekezdésében meghatarozott
egymast koveté csokkentéseket kell alkalmazni, az lesz, melyet a Kozbsség viszonylatdban a
targyaldsok lezdrasanak napjan alkalmaznak.

(2) Libanon WTO-hoz torténd csatlakozdsa esetén a felek kozott alkalmazandé behozatali vdmok a
WTO altal kotelezévé tett, vagy a csatlakozas napjan hatalyosan alkalmazott, azoknal alacsonyabb
vamok. Amennyiben a WTO-hoz torténd csatlakozast kovetéen mindenkivel szemben tarifalis
csokkentést alkalmaznak, a csokkentett vamot kell alkalmazni.

(3) A (2) bekezdésben meghatarozott rendelkezés erga omnes alkalmazandé barmilyen, a
targyalasok lezaradsanak napjat kovetden alkalmazott vamcsokkentésre.

(4) A felek kozlik egymdssal, hogy a targyalasok lezardsanak napjan milyen hatalyos vamtételeket
alkalmaznak.
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20. cikk

A Libanonbdl szarmazé termékek a K6zosségbe torténd behozatalnal nem részesiilnek kedvezébb
elbdnésban, mint amilyet a tagallamok alkalmaznak egymas kozott.

21. cikk

(1) A felek tartézkodnak minden olyan belsé fiskalis intézkedéstél vagy gyakorlattdl, amely
kozvetlenil vagy kozvetve megkilonboztetést tesz az egyik fél termékei és a masik fél teriiletérdl
szarmazd hasonlé termékek kozott.

(2) Az egyik fél tertiletére exportdlt termékek utan a belsé kdzvetett addkat nem lehet nagyobb
mértékben visszatériteni, mint az azokra kozvetlenil vagy kozvetve kivetett kdzvetett adok
Osszege.

22. cikk

(1) E megdllapodads nem zarja ki a vamuniok, szabadkereskedelmi teriiletek vagy hatar menti
kereskedelmi rendszerek fenntartdsat vagy Ilétrehozédsat, kivéve amennyiben azok az e
megallapodéasban meghatarozott kereskedelmi szabalyok médositasat eredményezik.

(2) A felek a Tarsuldsi Bizottsdgban folytatnak konzultdcidkat a vamunidkat vagy
szabadkereskedelmi terlleteket Iétrehozé megallapoddasokrol, valamint kérelem esetén a harmadik
orszagok vonatkozasaban alkalmazott kereskedelempolitikdjukkal 06sszefliggé mas fébb
kérdésekrél. Kilondsen harmadik orszagnak a Kozosséghez valé csatlakozasa esetén kell ilyen
konzultacidkat folytatni a Kozosség és Libanon e megallapodasban megallapitott kolcsonds
érdekei figyelembevételének biztositasa érdekében.

23. cikk

Ha a felek valamelyike az 1994. évi GATT VI. cikkének értelmében vett domping megvaldsulasat
dllapitia meg a masik féllel folytatott kereskedelemben, megfelel6 intézkedéseket hozhat e
gyakorlat ellen, az 1994. évi GATT VI. cikkének végrehajtasarél sz6l6 WTO-megallapodasnak és a
sajat vonatkozo belsé jogszabélyainak megfeleléen.

24. cikk

(1) A 35.cikk sérelme nélkul, a tdmogatasokrél és kiegyenlité intézkedésekrél széldé WTO-
megdllapodas alkalmazandé a felek kdzott.

(2) Amig a 35. cikk (2) bekezdésében emlitett sziikséges szabalyokat el nem fogadjak, ha a felek
valamelyike az 1994. évi GATT VI. és XVI. cikkében, valamint a sajat vonatkozé jogszabalyaiban
meghatarozott uralkodé nemzetkozi szabalyok szerinti kereskedelmi szubvencié megvaldsulasat
dllapitia meg a masik féllel folytatott kereskedelemben, megfelelé intézkedéseket hozhat e
gyakorlat ellen, a tdmogatasokrél és kiegyenlitd intézkedésekrél sz6l6 WTO-megallapodasnak,
valamint sajat vonatkozé belsé jogszabalyainak megfeleléen.

25. cikk

(1) Az 1994-es GATT XIX. cikke, a védintézkedésekrdl szoldé WTO-megallapodds, valamint a
vonatkozd sajat jogszabalyok alkalmazanddk a felek kozott.

(2) A nemzetkdzi szabdlyok &ltal meghatarozott védintézkedések alkalmazasa el6tt az ilyen
intézkedéseket alkalmazni szandékozé felek a Tarsulasi Bizottsagnak megadnak minden vonatkozé
informaciét, amely a helyzet alapos vizsgalatdhoz sziikséges, a felek szamara elfogadhaté
megoldas megtalaldsa érdekében.
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A felek haladéktalanul konzultalnak a Tarsulasi Bizottsagban annak érdekében, hogy megtaldljak a
megoldast. Amennyiben a konzultdciok eredményeképp a felek az ilyen konzultacié
kezdeményezését koveté 30 napon belil nem jutnak megdllapodasra a védintézkedések
alkalmazasanak elkeriilését szolgald megoldast illetéen, a védintézkedéseket alkalmazni kivano fél
alkalmazhatja az 1994. évi GATT XIX. cikkének, valamint a védintézkedésekrél szél6 WTO-
megallapodasnak a rendelkezéseit.

(3) Az e cikk szerinti védintézkedések kivalasztasa soran a felek azokat az intézkedéseket részesitik
elényben, amelyek a legkevésbé zavarjak e megallapodas célkitizéseinek megvalésitasat.

(4) A védintézkedésekrél azonnal tdjékoztatjdk a Tdrsulasi Bizottsagot, és errél idészakonként
konzultaciokat folytatnak a Bizottsdggal, kiulondsen a korlilmények altal megengedett
mihamarabbi eltorlésik érdekében.

26. cikk
(1) Amennyiben a 18. cikk (4) bekezdése rendelkezéseinek tiszteletben tartasa:

a) olyan harmadik orszdgba torténdé Ujrakivitelhez vezet, amellyel szemben az exportalé fél az
érintett termékre nézve mennyiségi kiviteli korldtozast, kiviteli vdmot vagy azonos hatasu
intézkedéseket vagy dijakat tart fenn,

vagy

b) az exportdld fél szdméra elengedhetetlen termék komoly hidnyat eredményezi vagy annak
kialakulasaval fenyeget,

és amennyiben a fent emlitett helyzetek az exportdlé fél szamara jelentés nehézségeket okoznak
vagy okozhatnak, ez a fél a (2) bekezdésben meghatarozott feltételek mellett és eljarasokkal
0sszhangban megfeleld intézkedéseket hozhat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett helyzetekbdl szarmazé nehézségeket vizsgalat céljabdl a Tarsulasi
Bizottsag elé terjesztik. A Tarsulasi Bizottsag a nehézségek megsziintetéséhez sziikséges barmilyen
hatdrozatot meghozhat. Ha a Tarsulasi Bizottsag a kérdés el6terjesztésétél szamitott harminc
napon belll nem hozott hatarozatot, az exportalé fél az érintett termék exportjara vonatkozoéan
megfeleld intézkedéseket alkalmazhat. Ezeknek az intézkedéseknek megkilonboztetésmentesnek
kell lennilik, és azokat meg kell szlintetni, ha a koriilmények méar nem indokoljak fenntartasukat.

27. cikk

E megallapodas rendelkezései nem zarjak ki a behozatalra, kivitelre vagy tranzitdrukra vonatkozé
olyan tilalmakat és korlatozasokat, amelyeket a kozerkélcs, a kozrend, vagy a kodzbiztonsag; az
emberek, allatok vagy névények egészségének és életének védelme; a milvészeti, torténelmi vagy
régészeti értéket képvisel6 nemzeti kincsek védelme; a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon
védelme; vagy az aranyra és az eziistre, és a kimeritheté készletekkel rendelkezé természeti kincsek
védelmére vonatkozé szabalyok indokolnak. Ezek a tilalmak és korlatozasok azonban nem lehetnek
onkényes megkiilonboztetés vagy a felek kozotti kereskedelem rejtett korlatozasanak eszkozei.

28. cikk

E cim rendelkezéseinek alkalmazdsa érdekében a ,szédrmazd termékek” fogalmanak
meghatarozasat és az azokkal kapcsolatos igazgatasi egyiittmikddés modszereit a 4. jegyz6konyv
tartalmazza.
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29. cikk

A Kozbsségbe torténé behozatalra szant aruk osztalyozasara az aruk Kombindlt Nomenklaturajat
kell alkalmazni. A Libanonba t6rténé behozatalra szant aruk osztalyozasara a libanoni vamtarifat
kell alkalmazni.

. cim
A LETELEPEDES JOGA ES A SZOLGALTATASNYUJTAS

30. cikk

(1) Aletelepedés joga és a szolgaltatasnyujtas tekintetében az egyik fél dltal a masiknak biztositott
banasmadd az egyes feleknek a szolgaltatasok kereskedelmérél sz6l6 altaldnos egyezmény (GATS)
szerinti kotelezettségvallaldsain és egyéb kotelezettségein alapul. Ez a rendelkezés Libanonnak a
WTO-hoz valé végleges csatlakozédsa napjan lép hatalyba.

(2) Libanon vallalja, hogy a szolgéltatasokra vonatkozdan az egyedi kotelezettségeknek a GATS
XX. cikkével 6sszhangban elkészitett engedményes listdjat annak elkésziltét kovetéen
haladéktalanul benyujtja az Eurépai K6zosség és tagallamai részére.

(3) A felek vallaljak, hogy a GATS V. cikkében meghatdrozottaknak megfelelé ,gazdasagi
integracios megallapodas” létrehozasa céljabdl fontoléra veszik a fenti rendelkezések
tovabbfejlesztését.

(4) A (3) bekezdésben elirt célkitlizésnek a Tarsuldsi Tanacs altali elsé vizsgélatara legkésébb egy
évvel e megallapodas hatdlybalépését kovetben kerdl sor.

(5) A felek e megallapodas hatéalybalépésének napja és Libanon WTO-hoz valé csatlakozadsanak
idépontja kozott nem tesznek olyan intézkedéseket vagy fellépéseket, amelyek a kdzosségi vagy
libanoni szolgdltatok szamara a szolgaltatasnyujtds feltételeit az e megdllapodas
hatélybalépésének napjan érvényes feltételeknél diszkriminativabba teszik.

(6) E cim alkalmazasaban:

a) valamely fél ,szolgaltat6ja”: barmely jogi vagy természetes személy, amely vagy aki szolgaltatast
nyujt vagy kivan nyujtani;

b) ,jogi személy:” olyan vallalat vagy lednyvallalat, amelyet a K6z0sség valamely tagéllama vagy
Libanon jogszabalyaival 0sszhangban hoztak létre, és amelynek a létesitd okirat szerinti
székhelye, kdzponti ligyvezetése vagy gazdasagi tevékenységének székhelye a K6zosség, illetve
Libanon terlletén taldlhaté. Amennyiben a jogi személynek csak a létesité okirat szerinti
székhelye vagy kozponti Ugyvezetésének helye talalhaté a K6zosség vagy Libanon teriletén,
nem tekintend6 sem k&zdsségi, sem libanoni jogi személynek, kivéve, ha miikddése valddi és
folyamatos kapcsolatban van vagy a K6zosség, vagy Libanon gazdasagaval;

¢) ,lednyvéllalat”: valamely mas jogi személy éltal ténylegesen ellenérzott jogi személy;

d) ,természetes személy”: olyan személy, aki a Koz6sség valamely tagallaméanak vagy Libanonnak a
kdzosségi tagéllam, illetve Libanon dllampolgarsagi jogszabdlyai alapjan az allampolgéra.
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IV.Cim
KIFIZETESEK, TOKE, VERSENY ES EGYEB GAZDASAGI RENDELKEZESEK

1. FEJEZET
Folyo fizetések és tokemozgas

31. cikk

E megdllapodas rendelkezéseinek keretében és a 33.és a 34.cikk rendelkezéseire figyelemmel
egyfeldl a K6zosség, masfeldl Libanon kozott a tékemozgdasra nem vonatkozhatnak korlatozasok,
és nem tehetd megkulonboztetés az allampolgarsag vagy allampolgaraik lakéhelye vagy a
tékebefektetés helye alapjan.

32.cikk

E megallapodas keretében az aruk, személyek, szolgéltatasok vagy a téke mozgasaval kapcsolatos
folyo fizetésekre semmilyen korlatozas nem vonatkozik.

33. cikk

(1) Ezen megallapodds rendelkezéseire és a Kozosség és Libanon mdas nemzetkozi
kotelezettségeire figyelemmel a 31.és 32.cikk rendelkezései nem sértik a két fél kozott ezen
megallapodas hatalyba lépésének idépontjaban érvényes — tobbek kozott ingatlannal kapcsolatos,
vagy letelepedést, pénziigyi szolgéltatasok nyujtasat vagy az értékpapirok tékepiacokra vald
beengedését jelenté — kdzvetlen beruhdzassal jard, a felek kozott zajlé tékemozgésra vonatkozo
korlatozasokat.

(2) Ez a rendelkezés a Kozosségben lakéhellyel rendelkezé személyek libanoni, illetve a
Libanonban lakoéhellyel rendelkezé személyek kozOsségi befektetései és az ezekbdl szarmazoé
haszon kilféldre utalasat nem érinti.

34. cikk

Amennyiben a K6z0sség egy vagy tobb tagallama vagy Libanon a fizetési mérleget illetéen sulyos
nehézségekkel szembesiil vagy ennek kockazata fennadll, a K6zosség, illetve Libanon a GATT
keretében megallapitott feltételekkel és a Nemzetkdzi Valutaalap alapokmdényénak VIII. és XIV.
cikkével 6sszhangban korlatozo intézkedéseket tehet a folyé fizetéseket illetéen, amennyiben ezen
intézkedések szigortan sziikségesek. A K6z6sség vagy Libanon, amelyik érintett, haladéktalanul
tajékoztatja errél a masik felet, és a lehetd legkordbban benyujtja nekiaz ezen intézkedések
megsziintetésére vonatkozd menetrendet.

2. FEJEZET
Verseny és egyéb gazdasagi ligyek

35. cikk

(1) A megallapodas medfelel6 miikodésével, amennyiben érinthetik a Kdzosség és Libanon
kozotti kereskedelmet, 8sszeegyeztethetetlenek a kdvetkezék:

a) minden olyan, vallalkozasok kozotti megallapodas, vallalkozasok tarsulasai altal hozott dontés és
véllalkozasok kozotti 6sszehangolt magatartas, amelynek a célja vagy hatdsa a verseny
megakadalyozasa, korlatozasa vagy torzitasa, a jogszabdlyaikban meghatérozottak szerint;
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b) egy vagy tobb vallalkozés altal a Kozosség vagy Libanon teriiletének egészén vagy jelentds
részén meglévé eréfolényével vald visszaélés, a jogszabdlyaikban meghatéarozottak szerint.

(2) A felek végrehajtjak sajat versenyjogi szabalyaikat és informacidcserét folytatnak, figyelembe
véve a titoktartdsi kovetelményekbdl eredd korldtozasokat. Az (1) bekezdés végrehajtasa
érdekében folytatandd egytittmikodéshez sziikséges szabalyokat a Tarsulasi Bizottsdg legkésébb
ot évvel e megéllapodas hatélybalépését kovetden elfogadia.

(3) Ha a Kozosség vagy Libanon ugy véli, hogy egy bizonyos magatartds ellentétes e cikk
(1) bekezdésének rendelkezéseivel, és az ilyen magatartas a masik fél érdekeit komolyan sérti vagy
ezzel fenyeget, a Tarsulasi Bizottsagban tortént konzultacidt kovetéen vagy az Gigynek konzultacié
céljabol a Tarsulasi Bizottsag elé tortént beterjesztését kdveté 30 munkanap elteltével megfeleld
intézkedéseket hozhat.

36. cikk

A tagéllamok és Libanon — a GATT keretében vallalt, illetve vallalandé kotelezettségeik sérelme
nélkil - fokozatosan kiigazitanak minden kereskedelmi jellegl allami monopdliumot annak
biztositasa érdekében, hogy az e megallapodas hatalybalépését kdvetd 6todik év végére az aruk
beszerzési és forgalmazasi feltételei tekintetében Libanon és a tagallamok allampolgarai kozott ne
legyen megkiilonboztetés. A Tarsuldsi Bizottsagot tdjékoztatni kell az e célkitlizés megvaldsitésa
érdekében hozott intézkedésekrdl.

37. cikk

A kozvallalkozasok és a kuldnleges vagy kizérélagos jogokkal biré véllalkozésok tekintetében a
Tarsuldsi Tanacs biztositja, hogy az e megallapodéas hatalybalépésétél szamitott 6todik évtdl
kezdve nem fogadnak el és nem tartanak fenn olyan intézkedéseket, amelyek olyan mértékben
zavarjdk a KozOsség és Libanon kozotti kereskedelmet, amely a felek érdekeivel ellentétes. E
rendelkezés sem jogilag, sem ténylegesen nem akadalyozza az ezen vallalatokra bizott sajatos
feladatok végrehajtasat.

38. cikk

(1) E cikk és a 2. melléklet rendelkezései alapjan a felek a legszigoriubb nemzetkozi el6irdsokkal
0sszhangban biztositjdk a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok megfelelé és hatékony
védelmét, beleértve hatékony eszkdzok biztositasat is ezen jogok végrehajtasara.

(2) A felek rendszeresen feliilvizsgaljdk e cikk és a 2. melléklet végrehajtasat. Amennyiben a
szellemi tulajdonjog védelme terén a kereskedelmi feltételeket érinté problémdk meriinek fel,
stirg6sen konzultaciét kell kezdeményezni barmely fél kérésére, kdlcsondsen kielégité megoldés
elérése céljabol.

39. cikk
(1) Afelek célul tlzik ki a kozbeszerzési szerz6dések kdlcsonds és fokozatos liberalizalasat.

(2) A Tarsulasi Tandcs megteszi az (1) bekezdés végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket.



MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm 32453

V.Cim
GAZDASAGI ES AGAZATI EGYUTTMUKODES

40. cikk
Célkitiizések

(1) A két fél egyltt allapitia meg az e cim hatdlya ald tartozd teriileteken folytatandd
egyuttmuikodéshez szlikséges stratégiakat és eljarasokat.

(2) A felek vallaljak, hogy kolcsénos érdekeiknek megfeleléen és a partnerség szellemében, amely
e megallapodas alapjat képezi, fokozzdk gazdasagi egylttmiikodésiiket.

(3) A gazdasagi egylittm(ikodés célja, hogy tdmogassa Libanonnak a fenntarthaté gazdasagi és
tarsadalmi fejlédés elérésére iranyuld sajat eréfeszitéseit.

41. cikk
Hataly

(1) Az egylttmUikodés legfébb célteriiletei azon tevékenységi teriiletek, amelyek a belsé korlatok
és nehézségek hatasatdl szenvednek, vagy amelyekre hatassal van Libanon gazdasaga egészének a
liberalizalasi folyamata, és kiilondsen a Libanon és a Kozosség kozotti kereskedelem liberalizalasa.

(2) Hasonloképpen, az egylittm(kodés azon teriiletekre 6sszpontosul, amelyek kdzelebb tudjak
hozni egymashoz a Kozbsség és Libanon gazdasagat, és kiiléndsen azokra, amelyek novekedést
eredményeznek és munkahelyeket teremtenek.

(3) A kornyezeti és okologiai egyensuly megdvasa a gazdasagi egylttmUkodés kilonbozé
tertleteinek kozponti alkotéelemét képezi.

(4) A felek megallapodhatnak a gazdasagi egytttm(ikdodés mas, ezen cim hatdlya ald nem tartozé
agazatokra valé kiterjesztésérdl.

42. cikk
Médszerek és részletes szabalyok
A gazdasagi egylttmUikodésre kilondsen az aldbbi formaban kerl sor:

a)a felek kozotti rendszeres gazdasagi parbeszéd, amely kiterjed a makrogazdasagi politika
minden terliletére;

b) rendszeres informacio- és eszmecsere az egylittmiikodés valamennyi dgazataban, tébbek kozott
a tisztvisel6k és a szakért6k talalkozoi révén;

c) tandacsadas, szakvélemény atadasa és képzés;
d) kozos akcidk — példaul szeminariumok és munkamdhelyek — végrehajtésa;
e) segitségnyujtas technikai, igazgatasi és szabélyozasi ligyekben;

f) az egylttmUkodésre vonatkozd informacioterjesztés.
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43. cikk
Oktatas és képzés
Az egylittmkodés célja:

a) eszk6zok meghatarozasa az oktatds és a képzés, kiilonosen a szakképzés helyzetének
szamottevd javitasara;

b)a kozos fellépésekre szakosodott ligynokségek kozotti erds kapcsolatok létrehozasanak, a
tapasztalat és a know-how cseréjének Osztonzése, lényegében az ifjusagi, egyetemek és mas
oktatdsi intézmények kozotti csereprogramok Osztonzése, a kulturdk egymdshoz kozelitése
érdekében;

c) kiemelten a noék oktatashoz, tobbek kozott a mliszaki képzéshez, a felsGoktatashoz és a
szakképzéshez vald hozzaférésének batoritasa.

44. cikk
Tudomanyos, technikai és technolégiai egyiittmiikodés
Az egylittmUkodés célja:

a)a felek tudomanyos kozosségei kozotti allandd kapcsolatok létesitésének el6mozditdsa,
nevezetesen a kovetkez6k révén:

— hozzadférés biztositdsa Libanon részére a kozosségi kutatdsi és technoldgiai fejlesztési
programokhoz, a nem kozosségi orszdgok kozdsségi programokhoz valdé hozzaférésére
vonatkozé kozosségi szabalyokkal 6sszhangban,

— libanoni részvétel a decentralizalt egylttmUkodési halézatokban,
— aképzés és kutatds teriiletén a szinergia elésegitése;
b) Libanon kutatasi kapacitasanak, valamint technolégiai fejlesztésének javitasa;

¢) a technoldgiai innovacio, valamint az Uj technoldgia atadasanak és a know-how terjesztésének
0Osztonzése;

d)annak tanulmanyozasa, hogy Libanon milyen mddon vehet részt eurdpai kutatdsi
keretprogramokban.

45. cikk
Kornyezetvédelem

(1) A felek 6sztonzik az egylttm(ikodést a kdrnyezet allapotromldsdnak megakadélyozasaban, a
szennyezés ellendrzésében és a természeti er6forrdsok ésszerl hasznositdsaban, a fenntarthato
fejlédés érdekében.

(2) Az egylttmikodés {6 teriiletei az aldbbiak:
a) a Foldkozi-tenger vizminésége, valamint a tengeri szennyezés ellenbrzése és megel6zése;

b) hulladékgazdalkodas, kiiléndsen a mérgezd hulladék esetében;

(g)

) szikesedés;
d) kornyezetgazdalkodas a part menti érzékeny terileteken;
e) kornyezetvédelmi oktatds és tudatossag;

f) fejlett eszk6zok haszndlata a kornyezetgazdalkodasban és az e téren folytatott ellenérzésben,
kalonosen  kornyezetvédelmi informaciés rendszer alkalmazadsa és kornyezetvédelmi
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hatdstanulmanyok végzése;

g) az ipari fejlédés altaldban a kornyezetre és kiilonosen az ipari létesitmények biztonsagossagara
gyakorolt hatésa;

h) amezdgazdasag hatasa a talaj és a viz minéségére;
i) talajmegé6rzés és -védelem;
j) avizkészletekkel val6 ésszerl gazdélkodas;

k) kozos kutatasi és ellendrzési tevékenységek, programok és projektek.

46. cikk
Ipari egyiittmiikodés
Az egylittmUkodés célja:

a) a felek gazdasagi szerepl6i kozotti kozvetlen egyiittmiikodés elésegitése, beleértve a Libanon
részérél a Kozosség lzleti haldzataihoz valo hozzaféréssel kapcsolatos egyiittmUikodést is;

b) a Libanon allami és magdanszektorbeli ipardnak (a mezégazdasagi élelmiszeripart is beleértve)
korszer(isitésére és szerkezetatalakitasara iranyul6 eréfeszités tamogatasa;

¢) olyan kérnyezet kialakitasanak elésegitése, amely tdmogatja a magankezdeményezést a hazai és
exportpiacokra torténd kibocsatas 6sztonzése és az druvalaszték bévitése céljabol;

d) Libanon emberi eréforrasainak és ipari potencidljanak a javitdsa az innovacié és a kutatas,
valamint a technoldgiai fejlesztés tertiletein folytatott hatékonyabb politika révén;

e)a tékepiacokhoz valdé hozzaférés megkdnnyitése a termelé beruhazasok finanszirozasa
érdekében;

f) a KKV-k fejlesztésének 0sztonzése, kiilondsen az aldbbiak révén:

— a vallalatok kozotti kapcsolatok elémozditasa, részben a kozdsségi halézatok és az ipari
egylttmUikodés és partnerség elémozditasara szolgald eszk6zok hasznélata révén,

— a beruhazéasok finanszirozaséra szolgélé hitelekhez valé hozzaférés megkonnyitése,
— azinformacids és tamogatd szolgaltatasok elérhetové tétele,

— az emberi eréforrasok fejlesztése az innovaciénak, a projektek létrehozasanak és a gazdasagi
tevékenységeknek az 6sztonzése érdekében.

47. cikk
Beruhazasfejlesztés és beruhazasvédelem

(1) Az egylttmlkodés a téke, a szakértelem és a technoldgia Libanonba valé dramlasanak
novelésére irdnyul, tobbek kdzott az aldbbiak segitségével:

a)a beruhazasi lehetdségek feltarasanak megfelelé eszkozei és a beruhazasi szabalyozasokra
vonatkozé informacioés csatorndk;

b) informacidnyujtas az eurdpai beruhazasi rendszerekrdl (technikai segitségnyujtas, kozvetlen
pénzligyi tdmogatds, addjellegl 6sztonzék, beruhdzasi biztositas stb.) a kiilféldi beruhdzasokkal
kapcsolatban, valamint annak elésegitése, hogy Libanon minél jobban kiakndzhassa az ezek
nyujtotta lehetéségeket;

c) kozos vallalatok létrehozasanak vizsgalata (kulondsen kis- és kodzépvallalkozasok esetében),
valamint megfelel esetben megallapodasok kotése Libanon és a tagallamok kozott;
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d) beruhdzasosztonzé és -fejleszté mechanizmusok megteremtése;

e) a beruhazasokat el6segitd jogi keret kialakitasa a két fél kozott, a tagallamok és Libanon kozotti
beruhazasvédelmi megdéllapodasok és a kettés addztatas elkerlilésérdl szolé6 megallapodéasok
megkotésén keresztiil.

(2) Az egylttmikodés kiterjedhet az alapveté technolégiak hatékony elsajatitdsat és hasznalatat
bemutatd projektek tervezésére és végrehajtdsara, a szabvanyok alkalmazéasara, az emberi
eréforrasok fejlesztésére és a helyi szint(i munkahelyteremtésre.

48. cikk
Egyiittmiikodés a szabvanyositas és megfeleléségértékelés terén
A felek egyittmkodnek az aldbbi terlleteken:

a)a szabvanyositds, metrolégia, mindség-ellenérzés és megfeleléségértékelés terén fennallo
eltérések csokkentése;

b) fejlesztés a libanoni laboratériumok korszerUsitésének terén;

¢) kolcsonods elismerési megallapodasokra irdnyuld targyaldsok, amint az ezekhez sziikséges
feltételek teljestiinek;

d) a szabvanyositasért, minéségért, valamint a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonért felel&s
libanoni intézmények erdsitése.

49. cikk
A jogszabalyok kozelitése

A felek e megallapodas végrehajtasanak megkdnnyitése érdekében minden lehetséges eréfeszitést
megtesznek vonatkozé jogszabalyaik kdzelitésére.

50. cikk
Pénziigyi szolgaltatasok

Az egylttmUkodés célja a kozds szabdlyok és szabvanyok kozelitése tobbek kozott az aldbbi
tertileteken:

a) alibanoni pénzpiacok fejlesztése;

b) a pénzligyi szolgaltatasok szamvitele, auditalasa, felligyelete, szabalyozasa, valamint a pénzigyi
ellendérzés javitasa Libanonban.

51. cikk
Mezogazdasag és halaszat
Az egylttmUkodés célja:
a) atermelés diverzifikaldsara iranyulé politikdk tdmogatasa;
b) azélelmiszer-fliggéség csokkentése;

c)a kornyezetvédelmi szempontokat kelléen figyelembe vevé mezbégazdasagi termelés
elémozditasa;
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d) szorosabb kapcsolatok kialakitasa a két fél vallalatai, csoportjai és szakmai szervezetei kozott;

e) segitségnyuljtas és technikai képzés; a mezdégazdasagi kutatds tdmogatdsa, tanacsadd
szolgaltatasok, mezégazdasagi oktatas és a mezégazdasdgban dolgozdk technikai képzése;

f) a novény- és allat-egészségligyi szabvanyok 6sszehangolasa;

g) integralt vidékfejlesztés tamogatdsa, beleértve az alapvetd szolgaltatdsok és a kiegészité
gazdasagi tevékenységek fejlesztését is, kulonosen a tiltott noévények termesztésének
felszamolasa éltal érintett régidkban;

h) egylttm(ikodés a vidéki teriletek kozott, tapasztalat- és know-how-csere a vidékfejlesztést
illet6éen;

i) atengeri halaszat és az akvakultura fejlesztése;
j) @ csomagolasi, taroldsi és marketingtechnikak fejlesztése; valamint az elosztasi csatornak javitasa;
k) amezégazdasagi vizforrasok fejlesztése;

) fejlesztés az erdészeti dgazatban, kiilondsen az Ujraerddsités, az erdétliz-megeldzés, az erdei
legeltetés, valamint az elsivatagosodas elleni kiizdelem terén;

m)a mezbégazdasagi gépesités fejlesztése és a mezbgazdasadgi szolgaltatd szovetkezetek
tamogatasa;

n) amez6gazdasagi hitelrendszer fejlesztése.

52. cikk
Kozlekedés és szdllitas
Az egytittmUkodés célja:

a) a fébb kozérdek transzeurdpai kommunikaciés vonalakhoz kapcsolédd kozuti, vasuti, kikotéi és
repul6téri infrastruktura szerkezetatalakitasa és modernizalasa;

b) a Kozdsségben alkalmazott lzemeltetési és biztonsagi szabvanyokhoz hasonlé szabvanyok
|étrehozasa és alkalmazasa;

c)a muszaki felszerelés a multimodalis kozlekedésre, a konténerforgalomra és az atrakodasra
vonatkozé kézosségi elirasoknak megfeleld korszerUsitése;

d) a kozuti, tengeri és multimodalis atmend széllitadsnak, a kikoték és replléterek irdnyitasanak, a
tengeri és a légi kozlekedés ellendrzésének, a vasutnak és a navigacios segédeszkozoknek a
javitasa;

e) a tdmeges szallitasi dgazat atszervezése és szerkezetatalakitdsa, ideértve a tomegkozlekedést is.

53. cikk
Informacios tarsadalom és tavkozlés

(1) A felek elismerik, hogy az informacios és hirkodzlési technolégidk a modern tarsadalomban
kulcsfontossagu szerepet jatszanak, nélkiilozhetetlenek a gazdasagi és tarsadalmi fejlédéshez és a
kialakulé informacios tarsadalom fontos pillérét képezik.

(2) Az e teriileten folytatott egylittmikodés célja:

a) az informdcids tarsadalom kulonféle aspektusait érinté kérdésekben folytatott parbeszéd,
beleértve a tavkozlési politikdkat is;

b) informaciécsere és  kolcsonds  technikai  segitségnyujtds  szabdlyozasi  kérdésekkel,
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szabvanyositassal,  megfeleléségvizsgalatokkal ~és  -tanusitassal  kapcsolatban, az
informaciétechnoldgia és a tavkozlési technoldgia terén;

C) Uj informacids és tavkozlési technoldgia terjesztése, valamint korszer(Gsitett berendezések
terjesztése a fejlett hirkdzlés, informacids szolgaltatasok és technoldgia érdekében;

d) kdzos kutatasi, technikai fejlesztési és ipari alkalmazasi projektek tdmogatasa és végrehajtasa az
informaciétechnolégidban, a kommunikaciéban, a telematikdban és az informacios
tarsadalomban;

e) libanoni szervezetek részvétele kisérleti projektekben és eurdpai programokban a
meghatarozott kereteken beliil;

fla kozbsségi és libanoni telematikai halézatok és szolgéltatasok 6sszekapcsoldsa és kolcsonds
atjarhatésaga;

g) parbeszéd a nemzetkdzi szolgaltatdsokkal kapcsolatos szabdlyozasi egylittm(ikodésrdl, ideértve
az adatvédelmet és a maganélet védelmét is.

54. cikk
Energia
Az egylttmUkodés a kdvetkezdkre irdnyul:
a) amegujulé energiaforrasok tdmogatasa;
b) az energiatakarékossag és az energiahatékonysag elémozditasa;

¢) alkalmazott kutatas a két fél gazdasagi és szocidlis szerepléit 0sszekotd adatbazis-haldzatokkal
kapcsolatban;

d)az energiahdlozatok korszerUsitésének és fejlesztésének tdmogatasa, valamint az ilyen
haldézatoknak a kozosségi haldzatokkal vald 6sszekapcsoldsa.

55. cikk
Idegenforgalom
Az egylttmU(kodés a kdvetkezdkre irdnyul:
a) azidegenforgalmi beruhazasok tamogatasa;

b) az idegenforgalmi dagazat ismeretének novelése és az idegenforgalmat érinté politikdk
konzisztencidjanak novelése;

¢) azidegenforgalom kedvez6 szezondlis eloszlasanak elésegitése;

d) a kulturalis 6rokség idegenforgalom szamara valé fontossaganak hangsulyozasa;

e) az idegenforgalom és a kornyezet kdzotti kdlcsénhatas megfeleld fenntartasanak biztositasa;

f) az idegenforgalom versenyképesebbé tétele a magasabb szinvonal és a szakmaisag tdmogatasa
révén;

g) az informacidéaramlas javitasa;

h) a képzési tevékenységek intenzitdsanak novelése a szdllodairanyitds és az ezzel kapcsolatos
adminisztrativ tevékenységek terén, valamint mas szallodai agazatokban valo képzés;

i) tapasztalatcserét lehetévé tévé férumok szervezése az idegenforgalom kiegyensulyozott és
fenntarthatd fejlesztésének biztositdsa érdekében, nevezetesen az idegenforgalommal
kapcsolatos informaciocserék, kiallitasok, egyezmények és kiadvanyok révén.
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56. cikk
Vamiigyi egyiittmiikodés

(1) A felek a kereskedelmi rendelkezések betartasanak biztositdsa érdekében vamigyi
egyuttmukodést alakitanak ki. E célbdl a vdmiigyi kérdésekkel kapcsolatban parbeszédet inditanak.

(2) Az egylttm(ikodés kilonosen a kovetkezdkre iranyul:

a) az aruk vdmkezelésével kapcsolatos ellenérzések és eljarasok egyszerUsitése;
b) a K6z6sség és Libanon tranzitrendszerei kozotti 6sszekottetés lehetbsége;

) a szakértdk és a szakképzés teriiletén miikodok kozotti informaciocsere;

d) megfelelé esetben technikai segitségnyujtas;

(3) Az e megadllapodas éltal meghatdrozott egyéb — kiilonosen a kabitdszer és a pénzmosas elleni
kiizdelem terén folytatott — egylttmuikodési formak sérelme nélkil, a szerz6d6 felek igazgatasi
hatdsagai az 5. jegyz6konyv feltételeivel 6sszhangban kdlcsondsen segitik egymast.

57. cikk
Statisztikai egyiittmiikodés

Az egyuttmiikodés célja a felek altal hasznélt moédszertan 0sszehangoldsa és az adatok - ideértve
az adatbankokat is — felhasznaldsa az e megdllapodas altal érintett valamennyi olyan teriileten,
amelyekrdl statisztikak készithetdk.

58. cikk
Fogyasztévédelem

Az e téren folytatott egyittmi(ikodésnek arra kell iranyulnia, hogy a kozosségiés a libanoni
fogyasztovédelmi rendszerek 0Osszeegyeztetheték legyenek, és amennyire lehetséges, ki kell
terjednie az aldbbiakra:

a)a fogyasztévédelmi jogszabdlyok 0Osszeegyeztethetéségének novelése a kereskedelem
korlatozasanak elkeriilése érdekében;

b) a veszélyes élelmiszerekkel és ipari termékekkel kapcsolatosan kdlcsonds tajékoztatasi rendszer
kialakitasa és fejlesztése, és ezek 0sszekotése (gyorsriasztasi rendszer);

c) informdciocsere és a szakértdk cseréje;

d) képzési programok szervezése és technikai segitségnyujtas.

59. cikk
Az intézmények megerdsitése és a jogallamisag terén folytatott egylittmiikodés

A felek ismételten hangsulyozzak a jogdllamisdag fontossdgdt és az intézmények megfelel
mikodésének jelentdéségét dltaldban a kdzigazgatas, de kildndsen a blinlld6zés és az igazsagligyi
rendszer valamennyi szintjén. Ebben az 6sszefliggésben kiiléndsen fontos a fliggetlen és hatékony
igazsagszolgaltatasi rendszer és a jol képzett jogi szakma.

60. cikk
Pénzmosas

(1) A felek egyetértenek abban, hogy minden eréfeszitést meg kell tenniaz arra irdnyuld
egylttmikodés érdekében, hogy megakadalyozzak pénziigyi rendszereiknek altaldban a
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blncselekményekbdl, és kiilondsen a kabitdszerrel kapcsolatos bilncselekményekbdl szarmazé
bevételek tisztara mosaséra valé felhasznaldsat.

(2) Az e terileten valo egylttmikodés magaban foglalhat tobbek kozott olyan igazgatasi és
technikai segitségnyujtast, amelynek célja a nemzetkozi eléirdsoknak megfeleld, hathatds elbirdsok
megdllapitdsa a pénzmosas terén és azok hatékony végrehajtasa.

61. cikk
A szervezett biin6zés megeldzése és az ellene folytatott kiizdelem

(1) A felek megallapodnak abban, hogy egyiittm(ikddnek a szervezett blin6zés megel6zése és az
ellene folytatott kiizdelem érdekében, kiilondsen a kdvetkezd teriileteken: emberkereskedelem;
szexualis célu kizsdkmanyolas; korrupcid; pénzligyi eszk6zok hamisitasa; a tiltott, hamisitott vagy
kaléz aruk tiltott kereskedelme és kilondsen az ipari hulladékokkal vagy radioaktiv anyagokkal
kapcsolatos illegalis tranzakcidk; |6fegyverek és robbandszerek kereskedelme; szamitdgépes
blincselekmények; lopott gépjarmdvek.

(2) A felek szorosan egyuttm(kodnek a megfelel6 mechanizmusok és szabalyok Iétrehozasa
érdekében.

(3) Az e terileten folytatott technikai és igazgatasi egylttmikodés magdaban foglalja a blinzés
elleni kiizdelemért és a blincselekmények megel6zéséért felelés hatdsdgok és strukturak képzését
és ezek hatékonysaganak javitdsat, valamint a blncselekmények megel6zését szolgald
intézkedések kialakitasat.

62. cikk
Egyiittmiikodés a tiltott kabitészerek terén

(1) llletékességuk és hataskoriik keretén belil a felek egyiittm(ikodnek egy kiegyensulyozott és
integralt kabitdszer-ellenes megkdzelités kidolgozasaban. A kabitoszerrel kapcsolatos politikdk és
tevékenységek célja a kinalat, a kereskedelem és a tiltott drogok iranti kereslet csokkentése,
valamint a prekurzorok hatékonyabb ellenérzése.

(2) A felek megallapodnak az e célok eléréséhez sziikséges egylittmikodés maddszereirél. A
fellépések az Egyesiilt Nemzetek Kozgydlése 1998. évi, kabitdszerekrél szol6 rendkiviili tilésszakan
(UNGASS) jovahagyott 6t alapelvvel 6sszhangban kdzosen elfogadott elveken alapulnak.

(3) A felek kozotti egyuttm(ikodés magdaban foglalhatja a technikai és igazgatasi segitségnyujtast
kilonosen a kovetkezé teriileteken: a nemzeti jogszabdlyok és politikdk kidolgozasa; intézmények
és informacids kozpontok létrehozédsa; személyzet képzése; kdbitdszerrel kapcsolatos kutatasok;
valamint a kdbitészerek tiltott el6éallitdsdhoz hasznalt prekurzorok eltéritésének megelézése. A
felek megdllapodhatnak, hogy az egyuttmikodést mas teriletekre is kiterjesztik.
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VI.Cim
SZOCIALIS ES KULTURALIS UGYEKBEN FOLYTATOTT EGYUTTMiKODES

1. FEJEZET
Szocialis teriileten folytatott parbeszéd és egyiittmiikodés

63. cikk

A két fél egyltt hatdrozza meg az e cim hatdlya ala tartozé teriileteken folytatandd
egylttmuikodéshez sziikséges modszereket.

64. cikk

(1) A felek rendszeres parbeszédet folytatnak barmely, az érdeklédésiikre szamot tartd szociélis
kérdésben.

(2) E parbeszédet kell felhasznalni arra, hogy a munkavallalok mozgasa, valamint a fogadd orszag
terliletén jogszerlen lakohellyel rendelkezd libanoniés kozosségi allampolgérok egyenld
banasmadja és tarsadalmi integracidja terén az eléhaladasra modot talaljanak.

(3) A parbeszéd kiterjed kiilonosen az aldbbiakkal kapcsolatos valamennyi kérdésre:

a) amigrans kozosségek élet- és munkakorilményei;

(=)}

) migracio;
C) illegdlis bevandorlas;

d)a libanoniés kozbdsségi allampolgarok egyenlé bandsmodjanak 6sztonzését, a kulturdk és
civilizacidk kolcsonds megismerését, a tolerancia el6segitését és a megkiulonboztetés
megsziintetését szolgalo tervek és programok.

65. cikk

(1) Afelek kozott a szocialis teriileten folytatott egylttm(ikodés megerdsitése céljabol projekteket
és programokat kell végrehajtani az érdeklédésiikre szamot tartd valamennyi terileten, beleértve a
kovetkezdket:

a) az életkorilmények javitasa, kilonosen a hatranyos helyzetd, valamint az olyan terileteken,
amelyeknek lakossagat kitelepitették;

b) a nék gazdasagiés tarsadalmi fejlédésben jatszott szerepének elémozditasa, kiilénosen az
oktatason és a médian keresztll;

¢) Libanon csaladtervezési, valamint anya- és gyermekvédelmi programjainak tdmogatasa és
fejlesztése;

d) atarsadalombiztositasi és egészségbiztositasi rendszerek javitasa;

e) az egészségligyi ellatds rendszerének javitasa, kiilondsen a kdzegészségiigy és a megeldzés, az
egészségugyi biztonsag, valamint az egészségligyi képzés és iranyitds terén folytatott
egyuttmikoddés révén;

f) csere- és szabadidés programok megvaldsitasa és finanszirozdsa a tagallamokban lakéhellyel
rendelkezé libanoni és eurdpai fiatalok, fiatal munkavallalok, nem kormanyzati szervek fiatal
képvisel6i, valamint a fiatalokkal kapcsolatos kérdésekkel foglalkozé egyéb szakemberek vegyes
csoportjai szamara, kulturaik kolcsénds megismerése és a tolerancia elésegitése céljabol.
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(2) A felek parbeszédet folytatnak a kolcsonos érdeklédésre szamot tartd valamennyi kérdésrol, és
kilondsen az olyan szocidlis problémakrél, mint a munkanélkiiliség, a gyengébbek rehabilitacidja,
a szakképzés, a férfiak és nék kdzotti egyenld banasmaod, a munkaligyi kapcsolatok, a szakképzés, a
munkahelyi biztonsag és egészségvédelem.

66. cikk

A tagallamokkal és a megfeleld6 nemzetkozi szervezetekkel Gsszehangolva egylittmiikodési
programok hajthaték végre.

2. FEJEZET

Kulturalis ligyekben, valamint az audiovizualis média és informacio teriiletén folytatott
egyluttmikodés

67. cikk

(1) A felek megallapodnak abban, hogy elémozditjdk a kolcsonds érdeklédésre szamot tartd
terlleteken és az egymas kulturdjanak tiszteletben tartdsa szellemében folytatott kulturdlis
egyuttmuikodést. Fenntarthatd kulturalis parbeszédet alakitanak ki. Ez az egyuttmiikodés eléseqiti
kilondsen a kovetkezdket:

a)a torténelmiés kulturdlis ©6rokség megdrzése és helyredllitdsa (mlemlékek, helyszinek,
mUalkotasok, ritka konyvek és kéziratok stb.);

b) mduvészeti kidllitdsok és miivészek cseréje;
¢) akultdra teriiletén dolgozé személyek képzése.

(2) Az audiovizudlis média teriiletén folytatott egylttmikddés célja az egylittm(kddés 6sztonzése
példdul a koprodukcio és a képzés teriiletén. A felek keresik annak a médjat, hogy 6szténdzzék az e
szektorban megvalosulé kdzosségi kezdeményezésekben valé libanoni részvételt.

(3) A felek megallapodnak abban, hogy a K6zdsség, valamint egy vagy tobb tagallam létezé
kulturdlis programjai, és a mindkét fél érdekl6désére szamot tartdé tovabbi tevékenységek
Libanonra is kiterjesztheték.

(4) A felek emellett a kereskedelmi jellegl kulturalis egylttmUkodés elémozditasa érdekében
munkalkodnak, kulondsen kozos projektek (gyartas, befektetés és forgalmazas), képzés és
informacidcsere keretében.

(5) A felek az egylittmukodési projektek, programok és kozos tevékenységek meghatarozasa
sordn kulonos figyelmet forditanak a fiatalokra, az Onkifejezésre, az Orokség megdrzésével
kapcsolatos kérdésekre, a kultura terjesztésére és a kommunikacios készségekre az irott és az
audiovizualis média felhasznaldsaval.

(6) Az egylittm(ikodést a 42. cikkben meghatarozott médon hajtjak végre.

3.FEJEZET
Azillegalis bevandorlas megel6zése és ellendrzése érdekében folytatott egyiittmiikodés

68. cikk

(1) A felek megallapodnak abban, hogy egyiittm(ikodnek az illegélis bevandorlas megel6zése és
ellenérzése érdekében. E célbdl:

a) minden tagallam visszafogadja a Libanon teriiletén nem jogszerGen tartézkodd allampolgarait,
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ez utobbi allam kérésére és minden tovabbi formasag nélkil, amint e személyek ilyen jelleg(
azonossaga egyértelmen bebizonyosodik;

b) Libanon visszafogadja a valamely tagallam teriiletén nem jogszerUen tartdzkodo allampolgarait,
ez utdbbi allam kérésére és minden tovébbi formasag nélkiil, amint e személyek jogszerttlen
tartézkodasa egyértelmden bebizonyosodik.

A tagdllamok és Libanon e célbdl egyarant ellatjdk allampolgéraikat a medgfelel
személyazonossagi okmanyokkal.

(2) Az Eurépai Unio tagéallamai tekintetében az e cikkben megdllapitott kotelezettséget csak azon
személyekkel kapcsolatban kell alkalmazni, akik az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédéssel
0sszhangban kdzosségi 6sszefliggésben a tagallamok allampolgarainak tekintendék.

(3) Libanon tekintetében az e cikkben megdllapitott kotelezettséget csak azon személyekkel
kapcsolatban kell alkalmazni, akik a libanoni jogrendszernek és az allampolgarsaggal kapcsolatos
vonatkozé libanoni jogszabalyoknak megfeleléen libanoni dllampolgéarnak tekintendék.

69. cikk

(1) A felek e megdllapodas hatélybalépését kovetéen, barmelyikiik kérésére, az allampolgéraik
visszafogaddsa tekintetében fennallé6 konkrét kotelezettségeik szabdlyozasardl szélé kétoldalu
megallapodasokrdl targyalnak és kétoldali megdllapodasokat kotnek egymassal. Amennyiben
barmelyik fél azt sziikségesnek itéli, e megallapodasok a harmadik orszagok allampolgarainak
visszafogaddsara vonatkozé szabalyokrdl is rendelkeznek. Az ilyen megallapodasok az emlitett
szabalyok hatdlya ald tartozé személyek kategoridira vonatkozd részleteket, valamint
visszafogadasuk modjait is meghatarozzak.

(2) Libanon az e megallapodasok végrehajtasdhoz sziikséges megfelelé pénzigyiés technikai
segitségnyujtasban részesulhet.

70. cikk

A Tarsulasi Tanacs megvizsgalja, hogy milyen egyéb kozos erdfeszitések tehetdk az illegélis
bevéndorlds megel6zése és ellenérzése érdekében.

VII. Cim
PENZUGYI EGYUTTMUKODES

71. cikk

(1) E megdllapodas céljainak teljes korl megvalésitasa érdekében a megfelelé pénziigyi
eljarasokkal és forrasokkal 6sszhangban a felek megfontoljdk a Libanonnal folytatand6 pénzlgyi
egyuttmukodést.

(2) Ezen eljarasokat a felek a megallapodas hatalybalépését kdvetden kdlcsonds megegyezéssel, a
legmegfelelébb eszk6zok révén fogadjak el.

(3) Az e megdllapodas V. és VI. cimének hatdlya ald tartozé teriileteken az egylttmikddés tébbek
kozott az aldbbiakra terjedhet ki:

a) agazdasag korszer(sitését célzo reformok elésegitése;
b) agazdasagiinfrastruktura Ujjdépitése és aktualizalasa;
c) a maganberuhazasok és a munkahelyteremt6 tevékenységek el6mozditasa;

d) a szabadkereskedelmi teriilet fokozatos bevezetésének a libanoni gazdasagra gyakorolt hatasai
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figyelembevétele, kiilonbsen az érintett gazdasagi szektorok, elsésorban az ipar korszer(isitése és
szerkezetének atalakitasa tekintetében;

e)a szocidlis szektorokban, kilonésen a szocialis biztonsag reformja terliletén végrehajtott
politikakat kisérd intézkedések.

72. cikk

A foldkozi-tengeri régid orszagai strukturdlis alkalmazkoddsi programjainak aldtdmasztasat célzé
kozosségi eszkdzok keretében — a libanoni hatésagokkal és mas hozzajarulé felekkel, kiilonosen a
nemzetkozi pénzigyi intézményekkel szoros egylittm(ikodésben — a Kozdsség megvizsgalja a
pénziigyi egyensuly valamennyi alapvetd vonatkozasban torténd helyredllitdsa, valamint a
novekedés fokozasat és egyben a szocidlis jolét javitasat el6segité gazdasagi kornyezet
megteremtése érdekében Libanon 4&ltal végrehajtott strukturdlis politikdk tdmogatdsanak
megfelel6 mddjait.

73. cikk

Az e megallapodéds fokozatos végrehajtdsanak kovetkeztében esetleg felmerilé kivételes
makrogazdasagi és pénzligyi problémak kezelésére iranyuld 6sszehangolt megkdzelités biztositdsa
érdekében a felek az V. cimben meghatarozott rendszeres gazdasagi parbeszéd részeként
gondosan figyelemmel kisérik a KozOsség és Libanon kozotti kereskedelmiés pénzigyi
kapcsolatok alakuldsat.

VIil. Cim
INTEZMENYI, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

74. cikk

(1) Tarsulasi Tandacs jon létre, amely — elnokének kezdeményezésére és az eljarasi szabalyzataban
megallapitott feltételeknek megfelel6en — miniszteri szinten Ulésezik, amikor azt a korilmények
szlikségessé teszik.

(2) A Tarsulasi Tanacs megvizsgélja az e megallapodas keretében felmerilé valamennyi nagyobb
jelent6ségl kérdést, valamint barmely egyéb, kolcsonds érdeklédésre szamot tartd kétoldald vagy
nemzetkdzi kérdést.

75. cikk

(1) A Tarsulasi Tanacs egyrészrél az Eurdpai Unié Tanacsdnak és az Eurdpai Kozosségek
Bizottsaganak tagjaibdl, masrészrdl Libanon kormanyanak tagjaibdl all.

(2) A Tarsuldsi Tanacs tagjai a Tarsuldsi Tandcs eljardsi szabdlyzatdban megallapitott
rendelkezéseknek megfelel6en képviseltethetik magukat.

(3) ATarsulasi Tanacs megallapitja eljarasi szabalyzatat.

(4) A Tarsuldsi Tanacs elnoke felvaltva az Eurépai Unié Tanacsanak egy tagja, illetve Libanon
korménydnak egy tagja, a Tarsuldsi Tandcs eljarasi szabalyzatdban megallapitott rendelkezéseknek
megfeleléen.

76. cikk

(1) E megallapodas céljainak megvaldsitdsa érdekében a Tarsuldsi Tandcs a megallapodasban
eldirt esetekben dontéshozatali jogkorrel rendelkezik.
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(2) A meghozott hatarozatok kotelezéek a felekre nézve, akik végrehajtasuk érdekében megteszik
a szuikséges intézkedéseket. A Tarsulasi Tanacs megfelel6 ajanlasokat is tehet.

(3) ATarsulasi Tandcs a két fél kozos egyetértésével dolgozza ki hatarozatait és ajanlasait.

77. cikk

(1) A Tarsulasi Tanacs hataskorére is figyelemmel Tarsulasi Bizottsag jon létre, amely felel6s e
megdllapodas végrehajtasaért.

(2) ATarsulasi Tandcs hataskorét részben vagy egészben atruhdzhatja a Tarsulasi Bizottsagra.

78. cikk

(1) A tisztvisel6i szinten (ilésezé Tarsuldsi Bizottsag egyrészrél az Eurdpai Unié Tanacsa és az
Eurdpai Kozodsségek Bizottsaga tagjainak képvisel6ibdl, masrészrél pedig Libanon kormdanyanak
képviseldibél all.

(2) ATarsulasi Bizottsag megallapitja eljarasi szabalyzatat.

(3) ATarsulasi Bizottsag rendszerint felvéltva a K6zdsségben vagy Libanonban Ulésezik.

79. cikk

(1) A Tarsuldsi Bizottsdg dontéshozatali jogkorrel rendelkezik e megallapodds igazgatdsa
tekintetében, valamint azokon teriileteken, amelyek tekintetében a Tarsulasi Tanacs atruhazta ra a
hataskorét.

(2) A Tarsulasi Bizottsdg a felek kozos egyetértésével dolgozza ki hatarozatait. A hatarozatok
kotelezok a felekre nézve, akik végrehajtasuk érdekében megteszik a sziikséges intézkedéseket.

80. cikk

A Térsulasi Tanacs hatarozhat barmely olyan munkacsoport vagy szerv létrehozdsarél, amely e
megallapodés végrehajtdsahoz sziikséges. A Tarsuldsi Tandcs megallapitja az ilyen, neki aldrendelt
munkacsoport vagy szerv feladatmeghatarozasat.

81. cikk

A Tarsulasi Tanacs minden megfelelé intézkedést meghoz az Eurdpai Parlament és a libanoni
parlament kozotti, valamint a Kozdsség Gazdasagiés Szocidlis Bizottsdga és Libanon ennek
megfeleld intézménye kdzotti egylittmiikodés és kapcsolattartas megkonnyitése érdekében.

82. cikk

(1) Az e megallapodas alkalmazasabdl vagy értelmezésébdl adédd barmely vitat barmelyik fél a
Tarsulasi Tandcs elé terjesztheti.

(2) A Tarsulasi Tanacs a vitat hatarozattal rendezheti.

(3) Mindegyik fél koteles a (2) bekezdésben emlitett hatdrozat végrehajtasdhoz sziikséges
intézkedéseket meghozni.

(4) Abban az esetben, ha a vita nem rendezheté a (2) bekezdésnek megfeleléen, barmelyik fél
értesitheti a masikat egy valasztottbird kijelolésérdl; ekkor a masik fél két honapon belil koteles
egy masodik valasztottbirot kijeldlni. Ennek az eljdrasnak az alkalmazasaban a Kozbsség és a
tagallamok egyutt tekintend6k az egyik vitas félnek.
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A Térsulasi Tanacs egy harmadik valasztottbirét jeldl ki.
A vaélasztottbirdk hatarozatukat tobbségi szavazassal hozzdk meg.

Mindegyik vitas fél koteles a valasztottbirdk hatarozatanak végrehajtdsahoz sziikséges lépéseket
megtenni.

83. cikk

E megéllapodas egyetlen rendelkezése sem akadalyozza a feleket abban, hogy meghozzédk azokat
az intézkedéseket:

a) amelyeket sziikségesnek tartanak annak érdekében, hogy megelézzék az informacidknak az
alapvet6 biztonsagi érdekeikkel ellentétes nyilvanossagra hozatalat;

b) amelyek fegyverek, |6szerek és hadianyagok eldallitdsaval vagy kereskedelmével, valamint
kutatasaval, fejlesztésével vagy védelmi szempontbdl elengedhetetlen gyartasaval
kapcsolatosak, azzal a feltétellel, hogy az ilyen intézkedések a nem kifejezetten katonai célu
termékek tekintetében nem befolyasoljdk hatranyosan a versenyfeltételeket;

c) amelyeket a kozrend fenntartasat érint6, sulyos belsé zavargasok esetén sajat biztonsaguk
érdekében, haboru vagy haborus veszéllyel fenyegetd sulyos nemzetkozi fesziiltség esetén, vagy
a béke és a nemzetkdzi biztonsag fenntartasa céljabol altaluk elfogadott kotelezettségek
végrehajtasa érdekében elengedhetetlennek tartanak.

84. cikk

Az e megdllapodds hatédlya ald tartozé terlileteken és az abban foglalt kilénds rendelkezések
sérelme nélkul:

a)a Libanon altal a Kozdsség tekintetében alkalmazott szabalyok nem vezethetnek
megkiilénboztetéshez a tagallamok, allampolgéraik vagy tarsasagaik kozott;

b)a Kozosség altal Libanon tekintetében alkalmazott szabdlyok nem vezethetnek
megkiilénboztetéshez a libanoni dllampolgarok vagy tarsasagok kozott.

85. cikk

A kozvetlen ad6zas tekintetében e megdéllapodas egyetlen rendelkezése sem eredményezheti a
kovetkezbket:

a) a barmelyik fél dltal, az erre a félre kotelezé nemzetkdzi megallapodés vagy megegyezés alapjan
nyujtott adéjellegl kedvezmények kiterjesztése;

b) az addcsalds vagy adokijatszas megel6zésére iranyuld barmely intézkedés barmelyik fél altali
elfogadasanak vagy alkalmazasdnak megakadalyozasa,
c) barmelyik fél akadalyozdsa azon joga gyakorlasdban, hogy alkalmazza addjogszabalyai

vonatkozé rendelkezéseit azokra az addzodkra, akik kiilondsen lakdhelylk tekintetében nincsenek
azonos helyzetben.

86. cikk

(1) A felek meghozzadk azokat az éltaldnos vagy konkrét intézkedéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy teljesithessék az e megallapodas szerinti kotelezettségeiket. Gondoskodnak arrél,
hogy az e megallapodasban meghatarozott célkitizések teljestljenek.

(2) Ha béarmelyik fél ugy itéli meg, hogy a masik fél nem teljesitette az e megallapodds szerinti
kotelezettségét, megfeleld intézkedéseket hozhat. Miel6tt erre sor keriilne — a kiilonosen siirgés
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esetek kivételével - a Tarsulasi Tanacs rendelkezésére bocsat minden olyan vonatkozo informéaciodt,
amely a helyzet alapos vizsgalatdhoz sziikséges annak érdekében, hogy a felek szdmara
kolcsonosen elfogadhaté megoldast talaljanak.

(3) A (2) bekezdésben emlitett megfeleld intézkedések kivalasztdsa soran azokat az intézkedéseket
kell elényben részesiteni, amelyek a legkevésbé zavarjdk e megallapodas miikodését. A felek
megallapodnak abban is, hogy ezeket az intézkedéseket a nemzetkozi joggal 6sszhangban kell
meghozni, és azoknak a megallapodas megsértésével ardnyosnak kell lennitik.

Ezekrél az intézkedésekrdl haladéktalanul értesitik a Tarsuldsi Tandcsot, amelynek keretében
azokrol konzultaciot kell folytatni, ha a masik fél ezt kéri.

87. cikk

Az 1. és 2. melléklet, valamint az 1-5. jegyz&konyv e megallapodas szerves részét képezi.

88. cikk

E megdllapodas alkalmazdsdban a ,felek” kifejezés egyrészrél hataskoreiknek megfeleléen a
K6zosséget vagy a tagdllamokat, vagy a Kozdsséget és tagallamait, masrészrél pedig Libanont
jelenti.

89. cikk
(1) E megallapodas hatarozatlan id6re jon létre.

(2) Ezt a megéllapodést barmelyik fél felmondhatja a masik félhez intézett értesités utjan. Ez a
megallapodas az errél sz6l6 értesités idépontjatdl szamitott hat honap elteltével hatdlyat veszti.

90. cikk

Ezt a megallapodast egyrészrél azokon a terlileteken kell alkalmazni, amelyeken az Eurépai
Kozdsséget |étrehozd szerzédés alkalmazand6, az abban a szerzédésben meghatdrozott
feltételekkel, masrészrél Libanon tertletén kell alkalmazni.

91. cikk

Ez a megallapodas két-két eredeti példanyban késziilt angol, dan, finn, francia, gérog, holland,
német, olasz, portugal, spanyol, svéd, valamint arab nyelven, és a szévegek mindegyike egyarant
hiteles. Ezt a megallapodast az Eurépai Unié Tanacsanak Fétitkarsaganal kell letétbe helyezni.

92. cikk
(1) Ezt a megallapodast a felek sajat eljarasaiknak megfeleléen hagyjak jova.

(2) Ez a megdllapodas az attél a naptdl szamitott masodik honap elsé napjan 1ép hatalyba, amely
napon a szerzddé felek értesitik egymast az (1) bekezdésben emlitett eljarasok befejezésérél.

(3) Hatalybalépésekor ez a megdllapodas lép az Eurdpai Gazdasdgi Kozdsség és a Libanoni
Koztarsasag kozotti egyuttmiikodési megallapodas, valamint az Eurdpai Szén- és Acélkdzosség
tagallamai és Libanon kozotti megallapodés helyébe, amely megallapodasokat 1977. majus 3-an
Brisszelben irtak ala.
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93. cikk
Ideiglenes megallapodas

Abban az esetben, ha az e megallapodas hatalybalépéséhez sziikséges eljarasok befejezéséig e
megallapodds bizonyos részeinek rendelkezéseit, kiilondsen az aruk szabad mozgaséara vonatkozé
rendelkezéseket, a K&z6sség és Libanon kozotti ideiglenes megéllapodas révén életbe léptetik, a
felek megdllapodnak abban, hogy ilyen koriilmények kozott az e megallapodas II. és IV. cimének,
valamint 1.és 2. mellékletének és 1-5. jegyz6konyvének alkalmazasdban az ,e megallapodas
hatdlybalépésének napja” az e cikkekben, mellékletekben és jegyzékonyvekben foglalt
kotelezettségekkel kapcsolatban az ideiglenes megallapodas hatédlybalépésének napjat jelenti.

MELLEKLETEK ES JEGYZOKONYVEK JEGYZEKE

A7.és 12. cikkben emlitett, a Harmonizalt Rendszer 25-97. drucsoportjai ald

. MELLEKLET
besorolt mezégazdasagi termékek és feldolgozott mezégazdasagi termékek
jegyzéke
| MELLEKLET A 38. cikkben emlitett szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon
| A Libanonbol szarmazd mezégazdasagi termékeknek a Kozdsségbe iranyuld
JEGYZOKONYV behozatalara alkalmazandd, a 14. cikk (1) bekezdésében emlitett intézkedésekrdl
) A K6z0sségbol szarmazé mezdgazdasagi termékeknek Libanonba irdnyul6
JEGYZOKONYV behozatalara alkalmazandd, a 14. cikk (2) bekezdésében emlitett intézkedésekrol
3 A Libanon és a Kozosség kozotti, a feldolgozott mezégazdasagi termékeknek a

JEGYZOKONYV 14. cikk (3) bekezdésében emlitett kereskedelmérél

1. A Libanonbdl szarmazé feldolgozott mezégazdasagi termékeknek a
MELLEKLET Koz6sségbe iranyuld behozatalara alkalmazandé intézkedésekrél

2. A Kozosségbol szarmazoé feldolgozott mezégazdasagi termékeknek
MELLEKLET Libanonba iranyulé behozataléra alkalmazandé intézkedésekré|
A ,szarmazo termék” fogalmanak meghatarozasarol és az igazgatasi

egyuttmikodés modozatairol

JEGYZOKONYV

5 JEGYZOKONYV A kolcsonos vamiigyi igazgatdsi segitségnyujtasrol
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1. MELLEKLET

A7.és 12. cikkben emlitett, a Harmonizdlt Rendszer 25-97. drucsoportjai ald besorolt
mezbgazdasdqgi termékek és feldolgozott mez6gazdasdgi termékek jeqgyzéke

HR-kéd 2905 43 (mannit)

HR-kéd 2905 44 (szorbit)

HR-kod 2905 45 (glicerin)

HR-vamtarifaszam 3301 (ill6olajok)

HR-kéd 330210 (illatanyag-keverékek)

HR-vamtarifaszam 3501-3505 (albuminoid anyagok, médositott keményiték, ragasztok)
HR-kod 3809 10 (végkikészité szerek)

HR-vamtarifaszam 3823 (ipari zsirsavak, olajfinomitasbol szarmazo sav, ipari zsiralkoholok)
HR-kod 3824 60 (szorbit)

HR-vamtarifaszam 4101-4103 (nyersbér és irha)

HR-vamtarifaszam 4301 (nyersszérme)

HR-vamtarifaszam 5001-5003 (nyersselyem és selyemhulladék)

HR-vamtarifaszam 5101-5103 (gyapju és allati szér)

HR-vamtarifaszam 5201-5203 (nyersgyapot, hulladék és kartolt vagy féstisgyapot)
HR-vamtarifaszam 5301 (nyerslen)

HR-vamtarifaszam 5302 (nyerskender)

2. MELLEKLET

A 38. cikkben emlitett szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjog

1. Libanon - az e megdllapodas hatélybalépését kdvetd ot éven belll - ratifikdlja a szellemi
tulajdonrél szo6l6, kovetkezd tobboldali egyezmények feliilvizsgélatat, amelyeknek a tagéallamok és
Libanon részes felei vagy amelyeket a tagallamok de facto alkalmaznak:

- Périzsi Egyezmény az ipari tulajdon oltalmarél (Stockholmi okmany, 1967 és 1979. évi
maodositasa),

- Berni egyezmény az irodalmi és m(ivészeti alkotasok védelmérdl (1971. évi parizsi felllvizsgalat
és 1979. évi mddositas),

- Nizzai megallapodas a védjegyekkel ellathatoé aruk és szolgaltatdsok nemzetkozi osztalyozasarol
(Genf, 1977 és 1979. évi modositas).

2. Libanon - e megéllapodas hatdlybalépését kovetd 6t éven belill - csatlakozik a kdvetkezé
tobboldalu egyezményekhez, amelyeknek a tagéllamok és Libanon részes felei vagy amelyeket a

tagallamok de facto alkalmaznak:

- Szabadalmi egytittmUkodési szerz6dés (Washington, 1970 és 1979. évi kiegészités és 1984. évi
maodositas),

- Budapesti szerz6dés a mikroorganizmusok szabadalmi eljaras céljabdl torténd letétbe
helyezése nemzetkdzi elismerésérdl (1977 és 1980. évi mddositas),

- Jegyzékonyv a védjegyek nemzetkdzi lajstromozéasarél szolé madridi megallapodashoz
(Madrid, 1989),

- A védjegyjogrol szol6 szerzédés (Genf, 1994),

- Nemzetkozi egyezmény az Uj ndvényfajtak oltalmardl (UPOV) (Genfi okmany, 1991),
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- Egyezmény a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozédsairdl, a Kereskedelmi
Vildgszervezet létesitésérdl sz616 egyezmény 1. C. melléklete (TRIPs, Marokko, 1994).

A felek minden eréfeszitést megtesznek annak érdekében, hogy a leheté leghamarabb
megerdsitsék az alabbi tobboldali egyezményeket:

- WIPO-szerz6dés a szerzéi jogrol (Genf, 1996),
- WIPO-szerz6dés az el6adasokrél és hangfelvételekrdl (Genf, 1996).

3. A Térsulasi Tanacs hatarozhat ugy, hogy az (1) bekezdés alkalmazandé egyéb, erre a teriiletre
vonatkozé tébboldalu egyezményre.

1. JEGYZOKONYV

A Libanonbdl szarmazé mezégazdasdgi termékeknek a K6zosségbe iranyulé behozataldra
alkalmazandé, a 14. cikk (1) bekezdésében emlitett megdllapoddsokrél

1. A Libanonbdl szarmazé kovetkezd termékeknek a Kozosségbe iranyuld behozataldra az
alabbiakban megallapitott feltételek vonatkoznak.

2. Ezen jegyzékonyvben nem lajstromozott, Libanonbdl szdrmazé mezégazdasagi termékeknek
a Kézosségbe irdnyuld behozatala vdmmentességben részesil.

3. Az alkalmazds elsé évében a tarifakontingenseket az alapmennyiségek aranyaban kell
kiszamolni, figyelembe véve az ezen megdllapodas hatalybalépésének napjat megelézéen eltelt

idét.
A B CcD E F
KN-kéd 2002 Arumegnevezés (1) A Véamkontin- A vamkontingensen fellli Eves Kulénos
legnagyobb gens vam csokkentése (2) novekedés | rendelke-
kedvezmé- zések
nyes vamtétel
csokkentése
)
(%) (nettd suly (%) (mennyiség) | (netto suly
tonnaban) tonnéban)
0603 Diszités vagy csokorkészités céljara 0 - - -
szolgdlo frissen vagott virdg és bimbo
070190 50 Ujburgonya frissen vagy hiitve, januar 100 10 000 - 1000
1-jétél majus 31-ig
070190 50 Ujburgonya frissen vagy hiitve, janius 100 20 000 - 2000
ex 07019090  [1-jét8l julius 31-ig
ex 07019090 |Ujburgonya frissen vagy hditve, 100 20000 - 2000
loktdber 1-jétél december 31-ig
0702 00 00 Paradicsom, frissen vagy hiitve 100 5000 60 korlatlan 1000 (2)
0703 20 00 Fokhagyma, frissen vagy h(tve 100 5000 60 3000 0 (3)
0707 00 Uborka és apro uborka, frissen vagy 100 korlatlan (2)
hiitve
070910 00 Articsoka, frissen vagy hiitve 100 korlatlan (2)
070990 31 Olajbogyso, frissen vagy htitve, nem 100 1000 - - 0 (4)
étolaj kinyerésére szant
070990 70 Cukkini, frissen vagy hiitve 100 korlatlan (2)
07112010 Olajbogyd ideiglenesen tartdsitva, 100 1000 - - 0 (4)
nem étolaj kinyerésére szant
0805 10 Narancs, frissen vagy szaritva 60 korlatlan (2)
0805 20 Mandarin (ideértve a tangerine és sat- 60 korlatlan (2)
suma fajtat is); clementine, wilking és
hasonlé citrushibridek, frissen vagy
szaritva
0805 50 Citrom (Citrus limon, Citrus limonum) és 40 korlatlan - 2)
lime (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia),
}frissen vagy széritva
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ex 0806 Sz616, frissen vagy szaritva, a friss 100 korlatlan (2)
Icsemegeszol6 kivételével, oktdber 1-
jétol aprilis 30-ig és junius 1-jétdl julius
11-ig, az Emperor (Vitis vinifera cv) fajta
kivételével
ex 0806 10 10 |Friss csemegeszdl6, oktober 1-jétél 100 6 000 60 4000 - (2)
@prilis 30-ig és junius 1-jétdl julius 11-ig)|
laz Emperor (Vitis vinifera cv) fajta
kivételével
0808 10 Alma, frissen 100 10 000 60 korlatlan - (2)
0808 20 Korte és birs, frissen 100 korlatlan (2)
0809 10 00 Kajszibarack, frissen 100 5000 60 korlatlan - (2)
0809 20 Cseresznye, frissen 100 5000 60 korlatlan - (2)
0809 30 Oszibarack, beleértve a nektarint is, 100 2000 - - 500 (2)
frissen
ex 0809 40 Szilva és kokény, frissen, szeptember 1- 100 korlatlan (2)
jétol aprilis 30-ig
ex 0809 40 Szilva és kokény, frissen, majus 1-jétél 100 5000 - - - (2)
augusztus 31-ig
1509 10 Olivaolaj 100 1000 - - - (5)
15100010
1701 Nad- vagy répacukor és vegytiszta 0 - - - -
szachardz szilard allapotban
2002 Paradicsom ecet vagy ecetsav nélkul 100 1000 - - -
lelkészitve vagy tartdsitva
200961 Sz6161é (beleértve a sz6l6mustot is) 100 korlatlan (2)
2009 69
2204 Bor friss sz616bd|, beleértve a 0 - - - -

szeszezett bort is; sz6lémust, kivéve a
2009 vtsz. ald tartozdt

(1) A Kombinalt Nomenklatura végrehajtasi szabalyaitdl eltéréen, a termékek leirasanak megszovegezése csupan jelzésértéklinek tekintendd, a
kedvezményes rendszert - e jegyz6konyv 6sszefliggésében - a vamtarifaszamok hatalya hatdrozza meg. Amennyiben a kordbbi KN-kddok jelzése
fel van tuintetve, Ugy a kedvezményes rendszert mind a KN-kodok, mind pedig a megfeleld leirasok egyuttes alkalmazasaval kell meghatarozni.

(2) A csokkentés csak a vam értékvam részére vonatkozik.
(3) Az ezen alszam ald torténd besorolas a vonatkozo kdzosségi rendelkezésekben meghatarozott feltételektdl fligg (lasd az 1047/2001/EGK
bizottsagi rendelet 1-13. cikkének (HL L 145.,2001.5.31,, 35. 0.) hatalyos szovegét).

(4) Az ezen alszam alatti bejegyzésre a vonatkoz6 kozosségi rendelkezésekben meghatérozott feltételek vonatkoznak (Iasd a 2454/93/EGK
bizottsagi rendelet 291-300. cikkét (HL L 253., 1993 10.11., 71. 0.) és a késébbi modositasokat).
(5) A koncesszi6 a teljes egészében Libanonban elééllitott és Libanonbol kdzvetleniil a Kozdsségbe széllitott, kezeletlen olivaolaj behozatalara

vonatkozik.
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2. JEGYZOKONYV

A Kozosségbdl szarmazo mezégazdasdgi termékeknek Libanonba irdnyulé behozataldra
alkalmazandé, a 14. cikk (2) bekezdésében emlitett intézkedésekrél

A Kozdsségbdl

szarmazo kovetkezé termékeknek a Libanoni

behozatalara az alabbiakban megallapitott feltételek vonatkoznak.

Koztarsasagba

iranyulé

Az ,A” oszlop vdmtételének a ,B” oszlopban megjelenitett csokkentési rata nem vonatkozik a ,C”
oszlopban jel6lt minimumvémra vagy jovedéki adéra.

A B C
Libanoni Arumegnevezés (1) Jelenleg Az A" oszlopban Kilonos rendelkezések
vamkod alkalmazott megjelenitett
vamtétel vamtétel
csokkentése, ezen
megallapodas
hatélybalépésé-
tél szamitott
otodik évtdl
(%) (%)
0101 E8 16, szamar, 168szvér (muli) és szamérdszvér 5 100
0102 El8 szarvasmarhafélék mentes mentes
0103 El§ sertés 5 100
010410 El8 juh mentes mentes
0104 20 El6 kecske 5 100
010511 Gallus domesticus fajba tartozo él6 szarnyas, 5 100
legfeljebb 185 g tdmegu
010512 El6 pulyka, legfeljebb 185 g témegti 5 100
010519 Egyéb éI6 baromfi, legfeljebb 185 g témeg(i 5 100
010592 Gallus domesticus fajba tartozé él6 szarnyasok, 70 20 Minimumvam: 2 250 LBP/nett6 kg
legfeljebb 2 000 g témegben
010593 Gallus domesticus fajba tartozé él6 szarnyasok, 70 20 Minimumvam: 2 250 LBP/netté kg
legfeljebb 2 000 g témegben
010599 Mas é16 baromfi (kacsa, liba, pulyka és gyéngytyuk) 5 100
0106 Més él6 allat 5 100
0201 Szarvasmarhafélék husa frissen vagy hitve 5 100
0202 Szarvasmarhafélék husa fagyasztva 5 100
0203 Sertéshus, frissen, h(itve vagy fagyasztva 5 100
0204 Juh- vagy kecskehus, frissen, hiitve vagy fagyasztva 5 100
0205 00 L&, szamar, [66szvér (muli) vagy szamaroszvér husa, 5 100
frissen, hiitve vagy fagyasztva
0206 Szarvasmarhafélék, sertés, juh, kecske, 16, szamar, 5 100
166szvér (muli) vagy szamardszvér élelmezési célra
lalkalmas vagasi mellékterméke és belsGsége, frissen,
hiitve vagy fagyasztva
0207 11 A 0105 vtsz. ala tartoz6 baromfi, a Gallus domesticus 70 20 Minimumvam: 4 200 LBP/netté kg
fajba tartozo szarnyasok élelmezési célra alkalmas
husa, vagasi mellékterméke és belsésége, nem
darabolva, frissen vagy hiitve
0207 12 A 0105 vtsz. ala tartozd baromfi, a Gallus domesticus 70 20 Minimumvam: 4 200 LBP/nett6 kg
fajba tartozé szarnyasok élelmezési célra alkalmas
husa, vagasi mellékterméke és belsésége, nem
darabolva, fagyasztva
020713 A 0105 vtsz. ala tartozd baromfi, a Gallus domesticus 70 20 Minimumvam: 9 000 LBP/nett6 kg
fajba tartozo szarnyasok élelmezési célra alkalmas
husa, vagasi mellékterméke és belsésége, frissen
vagy hitve
0207 14 A 0105 vtsz. ala tartoz6 baromfi, a Gallus domesticus 70 20 Minimumvam: 9 000 LBP/netté kg
fajba tartozoé szarnyasok élelmezési célra alkalmas
husa, vagasi mellékterméke és belsésége, fagyasztva
0207 24 A 0105 vtsz. ald tartozd baromfi, a pulyka élelmezési 5 100
icélra alkalmas husa, vagasi mellékterméke és
belsésége, nem darabolva, frissen vagy hitve
0207 25 A 0105 vtsz. ala tartoz6 baromfi, a pulyka élelmezési 5 100

icélra alkalmas husa, vagési mellékterméke és

belsésége, nem darabolva, fagyasztva
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0207 26 A 0105 vtsz. ala tartoz6 baromfi, a pulyka élelmezési 70 20 Minimumvam: 2 100 LBP/netté kg
icélra alkalmas husa, vagasi mellékterméke és
belsésége, nem darabolva, frissen vagy hitve
0207 27 A 0105 vtsz. ala tartozé baromfi, a pulyka élelmezési 70 20 Minimumvam: 2 100 LBP/netté kg
icélra alkalmas husa, vagasi mellékterméke és
belsésége, fagyasztva
0207 32 A 0105 vtsz. ala tartoz6 baromfi, a kacsa, liba vagy 5 100
gyongytyuk élelmezési célra alkalmas husa, vagasi
mellékterméke és belsésége, nem darabolva, frissen
vagy httve
0207 33 A 0105 vtsz. ala tartozd baromfi, a kacsa, liba vagy 5 100
lgyongytyuk élelmezési célra alkalmas husa, vagasi
mellékterméke és belsésége, nem darabolva, frissen
\vagy hitve
0207 34 A 0105 vtsz. ala tartozd baromfi, a kacsa, liba vagy 5 100
lgyongytyuk élelmezési célra alkalmas husa, vagasi
mellékterméke és belsésége, hizott maj, frissen vagy
hiitve
0207 35 A 0105 vtsz. ald tartozd baromfi, a kacsa, liba vagy 5 100
gyongytyuk élelmezési célra alkalmas husa, vagasi
mellékterméke és belsésége, mas, frissen vagy hitve
0207 36 A 0105 vtsz. alé tartozd baromfi, a kacsa, liba vagy 5 100
lgyongytyuk élelmezési célra alkalmas husa, vagasi
mellékterméke és belsésége, mas, fagyasztva
0208 Elelmezési célra alkalmas mas hus, vagasi 5 100
melléktermék és belsdség, frissen, hitve vagy
fagyasztva
0209 00 Sovény husréteget nem tartalmazoé sertészsiradék 5 100
(szalonna) és baromfizsiradék, nem olvasztott vagy
masképpen nem kivont, frissen, hiitve, fagyasztva,
s6zva, sos lében tartdsitva, szaritva vagy fustolve
0210 Elelmezési célra alkalmas hus, vagési melléktermék 5 100
és belséség, sdzva, sés lében tartdsitva, szaritva vagy
flstolve; élelmezési célra alkalmas liszt és 6rlemény
husbdl, vagasi melléktermékbdl vagy belséségbdl
04011010 Tej, nem s(ritve, cukor vagy mas édesitéanyag 70 30 Minimumvam: 700 LBP/I + jovedéki
hozzaadasa nélkiil, legfeljebb 1 tomegszazalék lad6 25 LBP/I
zsirtartalommal
04011090 Mas, nem sritve, cukor vagy mas édesitéanyag 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
hozzadadasa nélkdil, legfeljebb 1 tdmegszazalék szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
izsirtartalommal megéllapodés hatédlybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
04012010 Tej, nem sritve, cukor vagy mas édesitéanyag 70 30 Minimumvam: 700 LBP/I + jovedéki
hozzdadasa nélkdl, 1 tomegszazalékot meghaladd, l@add 25 LBP/I
de legfeljebb 6 tomegszazalék zsirtartalommal
04012090 Mas, nem suritve, cukor vagy mas édesitéanyag 5 A ,B" oszlopban megjelenitett
hozzdadasa nélkdl, 1 tdmegszézalékot meghalado, szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
de legfeljebb 6 tomegszazalék zsirtartalommal megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
04013010 Tej, nem sritve, cukor vagy mas édesitéanyag 70 30 Minimumvam: 700 LBP/I + jovedéki
hozzdadasa nélkiil, 6 tomegszazalékot meghaladé lad6 25 LBP/I
zsirtartalommal
0401 3090 Mas, nem siritve, cukor vagy mas édesitéanyag 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
hozzdadasa nélkl, 6 tomegszazalékot meghaladd szézalékos csokkentés fokozatos, ezen
zsirtartalommal megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
040210 Tej és tejszin, sUritve, vagy cukor vagy mas 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
édesitéanyag hozzaadasaval, por, granulatum vagy szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
mas szilard alakban, legfeljebb 1,5 tomegszazalék megallapodas hatalybalépését kovetd
zsirtartalommal 5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
0402 21 Tej és tejszin, por, granuldtum vagy mas szilard 5 100 A ,B"” oszlopban megjelenitett
lalakban, 1,5 tomegszazalékot meghaladd szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
zsirtartalommal, cukor vagy mas édesitéanyag megéllapodés hatédlybalépését kovetd
hozzdadasa nélkil 5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
0402 29 Tej és tejszin, por, granuldtum vagy mas szilard 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett

lalakban, 1,5 tomegszazalékot meghaladd
izsirtartalommal

szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megdllapodas hatéalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
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0402 91 Tej és tejszin, nem por, granuldtum vagy mas szilard 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
dllapotban, egyéb, cukor vagy mas édesitéanyag szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
hozzdadasa nélkil megéllapodas hatélybalépését kovetd

5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
040299 10 Tej és tejszin, nem por, granulatum vagy mas szilard 70 30 Minimumvam: 700 LBP/I + jovedéki
éllapotban, folyékony formaban, nem stiritve, cukor l@ad6 25 LBP/I
vagy mas édesitéanyag hozzaadasa nélkil
0402 99 90 Mas 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezardlag.

ex 040310 Joghurt, izesités nélkil 70 43 Minimumvam 1 000 LBP/félbrutté kg
H+ jovedéki add 25 LBP/I

04039010 Labneh 70 43 Minimumvam 4 000 LBP/félbrutto kg

ex 04039090 |A 0403 vtsz. ala tartozo egyéb termékek, izesités 20 30 Jovedéki adé 25 LBP/I. A ,B”
nélkal oszlopban megjelenitett szazalékos

csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

040410 Tejsavé és modositott savo, suritve is, cukor vagy 5 100
més édesitéanyag hozzdadaséval is

0404 90 Mas termék, tejsavo kivételével, masutt nem 5 100
meghatérozott vagy nem emlitett, természetes
tejalkotdrészeket tartalmazo készitmény

040510 Vaj mentes mentes

0405 90 Tejbél nyert mas zsir és olaj mentes mentes

0406 10 Friss (érleletlen vagy kiilonlegesen nem kezelt) sajt, 70 30 Minimumvam: 2 500 LBP/félbrutté kg
beleértve a savdsajtot is, és turd

0406 20 Mindenféle reszelt vagy &rolt sajt 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett

szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
0406 30 Omlesztett sajt, nem reszelve vagy érélve 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
0406 40 Kék erezet(i sajt 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatéalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
ex 0406 90 Kashkaval 35 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
ex 0406 90 Més sajt, kivéve a Kashkaval sajtot 35 20 Ezen koncesszié a megéllapodés
hatélybalépésétdl (1. év) hatdlyos

040700 10 Friss tyuktojas 50 25 Minimumvém: 100 LBP/egység

0407 00 90 Més madartojas 20 25

0408 11 Tojassargdja, széritva 5 100

0408 19 Tojdssargdja, nem széritva 5 100

0408 91 Egyéb madartojas-sargdja, héj nélkdil, széritva 5 100

0408 99 Egyéb madartojas-sargdja, héj nélkil, nem szaritva 5 100

0409 00 Természetes méz 35 25 Minimumvam: 8 000 LBP/netté kg

041000 Masutt nem emlitett, élelmezési célra alkalmas allati 5 100
leredetii termék

0504 00 Allati bél, hélyag és gyomor (a halbél szarmazé mentes mentes
kivételével) egészben vagy darabban, frissen, h(itve,
fagyasztva, sdzva, sos lében tartdsitva, szaritva vagy
fustolve

051110 Szarvasmarhafélék spermédja 5 100

051191 Hal vagy rakféle, puhatestii vagy mas gerinctelen mentes mentes
vizidllat részei; a 3. drucsoportba tartozo, élettelen
éllat

051199 Masutt nem emlitett allati termék mentes mentes

0601 Hagyma, gumo, gumos gyokér, gyokércsira és 5 100
rizoma vegetativ nyugalmi allapotban, fejl6désben,
névekedésben (vegetacidban) vagy virdgzasban;
icikorianovény és -gyokér, a 1212 vtsz. ald tartozo
lgyokér kivételével

0602 10 El6 nem gydkeres dugvéany és oltvany 5 100
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0602 20 Emberi fogyasztasra alkalmas gyimolcsot vagy 5 100
diofélét termé fa, bokor, cserje, oltva is
0602 30 El6 rododendron és azalea, oltva is 30 100 Az ,A” oszlopban jeldlt, jelenleg
lalkalmazott vamtétel 5 %-ra csokken a
megallapodas hatdlybalépésekor
0602 40 EI8 rézsa, oltva is 5 100
060290 10 Egyéb erdei fak, disznévények legaldbb 5 cm 30 100 Az A" oszlopban jelolt, jelenleg
dtméréja kulon viragedényben lalkalmazott vamtétel 5 %-ra csokken a
megallapodas hatalybalépésekor
0602 90 90 Mas 5 100
0603 Diszités vagy csokorkészités céljara szolgal6 vagott 70 25 Az A" oszlopban jelolt, jelenleg
\virag és bimbo frissen, szaritva, festve, fehéritve, alkalmazott vamtétel 30 %-ra csokken
impregndlva vagy masképpen kikészitve @ megallapodas hatalybalépésekor
0604 Diszités vagy csokorkészités céljara szolgalo 70 25 Az A" oszlopban jeldlt, jelenleg
lombozat, 4g és més névényi rész, virdg vagy bimbo lalkalmazott vamtétel 30 %-ra csdkken
nélkil és fi, moha, zuzmd, mindezek frissen, szaritva, la megallapodas hatélybalépésekor
festve, fehéritve, impregnalva vagy mas médon
kikészitve
070110 Vet8burgonya, frissen vagy hitve 5 100
0701 90 Burgonya, nem vetéburgonya, frissen vagy hiitve 70 20 Minimumvam: 550 LBP/netté kg
0702 00 Paradicsom, frissen vagy htve 70 20 Minimumvam: 750 LBP/nettd kg
07031010 Dughagyma, frissen vagy hiitve 5 100
07031090 Mas, gydngyhagyma, frissen vagy hitve 70 20 Minimumvam: 350 LBP/netté kg
0703 20 Fokhagyma, frissen vagy h(tve 70 20 Minimumvam: 1 000 LBP/nettd kg
0703 90 Péréhagyma és mas hagymaféle, frissen vagy hiitve 25 25
070410 Karfiol és brokkoli, frissen vagy htitve 70 20 Minimumvam: 300 LBP/nettd kg
0704 20 Kelbimbd, frissen vagy hiitve 25 25
0704 90 Képoszta, karfiol, karalabé, kelkdposzta és élelmezési 70 20 Minimumvéam: 350 LBP/nett6 kg
icélra alkalmas hasonl6 kaposztaféle, frissen vagy
hitve, nem karfiol vagy kelbimbo
070511 Fejes salata, frissen vagy hiitve 25 25
070519 Mas saldta, frissen vagy hiitve 70 20 Minimumvam: 300 LBP/egység
0705 21 Cikoriasalata (Cichorium intybus var. foliosum), frissen 25 25
\vagy hitve
0705 29 Mas cikdria, frissen vagy hitve 25 25
0706 10 Sargarépa és fehérrépa, frissen vagy hiitve 70 20 Minimumvam: 300 LBP/netté kg
07069010 Retek 70 20 Minimumvam: 1 500 LBP/netté kg
0706 90 90 Mas, frissen vagy hiitve 25 25
0707 00 Uborka és apré6 uborka, frissen vagy hiitve 70 20 Minimumvam: 600 LBP/nettd kg
0708 10 Borsd, frissen vagy htitve 70 20 Minimumvam: 550 LBP/nettd kg
0708 20 Bab, frissen vagy hiitve 70 20 Minimumvam: 500 LBP/nettd kg
0708 90 Mas hiivelyes zoldség, frissen vagy hiitve 70 20 Minimumvam: 350 LBP/netté kg
070910 Articsdka, frissen vagy hitve 70 20 Minimumvam: 350 LBP/nettd kg
0709 20 Sparga, frissen vagy hiitve 25 25
0709 30 Padlizsén, frissen vagy htitve 70 20 Minimumvam: 500 LBP/netté kg
0709 40 Zeller, a gumds zeller kivételével, frissen vagy hlitve 25 25
0709 51 Az Agaricus nemhez tartozé gombak, frissen vagy 25 25
hitve
0709 52 Szarvasgomba, frissen vagy hiitve 25 25
0709 59 Més gomba és szarvasgomba 25 25
0709 60 A Capsicum és Pimenta nemhez tartozé névények 70 20 Minimumvam: 350 LBP/netté kg
lgyiimdlcse, frissen vagy hiitve
0709 70 Paraj, Uj-zélandi paraj és labodaparaj, frissen vagy 70 20 Minimumvam: 350 LBP/netté kg
hiitve
07099010 Olajbogyo, frissen vagy hitve 70 20 Minimumvam: 1 200 LBP/netté kg
0709 90 20 Sitétok, cukkini és tok, frissen vagy hiitve 70 20 Minimumvam: 400 LBP/nettd kg
0709 90 30 Meloukhia, frissen vagy hiitve 70 20 Minimumvam: 300 LBP/netté kg
0709 90 40 Porcsin (portulaca), petrezselyem, borsmustar 70 20 Minimumvam: 750 LBP/netté kg
(argula), koriander, frissen vagy hiitve
0709 90 50 Mangold, (kinai leveld) frissen vagy hiitve 70 20 Minimumvéam: 350 LBP/nett6 kg
0709 90 90 Mas z6ldség frissen vagy hiitve 25 25
071010 Burgonya, fagyasztva 70 20 Minimumvam: 1 200 LBP/nettd kg
071021 Bors¢, fagyasztva 35 25
071022 Bab, fagyasztva 35 25
071029 Mas huvelyes z6ldség, fagyasztva 35 25
071030 Paraj, Uj-zélandi paraj és labodaparaj, fagyasztva 35 25
071080 Mas z6ldség fagyasztva 35 25
071090 Zoldségkeverék, fagyasztva 35 25
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ex 0711 Zoldségfélék ideiglenesen tartdsitva, de kdzvetlen 5 100
fogyasztasra nem alkalmas allapotban, kivéve
Icsemegekukorica
071220 Voroshagyma, szaritva, egészben, apritva, szeletelve, 25 25
torve vagy poritva, de tovabb nem elkészitve
071231 Az Agaricus nemhez tartozé gombak, szaritva, 25 25
legészben, apritva, szeletelve, torve vagy poritva, de
tovabb nem elkészitve
071232 Falfulgomba (Auricularia spp.), széritva, egészben, 25 25
lapritva, szeletelve, torve vagy poritva, de tovabb
nem elkészitve
071233 Kocsonyas gomba (Tremella spp.), szaritva, 25 25
legészben, apritva, szeletelve, torve vagy poritva, de
tovabb nem elkészitve
071239 Mas gomba és szarvasgomba, szaritva, egészben, 25 25
lapritva, szeletelve, torve vagy poritva, de tovabb
nem elkészitve
07129010 Csemegekukorica-vetémag 5 100
07129090 Mas szaritott z6ldség, egészben, apritva, szeletelve, 25 25
térve vagy poritva
0713 Széritott huivelyes z6ldség, kifejtve, hantolva vagy mentes mentes
felesen is
071410 Manidka (kasszava) 5 100
071420 Edesburgonya 5 100
07149010 Taré (kalogyokér) (Colocasia esculenta) 25 25 Minimumvam: 300 LBP/nettd kg
071490 90 Mas, nagy keményité- vagy inzulintartalmu gyokér 5 100
€s gumo és szagobél
0801 Koékuszdio, brazildio és kesudid, frissen vagy szaritva, 5 100
héjastol is
080211 Mandula, héjastél 70 20 Minimumvam: 500 LBP/netté kg
0802 12 Mandula, héj nélkil 5 100
0802 21 Mogyord, héjastol 5 100
0802 22 Mogyord, héj nélkil 5 100
0802 31 Dig, héjastdl 5 100
0802 32 Dig, héj nélkl 5 100
0802 40 Gesztenye 5 100
0802 50 Pisztacia 5 100
08029010 Pignolia did 70 20 Minimumvam: 15 000 LBP/netté kg
0802 90 90 Mas did 5 100
0803 00 Banan, beleértve a plantain fajtat is, frissen vagy 70 20 Minimumvam: 1 000 LBP/félbrutté kg
széritva
080410 Datolya, frissen vagy szaritva 5 100
08042010 Flge, frissen 70 20 Minimumvam: 400 LBP/netté kg
0804 20 90 Flge, szaritva 5 100
0804 30 Ananasz, frissen vagy széritva 70 20 Minimumvam: 2 000 LBP/netté kg
0804 40 Avokado, frissen vagy széritva 70 20 Minimumvam: 2 000 LBP/netté kg
0804 50 Guajava, mangé és mangosztan, frissen vagy 70 20 Minimumvam: 2 000 LBP/netté kg
szaritva
0805 Citrusfélék, frissen vagy szaritva 70 20 Minimumvam: 400 LBP/nettd kg
0806 10 Sz616, frissen 70 20 Minimumvam: 500 LBP/netté kg
0806 20 Sz016, szaritva 5 100
0807 11 Gorogdinnye, frissen 70 20 Minimumvam: 500 LBP/netté kg
0807 19 Mas dinnye, frissen 70 20 Minimumvam: 500 LBP/netté kg
0807 20 Papaya, frissen 70 20 Minimumvam: 2 000 LBP/netté kg
0808 10 Alma, frissen 70 20 Minimumvam: 800 LBP/nett6 kg
0808 20 Korte és birs, frissen 70 20 Minimumvéam: 800 LBP/nett6 kg
0809 10 Kajszibarack, frissen 70 20 Minimumvam: 350 LBP/netté kg
0809 20 Cseresznye, frissen 70 20 Minimumvam: 800 LBP/nettd kg
0809 30 Oszibarack, beleértve a nektarint is, frissen 70 20 Minimumvam: 500 LBP/netté kg
0809 40 Szilva és kokény, frissen 70 20 Minimumvam: 400 LBP/nettd kg
081010 Foldieper, frissen 70 20 Minimumvam: 1 000 LBP/nettd kg
081020 Malna, foldi szeder, faeper és kaliforniai malna, 5 100
frissen
081030 Fekete, fehér vagy piros ribiszke és egres, frissen 5 100
0810 40 Tézegafonya, fekete afonya és a Vaccinum nemhez 5 100
tartozé mas gyiimalcs. frissen
081050 Kivi, frissen 70 20 Minimumvam: 1 500 LBP/nett6 kg
0810 60 Durian 25 25
081090 10 Licsi, passiogytimolcs, édes andna, datolyaszilva 70 20 Minimumvam: 5 000 LBP/nettd kg

(kabis)
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081090 20 Naspolya (japan naspolya) 70 20 Minimumvéam: 500 LBP/nett6 kg
081090 30 Grénatalma 70 20 Minimumvam: 500 LBP/nettd kg
081090 40 Jojoba 45 25 Minimumvam: 500 LBP/nettd kg
081090 90 Mas gyimolcs, frissen 25 25
081110 Foldieper, fagyasztva 70 20 Minimumvam: 1 500 LBP/netté kg
081120 Malna, foldi szeder, faeper, kaliforniai malna, fekete, 70 20 Minimumvam: 1 500 LBP/nett6 kg
fehér vagy piros ribiszke és egres, fagyasztva
081190 Mas gyimolcs és diofélék, fagyasztva 70 20 Minimumvam: 1 500 LBP/netté kg
0812 GyUmolcs és didfélék, ideiglenesen tartdsitva, de 5 100
kozvetlen fogyasztasra nem alkalmas allapotban
081310 Szaritott kajszibarack 15 25
0813 20 Aszalt szilva 25 25
0813 30 Szaritott alma 25 25
0813 40 Mas szaritott gylimolcs, a 0801-0806 vtsz. ala 25 25
tartozok kivételével
0813 50 Diofélék vagy a 8. drucsoportba tartozo szaritott 25 25
lgylimolcsok keveréke
0814 00 Citrusfélék és a dinnyefélék héja (beleértve a 5 100
lgorogdinnye héjat is), frissen, fagyasztva vagy
szaritva, vagy sos lében, kénes vizben vagy egyéb
tartosito oldatban ideiglenesen tartésitva
0901 Kavé nyersen, porkolve vagy koffeinmentesen is; 5 100
kavéhéj és burok; barmilyen aranyban valodi kavét
tartalmazé pdtkavé
0902 Tea, aromésitva is 5 100
0904 Piper nemhez tartozé bors; a Capsicum vagy a 5 100
IPimenta nemhez tartozd névények gytimolcse,
széritva, zUzva vagy 6rolve
0905 00 Vanilia 5 100
0906 Fahéj és fahéjvirdg 5 100
0907 00 Szegfliszeg (egész gylimdlcs, kocsany és szar) 5 100
0908 Szerecsendid, szerecsendié-virag, kardamom 5 100
0909 Anizsmag, badian-, édeskémény-, koriander-, 5 100
koményvagy rétikdoménymag, borékabogyd
091010 Gyombér 5 100
0910 20 Safrany 5 100
091030 Kurkuma (indiai safrany) 5 100
09104010 Kakukkfi 70 20 Minimumvam: 1 000 LBP/nettd kg
091040 90 Babérlevél 5 100
0910 50 Curry 5 100
091091 Mas fliszer, a 9. drucsoporthoz tartozé megjegyzések 5 100
1.b) pontjaban meghatérozott keverékek
091099 Mas fliszer, a 9. drucsoporthoz tartozé megjegyzések 5 100
1.b) pontjdban meghatarozott keverékek kivételével
1001 Buza és kétszeres mentes mentes
1002 00 Rozs mentes mentes
1003 00 Arpa mentes mentes
1004 00 Zab mentes mentes
100510 Kukorica, vetémag 5 100
1005 90 Kukorica, nem vetémag mentes mentes
1006 Rizs 5 100
1007 00 Cirokmag 5 100
1008 Hajdina, koles és kandrimag, mas gabonaféle 5 100
1101 00 Buzaliszt vagy kétszeres liszt mentes mentes
1102 Gabonaliszt, a buza vagy a kétszeres liszt kivételével mentes mentes
1103 11 Durva érlemény és dara gabonabdl mentes mentes
110313 Durva érlemény és dara kukoricabdl 5 100
110319 Durva érlemény és dara més gabonabol 5 100
1103 20 Labdacs (pellet) 5 100
1104 Mésképpen megmunkalt gabonaféle (pl. hantolt, 5 100
lapitott, pelyhesitett, fényezett, szeletelt vagy durvan
daralt) a 1006 vtsz. ald tartozo rizs kivételével;
lgabonacsira egészben, lapitva, pelyhesitve vagy
6rolve
1105 Liszt, dara, por, pehely, granulatum és labdacs 5 100
(pellet) burgonyabdl
1106 Liszt, dara és por a 0713 vtsz. ala tartozo széritott 5 100

hivelyes z6ldségbdl, a 0714 vtsz. ala tartozé
szagobdl, gyokérbodl vagy gumobdl, tovébba a 8.

drucsoportba tartozd termékekbé|
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1107 Malata, porkolve is mentes mentes
1108 Keményité; inulin 5 100
1109 00 Buzasikér, szaritva is mentes mentes
1201 00 Széjabab, torve is mentes mentes
1202 Foldimogyoro6, nem porkélve vagy masképpen nem mentes mentes
f6zve, héjdban vagy torve is
1203 00 Kopra mentes mentes
1204 00 Lenmag, torve is mentes mentes
1205 00 Olajrepce- vagy repcemag, torve is mentes mentes
1206 00 Napraforgémag, torve is mentes mentes
120710 Palmadié és -mag mentes mentes
1207 20 Gyapotmag mentes mentes
1207 30 Ricinusmag mentes mentes
1207 40 Szezdmmag 5 100
1207 50 Mustarmag mentes mentes
1207 60 Safrdnymag mentes mentes
120791 Mékszem mentes mentes
1207 99 Més mag mentes mentes
1208 Olajosmag-liszt és -dara, olajtartalmu gytimolcsliszt mentes mentes
és dara, a mustarliszt és -dara kivételével
1209 Mag, gylimolcs és spdra vetési célra 5 100
1210 Komlétoboz, frissen vagy szaritva, érdlve, poritva mentes mentes
vagy labdacs (pellet) alakban; lupulin
121110 Edesgydkér 5 100
121120 Ginzenggyokér 5 100
121130 Kokalevél 5 100
121140 Mékszalma 5 100
12119010 Menta, frissen 70 20 Minimumvém: 750 LBP/nett6 kg
12119090 N&vény és ndvényrész, elsésorban illatszer, 5 100
lgydgyszer, rovarirtd szer, gombadld szer és hasonlok
gydrtasara, frissen vagy szaritva, vagva, zizva vagy
poritva is
121210 Szentjanoskenyér, beleértve a 5 100
szentjdnoskenyérmagot is
121230 Kajszibarack-, 6szibarack (beleértve a nektarint is) 5 100
vagy szilvamag
121291 Cukorrépa 5 100
121299 Mas 5 100
121300 Gabonaszalma és -pelyva, nyersen, vagva, 6rolve, 5 100
sajtolva vagy labdacs (pellet) alakban is
1214 Karérépa, marharépa, takarményrépa, 5 100
takarmanygyokér, széna, lucerna (alfafa), I6here,
baltacim, takarmanykaposzta, csillagfiirt, bukkony és
hasonlé takarmanynévény labdacs (pellet) alakban is
130110 Sellak 5 100
1301 20 Gumiardbikum 5 100
130190 Mas sellak és mézga mentes mentes
130211 Opium 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
130239 Mas 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
1501 00 Sertészsir (zsiradék is) és baromfizsir a 0209 és a 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
1503 vtsz. ala tartozok kivételével szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
1502 00 Szarvasmarhafaggyu, birka- vagy kecskefaggyu, a 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
1503 vtsz. ala tartozok kivételével szézalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatéalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
1503 00 Zsirsztearin, zsirolaj, oleosztearin, oleoolaj és 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
faggyuolaj, nem emulgeélva, nem keverve vagy mas szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
moédon nem elkészitve megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
150410 Halmajolaj és frakcidi mentes mentes
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1504 20 Halzsir- és olaj és ezek frakcioi, a halmajolaj 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
kivételével szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
1504 30 Tengeri eml3sokbdl nyert zsir, olaj és ezek frakcidi 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
1507 10 Szdjabab-nyersolaj és frakcioi, finomitva is, de 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
vegyileg nem atalakitva szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
1507 90 Més széjababolaj, nem nyersolaj, finomitva is, de 15 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
\vegyileg nem &talakitva szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatédlybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarolag
1508 10 Foldimogyoré-nyersolaj és frakcioi, finomitva is, de 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
\vegyileg nem &talakitva szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatéalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
1508 90 Foldimogyoré-olaj, nem nyersolaj, és frakcioi, 15 30 A ,B” oszlopban megjelenitett
finomitva is, de vegyileg nem &talakitva szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
1509 Olivaolaj és frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem 70 0 Minimumvam: 6 000 LBP/I
dtalakitva
151000 Kizarolag olivabogydbdl nyert mas olaj és frakcidi 15 0
finomitva is, de vegyileg nem atalakitva, beleértve a
1509 vtsz. alé tartozo olajokkal vagy ezek frakcidival
késziilt keverékeket is
151110 Palma-nyersolaj és frakcidi, finomitva is, de vegyileg 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
nem atalakitva szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
151190 Péalmaolaj és frakcidi, nem nyersolaj, finomitva is, de 15 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
\vegyileg nem &talakitva szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
151211 Napraforgémag-, pérsafranymag-nyersolaj és ezek 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
frakcioi szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
151219 Napraforgémag- és pérsafranymag-olaj, és ezek 15 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
frakcidi, nem nyersolaj szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
151221 Gyapotmagolaj és frakcioi, nyersolaj, a gossipol 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
eltavolitasa utan is szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
151229 Gyapotmagolaj és frakciéi, nem nyersolaj 15 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
151311 Koékuszdio- (kopra-) nyersolaj és frakcioi 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatéalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
151319 Kékuszdio- (kopra-) olaj és frakcidi, nem nyersolaj 15 30 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évt6l kezdve a 12. évig bezérdlag
1513 21 Palmamagbél- és babassu-nyersolaj és ezek frakcidi 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatédlybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezardlag
151329 Palmamagbél- és babassu-nyersolaj és ezek frakcidi, 15 30 A ,B" oszlopban megjelenitett

nem nyersolaj

szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatélybalépését kovetd

5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
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151411 Alacsony erukasav-tartalmu olajrepce- vagy 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
repcenyersolaj és frakcioi, finomitva is, de vegyileg szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
nem &talakitva megéllapodas hatélybalépését kovetd

5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

151419 Alacsony erukasav-tartalmu olajrepce vagy repceolaj 15 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
és frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem atalakitva, szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
nem nyersolaj megallapodas hatalybalépését kovetd

5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

151491 Mas olajrepce, repce- és mustar-nyersolaj, és ezek 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett

frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem atalakitva szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag

151499 Mas olajrepce, repce- és mustar-nyersolaj, és ezek 15 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem atalakitva, szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
nem nyersolaj megéllapodés hatélybalépését kovetd

5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
151511 Lenmag-nyersolaj és frakciéi 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatéalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
151519 Lenmagolaj és frakcidi, nem nyersolaj 15 30 A ,B"” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
151521 Kukorica-nyersolaj és frakcioi 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
151529 Kukoricaolaj és frakciéi, nem nyersolaj 15 30 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
151530 Ricinusolaj és frakcioi 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
151540 Tungolaj (kinai faolaj) és frakcioi 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
151550 Szezamolaj és frakcioi 15 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezardlag
15159010 Babérolaj és jojobaolaj, és ezek frakciodi mentes mentes
151590 90 Mas olaj 15 30 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatédlybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
1516 10 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcioi 15 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérélag
ex 1516 20 No&vényi zsir és olaj és ezek frakcidi, nem 15 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
hidrogénezett ricinusolaj, in. ,opalviasz” szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

1601 00 Kolbdsz és hasonlé termék husbol, vagasi 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
melléktermékbdl, belséségbdl vagy vérbdl; ezeken a szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
termékeken alapulo élelmiszerek megallapodas hatalybalépését kovetd

5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag

1602 10 Mas elkészitett és konzervalt hus, vagasi 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
melléktermék és belséség vagy vér, homogenizalt szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
készitmények megéllapodés hatéalybalépését kovetd

5. évtél kezdve a 12. évig bezérélag

1602 20 Mas elkészitett és konzervalt hus, allati majbol 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett

készilt

szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd

5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
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16023110 Mas elkészitett és konzervalt hus, pulykamajbol 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
készult, légmentes fémdobozos csomagolasban szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
1602 31 90 Mas elkészitett és konzervalt hus, pulykamajbol 35 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
készllt, mas szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
16023210 Mas elkészitett és konzervalt hus, a Gallus domesticus 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
fajhoz tartozd szarnyasok majabol késziilt, égmentes| szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
fémdobozos csomagolasban megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
1602 32 90 Mas elkészitett és konzervalt hus, a Gallus domesticus 35 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
fajhoz tartozé szarnyasok majabdl készilt, mas szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatédlybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarolag
16023910 Mas elkészitett és konzervalt hus, majbol készilt, 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
mas, légmentes fémdobozos csomagolasban szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
1602 39 90 Mas elkészitett és konzervalt hus, majbol készllt, 35 30 A ,B" oszlopban megjelenitett
mas, mas szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
1602 41 Mas elkészitett és konzervalt hus, sertésbdl, sonka és 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
részei szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
1602 42 Mas elkészitett és konzervalt hus, sertésbdl, lapocka 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
és részei szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
1602 49 Mas elkészitett és konzervalt hus, sertésbdl, mas, 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
beleértve a keverékeket is szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
1602 50 Mas elkészitett és konzervalt hus, 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
szarvasmarhafélékbol szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
1602 90 Mas elkészitett és konzervalt hus, beleértve az allati 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
vérbél késziilt termékeket is szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapoddés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezardlag
1701 Né&d- vagy répacukor és vegytiszta szacharéz szilard 5 100
dllapotban
1702 11 Tejcukor és tejcukorszirup, legaldbb 99 5 100
tomegszézalék tejcukortartalommal, vizmentes
laktdzra vonatkoztatva, szdrazanyagra szamitva
170219 Tejcukor és tejcukorszirup, mas 5 100
1702 20 Juharcukor és juharcukorszirup 5 100
1702 30 Szélécukor és sz6lécukorszirup, 5 100
lgyumolcscukortartalom nélkil vagy 20
tomegszazaléknal kevesebb gytimélcscukor-
tartalommal, szarazanyagra szamitva
1702 40 Szélécukor és sz6l6cukorszirup, legaldbb 20, de 5 100
kevesebb mint 50 tdmegszazalék
gylmolcscukortartalommal, szarazanyagra szamitva,
laz invertcukor kivételével
1702 60 Mas gytimolcscukor és gylimolcscukorszirup, 50 5 100
tomegszazalékot meghaladd
gylimolcscukortartalommal, szarazanyagra szamitva,
@z invertcukor kivételével
170290 90 Mas, beleértve az invertcukrot és mas cukor- vagy 5 100
cukorszirup-keveréket 50 témegszazalék
lgytimolcscukor-tartalommal, szarazanyagra szamitva
17031010 Vegytiszta nddmelasz 5 100
17031090 Mas nddmelasz mentes mentes
17039010 Vegytiszta nddmelasz, mas nddmelasz kivételével 5 100
1703 90 90 Nem vegytiszta melasz, mas nddmelasz kivételével mentes mentes
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1801 00 Kakadbab, egészben vagy torve, nyersen vagy mentes mentes
porkolve
1802 00 Kakaodhéj, kakadhartya, -bér és més kakadhulladék 5 100
1904 30 Bulgur buza 10 30 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
200110 Uborka és apré uborka, ecettel vagy ecetsavval 70 30 Minimumvam: 1 000 LBP/brutté kg
lelkészitve vagy tartdsitva
20019010 Olajbogyo ecettel vagy ecetsavval elkészitve vagy 70 20 Minimumvam: 6 000 LBP/brutté kg
tartdsitva
ex 20019090 |Mas zoldség ecettel vagy ecetsavval elkészitve vagy 70 30 Minimumvam: 1 000 LBP/brutté kg
tartdsitva, a csemegekukorica, jamgyokér és
palmafa-csucsriigy kivételével
200210 Paradicsom ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy 70 20 Minimumvam: 1 500 LBP/brutté kg
tartdsitva, egészben vagy darabolva
20029010 Paradicsomlé, beparlassal stritve, cukor hozzdadasa 5 100
nélkil, legaldbb 100 kg nett6 tdmeg(i kiszerelésben
2002 90 90 Mas 35 25
2003 10 Az Agaricus nemhez tartozé gombak, ecet vagy 35 30
lecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva
2003 90 Més gomba és szarvasgomba 35 30 A ,B” oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
ex 2004 10 Burgonya, ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy 70 43 Minimumvam: 1 200 LBP/brutté kg
tartositva, liszt, dara vagy pelyhesitett forma
kivételével
200490 10 Zo6ldségkeverék: paradicsom ecet vagy ecetsav 70 43 Minimumvam: 1 500 LBP/brutto kg
nélkil elkészitve vagy tartdsitva, egészben vagy
darabolva, fagyasztva
ex 20049090 |Mas zoldségkeverék, ecet vagy ecetsav nélkdl 35 43
lelkészitve vagy tartdsitva, fagyasztva,
csemegekukorica kivételével
2005 10 Homogenizalt zoldségek, ecet vagy ecetsav nélkiil 5 100
elkészitve vagy tartdsitva, nem fagyasztva
ex 2005 20 Burgonya, ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy 70 43 Minimumvam: 1 200 LBP/brutté kg
tartositva, nem fagyasztva, liszt, dara vagy
pelyhesitett forma kivételével
2005 40 Borso, ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy 35 25
tartoésitva, nem fagyasztva
2005 51 Bab kifejtve, ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy| 35 25
tartésitva, nem fagyasztva
2005 59 Mas bab, ecet vagy ecetsav nélkll elkészitve vagy 35 25
tartdsitva, nem fagyasztva
2005 60 Sparga ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy 35 25
tartositva, nem fagyasztva
2005 70 Olajbogy6 ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy 70 20 Minimumvam: 6 000 LBP/nettd kg
tartésitva, nem fagyasztva
20059010 Uborka, apré uborka, padlizsan, fehérrépa, 70 20 Minimumvéam: 1 000 LBP/netté kg
\véréshagyma, karfiol, ecet vagy ecetsav nélkil
elkészitve vagy tartdsitva, nem fagyasztva
2005 90 90 Mas z6ldség és zoldségkeverék ecet vagy ecetsav 35 25
nélkil elkészitve vagy tartdsitva, nem fagyasztva
2006 00 Z6ldség, gytimdlcs, diéféle, gyimolcshéj és mas 30 25 A ,B" oszlopban megjelenitett
novényrész, cukorral tartositva (drénezett, cukrozott szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
\vagy kandirozott) megéllapodés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezardlag
2007 10 Dzsem, gyimolcskocsonya (zselé), gylimolcsiz stb. 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
homogenizalt készitmények szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megdllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
2007 91 Dzsem, gyiimdlcskocsonya (zselé), gyiimolcsiz stb. 40 30 A ,B” oszlopban megjelenitett
citrusfélékbol szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
20079910 Dibs gylimolcsstritményként ismert készitmény 40 30 A ,B” oszlopban megjelenitett

szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatéalybalépését kovetd

5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
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2007 99 20 Guajava- és mangopliré, legalabb 3 kg netté 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
tomeg kiszerelésben szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
2007 99 30 Banan-, eper-, kajszibarack-puré, legalabb 100 kg 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
nett6 tomegi kiszerelésben szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
2007 99 90 Més dzsem, gytimdlcskocsonya (zselé), gylimolcsiz 40 30 A ,B” oszlopban megjelenitett
stb. szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
ex 2008 11 Foldimogyord, mogyordvaj kivételével 30 50 A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
2008 19 Mas dioféle és mas mag, beleértve a keverékeket is, 30 25
més egyéb mddon elkészitve vagy tartdsitva
2008 20 Ananasz, egyéb modon elkészitve vagy tartdsitva 30 25
2008 30 Citrusfélék, egyéb mddon elkészitve vagy tartositva 30 25
2008 40 Korte, egyéb mddon elkészitve vagy tartositva 30 25
2008 50 Kajszibarack, egyéb mddon elkészitve vagy 30 25
tartositva
2008 60 Cseresznye, egyéb modon elkészitve vagy tartdsitva 30 25
2008 70 Oszibarack, beleértve a nektarint is, egyéb médon 30 25
lelkészitve vagy tartdsitva
2008 80 Foldieper, egyéb modon elkészitve vagy tartdsitva 30 25
2008 92 Keverékek, a 2008 19 alszam ald tartozo keverékek 30 25
kivételével, egyéb modon elkészitve vagy tartdsitva
ex 2008 99 Mas, egyéb médon elkészitve vagy tartdsitva, 30 30 A ,B” oszlopban megjelenitett
icsemegekukorica, jamgyokér, édesburgonya stb. szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
kivételével megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
20091110 Narancslé, fagyasztva, beparlassal s(iritve, cukor 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
hozzaadasa nélkiil, legalabb 100 kg netté tomeg szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
kiszerelésben megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
2009 11 90 Narancslé fagyasztva, mas 40 30 Jovedéki add: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évt6l kezdve a 12. évig bezérdlag
2009 12 Narancslé, nem fagyasztva, legfeljebb 20 Brix- 40 30 Jovedéki add: 25 LBP/I. A ,B”
értékkel oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag
20091910 Narancslé, nem fagyasztva, beparlassal s(ritve, cukor| 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
hozzdadasa nélkdl, legalabb 100 kg nettd tomegu szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
kiszerelésben megéllapoddés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag
2009 19 90 Narancslé, nem fagyasztva, mas 40 30 Jovedéki ado: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
2009 21 Grépfrutlé, nem fagyasztva, legfeljebb 20 Brix- 40 30 Jovedéki ado: 25 LBP/I. A ,B”
értékkel oszlopban megjelenitett szazalékos
icsokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag
20092910 Grépfratlé, nem 20 Brix-értékkel, beparlassal stritve, 5 100 A ,B" oszlopban megjelenitett
icukor hozzaadasa nélkil, legaldbb 100 kg nettd szézalékos csokkentés fokozatos, ezen
tomeg( kiszerelésben megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évt6l kezdve a 12. évig bezérdlag
20092990 Grépfratlé, mas 40 30 Jovedéki adé: 25 LBP/I. A ,B”

oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd

5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag




32484

MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

2009 31

Barmilyen mas egynemdi citrusgylimolcs leve,
legfeljebb 20 Brix-értékkel

40

30

Jovedéki add: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
icsokkentés fokozatos, ezen
megéllapodds hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezardlag

20093910

Barmilyen mas egynemdi citrusgytimolcs leve,
magasabb, mint 20 Brix-értékkel, beparlassal s(ritve,
icukor hozzdadésa nélkdl, legaldbb 100 kg netté
tdmegd kiszerelésben

100

A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatéalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

2009 3990

Barmilyen mas egynemdi citrusgytimolcs leve, mas

40

30

Jovedéki ado: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

2009 41

Ananaszlé, legfeljebb 20 Brix-értékkel

40

30

Jovedéki ado: 25 LBP/ILA ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag

20094910

Ananaszlé, magasabb, mint 20 Brix-értékkel,
beparlas-sal stritve, cukor hozzdadasa nélkiil,
legaldbb 100 kg nett6 tomegti kiszerelésben

100

A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag

2009 49 90

Ananaszlé, mas

40

30

Jovedéki adé: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megéllapoddés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag

2009 50

Paradicsomlé

40

30

Jovedéki add: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodés hatédlybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

2009 61

Sz6161é, legfeljebb 20 Brix-értékkel

40

30

Jovedéki add: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

20096910

Sz6161é, magasabb, mint 20 Brix-értékkel, beparlassal
stiritve, cukor hozzéadasa nélkiil, legaldbb 100 kg
nettd tomeg( kiszerelésben

100

A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag

2009 69 90

Sz6161é, mas

40

30

Jovedéki ado: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évt6l kezdve a 12. évig bezardlag

200971

Almalé, legfeljebb 20 Brix-értékkel

40

30

Jovedéki ado: 25 LBP/ILA ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd
5. évtdl kezdve a 12. évig bezérdlag

20097910

Almalé, magasabb, mint 20 Brix-értékkel, beparlassal
stritve, cukor hozzdadasa nélkil, legaldbb 100 kg
nett6 tdmeg kiszerelésben

100

A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapoddés hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezarélag

20097990

Almalé, mas

40

30

Jovedéki add: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

20098010

Barmilyen mas egynemd gyimolcs- vagy zoldséglé,
beparlassal stritve, cukor hozzdadasa nélkiil,
legalabb 100 kg nettd tomegd kiszerelésben

100

A ,B" oszlopban megjelenitett
szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

2009 80 90

Barmilyen més egynemu gylimélcs- vagy zoldséglé,
mas

40

30

Jovedéki ado: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megallapodas hatalybalépését kovetd

5. évt6l kezdve a 12. évig bezéardlag
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20099010 Gyumolcslékeverék, beparlassal stritve, cukor 5 100 A ,B” oszlopban megjelenitett
hozzdadasa nélkdl, legalabb 100 kg nettd tomeg szazalékos csokkentés fokozatos, ezen
kiszerelésben megéllapodas hatélybalépését kovetd

5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

2009 90 90 Gyumolcslékeverék, mas 40 30 Jovedéki ado: 25 LBP/I. A ,B”
oszlopban megjelenitett szazalékos
csokkentés fokozatos, ezen
megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezérdlag

2106 90 30 Kakukkfiikeverékek és kiilonféle ehetd készitmények 70 20 Minimumvam: 1 000 LBP/nettd kg

220410 Pezsgébor 15 25 Jovedéki add: 200 LBP/I

ex 2204 21 Minéségi bor, legfeljebb 2 literes palackban 70 50 Jovedéki add: 200 LBP/I
(tartdlyban)

ex 2204 21 Bor, nem min&ségi bor, legfeljebb 2 literes 70 20 Jovedéki adé: 200 LBP/I
palackban (tartalyban)

2204 29 Bor, legfeljebb 2 literes palackban (tartalyban) 70 20 Jovedéki add: 200 LBP/I

2204 30 Més sz6lémust 5 100 Jovedéki ado: 200 LBP/I

2206 00 Mas erjesztett ital (pl.: almabor, kortebor, mézbor), 15 100 Jovedéki adé: 200 LBP/I. A ,B”
lerjesztett italok keverékei és erjesztett italok és oszlopban megjelenitett szazalékos
lalkoholmentes italok masutt nem emlitett keverékei csokkentés fokozatos, ezen

megéllapodas hatélybalépését kovetd
5. évtél kezdve a 12. évig bezédrdlag

22090010 Sz6l6ecet és almaecet 70 20 Minimumvéam: 1 000 LBP/I

220900 90 Més ecet 5 100

2301 Emberi fogyasztésra alkalmatlan liszt, dara és 5 100
labdacs (pellet) htsbdl, vagasi melléktermékbdl,
belsségbdl, halbol, rakbol, rakfélébdl, puhatestlibdl
vagy més gerinctelen vizidllatbdl; tepertd

2302 Gabonafélék és huvelyes novények szitalasabol, 5 100
6rlésébdl vagy mas megmunkalasa soran keletkezé
korpa, korpas liszt és mas maradék, labdacs (pellet)
lalakban is

2303 Keményit6 gyartasanal keletkezé maradék és 5 100
hasonlé hulladék, kiligozott cukorrépa-szelet,
kipréselt cukornad és mas cukorgyartasi hulladék,
sOr- és szeszgyartasi maradék, melléktermék és
hulladék, labdacs (pellet) alakban is

2304 00 Széjababolaj kivonasakor keletkez6 olajpogéacsa és 5 100
mas szilard maradék, 6rolve és labdacs (pellet)
lalakban is

2305 00 Foldimogyordé-olaj kivonasakor keletkezd 5 100
olajpogacsa és mas szilard maradék, 6rolve és
labdacs (pellet) alakban is

2306 N&vényi zsirok vagy olajok kivonasakor keletkezé 5 100
olajpogacsa és mas szilard maradék, érolve és
labdacs (pel-let) alakban is, a 2304 és 2305 vtsz. ala
tartozo termékek kivételével

2307 00 Borsepré, nyers borké 5 100

2308 00 Allatok etetésére szolgald, masutt nem emlitett 5 100
novényi anyag, novényi hulladék, névényi maradék
és melléktermék, labdacs (pellet) alakban is

2309 Allatok etetésére szolgalé készitmények 5 100

2401 Feldolgozatlan dohdny, dohdnyhulladék mentes mentes Jovedéki ado: 48 % értékvam

(1) A Libanoni Kombinalt Nomenklatura végrehajtasi szabalyaitdl eltéréen, a termékek leirdsanak megszovegezése csupan jelzésértékiinek
tekintendd, a kedvezményes rendszert - e jegyz6konyv 6sszefliggésében - a libanoni vamkodex hatdlya hatarozza meg. Amennyiben a korabbi
kédok jelzése fel van tiintetve, Ugy a kedvezményes rendszert mind a kddok, mind pedig a megfeleld leirdsok egyittes alkalmazasaval kell

meghatdrozni.
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3. JEGYZOKONYV

A Libanon és a K6z6sség kozotti, a feldolgozott mezégazdasdgi termékeknek a 14. cikk (3)
bekezdésében emlitett kereskedelmérdl

1. cikk

A Libanonbdl szarmazé feldolgozott mezdgazdasagi termékeknek a Kozbdsségbe torténd
behozatalara az e jegyzékonyv 1. mellékletében felsorolt behozatali vamok és az azzal azonos
hatdsu dijak vonatkoznak.

2. cikk

(1) A Kozosségbdl szarmazod feldolgozott mezégazdasigi termékeknek Libanonba torténé
behozataldra az e jegyz6konyv 2. mellékletében emlitett behozatali vdmok és az azzal azonos
hatdsu dijak vonatkoznak.

(2) Az (1) bekezdésnek megfeleléen alkalmazandd vamértékleépitési Utemezés az ezen
megéllapodas 9. cikke (1) bekezdésében emlitettnek felel meg, amennyiben azt e jegyzékonyv 2.
melléklete masképp nem hatarozza meg.

3. cikk

Az 1. és 2. mellékletben emlitett vdmtételcsokkentés az ezen megallapodds 19. cikkében emlitett
alapvamokra alkalmazandé.

4. cikk

(1) Az 1. és 2. melléklet értelmében alkalmazott vamtételek csokkentheték, amennyiben a
K6zosség és Libanon kozotti kereskedelemben az alaptermékekre alkalmazott vamtételek
csokkennek, vagy ilyen csokkentésre keriil sor a feldolgozott mezdégazdasagi termékekre
vonatkozé kolcsonds koncesszidk eredményeképpen.

(2) A Koz0sség altal alkalmazott vamtételek tekintetében az (1) bekezdésben eldirt csdkkentés a
vam mezdgazdasagi alkotoelemként megjeldlt részére vonatkozéan keril kiszamitasra, amely
megfelel a széban forgd mezbégazdasdgi termékek el6adllitasdban ténylegesen felhasznalt
mez6gazdasagi termékeknek, és levonasra kerlil az ilyen mez&gazdasagi alaptermékekre
alkalmazott vdmboal.

(3) A Tarsulasi Tanacs hatdrozza meg az (1) bekezdésben emlitett csokkentést, az érintett
termékek jegyzékét, és adott esetben a vamkontingenst, amelyre a csokkentés vonatkozik.

5. cikk

A K6z0sség és Libanon kolcsonosen tajékoztatja egymast az e jegyz6konyvben foglalt termékek
tekintetében elfogadott igazgatdsi rendelkezésekrdl.

Ezen, lehet6 legegyszerlibb és legrugalmasabb rendelkezéseknek biztositaniuk kell az egyenlé
banasmaodot valamennyi érdekelt fél szamara.
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1. MELLEKLET

A Libanonbdl szdrmazé feldolgozott mezégazdasdgi termékeknek a K6zdsségbe irdnyuldé behozataldra
alkalmazandd intézkedésekrdl

A Kombindlt Némenklatira értelmezési szabalyaitdl eltéréen, a termékek leirdsanak
megszovegezése csupdn jelzésértékilinek tekintendd, mivel a kedvezményes rendszert - e melléklet
Osszefliggésében - a KN-kédok hatdlya hatarozza meg, ahogy azok ezen jogi aktus alairasakor
érvényben vannak. Amennyiben a kordbbi KN-kédok jelzése fel van tiintetve, gy a kedvezményes
rendszert mind a KN-kédok, mind pedig a medfelelé leirdsok egyiittes alkalmazasaval kell
meghatarozni.

1. JEGYZEK
KN-kéd 2002 Arumegnevezés Alkalmazando
vamtételek %
0501 00 00 Emberhaj nyersen, mosva és zsirtalanitva is; emberhajhulladék 0%
0502 Sertés- és vaddiszndsz6r, sorte; borzszdr és kefegyartasra alkalmas mas sz6ér; a sorte és a sz6r hulladéka:
0502 10 00 - Sertés- és vaddisznosz6r, sorte és ezek hulladéka 0%
0502 90 00 - Mas 0%
0503 00 00 Loszor és 16szérhulladék, mas anyagbdl vald alététen is, megerdsité anyaggal is 0%
0505 Madarbdr, madarrész tollal vagy pehellyel, toll és tollrész (nyirt széllel is) és pehely, legfeljebb tisztitva,
fertStlenitve vagy tartdsitasra el6készitve, tovabbi megmunkalas nélkul; tollpor, toll- és tollrészhulladék:
050510 - Toll, téltelékanyagnak; pehely:
05051010 --Nyers 0%
05051090 --Mas 0%
0505 90 00 - Mas 0%
0506 Csont és szarvmag, megmunkalatlanul, zsirtalanitva vagy egyszer(ien el6készitve (de nem alakra
4gva), savval kezelve vagy enyvtelenitve; mindezek pora és hulladéka:
0506 10 00 - Porc és csont savval kezelve 0%
0506 90 00 - Mas 0%
0507 Elefantcsont, tekndsbékahéj, balnacsont és bélnacsontszor, szarv, pata, agancs, korém, karom és csér,
megmunkalatlanul vagy egyszer(ien el6készitve, de nem alakra vagva; ezek pora és hulladéka:
0507 10 00 - Elefantcsont; elefantcsont-hulladék és -por 0%
0507 90 00 - Mas 0%
0508 00 00 Korall és hasonl6 anyagok megmunkalatlanul vagy egyszerien el6készitve, de tovabb nem 0%
megmunkalva; puhatest allat kagyléja, rak, rakfélék és tiiskésbor( allatok héja és a tintahalcsont
megmunkalatlanul vagy egyszer(ien el6készitve, de nem alakra vagva, ezek pora és hulladéka
0509 00 Allati eredet(i természetes szivacs:
050900 10 - Nyers 0%
0509 00 90 - Mas 0%
051000 00 Ambra, hédzsir, cibet és pézsma; kérisbogar; epe szaritva is; mirigy és gyogyszerészeti termék 0%
készitésére hasznalt mas allati szerv, frissen, hiitve, fagyasztva vagy mas médon ideiglenesen tartdsitva
0903 00 00 Matétea 0%
12122000 - Tengeri moszat és egyéb alga 0%
1302 Novényi nedv és kivonat; pektintartalmu anyag, pektinat és pektat; agar-agar és mas névényi anyagbol
nyert nyalka és dusité modifikalva (atalakitva) is:
- Novényi nedv és kivonat:
1302 1200 - - Edesgyokérbl 0%
130213 00 - - Komlobol 0%
1302 14 00 - - Pyrétrumbol és rotenontartalmu névényi gyokérbél 0%
- - Mas
130219 30 - - - Novényikivonat-keverék, italok és ételkészitmények gyartasahoz 0%
13021991 - - - - Mas gydgyaszati 0%
1302 20 - Pektintartalmu anyagok, pektindtok és pektatok:
13022010 --Széraz 0%
13022090 --Mas 0%
13023100 - - Agar-agar 0%
130232 - - Szentjanoskenyérbdl, szentjanoskenyérmagbdl vagy guarmagbol nyert nyalka és dusité modifikélva
(atalakitva) is:
13023210 - - - Szentjanoskenyérbél vagy szentjdnoskenyérmagbdl 0%
1401 ElsGsorban fonatkészitésre hasznalatos névényi anyag (pl. bambusznad, rotangnad, nad, gyékény,
kosarf(iz, rafia, tisztitott, fehéritett vagy festett gabonaszalma és harskéreg):
1401 10 00 - Bambusznad 0%
1401 20 00 - Rotangnad 0%
1401 90 00 - Mas 0%
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1402 00 00 Els6sorban toltelék- vagy parnazéanyagnak hasznalatos névényi anyag (pl. kapok, ndvényi szélak és 0%
tengeri fU) rétegesen, megerdsité anyaggal is
1403 00 00 Elsésorban sepri és kefe készitésére hasznalatos névényi anyag (pl. sepriicirok, piasavarost, 0%
kuszotarack és mexikoi ndvényrost), kdtegelve vagy csomoézva is
1404 Masutt nem emlitett névényi eredet(i termék:
1404 10 00 - Elsésorban festésre vagy cserzésre hasznalt névényi nyersanyag 0%
1404 20 00 - Gyapothulladék (pamutlinters) 0%
1404 90 00 - Mas 0%
1505 Gyapjuzsir és ennek zsiros szarmazékai (beleértve a lanolint is):
150500 10 - Nyers gyapjuzsir 0%
1505 00 90 - Mas 0%
1506 00 00 Mas éllati zsir és olaj és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg nem atalakitva 0%
1515 Mas stabilizalt névényi zsir és olaj (beleértve a jojobaolajat is) és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg
nem atalakitva:
151590 15 Jojobaolaj és frakcidi, oiticicaolaj; mirtuszviasz és japanviasz; és frakcioik 0%
1516 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcidi, részben vagy teljesen hidrogénezve, kézbeeséen vagy
Ujraészterezve és elaidinizalva, finomitva is, de tovabb nem elkészitve:
1516 20 - Novényi zsir és olaj és ezek frakcidi:
15162010 - - Hidrogénezett ricinusolaj, Un. ,opélviasz” 0%
151790 93 - - - Etkezésre alkalmas keverék vagy készitmény, siitéforma kenésére 0%
1518 00 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcioi fé6zve, oxidalva, viztelenitve, szulfurdlva, hvel fijva vagy

polimerizalva védkuumban vagy k6zémbds gazban, vagy vegyileg masképp étalakitva, a 1516 vtsz. ald
tartozok kivételével; ebbe az drucsoportba tartoz6, masutt nem emlitett dllati vagy novényi zsir vagy
olaj vagy ezek frakcidi étkezésre alkalmatlan keveréke vagy készitménye:

151800 10 - Linoxin 0%
- Mas
151800 91 - - Allati vagy ndvényi zsir és olaj és ezek frakcioi fézve, oxidalva, viztelenitve, szul-furdlva, hével fujva 0%

agy polimerizélva vakuumban vagy k6zémbos gazban, vagy vegyileg méasképp atalakitva, a 1516 vtsz.
ala tartozok kivételével

- - Més:
151800 95 - - - Etkezésre nem alkalmas keverék vagy készitmény allati vagy névényi zsirbél vagy olajbél vagy ezek 0%
frakcioibol
1518 00 99 ---Mas
15200000 Nyers glicerin; glicerinviz és glicerinlig 0%
1521 Novényi viasz (a trigliceridek kivételével), méhviasz, mas rovarviasz és cetveld finomitva vagy szinezve
is:
15211000 - Novényi viasz 0%
152190 - Mas:
15219010 - - Cetveld, finomitva vagy szinezve is 0%
- - Méhviasz és mas rovarviasz, finomitva vagy szinezve is
15219091 --Nyers 0%
15219099 ---Mas 0%
1522 00 Degras; zsiros anyagok és allati vagy névényi viaszok feldolgozasi maradékai:
15220010 - Degras 0%
170290 - Vegytiszta gytiimolcscukor
17029010 - - Vegytiszta malatacukor 0%
1704 Cukorkaaru (beleértve a fehér csokoladét is) kakadtartalom nélkiil:
1704 90 - Mas:
170490 10 - - 10 tdomegszazalékot meghaladé szacharéztartalmu édesgyokér-kivonat, mas anyag hozzdadasa 0%
nélkl
1803 Kakadémassza, zsirtalanitva is:
1803 10 00 - Nem zsirtalanitva 0%
1803 20 00 - Teljesen vagy részben zsirtalanitva 0%
1804 00 00 Kakadvaj, -zsir és -olaj 0%
1805 00 00 Kakadpor, cukor vagy maés édesitéanyag hozzdadasa nélkiil 0%
1806 Csokoladé- és kakadtartalmu mas élelmiszer-készitmény:
1806 10 - Kakadpor cukor vagy mas édesitéanyag hozzdadasaval:
1806 10 15 - - Szachardztartalom nélkil vagy 5 tomegszazaléknal kevesebb szachardztartalommal (beleértve a 0%
szachardzban kifejezett invertcukrot is) vagy szacharézban kifejezett izogliikdz-tartalommal
190190 91 - - - Tejzsir-, szacharo6z-, izogliikéz-, gylimolcscukor- vagy keményit6tartalom nélkil vagy kevesebb 0%

mint 1,5 % tejzsir, 5 % szacharéz (beleértve az invertcukrot is) vagy izogliikdz, 5 % gytimolcscukor- vagy
keményitétartalommal, kivéve a 0401-0404 vtsz. ald tartozé arukbol késziilt por alaku
élelmiszerkészitményeket

2001 90 60 - - Palmafacsucsriigy 0%

20081110 - -- Mogyorévaj 0%
- Mas, beleértve a keverékeket is, a 2008 19 alszam ala tartozok kivételével:

2008 91 00 - - Palmafacsucsriigy 0%

2101 Kévé-, tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és -koncentratum és ezen termékeken vagy kavén, tean,

matétedn alapuld készitmények; porkolt cikoria és mas porkolt potkavé, valamint ezeknek kivonata,
eszenciaja, koncentratuma:
- Kavékivonat, -eszencia és -koncentratum és ezen termékeken vagy kavén alapulé készitmények:
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2101 11 - - Kivonat; eszencia vagy koncentratum:
210111 11 - - - Legaldbb 95 tdmegszéazalék kavé alapu szérazanyag-tartalommal 0%
21011119 ---Mas 0%
210112 - - Ezen kivonatokon, eszencidkon vagy koncentratumokon vagy kavén alapulé készitmények:
21011292 - - - Kavékivonat, -eszencia vagy -koncentratumalapu 0%
210120 - Tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és -koncentratum és ezen termékeken, vagy tean és matétean
alapulé készitmények:
21012020 - - Kivonat, eszencia vagy koncentratum: - - Készitmények: 0%
21012092 - - - Tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia vagy -koncentratum alapu 0%
210130 - Porkolt cikéria és mas porkolt potkavé, ezek kivonata, eszencidja és koncentratuma:
- - Porkolt cikéria és mas porkolt potkaveé:
21013011 - - - Porkolt cikoria 0%
- - Porkolt cikoria és egyéb porkolt potkavé kivonata, eszenciaja és koncentratuma:
21013091 - - - Porkolt cikoriabol 0%
2102 Eleszté (aktiv vagy nem aktiv); més egysejt(i, nem él6 mikroorganizmus (a 3002 vtsz. alatti vakcink
kivételével); elkészitett stitépor:
210210 - Aktiv éleszté:
21021010 - - Elesztékultara - - Stitéélesztd 0%
21021031 - - - Szdritott 0%
21021039 ---Mas 0%
21021090 - - Mas 0%
210220 - Nem aktiv éleszt6; mas egysejtd, nem él6 mikroorganizmus: - - Nem aktiv éleszto:
21022011 - - - Tabletta, kocka vagy mas hasonlé formdban, vagy legfeljebb 1 kg nettd témegd kiszerelésben. 0%
21022019 ---Mas 0%
21022090 --Mas 0%
21023000 - Elkészitett sttépor 0%
2103 Martas (szdsz) és ennek elbéllitasara szolgalo készitmény; ételizesité-keverék; mustarliszt és -dara,
elkészitett mustar:
21031000 - Sz6jamartés 0%
21032000 - Paradicsomketchup és més paradicscommartds 0%
2103 30 - Mustérliszt és -dara, elkészitett mustar:
21033010 - - Mustarliszt 0%
21033090 - - Elkészitett mustar 0%
210390 - - Més:
21039010 - - Mangébdl késziilt folyékony, fliszeres izesit6 (chutney) 0%
21039030 - - Keser(i aroma 44,2-49,2 térfogatszazalék kozotti alkoholtartalommal, 1,5 és 6 tomegszazalék kozotti 0%
tarnicsgyokér (gencian), flszer és kiilonbo6zé fliszerkeverék-tartalommal, 4 és 10 tomegszazalék kozotti
cukortartalommal, legfeljebb 0,5 literes taroléedényben kiszerelve
21039090 --Mas
2104 Leves és erbleves és ezek el6allitasara szolgald készitmény; homogenizalt 6sszetett élelmiszer-
készitmény:
210410 - Leves és erbleves és ezek el6allitasara szolgald készitmény
21041010 - - Széritott 0%
21041090 --Mas 0%
2104 20 00 - Homogenizalt, dsszetett élelmiszer-készitmény 0%
2106 Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény:
2106 10 - Fehérjekoncentratum és texturalt fehérje:
2106 10 20 - - Tejzsir-, szacharéz-, izogliikdz-, sz616cukor- vagy keményitétartalom nélkil vagy 1,5 0%
tdmegszazaléknal kevesebb tejzsir-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szachardzvagy izoglikéz-, 5
tomegszazaléknal kevesebb szélécukor- vagy keményitStartalommal
2106 90 - Mas:
--Mas
2106 90 92 - - - Tejzsir-, szacharéz-, izogliikéz-, szélécukor- vagy keményitétartalom nélkil vagy 1,5 0%
tdmegszazaléknal kevesebb tejzsir-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szacharéz- vagy izogliikéz-, 5
tdmegszazaléknal kevesebb szélécukor- vagy keményitétartalommal
2201 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet és a szénsavas vizet is, cukor vagy mas
édesitéanyag hozzaadasa és izesités nélkiil; jég és ho:
220110 - Asvanyviz és szénsavas viz:
- - Természetes dsvanyviz
22011011 ---Szénsavmentes 0%
22011019 ---Mas 0%
22011090 --Mas 0%
22019000 - Mas 0%
2202 Viz (beleértve a természetes vagy mesterséges dsvanyvizet és a szénsavas vizet is) cukor vagy mas
édesitéanyag hozzdadasaval vagy izesitve és mas alkoholmentes ital, a 2009 vtsz. ala tartozé gylimélcs-
és zoldséglevek kivételével:
22021000 - Viz (beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet és a szénsavas vizet is) cukor vagy mas 0%
édesitéanyag hozzaaddaséaval vagy izesitve
220290 - Mas:
22029010 - - Nem tartalmaz a 0401-0404 vtsz. ald tartozd terméket, illetve ezeknek a zsiradékat 0%
2203 00 Malatabol késziilt sor:

- Legfeljebb 10 literes tartalyban (palackban):
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22030001 - - Palackban 0%
22030009 --Mas 0%
22030010 - Tébb mint 10 literes tartalyban 0%
2208 Nem denaturalt etil-alkohol, kevesebb mint 80 térfogatszazalék alkoholtartalommal; szesz, likér és mas
szeszes ital:
2208 20 - Sz6l6bor vagy sz616torkoly desztillacidjabol nyert szesz: - - Legfeljebb 2 literes tartalyban (palackban):
22082012 - - - Konyak 0%
220820 14 --- Armagnac 0%
2208 20 26 ---Grappa 0%
22082027 ---Brandy de Jerez 0%
2208 20 29 ---Mas 0%
- - Tobb mint 2 literes tartalyban (palackban):
2208 20 40 - - - Nyers parlat 0%
2208 20 62 - - -- Konyak 0%
2208 20 64 ----Armagnac 0%
2208 20 86 -- - Grappa 0%
22082087 ----Brandy de Jerez 0%
2208 20 89 ----Mas 0%
220830 - Whisky:
- - Bourbon whisky, tartalyban (palackban):
22083011 - - - Legfeljebb 2 literes 0%
22083019 ---Tobb mint 2 literes 0%
- - Skot whisky:
- - - Whisky malatabdl, tartalyban (palackban):
22083032 - - - - Legfeljebb 2 literes 0%
22083038 ----Tobb mint 2 literes 0%
- - - Kevert whisky tartalyban (palackban):
22083052 - - - - Legfeljebb 2 literes 0%
22083058 ----Tobb mint 2 literes 0%
- - - Més, tartalyban (palackban):
22083072 - - - - Legfeljebb 2 literes 0%
22083078 ----Tobb mint 2 literes 0%
- - - Mas, tartalyban (palackban):
2208 30 82 - - - - Legfeljebb 2 literes 0%
22083088 ----Tobb mint 2 literes 0%
2208 50 - Gin és holland gin:
- - Gin, tartalyban (palackban):
22085011 - - - Legfeljebb 2 literes 0%
22085019 ---Tobb mint 2 literes 0%
- - Holland gin, tartélyban (palackban):
2208 50 91 - - - Legfeljebb 2 literes 0%
2208 50 99 ---Tobb mint 2 literes 0%
2208 60 - Vodka:
- - Legfeljebb 45,4 térfogatszazalék alkoholtartalommal tartélyban (palackban):
22086011 - - - Legfeljebb 2 literes 0%
220860 19 ---Tobb mint 2 literes 0%
- - 45,4 térfogatszazalékot meghaladé alkoholtartalommal tartalyban (palackban):
2208 60 91 - - - Legfeljebb 2 literes 0%
2208 60 99 ---Tobb mint 2 literes 0%
220870 - Likér és sziverdsité
22087010 - - Legfeljebb 2 literes palackban (tartalyban) 0%
22087090 --Tobb mint 2 literes tartdlyban (palackban) 0%
2208 90 - Mas
- - Rizspalinka, tartalyban (palackban):
220890 11 - - - Legfeljebb 2 literes 0%
22089019 ---Tobb mint 2 literes 0%
- - Szilva-, korte-, cseresznye- vagy meggyparlat (kivéve a likort), tartalyban (palackban):
2208 90 33 - - - Legfeljebb 2 literes 0%
220890 38 ---Toébb mint 2 literes 0%
2208 90 41 ----Ouzo 0%
22089045  |------- Calvados 0%
22089048  |------- Mas 0%
22089052  |--------- Korn 0%
22089057  |--------- Mas 0%
22089069  |------ Mas szeszesital 0%
22089071  |----- Gyumolcs desztillalasabol 0%
22089074 ----Mas 0%
22089078 - - - - Mas szeszesital 0%
2402 Szivar, mindkét végén levagott végu szivar (manillaszivar), kis alaku szivar (cigarillos) és cigaretta,
cigarettadohanybdl vagy dohanypétlobol:
24021000 - Szivar, mindkét végén levagott vég szivar (manillaszivar), kis alaku szivar (cigarillos) dohanytéltettel 0%
2402 20 - Cigaretta dohanytoltettel:
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24022010 - - Szegfliszegtartalommal 0%
24022090 --Mas 0%
2402 90 00 - Mas 0%
2403 Mas feldolgozott dohény és feldolgozott dohanypétlo: ,Homogenizalt” vagy ,visszanyert” dohany

Dohénykivonat és -eszencia:
240310 - Fogyasztasi dohany (elszivasra), barmilyen mennyiségl dohanypdtlé-tartalommal is:
24031010 - - Legfeljebb 500 gramm nettd témegd kiszerelésben 0%
24031090 --Mas 0%
240391 00 - - ,Homogenizélt” vagy ,visszanyert” dohany (dohéanyfélia) 0%
2403 99 --Mas
24039910 - --Ragddohany és tubak 0%
2403 99 90 ---Maés 0%
2905 45 00 - - Glicerin 0%
3301 Szilard és vizmentes illéolajok (terpénmentesek is): rezinoidok; kivont oleorezinek; illéolaj-

koncentratum szilard és vizmentes is, zsirban, szilard olajban, viaszban vagy hasonlé anyagban, amelyet

hideg abszorpcié vagy maceralas utjan nyernek; illéolajok terpénmentesitésekor nyert terpéntartalmu

melléktermék; illdolajok vizes desztillatuma és vizes oldata:
330190 - Mas:
33019010 - - llléolaj terpénmentesitésekor nyert terpéntartalmd melléktermék 0%

- - Kivont oleorezinek:
33019021 - - - Edesgyokérbél és komlébol 0%
33019030 ---Mas 0%
33019090 --Mas 0%
3302 lllatanyag-keverékek, valamint az iparban nyersanyagként hasznalt keverékek, amelyek egy vagy tobb

ilyen anyagon alapulnak (beleértve az alkoholos oldatokat is); mas illatanyag-készitmény italgyartashoz:
330210 - Elelmiszer- és italgyartashoz hasznalt fajtak

- - Az italgyartasban hasznalt fajtak:
33021010 - - 0,5 térfogatszazalékot meghaladé tényleges alkoholtartalommal 0%
330210217 |----- Tejzsir-, szachar6z-, izogliikdz-, gyiimolcscukor- vagy keményitétartalom nélkil vagy 1,5 0%

szazaléknal kevesebb tejzsir-, 5 szazaléknal kevesebb szachar6z- vagy izogllikéz-, 5 szazaléknal

kevesebb gylimélcscukor- vagy keményitétartalommal
3501 Kazein, kazeinatok, mas kazeinszarmazékok; kazeinenyvek:
350110 - Kazein:
35011010 (%) - - Regeneralt textilszalak gyértasahoz 0%
35011050 (¥) - - Ipari célra, az élelmiszer- és a takarmanygyartas kivételével 0%
35011090 - Mas 0%
350190 --Mas
35019090 ---Mas 0%
3823 Ipari monokarboxil-zsirsav; finomitasbol nyert olajsav: ipari zsiralkohol:

- Ipari monokarboxil-zsirsav; finomitasbél nyert olajsav:
38231100 - - Sztearinsav 0%
38231200 - - Olajsav 0%
38231300 - - Tallolajzsirsav 0%
382319 -- Mas
38231910 - - - Desztillalt zsirsav 0%
38231930 - - - Zsirsav parlat 0%
38231990 - - - Other 0%
38237000 - Ipari zsiralkohol 0%

(*) Az ezen alszam ald torténd besorolas a vonatkozo kozosségi rendelkezésekben meghatarozott feltételektdl fligg (lasd a 2454/93/EGK

bizottsagi rendelet 291-300. cikkének (HL L 253.,1993.10.11., 71. 0.) hatdlyos sz6vegét).

2. JEGYZEK
KN-koéd 2002 Arumegnevezés Alkalmazandé
vamtételek %
0403 Ir6, aludttej, tejfél, joghurt, kefir és mas erjesztett vagy savanyitott tej, tejfol siritve, cukrozva vagy mas
édesitéanyag hozzaadasaval, izesitve, gyimolcs, diofélék vagy kakad hozzaadasaval is:
040310 - Joghurt
- - [zesitve, gylimélcs, diofélék vagy kakad hozzdadasaval is:
- - - Por, granulatum vagy mas szilard alakban, zsirtartalma:
040310 51 - - -- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék 0%
04031053 ----1,5 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 tomegszazalék 0%
04031059 ----27 % tédmegszazalékot meghaladé 0%
- - - Mas, zsirtartalma:
04031091 - - - - Legfeljebb 3 tomegszazalék 0%
04031093 - - - - 3 tdomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tomegszazalék 0%
04031099 - - -- 6 tomegszazalékot meghaladd 0%

0403 90

- Mas:
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- - [zesitve, gylimélcs, diofélék vagy kakad hozzdadésaval is:
- - - Por, granulatum vagy mas szilard alakban, zsirtartalma:

04039071 ---- Legdfeljebb 1,5 tomegszazalék 0%
04039073 ----1,5tdmegszéazalékot meghalado, de legfeljebb 27 tomegszazalék 0%
04039079 ----27 % tédmegszazalékot meghaladé 0%
- - - Mas, zsirtartalma:
040390 91 - - - - Legfeljebb 3 témegszazalék 0%
0403 90 93 - - - - 3 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tomegszazalék 0%
0403 90 99 - - - - 6 tomegszazalékot meghaladé 0%
0405 Vaj és tejbdl nyert mas zsir és olaj; kenhetd tejkészitmények (vajkrém):
0405 20 - Kenhet6 tejkészitmények (vajkrém):
04052010 - - Legaldbb 39 tomegszazalék, de legfeljebb 60 tomegszazalék zsirtartalommal 0%
0405 20 30 - - Legaldbb 60 tomegszazalék, de legfeljebb 75 tdmegszazalék zsirtartalommal 0%
ex 1704 Cukorkaéru (beleértve a fehér csokoladét is), kakadtartalom nélkil, a 1704 90 10 alszam al4 tartozd 0%
termékek kivételével
ex 1806 Csokoladé és kakadtartalmu mas élelmiszer-készitmény, a 1806 10 15 alszdm ald tartozd termékek 0%
kivételével
190490 10 Mas, gabonabdl eléallitott élelmiszer 0%
1904 90 80 0%
1905 Kenyér, cukraszsitemény, kaldcs, keksz (biscuit) és mas pékaru kakaodtartalommal is; aldozéostya, Ures 0%
gyogyszerkapszula, pecsételdostya, rizspapir és hasonlé termék
20052010 Burgonya, liszt, dara vagy pelyhesitett formaban, 0%
2008 99 85 Kukorica, a csemegekukorica kivételével 0%
2008 99 91 Jamgyokér, édesburgonya (batéta) és a ndvények hasonld, étkezésre alkalmas részei, legalabb 5 0%
tdmegszazalék keményitStartalommal
2106 10 80 0%
2106 90 20 Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény 0%
2106 90 98 0%
3. JEGYZEK
KN-kéd 2002 Arumegnevezés Alkalmazandé
vamtételek (¥)
071040 00 Csemegekukorica (nyersen, g6zoléssel vagy vizben forrazassal fézve is), fagyasztva 0% +EA
07119030 Csemegekukorica ideiglenesen tartdsitva (pl. kén-dioxid-géazzal, sos I1ében, kénes vizben 0% +EA
agy mas tartdsitéoldatban), de kdzvetlen fogyasztasra nem alkalmas éllapotban
1517 Margarin; ebbe az drucsoportba tartozé allati vagy ndvényi zsirok vagy olajok vagy ezek 0% +EA
frakcioi étkezésre alkalmas keveréke vagy készitménye, a 1516 vtsz. ala tartozo étkezési zsir
agy olaj és ezek frakcioi kivételével:
15171010 - 10 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 15 tdomegszazalék tejzsirtartalommal
151790 10 - 10 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 15 tomegszazalék tejzsirtartalommal
1702 50 00 Vegytiszta gyiimolcscukor 0% + EA
ex 1901 Malatakivonat; lisztbél, dardbdl, durva érleménybdl, keményitébdél vagy maldtakivonatbdl 0% + EA
eléallitott, masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény, amely kaka6t nem, vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra szamitva 40 tomegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz; a
0401-0404 vtsz. ala tartozo arukbol elééllitott, masutt nem emlitett olyan élelmiszer-
készitmény, amely kakadt nem vagy teljesen zsirtalanitott anyagra szamitva 5
tomegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz, a 1901 90 91 KN-kdd ala tartozok
kivételével
ex 1902 Tészta, a 1902 20 10 és 1902 20 30 KN-kéd ala tartozo toltott tészta kivételével; kusz-kusz 0% + EA
(buzadarakésa) elkészitve is
1903 00 00 Tapioka és keményitébdl késziilt tapidkapotld, mindezek pehely, szem, gydngy és hasonlo 0% +EA
formaban
1904 Gabonabdl puffasztassal vagy piritassal el6allitott, elkészitett élelmiszer (pl. kukorica- 0% +EA
pehely); masutt nem emlitett gabona (a kukorica kivételével) szem formaban, pehely
formaban vagy mas megmunkalt szem forméban (a liszt, a dara és a durva 6rlemény
kivételével) el6fézve vagy masképp elkészitve, a 1904 90 vtsz. ald tartozo termékek
kivételével
2001 Zo6ldség, gyuimolcs, dioféle és mas eheté novényrész ecettel vagy ecetsavval elkészitve 0% + EA
agy tartdsitva (savanyusag)
2001 90 - Méas
20019030 - - Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 - - Jamgyokér, édesburgonya (batata) és a névények hasonlo, étkezésre alkalmas részei,
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legaldbb 5 témegszézalék keményitétartalommal

2004 Mas z6ldség, ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartositva, fagyasztva, a 2006 vtsz. ala 0% +EA
tartozok kivételével

2004 10 - Burgonya
--Mas

2004 1091 - - - Liszt, dara vagy pelyhesitett formaban

2004 90 - Mas zoldség és zoldségkeverék

20049010 Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)

2005 80 00 Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 0% + EA

2101 Kavé-, tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és -koncentratum, és ezen termékeken alapuld 0% + EA
készitmények

21011298 Kavén alapul6 készitmények

21012098 Tean és matétedn alapulé készitmények

21013019 Mas porkolt pétkavé

21013099 ---Mas

2105 00 Fagylalt és mas ehet6 jégkrém, kakadtartalommal is 0% + EA

22029091 Mas alkoholmentes ital, a 2009 vtsz. ald tartozé gytiimolcs- és zéldséglevek kivételével, a 0% +EA

220290 95 0401-0404 vtsz. ala tartozoé termékek zsiradékanak kivételével

22029099

2205 Vermut és friss sz6l6bdl késziilt méas bor névényekkel vagy aromatikus anyagokkal izesitve EA

2207 Nem denaturalt etilalkohol, legalabb 80 térfogatszazalék alkoholtartalommal; etilalkohol és EA
mas szesz, denaturdlt, barmilyen alkoholtartalommal

2208 40 - Rum és nyugat-indiai rum EA

22089091 Nem denaturalt etilalkohol, kevesebb mint 80 térfogatszazalék alkoholtartalommal EA

2208 90 99

290543 00 Mannit 0% +EA

2905 44 Szorbit (D-glucit): 0% +EA

33021029 lllatanyag-keverékek; illatanyag-keverékeken alapulé egyéb készitmények 0% + EA

ex 350510 Dextrinek és mas modositott keményitdk, a 3505 10 50 KN-kdd ald tartozo észterezett vagy 0% +EA
éterezett keményiték kivételével

3505 20 Keményité-, dextrin- vagy mas atalakitott keményit6 alappal készitett enyvek 0% + EA

380910 Textil-, papir-, bér- és hasonlo iparban hasznalt, masutt nem emlitett végkikészit6 szerek, 0% +EA
festést gyorsito és eléseqitd, szintartdsagot noveld anyagok, valamint mas termékek és
készitmények (pl. appretaldszerek és pacanyagok)

3824 60 Szorbit, a 2905 44 alszam ala tartozo kivételével 0% +EA

(*) EA: mez6égazdasagi alkotdelem, a 3448/93/EK rendeletben emlitettek szerint.
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2. MELLEKLET

A K6z5sségbdl szdrmazo feldolgozott mezbgazdasdgi termékeknek Libanonba irdnyuld behozataldra

alkalmazandd intézkedésekrdl

Libanoni vamkod Arumegnevezés (1) A B C
Jelenleg Az A" Kilonos
alkalmazott oszlopban rendelkezések
vamtétel megjelenitett
vamtétel
csokkentése (2)
0403 iro, aludttej, tejfol, joghurt, kefir és mas erjesztett vagy savanyitott tej,
tejfol sdritve, cukrozva vagy mdés édesitéanyag hozzaadasaval,
izesitve, gyuimolcs, didfélék vagy kakad hozzaadasaval is
ex 0403 10 -Joghurt: 70 % Csokken Minimumvéam:
40 %-ra 1000
LBP/félbrutté kg
+ jovedéki ado
25 LBP/I
- - [zesitve, gylimélcs, diéfélék vagy kakad hozzdadéséval is
ex 0403 90 - Mas:
- - [zesitve, gyiimélcs, diéfélék vagy kakad hozzdadaséaval is
ex 0403 90 90 ---Mas 20% 30% Jévedéki ado:
25 LBP/I
0405 Vaj és tejbdl nyert mas zsir és olaj; kenhetd tejkészitmények
(vajkrém):
0405 20 - Kenhet? tejkészitmények (vajkrém): 5% 100 %
0501 00 Emberhaj nyersen, mosva és zsirtalanitva is; emberhajhulladék 5% 100 %
0502 Sertés- és vaddiszndsz6r, sorte; borzszor és kefegyartasra alkalmas
mas sz6r; a sorte és szér hulladéka:
050210 - Sertés- és vaddiszndszdr, sorte és ezek hulladéka 0% Mar 0 %
0502 90 - Mas 0% Mar 0 %
0503 00 Loszdr és 16sz6r hulladék, més anyagbdl valo alatéten is, megerdsitéd 0% Mar 0 %
lanyaggal is
0505 Madarbér, madarrész tollal vagy pehellyel, toll (nyirt széllel is) és
pehely, legfeljebb tisztitva, fert6tlenitve, tartositasra el6készitve,
tovdbbi megmunkalas nélkil; tollpor, toll- és tollrészhulladék:
050510 - Toll, toltelékanyagnak; pehely 0% Mér 0 %
0505 90 - Mas 0% Mér 0 %
0506 Csont és szarvmag, megmunkalatlanul, zsirtalanitva vagy egyszer(ien
lel6készitve (de nem alakra vagva), savval kezelve vagy enyvtelenitve;
mindezek pora és hulladéka:
0506 10 - Porc és csont savval kezelve 0% Mar 0 %
0506 90 - Mas 0% Mér 0 %
0507 Elefantcsont, tekndsbékahéj, balnacsont és balnacsontszor, szarv,
pata, agancs, korom, karom és csér, megmun-kélatlanul vagy
legyszer(ien el6készitve, de nem alakra véagva; mindezek pora és
hulladéka:
0507 10 - Elefantcsont; elefantcsont-hulladék és -por 5% 100 %
0507 90 - Mas 5% 100 %
0508 00 Korall és hasonl6 anyagok megmunkdlatlanul vagy egyszertien 5% 100 %
lel6készitve, de tovabb nem megmunkalva; puhatestd allat kagyldja,
rak, rakfélék és tliskésbori allatok héja és a tintahalcsont
megmunkalatlanul vagy egyszerien el6készitve, de nem alakra
vagva; mindezek pora és hulladéka
0509 00 Allati eredet(i természetes szivacs 5% 100 %
051000 Ambra, hédzsir, cibet és pézsma; kérisbogar; epe szaritva is; mirigy és 0% Mar 0 %
gyogyszerészeti termék készitésére hasznalt mas allati szerv frissen,
htitve, fagyasztva vagy méas moédon ideiglenesen tartdsitva
0710 Zo6ldség (nyersen, gézoléssel vagy vizben forrazéassal fézve is)
fagyasztva:
071040 - Csemegekukorica 35% Csokken 20 %-ra
0711 Zoldségfélék ideiglenesen tartésitva (pl. kén-dioxid-gazzal, sés lében,

kénes vizben vagy mas tartdsitdoldatban), de kdzvetlen fogyasztasra

nem alkalmas allapotban:
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ex 071190 - Mas zoldség; zoldségkeverék: 5% Egyszeri 100 %-
os csokkentés az
otodik év
vonatkozasa-
ban
- - - Csemegekukorica
0903 00 Matétea 5% 100 %
1212 Szentjanoskenyér, tengeri moszat és egyéb alga, cukorrépa és
icukornad frissen, htitve, fagyasztva vagy szaritva, 6rolve is; masutt
nem emlitett, elsésorban emberi fogyasztasra szolgalé gytiimolcsmag
€s mas novényi termék (beleértve a Cichorium intybus sativum fajta
nem porkolt cikdriagyokereket is):
121220 - Tengeri moszat és egyéb alga 5% Egyszeri 100 %-
os csokkentés az
otodik év
vonatkozasa-
ban
1302 N&vényi nedv és kivonat; pektintartalmu anyag, pektinat és pektat;
lagar-agar és mas noévényi anyagbol nyert nyalka és dusité modifikalva
(atalakitva) is:
- N6vényi nedv és kivonat:
130212 - - Edesgyokérbo| 5% 100 %
130213 - - Komlébdl 0% Mér 0 %
130214 - - Pyrétrumbdl és rotenon tartalmu névényi gyokérbél 5% 100 %
1302 19 - - Més 0% Mar 0 %
1302 20 - Pektintartalmu anyagok, pektindtok és pektatok 0% Mér 0 %
1302 31 - - Agar-agar 5% 100 %
1302 32 - - Szentjanoskenyérbdl, szentjanoskenyérmagbol vagy guarmagbol 0% Mar 0 %
nyert nyalka és dusité modifikalva (atalakitva) is
1401 Elsésorban fonatkészitésre hasznalatos novényi anyag (pl.
bambusznad, rotangnad, nad, gyékény, kosarfliz, rafia, tisztitott,
fehéritett vagy festett gabonaszalma és harskéreg):
140110 - Bambusznad 0% Mar 0 %
1401 20 - Rotangnad 0% Mar 0 %
14019010 - - Rafia 0% Mér 0 %
1401 90 90 ---Maés 5% 100 %
1402 00 Elsésorban téltelék- vagy parndzéanyagnak hasznalatos novényi
lanyag (pl. kapok, névényi szalak és tengeri fii) rétegesen, megerdésité
lanyaggal is:
14020010 - - - Kapok 0% Mér 0 %
1402 00 90 ---Mas 5% 100 %
1403 00 Elsésorban sepr(i és kefe készitésére hasznalatos névényi anyag (pl. 0% Mar 0 %
seprcirok, piasavarost, kiiszétarack és mexikdi névényrost),
kotegelve vagy csomoézva is
1404 Masutt nem emlitett ndvényi eredetii termékek:
1404 10 - Elsésorban festésre vagy cserzésre haszndlt ndvényi nyersanyag:
14041010 - --Henna levelek és por alakd henna 5% 100 %
1404 10 90 ---Mas 0% Mér 0 %
1404 20 - Gyapothulladék (pamutlinters) 5% 100 %
1404 90 - Mas 5% 100 %
1505 00 Gyapjuzsir és ennek zsiros szarmazékai (beleértve a lanolint is) 0% Mér 0 %
1506 00 Mas allati zsir és olaj és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg nem 5% 100 %
talakitva
1516 Allati vagy ndvényi zsir és olaj és ezek frakciéi részben vagy teljesen
hidrogénezve, kdzbeeséen vagy Ujraészterezve és elaidinizalva,
finomitva is, de tovabb nem elkészitve:
ex 1516 20 - NOvényi zsir és olaj és ezek frakcidi: 15 % 30 %
- - Hidrogénezett ricinusolaj, un. ,opalviasz”
1517 Margarin; ebbe az drucsoportba tartozé allati vagy novényi zsirok
\vagy olajok vagy ezek frakcioi étkezésre alkalmas keveréke vagy
készitménye, a 1516 vtsz. ald tartozé étkezési zsir vagy olaj és ezek
frakcidi kivételével:
151710 - Margarin, a folyékony margarin kivételével: 15 % 30%
1517 90 - Mas 15 % 30 %
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1518 00 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcioi fézve, oxidalva,
viztelenitve, szulfurdlva, hével fujva vagy polimerizélva vakuumban
\vagy k6zombos gézban, vagy vegyileg masképp atalakitva, a 1516
\vtsz. ala tartozok kivételével; ebbe az drucsoportba tartozé, masutt
nem emlitett allati vagy novényi zsir vagy olaj vagy ezek frakciéi
étkezésre alkalmatlan keveréke vagy készitménye:

151800 10 - - - Olaj epoxidalva 0% Mar 0 %
1518 00 90 ---Mas: 5% 100 %
1520 00 Nyers glicerin; glicerinviz és glicerinlig 0% Mar 0 %
1521 No6vényi viasz (a trigliceridek kivételével), méhviasz, mas rovarviasz és
cetvel finomitva vagy szinezve is:
152110 - N6vényi viasz 5% 100 %
152190 - Mas 5% 100 %
152200 Degras; zsiros anyagok és allati vagy névényi viaszok feldolgozasi 0% Mar 0 %
maradékai:
1702 Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, maldtacukrot, szél6cukrot|

és gyumolcscukrot is, szilard allapotban; cukorszirup izesité- vagy
szinez6anyagok hozzaadasa nélkil; miiméz, természetes mézzel
keverve is; égetett cukor:

1702 50 - Vegytiszta gyiimolcscukor 5% Egyszeri 100 %-

os csokkentés az
otodik év
vonatkozasa-
ban
170290 10 - Més, beleértve az invertcukrot: 25 % Csokken 15 %-ra
- - Mméz, természetes mézzel keverve is

1704 Cukorkaaru (beleértve a fehér csokoladét is) kakaotartalom nélkiil:

170410 - Rdgdgumi, cukorbevonattal is: 20 % 30 %

1704 90 - Mas 20 % 30 %

1803 Kakadmassza, zsirtalanitva is:

180310 - Nem zsirtalanitva 5% 100 %

1803 20 - Teljesen vagy részben zsirtalanitva 5% 100 %

1804 00 Kakadvaj, -zsir és -olaj 0% Mar 0 %

1805 00 Kakadpor, cukor vagy mas édesitéanyag hozzaaddasa nélkiil 5% 100 %

1806 Csokolddé- és kakadtartalmu més élelmiszer-készitmény:

1806 10 - Kakaodpor cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval 20 % 30 %

1806 20 - Mas készitmény tomb, tébla vagy rud forméban, tovabba folyadék, 20 % 30 %

massza, por, szemcse vagy mas dmlesztett alakban, tartalyban vagy
mas kdzvetlen csomagolasban, 2 kg-ndl nagyobb tdmegben:

1806 31 --Toltott 20 % 30%
1806 32 - - Toltetlen 20 % 30 %
1806 90 - Més 20 % 30%
1901 Malatakivonat; lisztbdl, darabol, durva érleménybdl, keményitébdl

\vagy malatakivonatbdl elGallitott, masutt nem emlitett élelmiszer-
készitmény, amely kakadt nem, vagy teljesen zsirtalanitott anyagra
szamitva 40 tomegszazalékndl kisebb mennyiségben tartalmaz; a
0401-0404 vtsz. ala tartozo arukbol készitett, masutt nem emlitett
olyan élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra szdmitva 5 tdmegszazaléknal kisebb
mennyiségben tartalmaz:

190110 - Gyermektapszer, a kiskereskedelemben szokdsos mddon kiszerelve 5% 100 %
1901 20 - Keverék és tészta a 1905 vtsz. ald tartozd pékéruk készitéséhez 10 % 30%
190190 - Mas 5% 100 %
1902 Tészta, fézve és toltve (hussal vagy mas anyaggal) vagy masképp

lelkészitve is, mint pl. spagetti, makaréni, metélt, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni, kuszkusz (buzadarakasa) elkészitve is;
- Nem fétt tészta, nem toltve vagy masképp nem elkészitve:

1902 11 - - Tojéstartalommal 5% 100 %
1902 19 - - Mas:

19021910 - - - Burgonyas tészta, formédzva 5% 100 %
19021990 ---Mas 5% 100 %
1902 20 - Toltott tészta fézve vagy masképp elkészitve is 5% 100 %
1902 30 - Mas tészta 5% 100 %
1902 40 - Kuszkusz (bluzadarakasa): 5% 100 %
1903 00 Tapidka és keményitébél késziilt tapidkapotld, mindezek pehely, 5% 100 %

szem, gyongy és hasonlé formdban
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1904 Gabonabdl puffasztassal vagy piritassal elallitott, elkészitett
élelmiszer (pl. kukoricapehely); masutt nem emlitett gabona (a
kukorica kivételével) szem formaban, pehely formdban vagy mas
megmunkalt szem formaban (a liszt, a dara és a durva 6rlemény
kivételével) el6f6zve vagy masképp elkészitve:
1904 10 - Gabonébdl puffasztassal vagy piritassal elééllitott, elkészitett 10 % 30 %
élelmiszer:
1904 20 - Piritatlan gabonapehelybél vagy piritatlan és piritott vagy 10 % 30 %
puffasztott gabonapehely keverékébél eléallitott élelmiszer:
1904 90 - Mas 10 % 30 %
1905 Kenyér, cukrészsiitemény, kalacs, keksz (biscuit) és mas pékaru
kakadtartalommal is; dldozdostya, Ures gydgyszerkapszula,
pecsételdostya, rizspapir és hasonld termék:
190510 - Ropog6s kenyér (,knédckebrot”) 20 % 30 %
1905 20 - Mézeskaldcs és hasonlo 20 % 30%
1905 30 - Edes keksz (biscuit); gofri és ostya:
1905 31 - - Edes keksz (biscuit) 20 % 30%
1905 32 - - Gofri és ostya 20 % 30%
1905 40 - Kétszersiilt, piritott kenyér és hasonld piritott termék 20 % 30 %
1905 90 - Mas:
19059010 - - - Ures gyégyszerkapszula 0% Mar 0 %
1905 90 90 ---Mas 20 % 30 %
2001 Z6ldség, gytimolcs, diéféle és més ehetd névényrész ecettel vagy
lecetsavval elkészitve vagy tartdsitva (savanyusag):
200190 - Mas: 70 % 30 % Minimumvam:
1000 LBP/brutto
kg
ex 2001 90 90 - - Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)
- - Jamgyokér, édesburgonya (batata) és a névények hasonlo,
étkezésre alkalmas részei, legalabb 5 tomegszazalék
keményitétartalommal
- - Palmafacsucsrigy
2004 Mas z6ldség ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartositva,
fagyasztva, a 2006 vtsz. ala tartozok kivételével:
ex 2004 10 - Burgonya: 70 % Csokken 40 %-ra| Minimumvam:
1200 LBP/bruttd
kg
--Mas
- - - Liszt, dara vagy pelyhesitett forméban,
2004 90 - Mas z6ldség és zoldségkeverék:
ex 2004 90 90 - - Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 35% Csokken 20 %-ra
2005 Mas z6ldség ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartositva, nem
fagyasztva, a 2006 vtsz. ala tartozok kivételével
ex 2005 20 - Burgonya: 70 % Csokken 40 %-ra| Minimumvam:
1200 LBP/bruttd
kg
- - Liszt, dara vagy pelyhesitett formaban
2005 80 - - Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) 35% Csokken 20 %-ra
2008 Maés médon elkészitett vagy tartdsitott, masutt nem emlitett
lgyuimolcs, didféle és mas eheté novényrész, cukor vagy mas
édesitéanyag vagy alkohol hozzdadasaval is:
ex 2008 11 - Di6félék, foldimogyord és mas mag, egymassal keverve is: 30 % Csokken 15 %-ra
- - - Mogyordévaj
2008 91 - - Pdlmafacsucsrigy 30 % Csokken 15 %-ra
ex 2008 99 - - Mas: 30 % 30 %
————— Kukorica, a csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)
kivételével
----- Jamgyokér, édes burgonya (batata) és a névények hasonld,
étkezésre alkalmas részei, legaldbb 5 tomegszazalék
keményitétartalommal
2101 Kavé-, tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és -koncentratum és
lezeken a termékeken vagy kavén, tedn, matétean alapuld
készitmények; porkolt cikdria és mas porkolt pdtkavé, valamint
lezeknek kivonata, eszencidja, koncentratuma:
- Kévékivonat, -eszencia és -koncentratum és ezen termékeken vagy
kavén alapuld készitmények:
210111 - - Kivonat; eszencia vagy koncentratum 5% 100 %
210112 - - Ezen kivonatokon, eszencidkon vagy koncentratu-mokon vagy 5% 100 %
kavén alapuld készitmények
210120 - Tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és koncentratum és ezen 5% 100 %

termékeken, vagy tean és matétedn alapuld készitmények
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210130 - Porkolt cikdria és mas porkolt potkavé, ezek kivonata, eszenciaja és 5% 100 %

koncentrdtuma
2102 Eleszt6 (aktiv vagy nem aktiv); mas egysejt(i, nem é16

mikroorganizmus (a 3002 vtsz. alatti vakcinak kivételével); elkészitett

sttépor:
210210 - Aktiv éleszté 5% 100 %
210220 - Nem aktiv éleszté; mas egysejtli, nem él6 mikroorganizmus 5% 100 %
210230 - Elkészitett sttépor 5% 100 %
2103 Martas (szdsz) és ennek elballitasara szolgalo készitmény; ételizesité

keverék; mustarliszt és -dara, elkészitett mustar:
210310 - Széjamartds 5% 100 %
2103 20 - Paradicsomketchup és mas paradicsommartas 35% Csokken 20 %-ra
210330 - Mustarliszt és -dara, elkészitett mustér 5% 100 %
210390 - Més 5% 100 %
2104 Leves és er6leves és ezek elééllitasara szolgalo készitmény;

homogenizélt 6sszetett élelmiszer-készitmény:
210410 - Leves és erbleves és ezek eldallitasara szolgald készitmény 5% 100 %
2104 20 - Homogenizalt, dsszetett élelmiszer-készitmény 5% 100 %
210500 Fagylalt és mas ehetd jégkrém, kakadtartalommal is 40 % Csokken 20 %-ra
2106 Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény:
210610 - Fehérjekoncentrdtum és texturdlt fehérje 5% 100 %
2106 90 - Mas:
21069010 - - - Italok el@éllitdsdhoz felhasznalt alkoholmentes készitmények 5% 100 %
2106 90 20 - - - Szirupok, izesitd vagy szinezéanyagok hozzdadasaval 5% 100 %
2106 90 90 - Mas 5% 100 %
2201 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet és a

szénsavas vizet is, cukor vagy mas édesitéanyag hozzdadasa és
izesités nélkil; jég és hd

220110 - Asvanyviz és szénsavas viz: 25% Csokken 15 %-ra| Jovedékiado:
25 LBP/I

220190 - Mas 25% Csokken 15 %-ra

2202 Viz (beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet és a

szénsavas vizet is) cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval vagy
izesitve és mas alkoholmentes ital, a 2009 vtsz. ala tartoz6 gylimolcs-
és zoldséglevek kivételével:

220210 - Viz (beleértve a természetes vagy mesterséges dsvanyvizet és a 20% 30 % Jovedéki adé:
szénsavas vizet is) cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval vagy 25 LBP/I
izesitve

220290 - Mas 20 % 30 % Jovedéki ado:

25 LBP/I

2203 Malatabol késziilt sér 40 % Csokken 25 %-ra| Jovedéki ado:

60 LBP/I

2205 Vermut és friss sz616bdl készllt mas bor novényekkel vagy
aromatikus anyagokkal izesitve:

220510 - Legfeljebb 2 literes palackban (tartalyban) 15 % 100 % Jovedéki ado:

200 LBP/I

220590 - Mas 15 % 100 % Jovedéki ado:

200 LBP/I
2207 Nem denaturalt etilalkohol, legalabb 80 térfogatszazalék

lalkoholtartalommal; etil-alkohol és mas szesz denaturalva, barmilyen
lalkoholtartalommal:

2207 10 - Nem denaturalt etilalkohol, legalabb 80 térfogatszazalék 15 % 100 % Jovedéki adé:
lalkoholtartalommal 200 LBP/I

2207 20 - Etil-alkohol és mas szesz denaturélva, barmilyen alkoholtartalommal 15% 100 % Jovedéki adé:

150 LBP/I

2208 Nem denaturalt etilalkohol, kevesebb mint 80 térfogatszazalék
lalkoholtartalommal; szesz, likér és mas szeszes ital:

2208 20 - Sz6lébor vagy sz6l6torkoly desztillacidjabol nyert szesz 15 % 100 % Jovedéki ado:

200 LBP/I

2208 30 - Whisky:

22083010 - - - Legfeljebb 50 térfogatszazalék alkoholtartalommal, 15 % 100 % Jovedéki adé:
kiskereskedelemben legfeljebb 5 literes palack, tiveg és hasonlé 400 LBP/I
szokdsos moédon kiszerelve

2208 30 20 - - - Legfeljebb 60 térfogatszazalék alkoholtartalommal, legfeljebb 15 % 100 % Jovedéki adéd:
200 literes tartdlyban 400 LBP/I

22083090 ---Mas 15 % 100 % Jovedéki adé:

400 LBP/I

2208 40 - Rum és nyugat-indiai rum 15 % 100 % Jovedéki ado:

400 LBP/I
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2208 50 - Gin és holland gin 15 % 100 % Jovedéki adé:
400 LBP/I
2208 60 -Vodka 15% 100 % Jovedéki ado:
400 LBP/I
2208 70 - Likor és sziverdsitd 15 % 100 % Jovedéki adé:
400 LBP/I
2208 90 - Mas:
22089010 - - - Etil-alkohol 15% 100 % Jovedéki adé:
200 LBP/I
220890 20 - - - Arrack, sz6l6bél nyert 70 % 30% Jévedéki ado:
200 LBP/I
2208 90 90 ---Mas 15% 100 % Jovedéki ado:
400 LBP/I
2402 Szivar, mindkét végén levagott végui szivar (manillaszivar), kis alaku
szivar (cigarillos), cigarettadohdnybél vagy dohénypétlobdl:
240210 - Szivar, mindkét végén levagott végu szivar (manillaszi-var), kis alaku 8% 0% Jovedéki ado:
szivar (cigarillos) dohdnytoltettel 48 %
2402 20 - Cigaretta dohénytoltettel 90 % 0% Jovedéki adé:
48 %
240290 - Més 90 % 0% Jovedéki ado:
48 %
2403 Mas feldolgozott dohany és feldolgozott dohanypotlé;
l,homogenizalt” vagy ,visszanyert” dohany; dohanykivonat és -
leszencia:
240310 - Fogyasztasi dohany (elszivésra), barmilyen mennyiségu 8% 0% Jovedéki adé:
[dohdnypoétlo-tartalommal is 48 %
240391 - - ,Homogenizalt” vagy ,visszanyert” dohany 90 % 0% Jovedéki adé:
48 %
2403 99 - - Mas 90 % 0% Jovedéki ado:
48 %
2905 Aciklikus alkoholok és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai:
- Mas tobbértéki alkoholok:
290543 - - Mannit 5% 100 %
2905 44 - - Szorbit (D-glucit): 5% 100 %
2905 45 - - Glicerin 5% 100 %
3301 Szilard és vizmentes ill6olajok (terpénmentesek is); rezi-noidok;
kivont oleorezinek; illéolaj-koncentratum szilard és vizmentes is,
izsirban, szildrd olajban, viaszban vagy hasonl6 anyagban, amelyet
hideg abszorpci6 vagy mace-ralds utjan nyernek; illéolajok
terpénmentesitésekor nyert terpéntartalmu melléktermék; illéolajok
vizes desztilld-tuma és vizes oldata:
3301 90 - Mas:
33019010 - - - lll6olaj terpénmentesitésekor nyert terpéntartalmu melléktermék 0% Mér 0 %
33019020 - - - lll6olaj-koncentratum szilard és vizmentes is, zsirban, szilard 5% 100 %
lolajban, viaszban vagy hasonlé anyagban, amelyet hideg abszorpcié
vagy maceradlds Utjan nyernek
33019030 - - - - Desztillalt rézsaviz, desztilldlt narancsviragviz 70 % 30% Minimumvam:
5000 LBP/I
33019090 ---Mas 5% 100 %
3302 lllatanyag-keverékek, valamint az iparban nyersanyagként hasznalt
keverékek, amelyek egy vagy tobb ilyen anyagon alapulnak (beleértve|
laz alkoholos oldatokat is); mas illatanyag-készitmény italgyartdshoz:
330210 - Elelmiszer- és italgyartashoz hasznalt fajtak 5% 100 %
3501 Kazein, kazeinatok, mas kazeinszarmazékok; kazeineny-vek:
350110 - Kazein 0% Mar 0 %
350190 - Mas:
35019010 - - - Kazeinenyvek 5% 100 %
35019090 ---Mas 0% Mar 0 %
3505 Dextrinek és mas atalakitott keményiték (pl.: el6kocso-nyasitott vagy
észterezett keményitd); keményité-, dextrin- vagy atalakitott mas
keményitd alappal készitett enyvek:
350510 - Dextrinek és mas atalakitott keményitdk: 5% 100 %
3505 20 - Enyvek 5% 100 %
3809 Textil-, papir-, bér- és hasonlo iparban hasznélt, masutt nem emlitett
\végkikészit6 szerek, festést gyorsito és elGsegité, szintartésagot
noveld anyagok, valamint mas termékek és készitmények (pl.
appretaloszerek és pacanyagok):
380910 - Keményitétartalommal 0% Mar 0 %
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3823 Ipari monokarboxil-zsirsav; finomitasbol nyert olajsav; ipari

zsiralkohol:

- Ipari monokarboxil-zsirsav; finomitasbol nyert olajsav:
382311 - - Sztearinsav 0% Mar 0 %
382312 - - Olajsav 0% Mar 0 %
382313 - - Tallolajzsirsav 0% Mér 0 %
382319 - - Mas:
38231910 - - - Mas zsirsav, legalabb 85 témegszazalék savtartalommal 0% Mar 0 %
38231920 - - - Finomitasbol nyert olajsav, nem olivaolaj 0% Mar 0 %
38231990 ---Mas 0% Mér 0 %
3824 Elkészitett kotéanyagok ontodei formahoz vagy maghoz; masutt

nem emlitett vegyipari és rokon ipari termékek és készitmények

(beleértve a természetes termékek keverékét is); masutt nem emlitett

\vegyipari és rokon ipari melléktermékek:
382460 - Szorbit, a 2905 44 alszam ald tartoz¢é kivételével 5% 100 %

(1) A Libanoni Vamndmenklatura végrehajtasi szabalyaitol eltéréen, a termékek leirasanak megszévegezése csupan jelzésértékiinek tekintendd,
a kedvezményes rendszert - e melléklet 6sszefliggésében - a libanoni vamkddex hatalya hatdrozza meg. Amennyiben a korabbi kédok jelzése fel
van tlintetve, Ugy a kedvezményes rendszert mind a kédok, mind pedig a megfelel6 leirasok egytittes alkalmazasaval kell meghatarozni.

(2) Az ,A" oszlop vamtételének a ,B” oszlopban megjelenitett csokkentése nem vonatkozik a ,C” oszlopban jel6lt minimumvamra vagy jovedéki

adora.

4. JEGYZOKONYV

A ,szdrmazo termék” fogalmdnak meghatdrozdsdrdl és az igazgatdsi egyiittmiik6dés

médozatairol

TARTALOMJEGYZEK

I.CIM - ALTALANOS RENDELKEZESEK
- 1. cikk Fogalommeghatarozasok

II. CIM - A SZARMAZO TERMEK FOGALMANAK MEGHATAROZASA

- 2. cikk Altalanos kdévetelmények

- 3. cikk Kétoldalu szdrmazasi kumulacié

- 4. cikk Diagonalis szarmazasi kumulacio

- 5. cikk Teljes egészében létrejott vagy elballitott termékek

- 6. cikk Kielégitéen megmunkalt vagy feldolgozott termékek

- 7. cikk Nem kielégité megmunkalasi vagy feldolgozasi muveletek
- 8. cikk Mindsitési egység

- 9. cikk Tartozékok, pétalkatrészek és szerszamok

-10. cikk Készletek

- 11. cikk Semleges elemek

I1I. CiM - TERULETI KOVETELMENYEK

- 12. cikk A terliletiség elve
- 13. cikk Kozvetlen szallitas
- 14. cikk Kiallitasok

IV. CIM - VISSZATERITES VAGY MENTESSEG
- 15. cikk Vamvisszatérités vagy vammentesség tilalma (médositva)

V. CIM - SZARMAZASI IGAZOLAS

- 16. cikk Altalanos kévetelmények

-17. cikk Az EUR.1 szdllitasi bizonyitvany kidllitdsdra vonatkozé eljaras

- 18. cikk Visszamendlegesen kibocsatott EUR.1 szallitasi bizonyitvany

- 19. cikk Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany méasodlatanak kibocsatasa

- 20. cikk EUR.1 szallitasi bizonyitvany kibocsatasa korabban kiallitott vagy kiadott szdrmazasi igazolas alapjan
- 21. cikk A szadmlanyilatkozat kiallitasanak feltételei

-22. cikk Elfogadott exportér

- 23. cikk A szérmazasi igazolas érvényessége

- 24. cikk A szdrmazasi igazolas benyujtasa

- 25. cikk Részletekben térténd behozatal

- 26. cikk A szérmazasi igazolas aléli mentességek
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- 27. cikk lgazolé okmanyok

- 28. cikk A szdrmazasi igazolas és az igazolé okmanyok megérzése
- 29. cikk Eltérések és alaki hibak

- 30. cikk Euréban kifejezett 6sszegek

VI. CIM - IGAZGATASI EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO RENDELKEZESEK

- 31.cikk Kolcsonos segitségnyujtas

- 32. cikk Szérmazasi igazolasok ellenérzése
- 33. cikk A vitak rendezése

- 34, cikk Szankciok

- 35. cikk Vamszabad teriletek

VII. CiM - CEUTA ES MELILLA
- 36. cikk A jegyz6konyv alkalmazasa
- 37. cikk Kilonleges feltételek

I1I. CiM - V ZARO RENDELKEZESEK

- 38. cikk A jegyz6kdnyv moédositasai

- 39. cikk A jegyz6ékonyv végrehajtasa

- 40. cikk Tranzitaruk vagy raktarozott aruk

MELLEKLETEK

- . Melléklet: Bevezeté megjegyzések a Il. mellékletben foglalt jegyzékhez

- II. Melléklet: Az eléallitott termék szarmazo helyzetének megszerzése érdekében a nem szarmazé anyagokon
elvégzendé megmunkalasok vagy feldolgozasok jegyzéke

- lla. Melléklet: A 6. cikk (2) bekezdésében emlitett, elééllitott termék szarmazé helyzetének megszerzése érdekében a nem
szarmazo anyagokon elvégzendé megmunkalasok vagy feldolgozasok jegyzéke

- lll. Melléklet: Torokorszagbdl szarmazd azon termékek jegyzéke, amelyekre a 4. cikk rendelkezései nem vonatkoznak, a

Harmonizalt Rendszerbe foglalt drucsoportok és vamtarifaszamok szerinti sorrendnek megfelelé
felsorolasban

- IV. Melléklet: Az EUR.1 szdllitasi bizonyitvanyra és az EUR.1 szaéllitasi bizonyitvény iranti kérelemre vonatkozé minta
- V. Melléklet: Szamlanyilatkozat
- VI. Melléklet: Egydttes nyilatkozatok

I.Cim

ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Fogalommeghatdrozdsok
E jegyz6konyv alkalmazasaban:

a) ,eléallitas”: mindennemUl megmunkalas vagy feldolgozas, beleértve az 6sszeszerelést vagy az
egyedi mlveleteket is;

b) ,anyag”: a termék elééllitasa soran felhasznalt barminemd alapanyag, nyersanyag, alkatrész
vagy rész stb.;

c) ,termék”: az elédllitott termék, masik elballitasi miveletben torténd késébbi felhasznalas
céljabol is;

d) ,aruk” anyagok és termékek egyarant;

e) ,vameérték”: az Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (WTO-egyezmény a vamérték

megallapitasarol) VII. cikkének végrehajtasarol szold 1994. évi megallapodas szerint megallapitott
érték;
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f) ,gyartelepi ar": a termékért a K6zosségben vagy Libanonban a gyartelepen fizetett ar annak a
gyarténak, akinek a véllalkozdsdban az utols6 megmunkaldst vagy feldolgozast elvégezték, feltéve
hogy az ar magaban foglalja az 6sszes felhasznalt anyag értékét, levonva abbdl az eldéllitott termék
kivitelekor visszatéritendd vagy visszatérithetd belsé addkat;

g) ,anyagok értéke": a felhasznalt nem szarmazé anyagok behozatalkori vamértéke, illetve, ha ez
nem ismert, és nem hatdrozhaté meg, az anyagokért a Kozosségben vagy Libanonban fizetett elsé
megallapithato ar;

h) ,szarmazo6 anyagok értéke”: a g) pontban meghatéarozott ilyen anyagok értéke, értelemszerdien
alkalmazva;

i) ,hozzaadott érték™ a gyartelepi arbdl valamennyi olyan beépitett termék vamértékének
levondsaval keletkezd érték, amely termékek nem abbdl az orszagbdl szarmaznak, ahol létrejottek
vagy eléallitottak éket;

j) Jarucsoport” és ,vamtarifaszam”: az Osszehangolt Aruleiré és Kédrendszer (a tovabbiakban e
jegyz6konyvben: a Harmonizélt Rendszer vagy HR) szerinti nédmenklatdraban hasznalt

arucsoportok és vamtarifaszamok (négy szamjegy( kodok);

k) ,besorolt”: valamely termék vagy anyag adott vamtarifaszam ala torténé besorolaséra
vonatkozik;

) ,széllitmany”: olyan termékek, amelyek tekintetében az export6értél a cimzett felé torténd
szallitds egyidejlleg torténik, vagy az exportértél a cimzett felé torténd szallitds egyetlen
fuvarokmannyal, illetve ilyen okmany hidnyaban egyetlen szamlaval torténik;

m) ,teriletek”: a felségvizeket is tartalmazza.

1. cim

A,,SZARMAZO TERMEK” FOGALMANAK MEGHATAROZASA
2. cikk
Altaldnos kévetelmények

(1) E megdllapodas végrehajtasa céljabdl az alabbi termékek tekintendék K6zosségbdl szarmazd
termékeknek:

a) ezen jegyz6konyv 5. cikke értelmében teljes egészében a Kozdsségben létrejott vagy
eléallitott termékek;

b) a Kozosségben létrejott vagy eldallitott olyan termékek, amelyek tartalmaznak nem teljes
egészében ott létrejott vagy elballitott anyagokat, feltéve hogy ezek az anyagok ezen jegyz6konyv
6. cikkének értelme szerinti kielégitd6 megmunkaldson vagy feldolgozason mentek keresztil a
K6zosségben.

(2) A megallapodas végrehajtasa céljabdl az alabbi termékek mindsiiinek Libanonbdl szarmazé
termékeknek:

a) ezen jegyz6konyv 5. cikke értelmében teljes egészében Libanonban létrejott vagy eléallitott
termékek;
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b) Libanonban létrejott vagy el&dllitott olyan termékek, amelyek tartalmaznak nem teljes
egészében ott |étrejott vagy elballitott anyagokat, feltéve hogy ezek az anyagok ezen jegyzékonyv
6. cikke szerinti kielégit6 megmunkalason vagy feldolgozason mentek keresztiil Libanonban.

3. cikk
Kétoldalu szdrmazdsi kumuldcié

(1) A Kozosségbdl szarmazd anyagokat Libanonbdl szarmazé anyagoknak kell tekinteni,
amennyiben azokat valamely ott létrejott vagy el&dllitott termékbe beépitik. Nem sziikséges a
kielégit6 megmunkalds vagy feldolgozas az ilyen anyagok tekintetében akkor, ha az ezen
jegyzékonyv 7. cikkének (1) bekezdésében emlitettnél nagyobb mértékii megmunkaldson vagy
feldolgozason mentek keresztdil.

(2) A Libanonbodl szarmazé anyagokat Kozosségbdl szdrmazéd anyagoknak kell tekinteni,
amennyiben azokat valamely ott létrejott vagy el6dllitott termékbe beépitik. Nem sziikséges a
kielégit6 megmunkalds vagy feldolgozas az ilyen anyagok tekintetében akkor, ha az ezen
jegyzékonyv 7. cikkének (1) bekezdésében emlitettnél nagyobb mértéki megmunkaldson vagy
feldolgozdson mentek keresztiil.

4. cikk
Kétoldalu szdrmazdsi kumuldcio

(1) Az eurdpai-mediterran tarsulasi megallapodast aldird barmely orszagbol szarmazé anyagokat
- a (2) és (3) bekezdés rendelkezéseire is figyelemmel - a K6z6sség és Libanon, valamint ezen
orszagok kozotti megadllapodasok értelmében a K6zdsségbdl és Libanonbdl szarmazé anyagoknak
kell tekinteni, amennyiben azokat valamely ott Iétrejott vagy elSallitott termékbe beépitik. Az ilyen
anyagok tekintetében nem sziikséges a kielégité megmunkalas vagy feldolgozas.

E bekezdés nem vonatkozik a Torokorszagbol szarmazd azon termékekre, amelyeket az ezen
jegyzokonyv lll. mellékletét képezé jegyzékbe foglaltak.

(2) Az (1) bekezdés értelmében szarmazé helyzetet szerzett valamely termék kizarélag akkor
tekintheté a tovabbiakban is a Kozosségbdl vagy Libanonbdl szarmazéd terméknek, ha az ott
hozzdadott érték meghaladja az (1) bekezdésben emlitett barmely mas orszagbol szarmazo,
felhaszndlt anyagok értékét. Ettdl eltéré esetben az adott termék azon, az (1) bekezdésben emlitett
orszagbol szarmazé terméknek mindsil, amely tekintetében az eléallitdshoz felhasznalt szarmazé
anyagok értéke a legmagasabb. A szarmazas elosztasaban nem kell figyelembe venni azon, az (1)
bekezdésben emlitett mas orszdgokbdl szarmazé anyagokat, amelyek kielégité megmunkalason
vagy feldolgozason mentek keresztill a Kozosségben vagy Libanonban.

(3) Az e cikkben el6irt kumulacié kizarolag az esetben alkalmazandd, ha a felhasznalt anyagok az
ezen jegyz6kdnyvben meghatdrozott szarmazasi szabdlyokkal azonos szabalyok alkalmazéasaval
kaptak szarmazo helyzetet. A K6zosség és Libanon - az Eurdpai Bizottsagon keresztil - egymas
rendelkezésére bocsatja az (1) bekezdésben emlitett mas orszagokkal kotott megallapodasok
részleteit és a vonatkozo szarmazasi szabalyokat.

(4) Amennyiben a (3) bekezdésben megdllapitott kovetelmények teljesiiltek, tovédbba a
rendelkezések hatdlybalépésére vonatkozé megallapodas Iétrejott, Ugy sajat értesitési és
tajékoztatasi kotelezettségeit minden fél teljesiti.
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5. cikk
Teljes egészében létrejott vagy elddllitott termékek

(1) Teljes egészében a Kbzosségben vagy Libanonban létrejott vagy eldallitott terméknek kell
tekinteni az aldbbiakat:

a) teriiletiikon fold mélyébél vagy tengerfenékrdl kitermelt asvanyi termékek;
b) teriiletiikdn betakaritott ndvényi termények;

¢) terliletiikon szlletett és tenyésztett él6 allatok;

d) terliletiikon tenyésztett él6 allatokbdl nyert termékek;

e) tertletiikon folytatott vadaszatbél vagy halaszatbdl nyert termékek;

f) tengerhalaszati és mas termékek, melyekre a K6zosség vagy Libanon hajéi a felségvizeiken
kivuli tengerekbdl tettek szert;

g) a feldolgozohajoik altal - kizardlag az f) pontban emlitett termékekbdl - a fedélzeten eldallitott
termékek;

h) a teriiletikon Osszegy(jtott, kizdrélag a nyersanyagok visszanyerésére alkalmas, hasznalt
cikkek, ideértve a kizarélag ujrafutézasra vagy hulladékként torténd felhasznalasra alkalmas
hasznalt gumiabroncsokat;

i) a terliletiikon folytatott el6allitasi miveletekbdl szarmazd hulladék és térmelék;

j) a felségvizeiken kivil es6 teriiletekhez tartozd tengerfenékrél vagy altalajbol kitermelt
termékek, feltéve hogy a kérdéses tengerfenék vagy altalaj kiakndzasa tekintetében kizdrélagos
jogokkal rendelkeznek;

k) kizarélag az a)-j) pontban meghatarozott termékekbdl a teriiletiikon eléallitott termékek.

(2) Az (1) bekezdés f) és g) pontjaban szerepl6 ,hajoik” és ,feldolgozéhajoik” kifejezés kizardlag
olyan alabbi hajora és feldolgozéhajéra vonatkozik, amely:

a) EK-tagdllamban vagy Libanonban lajstromozott vagy nyilvantartasba vett;

b) EK-tagéllam vagy Libanon lobogdja alatt hajozik;

) legaldbb 50 %-ban EK-tagdllamok vagy Libanon allampolgarainak tulajdonaban van, vagy
olyan tdarsasag tulajdonat képezi, amelynek székhelye valamely ezen allamban taldlhato, és
amelynek lgyvezet6je vagy Ugyvezetdi, igazgatdtanacsanak vagy felligyel6 bizottsdganak elndke
és e testuletek tagjainak tobbsége EK-tagallam vagy Libanon dllampolgara, tovabba tarsas cégek
vagy korlatozott felelésségl tarsasdgok esetében tékéjiknek legaldbb a fele az emlitett
allamoknak vagy ezek kdzjogi testiileteinek vagy allampolgérainak a tulajdonaban van;

d) kapitanya és tisztjei EK-tagallamok vagy Libanon allampolgarai;

tovabba

e) legénységének legaldbb 75 %-a EK-tagallamok vagy Libanon allampolgara.
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6. cikk
Kielégitéen megmunkalt vagy feldolgozott termékek

(1) A 2. cikk alkalmazdsdban a nem teljes egészében létrejott vagy elédllitott termékeket
kielégitéen megmunkaltnak vagy feldolgozottnak kell tekinteni, amennyiben a Il. mellékletben
szerepl6 jegyzékben meghatéarozott feltételek teljestilnek.

A fent emlitett feltételek meghatarozzak - a megallapodas hatalya ala tartozé6 minden termék
vonatkozasaban - azt a megmunkalast vagy feldolgozast, amely az eléallitaskor felhasznalt nem
szdrmazé anyagok tekintetében elvégzendd, és ezek a feltételek kizérolag a fenti anyagokra
vonatkoznak. Ebbdl kovetkezéen, amennyiben egy, a jegyzékben megallapitott feltételeknek
torténdé megfelelés révén szarmazod helyzetet szerzett terméket felhasznalnak egy masik termék
eléallitdsdban, ugy nem alkalmazandodk ra a tartalmazé termékre vonatkozé feltételek, és nem
veenddk figyelembe azok a nem szdrmazd anyagok, amelyek az el@allitdsa sordn esetleg
felhasznalasra kerdiltek.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltéréen, a lla. mellékletben felsorolt, nem teljes egészében létrejott vagy
elééllitott  termékeket kielégitéen megmunkaltnak vagy feldolgozottnak kell tekinteni,
amennyiben a lla. mellékletben szerepl6 jegyzékben meghatarozott feltételek teljesiilnek.

E bekezdés rendelkezései e megallapodas hatalybalépését kovetéen harom évig alkalmazandok.

(3) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltéréen, azok a nem szérmazé anyagok, amelyek a jegyzékben
feltiintetett feltételek szerint nem hasznalhatdk fel egy termék elééllitasakor, felhasznalhatdk a
kovetkezbk esetén:

a) 6sszértékik nem haladja meg a termék gyartelepi dranak 10 %-at;

b) a nem szarmazé anyagok maximalis értékének jegyzékében megadott ardnyok tekintetében
nem kerul sor tullépésre e bekezdés alkalmazésa kdvetkeztében.

E bekezdés a Harmonizalt Rendszer 50-63. arucsoportja ald tartozéd termékekre nem
alkalmazandé.

(4) Az (1), (2) és (3) bekezdést a 7. cikkben meghatarozott kivétel mellett kell alkalmazni.
7. cikk
Nem kielégité megmunkdldsi vagy feldolgozdsi miiveletek

(1) A (2) bekezdés sérelme nélkiil, a termék szdrmazd helyzetének megszerzése tekintetében
nem kielégitd megmunkaldsnak vagy feldolgozasnak tekintendék a kovetkezé6 miveletek,
fuggetlenil attél, hogy a 6. cikkben foglalt kovetelmények teljestilnek-e:

a) az arunak a szallitds és tarolas sordn jo allapotban torténd megdbrzését biztositdé miveletek
(szell6ztetés, szétterités, szaritds, hités, sdban, kén-dioxidban vagy egyéb vizes oldatokban valé
elhelyezés, a sériilt részek eltdvolitasa és hasonlé muveletek);

b) egyszeri mdlveletek, melyek poreltavolitds, szitalds vagy rostdlds, valogatds, osztalyozas,
Osszedllitas (beleértve a készletdsszedllitast), mosas, festés, vagas céljdbol végzett egyszerd

muveletek;

) i. csomagok csomagolasanak, kiszerelésének és 6sszedllitasanak megviéltoztatasa;
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ii. egyszerl palackozas, tvegbe, kannaba, zsdkba, lddaba, dobozba helyezés, kartonon valé
rogzités stb., és minden mas egyszerl csomagolasi mivelet;

d) jelzések, cimkék és mas hasonlé megkiilonbozteté jelek elhelyezése a termékeken vagy
csomagolasukon;

e) termékek egyszer( vegyitése, fajtajukra valé tekintet nélkiil, ahol a keverék egy vagy tébb
Osszetevéje nem felel meg az e jegyz6konyvben megallapitott azon feltételeknek, amelyek alapjan
azokat a K6z6sségbdl vagy Libanonbdl szarmazoéknak lehet tekinteni;

f) termékek alkotdrészeinek egyszerii 6sszeszerelése teljes termék létrehozasa céljabdl;
g) az a)-f) pontban meghatdrozott két vagy tobb mvelet kombinacidja;
h) allatok levagasa.

(2) Egy adott termék vonatkozdsaban a Kozosségben vagy Libanonban elvégzett valamennyi
mUveletet egylttesen kell vizsgalni annak meghatarozdsahoz, hogy a termék tekintetében végzett
megmunkalas vagy feldolgozas az (1) bekezdés értelmében nem kielégitének mindsiil-e.

8. cikk

amelyet a Harmonizalt Rendszer noémenklatiraja szerinti besoroldas meghatarozasakor
alapegységnek kell tekinteni.

Ebbél kovetkezben:

a) amennyiben egy terméket a Harmonizalt Rendszer alapjan egyetlen vamtarifaszam ala

b) amennyiben egy széllitmany a Harmonizalt Rendszer azonos vamtarifaszdma ala sorolt tobb
azonos termékbdl 4ll, ugy e jegyz6kdnyv rendelkezéseinek alkalmazdsakor minden egyes terméket
egyedileg kell figyelembe venni.

(2) Amennyiben besorolési szempontbdl a csomagolas - a Harmonizélt Rendszer 5. altalanos
szabdlya alapjan - a termék részét képezi, Ugy azt a szdrmazas meghatarozasakor is figyelembe kell
venni.

9. cikk
Tartozékok, potalkatrészek és szerszamok

Adott berendezés, gép, késziilék vagy jarmil részeinek tekintendék azok a tartozékok,
potalkatrészek és szerszamok, amelyek széllitdsa a berendezéssel, géppel, késziilékkel vagy
jarmuvel torténik, és amelyek a normal felszerelés részét képezik, annak drdban benne foglaltatnak
vagy nem kerilnek kiilén szamlazasra.
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10. cikk

Készletek
A Harmonizalt Rendszer 3. dltalanos szabdlya szerint meghatarozott készletek szarmazdnak
tekintenddék, amennyiben valamenynyi alkoté termékiik szarmazé termék. Mindazondltal, ha egy
készlet szarmazo és nem szarmazd termékekbdl all, a készlet mint egész szarmazdnak tekintendd,
amennyiben a nem szdrmazé termékek értéke nem haladja meg a készlet gyartelepi ardnak 15 %-

at.
11. cikk

Semleges elemek

Annak megallapitasa céljabdl, hogy szarmazé termékrdl van-e sz6, nem sziikséges meghatarozni
a szarmazast az eléallitaskor haszndlhaté aldbbi termékek tekintetében:

a) energia és tlizeléanyag;
b) felszerelések és berendezések;
C) gépek és szerszamok;

d) a termék végsd dsszetételébe be nem éplild vagy nem erre szant aruk.

. cim

TERULETI KOVETELMENYEK
12. cikk
A terliletiség elve

(1) A 4. cikkben meghatarozott kivételek mellett, a Il. cimben a szdrmazé helyzet megszerzésére
vonatkozdéan megallapitott feltételek megszakitas nélkiil teljesitend6k a Kozosségben vagy
Libanonban.

(2) A 4. cikkben foglaltak kivételével, amennyiben a K6z6sségbdl vagy Libanonbdl mas orszagba
exportalt szdrmazé aruk viszszaszallitdsra keriilnek, ugy azok nem szdrmazdknak tekintenddk,
kivéve ha a vdmhatdsagok szdmdra hitelt érdeml6en bizonyithaté a kovetkez6:

a) a visszaszallitott aruk azonosak a kivitt arukkal;

tovabba

b) semmilyen muvelet végzése nem tortént tekintetiikben az adott orszagban vagy a kivitellik
soran - a jo allapotuk meg6rzéséhez sziikséges muiveleteken kiviil.
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13. cikk
Koézvetlen szdllitds

(1) Az e megallapodasban eldirt kedvezményes elbdnds kizédrélag az ezen jegyzékonyv
kdvetelményeinek megfelelé azon termékekre vonatkozik, amelyek szallitdsa kozvetlenil a
K6zosség és Libanon kozott, vagy a 4. cikkben emlitett mas orszagok teriletén keresztil torténik.
Az egyetlen szallitmanyt alkotd termékek azonban mas teruleteken keresztul is széllithatok - adott
esetben 4trakodassal vagy ideiglenes raktdrozéssal az adott terlleteken -, amennyiben a
tranzitorszag vagy raktarozas szerinti orszdg vamhatosaganak felligyelete alatt maradnak, és a
kirakodason, Ujbdli berakodason és a jo allapotuk megd&rzésére iranyulé barmilyen muveleten kivdil
tekintetiikben semmilyen mas mvelet végzése nem torténik.

A szérmazd aruk csévezetéken mds, a Kozdsséghez vagy Libanonhoz nem tartozé teriileten
keresztil is szallithatdak.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt feltételek teljesitését az importald orszag vamhatdsagai felé az
alabbi okmanyok benyujtasaval kell bizonyitani:

a) az exportadléd orszagbdl a tranzitorszagon keresztili athaladasra vonatkozd egyetlen
fuvarokmany;

vagy
b) a tranzitorszag vdamhatdsagai altal kibocsatott igazolas, amely:
i. megadja a termék pontos drumegnevezését;

ii. tartalmazza a termékek kirakodasanak és Ujboli berakodasanak datumat, adott esetben a hajé
vagy mas felhasznalt szallitoeszkoz nevét;

tovabba

iii. tanusitja a termék tekintetében a tranzitorszagban tortént tartdézkodas feltételeit;

vagy

¢) a fentiek hianyaban barmilyen bizonyité ereji okmany.

14. cikk
Kidllitasok

(1) Azon szérmazd termék, amely egy, a 4. cikkben nem emlitett orszagban szervezett kidllitas
céljabol jut az orszagba és a kiallitas utdn a Kozosség vagy Libanon teriletére torténé behozatal
céljabol értékesitésre keriil, a behozatalkor részesiil az e megallapodas rendelkezései szerinti

kedvezményben, amennyiben a vdmhatdsagok szamdra kielégitéen bizonyithatd, hogy:

a) az exportdr a Kozosségbdl vagy Libanonbdl kildte a termékeket abba az orszagba, ahol a
kiallitast rendezik, és ott azt ki is allitotta;

b) a terméket az exportér értékesitette, vagy mas modon egy személy rendelkezésére bocsatotta
a Kézosségben vagy Libanonban;
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c) a terméket a kidllitds folyaman vagy azt kovetéen haladéktalanul elklldték abban az
allapotban, amelyben a kidllitasra is kildték;

tovabba

d) a terméket a kiallitasra tortént kildés 6ta mas célra, mint a kiallitason térténd bemutatas, nem
hasznaltak.

(2) Az V. cim rendelkezéseinek megfeleléen szarmazasi igazolast kell kibocsatani vagy kiallitani,
és benyujtani azt az importalé orszag vamhatdsagaihoz a szokasos modon. Az igazolason fel kell
tiintetni a kidllitds megnevezését és helyét. Sziikség esetén tovadbbi okmanyszerl igazoldsok
kovetelhet6k a termék kidllitasanak korilményeirdl.

(3) Az (1) bekezdés alkalmazandé minden olyan kereskedelmi, ipari, mezégazdasagi vagy
kézmdves kidllitas, vasar vagy hasonlé nyilvanos rendezvény vagy bemutaté tekintetében, amelyet
nem eladéhelyeken vagy Uzlethelyiségekben magancélra, kulfoldi termékek értékesitése céljabdl
szerveznek, és amelynek soran a termékek vamfelligyelet alatt maradnak.

Iv. cim

VISSZATERITES VAGY MENTESSEG
15. cikk
Vdmvisszatérités vagy vammentesség tilalma

(1) A Kozbsségbdl, Libanonbdl vagy a 4. cikkben emlitett valamely orszagbdl szarmazé termékek
elééllitdsa soran felhasznalt olyan nem szdrmazé anyagok, amelyekre vonatkozéan az V. cimben
foglalt rendelkezéseknek megfelel6en szarmazasi igazolas kibocsatasa vagy kiallitasa torténik, nem
élveznek semmiféle vdmvisszatéritést vagy vammentességet a Kozdsségben vagy Libanonban.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom olyan vamok és azzal azonos hatéasu dijak részbeni vagy
teljes visszatéritésére, mérséklésére, elengedésére vagy meg nem fizetésére vonatkozd
intézkedésekre terjed ki, amelyek a Kozosségben vagy Libanonban alkalmazandék az el&allitdsban
haszndlt anyagok tekintetében, amennyiben az ilyen visszatéritést, mérséklést vagy elengedést
kifejezetten vagy ténylegesen alkalmazni kell az emlitett anyagokbdl el&dllitott termékek
exportalasakor, és nem a belf6ldi felhasznalas céljabdl torténé megtartasukkor.

(3) A szarmazasi igazolds ald tartozd termékek exportérének a vdmhatdsag kérésére mindenkor
be kell nyudjtania valamennyi olyan megfelel6 okmanyt, amely bizonyitja, hogy az adott termékek
eldallitdsa soran a felhaszndlt nem szdrmazé anyagok tekintetében nem tortént vamvisszatérités,
valamint hogy az ilyen anyagokra alkalmazandé minden vam vagy azzal azonos hatasu dij
ténylegesen megfizetésre kerdilt.

(4) Az (1)-(3) bekezdés rendelkezéseit kell alkalmazni a 8. cikk (2) bekezdése szerinti
csomagolasra, a 9. cikk szerinti tartozékokra, potalkatrészekre és szerszamokra, valamint a 10. cikk
szerinti készletben 1évé termékekre, amennyiben e termékek nem szérmazé termékek.

(5) Az (1)-(4) bekezdés rendelkezései kizérélag azon anyagok tekintetében alkalmazandok,
amelyekre e megdllapodas vonatkozik. Nem zarjak ki tovabba a mezdgazdasagi termékekre
vonatkozd export-visszatéritési rendszer alkalmazasat, amely ezen megéllapodés rendelkezéseivel
0sszhangban torténd kivitel esetén alkalmazandé.
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(6) Ezen cikk rendelkezései a megallapodas hatalybalépését kovetd hat évig nem alkalmazandok.

(7) Ezen cikk rendelkezéseinek hatalybalépését kdvetden, és az (1) bekezdéstdl eltéréen, Libanon
alkalmazhat visszatéritést vagy mentességet lehetévé tévé intézkedéseket vam vagy azzal azonos
hatasu dij tekintetében a szadrmazé termékek eldallitdsdban hasznélt anyagokra vonatkozéan, az
alabbi rendelkezések szerint:

a) 5 % - vagy a Libanonban hatélyos, ennél alacsonyabb - vamtétellel szamitott vam
visszatartandé a Harmonizalt Rendszer 25-49. és 64-97. arucsoportjai ala tartozé termékek
tekintetében;

b) 10 % - vagy a Libanonban hatdlyos, ennél alacsonyabb - vamtétellel szamitott vam
visszatartandd a Harmonizalt Rendszer 50-63. drucsoportjai ala tartozé termékek tekintetében.

E bekezdés rendelkezéseit a megallapodas 6. cikkében emlitett atmeneti idészak vége elétt feldl
kell vizsgalni.

V.Cim

SZARMAZASIIGAZOLAS
16. cikk
Altaldnos kévetelmények

(1) A Kozosségbdl szarmazé termékeknek Libanonba torténd behozatalakor, Libanonbdl
szarmazo termékeknek a Kozdsségbe torténé behozatalakor a termékek részesiilnek az e
megallapodéas rendelkezései szerinti kedvezményben, amennyiben benyujtasra keril az
alabbiakban emlitett valamely okmany:

a) EUR.1 szdllitasi bizonyitvany, amelynek mintaja a IV. mellékletben talalhato;

vagy

b) nyilatkozat (tovadbbiakban: ,szamlanyilatkozat”), amelynek szovege az V. mellékletben
talalhato, a 21. cikk (1) bekezdésében meghatarozott esetekben, amely az exportér altal kibocsatott

terméket megfeleld részletességgel irja le azonosithatdsaga végett.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltéréen, a 26. cikkben meghatarozott esetekben az ezen jegyzékonyv
értelmében vett szarmazd termékek részesiilnek az e megdllapodéds rendelkezései szerinti
kedvezményben, a fent emlitett valamely okmany benyujtasara vonatkozo kotelezettség nélkil.

17. cikk
Az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvdny kidllitdsdra vonatkozd eljdrds

(1) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az exportalé orszag vamhatoésagai allitjak ki az exportér vagy
- az exportor felelésségére - a meghatalmazott képviseléje altal irasban benyujtott kérelemre.

(2) E célbol az exportér vagy a meghatalmazott képvisel&je kitdlti mind az EUR.1 széllitési
bizonyitvanyt, mind a formanyomtatvany-kérelmet, amelyek mintdi e jegyzékonyv IV.
mellékletének részét képezik. E formanyomtatvanyokat azon nyelvek egyikén kell kitolteni,



MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm 32511

amelyeken e megdéllapodas készilt, az exportdlé orszdg nemzeti jogdnak rendelkezéseivel
0sszhangban. A formanyomtatvanyok kézirdssal torténé kitoltése esetén a nyomtatvanyokat
tintaval és nyomtatott bettvel kell kitélteni. Az arumegnevezést az e célra szolgalé rovatban ugy
kell megadni, hogy Ures sorok ne maradjanak. Ha a rovat nincs teljesen kitoltve, egy vizszintes
vonalat kell hizni az &rumegnevezés utolsé sora alatt, az liresen hagyott hely pedig 4tlés vonallal
athuzandoé.

(3) Az EUR.1 szdllitasi bizonyitvany kidllitdsat kéré exportér az EUR.T szallitasi bizonyitvanyt
kiallitd exportald orszag vamhatdsagainak kérésére mindenkor készen all arra, hogy benyujtsa az
0sszes megfeleld okmanyt az érintett termékek szarmazé helyzetének igazolasara, valamint az ezen
jegyz6konyv egyéb kdvetelményeinek teljesitésére vonatkozéan.

(4) Az EUR.1 szdllitasi bizonyitvanyt valamely EK-tagallam vagy Libanon vamhatésagai allitjak ki,
amennyiben az érintett termékek a K6z6sségbdl, Libanonbdl, vagy a 4. cikkben emlitett valamely
mas orszagbdl szarmazoé termékeknek tekinthetdk, és ezen jegyzdkonyv egyéb kdvetelményeinek
medgfelelnek.

(5) Az EUR.1 szdllitasi bizonyitvanyt kidllité vamhatésagok megtesznek minden sziikséges
intézkedést a termékek szarmazoé helyzetének és az ezen jegyzékonyv egyéb kovetelményeire
vonatkozé teljesitésnek az ellenérzésére. E célbdl jogukban all minden bizonyitékot bekérni és az
exportér konyvelését megvizsgdlni, vagy minden egyéb, megfelelének tartott ellenérzést végezni.
Biztositjak tovabba, hogy a (2) bekezdésben emlitett formanyomtatvédnyok kitoltése megfeleld
legyen. Kilon ellenérzik, hogy az arumegnevezésre fenntartott hely kitdltése oly médon tortént-e,
hogy az a csalard kiegészités minden lehet&ségét kizérja.

(6) Az EUR.1 szdllitasi bizonyitvany kidllitdssanak idépontjat fel kell tlintetni a bizonyitvény 11.
rovataban.

(7) A vdmhatdsagok akkor adjék ki és bocsatjak az exportér rendelkezésére az EUR.1 széllitasi
bizonyitvanyt, amikor a tényleges kivitel megtortént vagy azt biztositottak.

18. cikk
Visszamendlegesen kiadott EUR.1 szdllitdsi bizonyitvdny

(1) A 17. cikk (7) bekezdésétdl eltéréen, EUR.1 szallitasi bizonyitvany kivételesen kiallithaté azon
termékek kivitele utan is, amelyekre vonatkozik, amennyiben:

a) a kivitelkor azért nem kerult kiadasra, mert tévedés, nem szandékos mulasztas vagy kilonleges
korilmények alltak fenn;

vagy

b) a vdamhatésagok szdmara kielégitéen bizonyithatd, hogy az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt
kiallitottak, de azt technikai okok miatt nem fogadtak el a behozatalkor.

(2) Az (1) bekezdés végrehajtasdhoz az exportérnek kérelmében jeleznie kell azon termékek
kivitelének helyét és id6pontjat, amelyekre az EUR.1 szallitasi bizonyitvany vonatkozik, és meg kell
jelolnie kérelmének okait.

(3) A vamhatésagok részérél az EUR.1 széllitdsi bizonyitvany visszamendleges kiallitasara
kizarélag annak ellenérzését kovetben kerllhet sor, hogy az exportér éltal a kérelemben megadott
adatok megegyeznek a megfelel6 dokumentumokban kozolt adatokkal.
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(4) A visszamendlegesen kidllitott EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az alabbi megjegyzések egyikével
kell ellatni:

+NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”, ,DELIVRE A POSTERIORI", ,RILASCIATO A POSTERIORI",
+AFGEGEVEN A POSTERIORI”, ,ISSUED RETROSPECTIVELY”, ,UDSTEDT EFTERF@LGENDE", ,EKAOGEN
EK TQN YZTEPQN”, ,EXPEDIDO A POSTERIORI”, ,EMITIDO A POSTERIORI”, ,ANNETTU JALKIKATEEN”,
,UTFARDAT | EFTERHAND", ......... "

(5) A (4) bekezdésben emlitett megjegyzést az EUR.1 szdllitasi bizonyitvany ,Megjegyzések”
rovataba kell bejegyezni.

19. cikk
Az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvdny mdsodlatdnak kiaddsa
(1) Az EUR.1 szdllitasi '62izonyitvany ellopasa, elvesztése vagy megsemmisilése esetén az
exportdr a kidllitdé vdmhatdsagtol kérelmezheti masodlat kidllitadsat, a hatésdg birtokaban lévé
kiviteli okmanyok alapjan.

(2) Az ily médon kiallitott masodlatot az aldbbi megjegyzések egyikével kell ellatni:

~DUPLIKAT”,  ,DUPLICATA”, ,DUPLICATO", ,DUPLICAAT", ,DUPLICATE", ,ANTIFTPA®QO”,
~DUPLICADO”, ,SEGUNDA VIA”, ,KAKSOISKAPPALE", ,......

(3) A (2) bekezdésben emlitett megjegyzést az EUR.1 széllitasi bizonyitvany mdasodlatanak
+Megjegyzések” rovataba kell bejegyezni.

(4) A masodlat, amelyen az eredeti EUR.1 széllitasi bizonyitvany kidllitdsanak idépontja is
szerepel, a kidllitds napjatol kezdve érvényes.

20. cikk
EUR.1 szdllitdsi bizonyitvdny kibocsdtdsa kordbban kiadott vagy kidllitott szdrmazdsi igazolds alapjdn
Amennyiben a szarmazo6 terméket a vdmhivatal a K6zosségben vagy Libanonban vamellendrzés
ald helyezi, Ugy az eredeti szarmazési igazolas helyettesitheté egy vagy tobb EUR.1 széllitasi
bizonyitvannyal a K6z0sség vagy Libanon teriiletén az 6sszes terméknek, vagy azok egy részének,
mashova torténd szallitdsa céljabdl. A helyettesité EUR.1 széllitasi bizonyitvanyt (bizonyitvanyokat)
az aruk felligyeletéért felelés vamhivatal adja ki.
21. cikk
A szdmlanyilatkozat kidllitdsdnak feltételei
(1) A 16. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett szamlanyilatkozatot kidllithatja:
a) a 22. cikk értelmében elfogadott exportor;

vagy

b) egy vagy tébb csomagbdl 4llé és 6 000 euro 6sszértéket nem meghalado, szarmazo terméket
tartalmazd széllitmany exportére.
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(2) Szamlanyilatkozat akkor allithaté ki, ha a szoban forgd termékek a K6zosségbdl, Libanonbdl
vagy a 4. cikkben emlitett valamely mas orszagbdl szdrmazé termékeknek tekinthetdk, és ezen
jegyzokonyv egyéb kévetelményeinek megfelelnek.

(3) A szamlanyilatkozatot kidllitd exportér az exportdlé orszag vamhatdsdgainak kérésére
mindenkor benyujt valamennyi megfelel6 okmanyt a széban forgd termék szarmazo helyzetére és
e jegyz6konyv egyéb kdvetelményeinek teljesitésére vonatkozo igazolashoz.

mas kereskedelmi okmanyra az V. mellékletben taldlhaté nyilatkozatszoveget géppel, bélyegzdvel
vagy nyomtatva irja a mellékletben meghatédrozott nyelvek egyikén, az exportalé orszag nemzeti
joganak rendelkezéseivel 0sszhangban. Amennyiben a nyilatkozat kézzel irott, Ugy azt tintaval,
nyomtatott bettvel kell kitolteni.

(5) A szamlanyilatkozaton fel kell tlintetni az export6r eredeti, sajat kez( aldirasat. Mindazonaltal
a 22. cikk szerinti elfogadott exportor részérél nem sziikséges a fenti nyilatkozatok aldirasa,
amennyiben az exportal6 orszag vdmhatdsagai felé irdsban kotelezettséget vallal arra, hogy teljes
korG felelésséget vallal minden olyan szamlanyilatkozatért, amely személyét ugy azonositja,
mintha a nyilatkozatot sajat kez(ileg irta volna ala.

(6) Az exportér szamlanyilatkozatot allithat ki, amennyiben azok a termékek, amelyekre a
nyilatkozat vonatkozik, kivitelre, vagy kivitel utdn az importalé orszdgban az érintett termék
behozataldt kovet6 legfeljebb két éven belll bemutatasra kertilnek.

22. cikk
Elfogadott exportér

(1) Az exportald orszag vamhatésagai engedélyezhetik minden, ezen megaéllapodas értelmében
rendszeresen termékeket szdllité exportér szamara, hogy szamlanyilatkozatot allitson ki,
fuggetlenil a széban forgdé termékek értékétdl. Az ilyen engedélyt kéré exportdér - a
vamhatdsagokat kielégité modon - felajanl minden garanciét arra vonatkozéan, amely sziikséges a
termékek szarmazo helyzetére és e jegyzékonyv egyéb kdvetelményeinek teljesitésére vonatkozo
igazolashoz.

(2) A vdmhatdsagok az elfogadott exportér jogallasat az altaluk sziikségesnek tartott feltételek
mellett engedélyezhetik.

(3) A vdmhatosagok az elfogadott exportér szamara vamfelhatalmazasi szamot adnak, amely a
szamlanyilatkozaton feltlintetendd.

(4) A vamhatosag figyelemmel kiséri, hogy az elfogadott exportér az engedélyt miként hasznalja
fel.

(5) A vamhatésag barmikor visszavonhatja az engedélyt. Viszsza kell vonni az engedélyt,
amennyiben az elfogadott exportér az (1) bekezdésben emlitett garancidkat a tovdbbiakban mar
nem biztositja, a (2) bekezdésben emlitett feltételeknek mar nem tesz eleget, vagy az engedélyt
egyébként nem megengedett mdédon hasznalja fel.
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23. cikk
A szdrmazdsi igazolds érvényessége

(1) A szdrmazasi igazolds az exportald orszagban torténd kiaddstdl szamitott négy hoénapig
érvényes, és ezen idészakon belil benyujtandé az importélé orszdg vamhatésagaihoz.

(2) Az importalé orszdg vamhatdsagai részére az (1) bekezdésben meghatarozott bemutatasi
hatéridé utan benyujtott szdrmazasi igazolasok kedvezményes elbanas alkalmazasa céljabdl
elfogadhatoak, amennyiben a fenti okmanyoknak a végsé hataridé el6tti benyujtasra vonatkozé
elmulasztasa rendkivili kdrilmények miatt tortént.

(3) Késedelmes benyujtds egyéb eseteiben az importdld orszdg vamhatdsagai a szarmazasi
igazolasokat elfogadhatjak, amennyiben a termékek a fenti végsé hataridé lejarta el6tt
bemutatdsra kertilnek.

24, cikk
A szdrmazdsi igazolds benydjtdsa

A szidrmazdsi igazoldsokat az importalé orszdg vdmhatdsagai részére az ezen orszagban
alkalmazandé eljarasoknak megfeleléen kell benyujtani. Az emlitett hatésdagok megkovetelhetik a
szarmazasi igazolds forditasat, valamint azt is, hogy a behozatali nyilatkozatot az importér arra
vonatkozd nyilatkozata kisérje, hogy a termékek megfelelnek az ezen megallapodas
végrehajtasahoz szlikséges feltételeknek.

25. cikk
Részletekben torténd behozatal

Amennyiben az importér kérésére és az importadld orszdg vamhatdsagai altal megallapitott
feltételek mellett - a Harmonizalt Rendszer XVI. és XVII. aruosztalydba vagy 7308 és 9406
vamtarifaszdma ald tartozé, a Harmonizalt Rendszer 2. a) altaldnos szabalydnak értelmében vett
szétszerelt vagy Ossze nem allitott termékeket részletekben hoznak be, Ugy ezen termékekre
egyetlen szarmazasi igazolast kell benyujtani a vamhatésag részére az elsd részlet behozatalakor.

26. cikk
A szdrmazdsi igazolds aldli mentességek

(1) Maganszemélyt6l maganszemélynek kiscsomagként kuldott vagy utasok személyes
poggyaszanak részét képez6é terméket - szarmazdsi igazolds benyujtasanak igénye nélkil -
szarmazéd termékként kell kezelni, amennyiben a termék nem kereskedelmi jelleggel kertl
behozatalra, tovabba nyilatkozat all rendelkezésre arrél, hogy teljesiti ezen jegyzékonyv
kdvetelményeit, és amennyiben az ilyen nyilatkozat valésdgtartalma nem kétséges. Postén kildott
termékek esetében e nyilatkozat a CN22/CN23-as vamaru-nyilatkozaton vagy az ezen okmanyhoz
mellékelt papirlapon tehetd.

(2) Az alkalmi jelleggel és kizarélag a cimzett vagy utas vagy csaladjuk személyes hasznalatara
szant termékekbdl all6 behozatal nem minésil kereskedelmi céld behozatalnak, amennyiben a
termékek jellegébél és mennyiségébdl fakaddan nyilvanvald, hogy kereskedelmi célzat nem Al
fenn.
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(3) Ezeknek a termékeknek az 6sszértéke tovabbd nem haladhatja meg kiscsomagok esetében az
500 euro Osszeget, vagy utasok személyes poggydszanak részét képezé termékek esetében az
1200 euro dsszeget.

27. cikk
Igazolé okmdnyok

A 17. cikk (3) bekezdésében és a 21. cikk (3) bekezdésében emlitett okmanyok - melyek célja
annak igazolasa, hogy az EUR.1 szdllitasi bizonyitvanyban vagy a szamlanyilatkozatban foglalt
termékek a Kozosségbdl, Libanonbol vagy a 4. cikkben emlitett valamely mas orszagbol szarmazé
termékeknek tekintheték, valamint, hogy az e jegyzékényvben foglalt egyéb kovetelményeknek
megfelelnek - tébbek kozott az alabbiakat tartalmazhatjak:

a) az exportdr vagy a beszallité altal az adott aruk létrejotte vagy eldallitasa érdekében végzett -
példaul elszamolasban vagy belsé kdnyvelésben szerepl6 - folyamatok kdzvetlen tanusitasa;

b) a felhaszndlt anyagok szdrmazd helyzetét igazold, a Kozdsségben vagy Libanonban
kibocsatott vagy kiallitott okmanyok, amennyiben ezen okmanyok felhasznalasa a nemzeti joggal
osszhangban torténik;

¢) az anyagok kozosségi vagy libanoni megmunkaldasat vagy feldolgozasat igazold, a
Ko6zosségben vagy Libanonban kibocsatott vagy kiallitott okmanyok, amennyiben ezen okmanyok
felhasznélasa a nemzeti joggal 6sszhangban torténik;

d) EUR.1 szdllitési bizonyitvanyok vagy a szamlanyilatkozatok, amelyek a felhaszndlt anyagok
szarmazé helyzetét igazoljdk, és a Kozosségben vagy Libanonban ezen jegyzékdnyv
rendelkezéseivel 6sszhangban vagy a 4. cikkben emlitett valamely mds orszdgban az ezen
jegyz6ékonyv szabalyaival azonos szarmazasi szabalyokkal 6sszhangban keriilnek kibocsatasra vagy
kidllitasra.

28. cikk
A szdrmazdsi igazolds és az igazolé okmdnyok megérzése

(1) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiallitasat kérelmezé exportér legaldbb harom évig megérzi a
17. cikk (3) bekezdésében emlitett okmanyokat.

(2) A szamlanyilatkozatot kiallité exportér legaldbb harom évig megérzi e szdmlanyilatkozat egy
példanyat, valamint a 21. cikk (3) bekezdésében emlitett okmanyokat.

(3) Az exportald orszag vdmhatdsaga, amely az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt kidllitja, legalabb
harom évig megérzi a 17. cikk (2) bekezdésében emlitett kérelmet.

(4) Az importald orszdg vdmhatdsadga legaldbb hdrom évig megérzi a hozzad benyujtott EUR.1
szallitasi bizonyitvanyokat és szamlanyilatkozatokat.

29. cikk
Eltérések és alaki hibdk

(1) A szarmazasi igazoldson tett nyilatkozat és a termékek behozatala érdekében sziikséges
formalitasok elvégzése érdekében a vamhivatalhoz benyujtott okmanyokon tett nyilatkozatok
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kozotti kisebb eltérések felfedezése 6nmagaban érvényteleniti a szarmazasi igazolast, amennyiben
kétséget kizdréan megallapitdst nyer, hogy ez az okmany a benyujtott termékekre vonatkozik.

(2) A nyilvanvalé alaki hibdk, mint példaul a szarmazasi igazoldson szereplé gépelési hibak, nem
eredményezhetik az okmany visszautasitasat, amennyiben ezek a hibdk nem teszik kétségessé az
ezen okmanyban tett nyilatkozatok helyességét.

30. cikk
Eurdban kifejezett 6sszegek

(1) Az exportdlé orszag rogziti a nemzeti valutajaban megadott, euréban kifejezett 6sszegeket, és
arrél az importalé orszadgokat az Eurépai Bizottsagon keresztil tdjékoztatja.

(2) Amennyiben az 0Osszegek meghaladjdk az importdlé orszag Aéltal rogzitett megfelel
Osszegeket, ugy az utdbbi azokat az esetben fogadja el, ha a termékek az exportalé orszag
valutdjaban kertilnek szamlazasra. Amennyiben a termékek valamely EK-tagéallam vagy a 4. cikkben
emlitett valamely mas tagallam valutajaban kertilnek szdmlazasra, igy az importalé orszag elismeri
az érintett orszag altal kozolt 6sszeget.

(3) Barmely nemzeti valutaban kifejezett 0sszeg az adott nemzeti valutdnak 1999 oktdberének
els6 munkanapjan érvényes arfolyama szerinti, eurdban kifejezett 6sszegével egyenérték.

(4) Eurdéban kifejezett 6sszeget, valamint annak az EK-tagallamok és Libanon nemzeti valutaiban
kifejezett egyenérték(i Osszegét, a Tarsulasi Bizottsdg - a Kozdsség vagy Libanon kérésére -
fellilvizsgalja. Ezen feliilvizsgélat sordn a Tarsuldsi Bizottsag biztositja, hogy a nemzeti valutdban
alkalmazandé 0Osszegek tekintetében csokkenés ne kovetkezzék be, tovabba mérlegeli, hogy
kivanatos-e az illeté korlatozasok hatdsainak realértéken torténé fenntartdsa. Ennek érdekében
hatdrozhat az euréban kifejezett 6sszegek médositasarodl.

VI. Cim

IGAZGATASI EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO RENDELKEZESEK
31. cikk
Kdlcsonds segitségnyujtds

(1) Az EK-tagallamok és Libanon vamhatdsagai - az Eurdpai Kozosségek Bizottsagdn keresztiil -
kolcsonosen egymas rendelkezésére bocséatjdk az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiaddsahoz a
vamhivatalaikban haszndlt bélyegzék lenyomatmintdit, valamint e bizonyitvdnyok és a
szamlanyilatkozatok ellenérzéséért felel6s vamhatosagok cimét.

(2) E jegyz6kodnyv megfelel6 alkalmazasanak biztositasa érdekében a K6zosség és Libanon segiti
egymast - az illetékes vamigazgatdsi szervek révén - az EUR.1 szdllitasi bizonyitvanyok vagy
szdmlanyilatkozatok hitelességének, valamint az ezen okmanyokon feltlintetett adatok
valédisaganak az ellenérzésében.
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32. cikk
Szdrmazdsiigazoldsok ellendrzése

(1) A szarmazasi igazolasok utdlagos ellendrzését szurdprobaszerlen, valamint akkor kell
elvégezni, ha az importalé orszag vdmhatdsdganak megalapozott kételyei meriilnek fel a fenti
okmanyok valédisagat, az adott termékek szarmazé helyzetét vagy e jegyzékdnyv egyéb
kovetelményeinek teljesitését illetéen.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa céljdbol az importald orszag vamhatdsagai
visszakuldik az exportalé orszdg vamhatésagainak az EUR.1 széllitdsi bizonyitvanyt, valamint a
szamlat, ha az benyujtasra kerilt, a szamlanyilatkozatot, vagy ezen okmanyok masolatat,
feltlintetve adott esetben a vizsgalatot aldtamaszté okokat. Az ellendrzés iranti megkeresés
aldtdmasztaséra tovabbitdsra kerll minden megszerzett, a szdrmazasi igazolas szabalytalansdgéra
utalé okmany vagy informacid.

(3) Az ellenérzést az exportald orszag vamhatdsagai végzik. E célbdl jogukban all minden
bizonyitékot bekérni és az exportér kdnyvelését megvizsgalni, vagy minden egyéb, megfelelének
tartott ellenérzést végezni.

(4) Amennyiben az importalé orszag vamhatésagai ugy hataroznak, hogy az illeté termékekre
vonatkozé kedvezményes elbanast felfliggesztik mindaddig, amig meg nem kapjak az ellenérzés
eredményeit, ugy a termékek kiadasa a sziukségesnek tartott ovintézkedések mellett keril az
importérnek felajanlasra.

(5) Az ellendrzést kéré vamhatdsagokat a lehet6 legrovidebb idén belil tajékoztatni kell ezen
ellenérzés eredményeirdl. Ezen eredményeknek vildgosan tartalmazniuk kell, hogy az okmanyok
valodiak-e, és a szoban forgd termékek a Kozosségbdl, Libanonbdl vagy a 4. cikkben emlitett
valamely mas orszagbdl szdrmazé termékeknek tekintheték-e, és ezen jegyz6kdnyv egyéb
kdvetelményeinek megfelelnek-e.

(6) Amennyiben megalapozott kétely merdiil fel, és nem érkezik valasz az ellenérzés iranti kérelem
idépontjatdl szamitott tiz hdnapon belil, illetve ha a valasz nem tartalmaz elegendd informaciot a
kérdéses dokumentum valédisdganak vagy a termékek tényleges szdrmazasdnak
megallapitdsdhoz, Ugy a megkeresé vamhatosagok - kivételes koriilmények kivételével - elutasitjak
a kedvezményes elbanasra valé jogosultsagot.

33. cikk
Avitdk rendezése

Amennyiben olyan jogvitdk meriilnek fel a 32. cikkben foglalt ellendrzési eljarasokkal
kapcsolatban, amelyet az ellen6rzést kérelmezd és az ellenérzés lebonyolitasdért felelds
vémhatdsdgok kozott nem lehet rendezni, vagy amennyiben kérdés meriil fel e jegyz6kdnyv
értelmezésére vonatkozdan, Ugy azt a Tarsulasi Bizottsagnak kell benyujtani.

Az importér és az importalé orszag vamhatdsagai kozotti jogvitakat minden esetben az adott
orszag jogszabdlyai szerint kell rendezni.
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34. cikk
Szankciok

Szankciét kell alkalmazni minden olyan személlyel szemben, aki a termékre vonatkozé
kedvezményes elbands megszerzése céljabol olyan okmanyt készit vagy készittet, amely valétlan
informéaciét tartalmaz.

35. cikk
Vdmszabad tertiletek

(1) A Kozosség és Libanon minden sziikséges |épést megtesz annak érdekében, hogy a
szarmazasi igazolas fedezete ald tartozo kereskedelmi termékeket, amelyek szdllitdas kozben
atmenetileg sajat terlletikon [évé vamszabad terlleten maradnak, ne cseréljék fel mas
termékekkel, és ne menjenek keresztiil az dllaguk megdrzésére irdnyuld szokasos muveletektdl
eltéré mdveleteken.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt rendelkezések aldli kivételként, ha a Kozosségbdl vagy Libanonbol
szarmazo6 termékeket az EUR.1 bizonyitvany fedezete mellett vdmszabad terlletre hoznak be, és
azok kezelésen vagy feldolgozason mennek keresztiil, az illetékes hatésdgok, az exportdr kérésére
Uj EUR.T bizonyitvanyt allitanak ki, amennyiben a kezelés vagy feldolgozas e jegyzokonyv
rendelkezéseivel 6sszhangban tortént.

Vil. Cim

CEUTAES MELILLA
36. cikk
A jegyz6konyv alkalmazdsa
(1) A 2. cikkben alkalmazott ,K6z6sség” kifejezés nem vonatkozik Ceutara és Melillara.

(2) A Libanonbdl szarmazd termékek a Ceutdra vagy Melilldra torténé behozatalkor minden
tekintetben ugyanazt a vamelbanast élvezik, amelyet a Kb&z0sség vamteriletérél szarmazo
termékekre alkalmaznak a Spanyol Kirdlysag és a Portugal Koztarsasag Eurépai Kozdsségekhez vald
csatlakozdsi okmanya 2. jegyzékonyvében foglaltak szerint. Libanon a Ceutardl és Melillardl
szarmazo, ezen megallapodéas hatalya ald tartozé termékek behozatala esetében ugyanazt a
vamelbanast biztositja, amely a K6z6sségbdl szarmazd és onnan behozott termékekre vonatkozik.

(3) A (2) bekezdés alkalmazasaban, a 37. cikkben meghatarozott kilonos feltételekre is
figyelemmel, e jegyzékonyv rendelkezéseit értelemszer(ien a Ceutdbdl és Melillabol szarmazéd
termékekre is alkalmazni kell.

37. cikk

Kiilbnleges feltételek

(1) Feltéve, hogy azokat a 13. cikk rendelkezéseinek megfeleléen kozvetlenil széllitottak, az
alabbiakat ugy kell tekinteni, mint:
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1. Ceutdbdl és Melillabdl szarmazé termékek:
a) a teljes egészében Ceutdn és Melillan 1étrejott vagy eldallitott termékek;

b) azok a Ceutan és Melillan létrejott vagy el@allitott termékek, amelyek eldallitdsdban az a)
pontban emlitettektdl eltéré termékeket hasznélnak fel, feltéve hogy:

i. az emlitett termékek ezen jegyz6konyv 6. cikkének értelmében kielégité megmunkélason vagy
feldolgozason mentek keresztiil;

vagy

ii. e termékek e jegyzékonyv értelmében Libanonbdl, vagy a K6z0sségbdl szarmaznak, feltéve
hogy azok a 7. cikk (1) bekezdésében meghatarozott nem kielégitdé megmunkalast vagy
feldolgozast meghaladé megmunkalason vagy feldolgozédson mentek keresztdil.

2. Libanonbdl szarmazé termékek:

a) a teljes egészében Libanonban létrejott vagy elballitott termékek;

b) azok a Libanonban létrejott vagy eléallitott termékek, amelyek elééllitasdban az a) pontban
emlitettektdl eltéré termékeket hasznalnak fel, feltéve hogy:

i. az emlitett termékek ezen jegyzékonyv 6. cikkének értelmében kielégité megmunkalason vagy
feldolgozason mentek keresztul;

vagy

ii. e termékek e jegyz6konyv értelmében Ceutabdl és Melillabdl, vagy a K6zsségbdl szarmaznak,
feltéve hogy azok a 7. cikk (1) bekezdésében meghatarozott nem kielégité megmunkalast vagy
feldolgozast meghaladé megmunkalason vagy feldolgozason mentek keresztdl.

(2) Ceuta és Melilla egységes teriiletnek mindsiil.

(3) Az exportérnek vagy meghatalmazott képvisel6jének a ,Libanon” és a ,Ceuta és Melilla”
szavakat kell beirnia az EUR.1 széllitdsi bizonyitvany 2. rovatdba vagy a szadmlanyilatkozatra.
Emellett a Ceutdbdl és Melilldbdl szarmazoé termékek esetében ezt az EUR.1 szallitasi bizonyitvany
4. rovataban vagy a szamlanyilatkozaton is jelezni kell.

(4) A spanyol vamhatoésagok felelések ennek a jegyzékonyvnek Ceutédn és Melillan torténé
alkalmazésaért.

Vill. cim

ZARO RENDELKEZESEK
38. cikk
A jegyz6kényv mddositdsai

A Térsulasi Tanacs donthet a jegyz6konyv rendelkezéseinek moédositasarol.
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39. cikk
A jegyz6kényv végrehajtdsa
A K6z0sség és Libanon megteszi az e jegyzdkdnyv végrehajtdsahoz sziikséges intézkedéseket.
40. cikk
Tranzitdruk vagy raktdrozott druk

A megallapodds rendelkezései alkalmazhaték azon d&rukra is, amelyek megfelelnek e
jegyzékonyv rendelkezéseinek, és amelyek a megallapodéas hatdlybalépésének napjan vagy
tranzitban, vagy a Kozosségben, illetve Libanonban dtmeneti meg6rzésre vamraktarban vagy
vamszabad teriileten vannak, feltéve hogy ettél a naptdl szamitott négy hdénapon belll az
importalé orszdg vamhatédsagaihoz olyan EUR.1 bizonyitvanyt nyujtanak be, amelyet az exportalé
orszag illetékes hatdsagai utdlagosan allitottak ki, az aruk kozvetlen szdllitasat igazold
okmanyokkal egytt.

I.MELLEKLET

BEVEZETO MEGJEGYZESEK A Il. MELLEKLETBEN FOGLALT LISTAHOZ

1. megjegyzés:

A lista megallapitja azokat a szlikséges feltételeket, amelyek alapjan a termékek a jegyz&konyv 6.
cikke értelmében kielégitéen megmunkaltnak vagy feldolgozottnak tekintheték.

2. megjegyzés:

2.1. A lista els6 két oszlopa a létrejott vagy el&allitott terméket ismerteti. Az elsé oszlop
tartalmazza a Harmonizalt Rendszerben hasznalt vamtarifaszamot vagy arucsoportszamot, a
masodik oszlop pedig megadja az ebben a rendszerben az adott vdmtarifaszdmhoz vagy
arucsoporthoz tartozé arumegnevezést. Az elsé két oszlopban szereplé minden egyes tételre egy,
a 3. vagy a 4. oszlopban megallapitott szabaly vonatkozik. Ahol néhany esetben az elsé oszlopban
[évd szamot egy ,ex” sz6 el6zi meg, ez azt jelenti, hogy a 3. vagy 4. oszlopban szereplé szabdly csak
a vamtarifaszdmnak a 2. oszlopban meghatarozott részére vonatkozik.

2.2. Ahol az 1. oszlopban vamtarifaszamok csoportja vagy egy arucsoport szdma szerepel, és
ezért a 2. oszlop drumegnevezése altalanos jellegl, a 3. vagy 4. oszlopban hozzdjuk tartozé
szabdlyok az Osszes olyan termékekre vonatkoznak, amelyek a Harmonizéalt Rendszer szerint az
adott drucsoport vdmtarifaszdmai vagy az 1. oszlopban 6sszevont vamtarifaszamok valamelyike ald
kertltek besorolasra.

2.3. Ahol a listdban egy vamtarifaszdmon belili kilénb6z6é termékekre kiilonbdz6 szabalyok
vonatkoznak, minden egyes francia bekezdés a vamtarifaszam adott részének leirasat tartalmazza,
a 3.vagy 4. oszlopban hozzdjuk tartozé szabalyokkal egydtt.

2.4. Ha egy elsé oszlopba torténé bejegyzés esetén a 3. és 4. oszlopban is van szabaly, az
exportér valaszthat, hogy vagy a 3. vagy 4. oszlopban foglalt szabalyt alkalmazza. Ha a 4. oszlopban
nem szerepel szarmazasi szabaly, a 3. oszlopban ismertetett szabalyt kell alkalmazni.
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3. megjegyzés:

3.1. A jegyzékonyv 6. cikkének rendelkezéseit kell alkalmazni azokra a szdrmazé statust elnyerd
termékekre, amelyeket egyéb termékek el&allitasakor hasznalnak, tekintet nélkul arra, hogy ezt a
statust abban az (izemben szerezték-e meg, ahol a termékeket hasznaljak, vagy a K6zdsség, illetve
Libanon egy masik tizemében.

Példa:

Egy, a 8407 vamtarifaszam ala tartozé6 motor - amelyre vonatkozéan a szabaly Ugy szél, hogy a
beépithetd nem szarmazoé anyagok értéke nem haladhatja meg a gyartelepi ar 40 %-4at - az ex 7224
vamtarifaszdm ald tartozo ,kovacsoldssal durvan alakitott mas 6tvozott acél”-bol késziil.

Ha ezt a kovacsoldst a Kozosségben végezték el nem szdrmazé ingotbdl, akkor a kovacsolt
termék mar megszerezte a szarmazé helyzetet a listdban az ex 7224 vadmtarifaszdmra vonatkozé
fuggetlenil attol, hogy ugyanabban a gyarban vagy a K6zosségben egy masik gyarban allitottak-e
el6. A nem szarmazoé ingot értékét igy nem veszik figyelembe a felhasznalt nem szarmazé anyagok
értékének o6sszegzésekor.

3.2. A listdban szereplé szabaly a megkovetelt legkisebb mennyiségli megmunkalast vagy
feldolgozast jeldli, tobb megmunkalas vagy feldolgozas elvégzése szintén a szarmazoé helyzet
megszerzését eredményezheti; ellenben kevesebb megmunkalas vagy feldolgozas elvégzése nem
eredményez szdrmazé helyzetet. igy, ha egy szabdly azt irja el6, hogy az eléallitas bizonyos szintjén
nem szarmazo anyag felhasznalhato, az eléallitas kordbbi szakaszaban az ilyen anyag felhasznaldsa
megengedett, de a késébbi szakaszban mar nem.

3.3. A 3.2. megjegyzés sérelme nélkiil, ha egy szabélyban az ,El6allitds barmely vamtarifaszam ald
tartozd anyagbdl” kifejezés szerepel, akkor barmely vdmtarifaszam ala tartozé anyagot (a termékkel
azonos vamtarifaszdm és arumegnevezés ala tartozé anyagot is) fel lehet hasznalni, figyelemmel
azonban azokra a kiilénos korlatozasokra, amelyeket a szabdly ezeken tul tartalmazhat.

Az ,El6allitas barmely vamtarifaszdm ald tartozé anyagbdl, a vamtarifaszam ald tartozé egyéb
anyagokat is beleértve”, illetve az ,El6allitds barmely vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl, a
termékkel megegyezé vamtarifaszam ald tartozé egyéb anyagokat is beleértve” kifejezés azonban
azt jelenti, hogy barmely vamtarifaszam ala tartozé termék felhasznalhato, kivéve azokat, amelyek
megnevezése megegyezik a terméknek a 2. oszlopban szereplé megnevezésével.

3.4. Ha a lista valamely szabalya meghatdrozza, hogy egy termék egynél tébb anyagbdl is
elééllithato, ez azt jelenti, hogy az anyagok barmelyike vagy t6bb ilyen anyag is felhasznalhaté. Ez
nem jelenti azt, hogy mindegyiket fel kell hasznalni.

Példa:

Az 5208-5212 vamtarifaszam ala tartozé szovetekre vonatkozod szabaly ugy rendelkezik, hogy
természetes szalak hasznalhatdk, és hogy egyéb anyagok mellett vegyi anyagok is felhasznalhatok.
Ez nem jelenti azt, hogy mindkettét fel is kell hasznalni; lehet az egyiket, a masikat vagy mindkettét.

3.5. Ha a jegyzék egy szabdlya meghatérozza, hogy egy terméket egy bizonyos anyagbdl kell
elédllitani, e feltétel nyilvdnvaléan nem akadalyozza mas olyan anyagok felhasznalasat, amelyek
sajat belsd természetiiknél fogva nem felelnek meg a szabdlynak. (Lasd aldbb a 6.2 megjegyzést a
textiliakra vonatkozdan.)
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Példa:

A 1904 vamtarifaszam ala tartozé elkészitett élelmiszerre vonatkozo szabdly, amely kifejezetten
kizdrja a gabonafélék és szarmazékaik felhasznaldsat, nem tiltja a nem gabonafélékbdl nyert
asvanyi sok, vegyi anyagok és egyéb olyan adalékanyagok hasznalatat.

Ez azonban nem vonatkozik olyan termékekre, amelyek - bar nem allithatok elé a listaban
szerepld adott anyagbdl - az eldallitas kordbbi szakaszdban ugyanolyan jellegli anyagbdl is
eléallithatok.

Példa:

Az ex 62. drucsoportba tartozé, nem sz6tt anyagokbol késziilt ruhazati cikkek esetében, ha ezen
aruosztalyra vonatkozdan csupan nem szarmazé fonal felhaszndldsa megengedett, nem lehet a
nem sz6tt szovetbdl kiindulni, még akkor sem, ha a nem szovott szovetet altaldban nem is lehet
fonalbdl késziteni. llyen esetekben a kiindulé anyag altaldban a fonal elétti fazis - azaz a szalfazis -
lesz.

3.6. Ha a lista valamely szabalydban két szazalékértéket is megadnak a felhasznalhaté nem
szarmazé anyagok maximalis értékére, akkor e szazalékértékeket nem lehet Osszeadni. Mas
szavakkal a felhaszndlt nem szarmazé anyagok maximdlis értéke semmiképpen nem haladhatja
meg a megadott legmagasabb szazalékértéket. Nem lehet tovabba tullépni az egyes adott
anyagok vonatkozasaban alkalmazandé egyes szézalékos aranyokat sem.

4, megjegyzés:

4.1. A listdban hasznalt ,természetes szalak” kifejezés a nem mesterséges vagy szintetikus egyéb
szalakra vonatkozik. A fonast megel6z6 fazisokra korlatozédik, beleértve a hulladékot is, és -
amennyiben masként nem hatdrozzék meg - tartalmazza a Kkartolt, fésilt vagy masként
feldolgozott, de nem fonott szalakat.

4.2. A ,természetes szalak” kifejezés magaban foglalja a 0503 vamtarifaszam ald tartozé 16szért,
az 5002 és 5003 vamtarifaszam ala tartozé selymet, valamint az 5101-5105 vamtarifaszam ala
tartozo6 gyapjuszalakat, a finom vagy durva allati sz6roket, az 5201-5203 vamtarifaszam ala tartozé
pamutszalakat és az 5301-5305 vamtarifaszam ald tartozé mas névényi rostokat.

4.3. A listdban hasznalt ,textilpép”, ,vegyi anyagok” és ,papir elédllitdséra szolgalé anyagok”
kifejezések a mesterséges, szintetikus vagy papirszalak vagy -fonalak eldallitdsara felhasznalhato, az
50-63. drucsoportba nem sorolt anyagok megnevezésére szolgalnak.

44. A listdban hasznalt ,vagott muszal” kifejezés az 5501-5507 vamtarifaszam alad tartozd
szintetikus vagy mesterséges fondkabel, vagott szal vagy hulladék megjeldlésére szolgal.

5. megjegyzés:

5.1. Ha a jegyzék egy adott termékével kapcsolatban e megjegyzésre hivatkozik, a 3. oszlopban
meghatarozott feltételek nem alkalmazandok az elGallitasuk soran felhasznalt olyan textil
alapanyagokra, amelyek egyittesen a felhasznalt 6sszes textil alapanyag teljes stlyanak legfeljebb
10 %-at teszik ki (ldsd még az aldbbi 5.3. és 5.4. megjegyzést is).

5.2. Az 5.1. megjegyzésben emlitett tlréshatart azonban csak a kevert, két vagy tébb textil
alapanyagbdl készilt termékekre lehet alkalmazni.
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A textil alapanyagok a kdvetkezék:

- selyem,

- gyapju,

- durva allati sz6r,

- finom allati sz6r,

- 16sz6r,

- pamut,

- papir el6allitasara szolgald anyagok és papir,
-len,

- valédi kender,

- juta- és mas textilrostszal,

- szizél és az Agave nemhez tartozé mas novények rostjai,
- kokuszdiorost, abaka (manilakender), rami és mas névényi eredet( rost,
- szintetikus végtelen szal,

- mesterséges végtelen szal,

- dramvezet6 végtelen szal,

- szintetikus vagott mUszal polipropilénbdl,

- szintetikus vagott mUszal poliészterbdl,

- szintetikus vagott mUszal poliamidbdl,

- szintetikus vagott mdszal poliakrilnitrilbél,

- szintetikus vagott muszal poliimidbdl,

- szintetikus vagott mUszal politetrafluor-etilénbdl,
- szintetikus vagott mdszal polifenilén-szulfidbdl,

- szintetikus vagott szal polivinil-kloridbdl,

- egyéb szintetikus vagott mUszal,

- mesterséges vagott miszal viszk6zbdl,

- egyéb mesterséges vagott miszal,

- rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretédn fonal, paszomanyozott is,
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- rugalmas poliészter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott is,

- az 5605 vamtarifaszam ala tartozé termékek (fémezett fonal), amelyek egy legfeljebb 5 mm
széles, aluminiumféliamagbdl vagy mianyagfilm-magbdl - aluminiumporral bevonva is - all6, két
mdanyagdfilm-réteg kozott atlatszéd vagy szinezett ragasztéval 6sszeillesztett szalagot tartalmaznak,

- az 5605 vamtarifaszam ala tartozd mas termékek.
Példa:

Egy, az 5205 vamtarifaszam ald tartozé fonal, amelyet az 5203 vamtarifaszam ald tartozo
pamutszélbdl és az 5506 vamtarifaszam ala tartozé szintetikus vagott miszalbdl készitenek, kevert
fonal. Ezért a nem szdrmazé szintetikus vagott miszalak, amelyek nem felelnek meg a szarmazasi
szabalyoknak (amelyek a vegyi anyagbdl vagy textilpépbdl torténd el&allitast irjak eld),
felhasznalhatok, feltéve hogy 0ssztémeglik nem haladja meg a fonal témegének 10 %-at.

Példa:

Egy, az 5112 vamtarifaszdm ald tartozé gyapjuszovet, amelyet az 5107 vamtarifaszam ala tartozé
gyapjufonalbol és az 5509 vamtarifaszdm ald tartozd szintetikus vagott mUszalbdl készitenek,
kevert szovet. Kovetkezésképpen a (vegyi anyagbdl vagy textilpépbdl torténd eldallitast
megkoveteld) szarmazasi szabalyokat ki nem elégitd szintetikus fonalat, vagy a (nem kartolt, nem
fésllt vagy a fondshoz mdasként elé nem készitett természetes szélakbol torténd eldéllitast
megkoveteld) szarmazasi szabdlyokat ki nem elégité gyapjufonalat, vagy a ketté kombinacidjat a
szbvet sulyanak legfeljebb 10 %-aig lehet felhasznalni.

Példa:

Az 5205 vamtarifaszam ala tartozé pamutfonalbdl és az 5210 vamtarifaszam ala tartozd
pamutszovetbdl készitett, az 5802 vamtarifaszam ald tartozd tlzott szovet, csak akkor kevert
termék, ha a pamutszdvet maga két killonb6zé vamtarifaszam ala tartozo fonalbol késziilt kevert
szovet, vagy ha a felhasznalt pamutfonalak 6Gnmagukban keverékek.

Példa:

Ha a széban forgd t(izott szovet az 5205 vamtarifaszam ala tartozé pamutfonalbdl és az 5407
vamtarifaszam ala tartozo szintetikus szovetbdl késziilt, a felhasznalt két fonal nyilvanvaléan két
kilonbozé textil alapanyag, igy a tlizott szovet ennek megfeleléen kevert termék.

5.3. A ,rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott is”
megnevezés(i fonalat tartalmazo termék esetében ez a tlréshatar e fonal tekintetében 20 %.

54. A ,legfeliebb 5 mm széles, aluminiumfélia-magbdél vagy muanyagfilm-magbdl -
aluminiumporral bevonva is - all6, két mulanyadfilm-réteg kozott atlatszé vagy szinezett
ragasztoval Osszeillesztett szalagot tartalmazoé szalag”-ot tartalmazé termékek tekintetében ez a
tlréshatdr 30 szazalék.

6. megjegyzés:

6.1. Ahol e listdban erre a megjegyzésre torténik utalds, az érintett konfekcionalt termékre a lista
3. oszlopaban meghatarozott szabalynak nem megfelelé textilanyagok (a bélések és kozbélések
kivételével) felhaszndlhatdk, feltéve hogy a termékétél eltéré vamtarifaszadm ala tartoznak, és hogy
értékiik nem haladja meg a termék gyartelepi dranak 8 %-at.
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6.2. A 6.3. megjegyzés sérelme nélkil, az 50-63. vamtarifaszam ald nem besorolhaté anyagok
szabadon felhasznélhatdk, fiiggetlenil attdl, hogy tartalmaznak-e textilanyagokat, vagy sem.

Példa:

Ha a lista valamely szabdlya azt irja elé, hogy egy bizonyos textiltermék (példaul nadrag)
eléallitdsdhoz fonalat kell hasznalni, ez nem akadélyozza meg a fémrészek - példaul gombok -
hasznélatat, mivel a gombok nem sorolandék az 50-63. drucsoportba. Ugyanebbél az okbdl
kifolydlag a huzézar hasznalatdt sem akaddlyozza, annak ellenére, hogy a huzézarak rendszerint
textilt is tartalmaznak.

6.3. Amennyiben szazalékos szabalyt kell alkalmazni, az 50-63. &rucsoportban nem
meghatarozott tartozékok és diszek értékét figyelembe kell venni a felhasznélt nem szarmazo
anyagok értékének kiszamitdsanal.

7. megjegyzés:

7.1. Az ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 és ex 3403 vamtarifaszam alkalmazasaban a
~.meghatarozott eljardsok” céljara a kdvetkezbék szolgalnak:

a) vakuumdesztillacio;

b) atdesztillalas nagyon alapos frakcionalt desztillacidval;

¢) krakkolds;

d) reformalas;

e) extrakcio szelektiv oldoszerrel;

f) valamennyi, a kovetkezd miiveletet magaban foglal6 eljaras: kezelés tomény kénsavval,
6leummal vagy kénsavanhidriddel; semlegesités alkdlireagenssel; szintelenités és tisztitas
természetes aktiv folddel, aktivalt folddel, aktivalt faszénnel vagy bauxittal;

g) polimerizacio;

h) alkilezés;

i) izomerizalas.

7.2. A 2710, 2711 és 2712 vamtarifaszdm alkalmazasaban a ,meghatdrozott eljarasok” céljara a
kovetkezék szolgalnak:

a) vdakuumdesztillacio;

b) atdesztillalas nagyon alapos frakcionalt desztillacidval;
¢) krakkolas;

d) reformalas;

e) extrakcio szelektiv olddszerrel;
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f) valamennyi, a kovetkez6 miiveletet magdban foglalé eljaras: kezelés témény kénsavval,
6leummal vagy kénsavanhidriddel; semlegesités Idgos kozeggel; szintelenités és tisztitas
természetes aktiv folddel, aktivalt folddel, aktivalt faszénnel vagy bauxittal;

g) polimerizacio;
h) alkilezés;
ij) izomerizalas;

k) kizarolag az ex 2710 vamtarifaszam ald tartozé nehézolajok tekintetében olyan, hidrogénnel
torténé kéntelenités, amelynek eredményeképpen a kezelt termék kéntartalmanak legalabb 85
térfogatszazaléka redukalodik (ASTM D 1266-59 T mddszer);

) kizdrélag a 2710 vamtarifaszdm ald tartozo termékek tekintetében paraffinmentesités a sz(irés
kivételével;

m) kizarélag az ex 2710 vamtarifaszam ala tartozé nehézolajok esetén hidrogénnel legaldbb 20
bar nyomason és legaldbb 250 °C hémérsékleten végzett katalitikus kezelés, a kéntelenitési
eljarason kivil, ha a hidrogén a vegyi folyamat aktiv szerepléje. Az ex 2710 vamtarifaszam ald
tartozd kenéolajok tovabbi, kiilondsen a szin vagy stabilitds javitasa céljabdl végzett hidrogénes
kezelését (pl. hidrofiniselés vagy szintelenités) azonban nem lehet ,meghatarozott eljarasnak”
tekinteni;

n) kizarélag az ex 2710 vamtarifaszam ala tartozé flitéolajok esetében atmoszferikus desztillacio,
azzal a feltétellel, hogy ezeknek a termékeknek az ASTM D 86 mddszerrel, a veszteségeket is
beleértve kevesebb mint 30 térfogatszazaléka desztillal at 300 °C-on;

o) (kizarélag az ex 2710 vamtarifaszam ala tartozé egyéb nehézolajok - a gazolaj és flitéolaj
kivételével - esetén) kezelés nagyfrekvencias elektromos koronakistlésekkel;

p) kizdrélag az ex 2712 vémtarifaszam ald tartozé nyers termékek tekintetében (a 0,75
tdmegszazaléknal kevesebb olajat tartalmazo vazelin, ozokerit, lignitviasz, tézegviasz, paraffinviasz
kivételével) olajmentesités frakcionalt kristalyositassal.

7.3. Az ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 és az ex 3403 vamtarifaszam alkalmazasaban az
olyan egyszerd mdveletek, mint a tisztitds, Ulepités, soétalanitds, viztelenités, szlrés, szinezés,
jelolés, kéntartalom-bedllitas kiulonb6zé kéntartalmu termékek keverése révén, vagy e miveletek
barmilyen kombinacidja, illetve hasonlé mdlveletek nem elegendéek a szirmazé helyzet
megszerzéséhez.
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Il. MELLEKLET

AZ ELOALLITOTT TERMEKEK SZARMAZO STATUSANAK ELNYERESE ERDEKEBEN A NEM SZARMAZO

ANYAGOKON ELVEGZENDO MEGMUNKALASOK VAGY FELDOLGOZASOK JEGYZEKE

El6fordulhat, hogy a megallapodas nem terjed ki a listaban szereplé valamennyi termékre. Ezért

a megallapodés mas részeit is meg kell nézni.

HR-
vamtarifaszam

Arumegnevezés

A nem szdrmaz6 anyagokon végzett, a szarmazé helyzet megszerzését biztositd

megmunkalas vagy feldolgozas

Q)

@

®)

vagy

4)

1. drucsoport

EI5 4llatok

Az 1. drucsoportba tartozo vala-
mennyi allatnak teljes egészében
létrejottnek vagy eléallitottnak kell
lennie

2. drucsoport

Hus és élelmezési célra alkalmas
belséségek

Eléallitas, amelynek soran az 1. és 2.
&rucsoportba tartoz6 valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy eldallitott

3. drucsoport

Halak és rakok, puhatest(i és mas
gerinctelen vizidllatok

Eléallitas, amelynek sorén a 3.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy eldallitott

ex 4. arucso- Tejtermékek; madartojas; természe- El6allitas, amelynek soran a 4.
port tes méz; masutt nem emlitett, élel- arucsoportba tartozé valamennyi
mezési célra alkalmas éllati eredet(i felhasznalt anyag teljes egészében
élelmiszer; kivéve: |étrejott vagy eldallitott
0403 {6, aludttej, tejfél, joghurt, kefir és mas ElGallitas, amelynek soran:
erjesztett vagy savanyitott tej, tejfol
suritve, cukrozva vagy mas édesitéanyag
hozzéadasaval, izesit-
ve, gylimolcs, diofélék vagy kakad
hozzéadasaval is
- a 4. arucsoportba tartozoé vala-
mennyi felhasznalt anyag teljes
egészében |étrejott vagy elballitott,
- a 2009 vamtarifaszam ala tartozé
valamennyi gyiimdlcslé (az ana-
nasz-, lime- vagy grépfrutlé kivéte-
lével) szarmazo,
és
-a 17. arucsoportba tartozo vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyarte-
lepi drdnak 30 %-at
ex 5. arucso- Masutt nem emlitett allati eredett El6allitds, amelynek sordn a 5.
port termékek; kivéve: arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy elballitott
ex 0502 Kikészitett sertés- és vaddisznoszér, Tisztitas, fert6tlenités, valogatas és a

sorte

sOrte és szOr kiegyenesitése

6. drucsoport

El6 fak és egyéb névények; hagy-
mak, gumaok, gyokerek és hasonldk;
végott virdgok és diszitdlombozat

El6allitas, amelynek soran:

- a 6. drucsoportba tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag teljes
egészében létrejott vagy eldallitott,

és

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at
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7. arucsoport

Elelmezési célra alkalmas zoldség-
félék, gyokerek és gumok

ElGallitas, amelynek soran a 7. aru-
csoportba tartozé valamennyi fel-
hasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy eldallitott

8. arucsoport

Ehet6 gyimolcsok és magvak; cit-
rusfélék vagy dinnyék héja

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt gylimolcs és
diéféle teljes egészében létrejott vagy
eléallitott,

és

-a 17. arucsoportba tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyarte-

lepi dranak 30 %-at

ex 9. arucso-
port

0901

0902

ex 0910

Kavé, tea, matétea és flszerek, kivéve:

Kavé nyersen, porkolve vagy koffe-
inmentesen is; kdvéhéj és burok;
barmilyen aranyban valodi kavét tar-
talmazé potkavé

Tea, aromasitva is

Fliszerkeverékek

El6allitds, amelynek soran a 9.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy elballitott

ElGallitas barmely véamtarifaszam ala
tartozo anyagbdl

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl
El6allitas barmely vamtarifaszam ald
tartozd anyagbdl

10. drucsoport

Gabonafélék

El6allitds, amelynek sorédn a 10.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy eldallitott

ex 11. arucso-
port

ex 1106

Malomipari termékek; malata; kemé-
nyiték; inulin; buzasikér; kivéve:

Liszt, dara és pora 0 713 vém-
tarifaszam ald tartozo szaritott, kifej-
tett hiivelyes z6ldségbdl

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi, a 0714 vamtarifaszdm ala
tartozdé gabonaféle, élelmezési célra
alkalmas zoldség, gyokér és gumo vagy
gylmodlcs teljes egészében létrejott
vagy eléallitott

A 0708 vamtarifaszam ala tartozé
hiivelyes zoldségek szaritasa és Grlése

12. drucsoport

Olajos magvak és olajtartalmu gyu-
molcsok; kiilonféle magvak és gyu-
molcsok; ipari és gydgyndvények, szalma
és takarmany

Eléallitas, amelynek soran a 12.
arucsoportba tartozoé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
létrejott vagy elballitott

1301

1302

Sellak; természetes mézga, gyanta,
mézgagyanta és oleorezin (példaul
balzsam)

N&vényi nedv és kivonat; pektin-
tartalmu anyag, pektinat és pektat; agar-
agar és mas novényi anyagbdl nyert
nyalka és dusité modifikalva (atalakitva)
is:

- Névényi anyagokbdl nyert nyélka és
dusité modifikélva (4talakitva) is

- Més

El6allitds, amelynek sordn a 1301
vamtarifaszam ala tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

Eléallitas nem modifikalt (dtalaki-
tott) nyalkabdl és dusitobol

Eléallitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

14, drucsoport

N6vényi eredetli nyersanyag fondsra;
masutt nem emlitett ndvényi ter-
mékek

El6allitds, amelynek sorén a 14.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
létrejott vagy eldallitott
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ex 15. drucso-
port

1501

1502

1504

ex 1505

1506

1507-1515

Allati vagy névényi zsir és olaj, és ezek
bontasi termékei; elkészitett ételzsir;

allati vagy novényi eredetd viasz; kivéve:

Sertészsir (zsiradék is) és barom-
fizsir a 0209 és a 1503 vamtarifa-
szam ala tartozok kivételével

- Zsir csontokbdl vagy hulladékbdl

- Mas

Szarvasmarhafaggyu, birka- vagy
kecskefaggyu, a 1503 vamtarifaszam ala
tartozok kivételével

- Zsir csontokbol vagy hulladékbol

- Mas

Halbdl vagy tengeri emlésbdl nyert zsir,
olaj és ezek frakcidi finomitva is, de
vegyileg nem &talakitva:

- Szilard frakciok

- Mas

Finomitott lanolin

Mas allati zsir, olaj és ezek frakcioi
finomitva is, de vegyileg nem étala-
kitva:

- Szilard frakciok

- Mas

Novényi olajok és ezek frakcioi

- Széjabab-, foldimogyoré-, palma-,
kokuszdié- (kopra-), pdlmamag-, ba-
bassu-, tung- (kinaifa-) és oiticica-
olaj, mirtuszviasz és japanviasz,

jojobaolaj frakcidi és olajok miiszaki vagy

ipari felhasznélasra, az emberi
fogyasztéasra alkalmas élelmiszer-
elédllitas kivételével

- Szilard frakcidk, a jojobaolaj szilard
frakcidinak kivételével

- Mas

ElSallitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

Eléallitas barmely vémtarifaszam ald
tartozd anyagbdl, kivéve a 0203, 0206
vagy 0207 véamtarifa-
szam ald tartozd anyagbdl vagy a 0506
vamtarifaszam ala tartozé csontbdl

ElGallitas a 0203 vagy 0206 vam-
tarifaszam ala tartozo sertéshuisbol
vagy élelmezési célra alkalmas bel-
s6ségbdl, vagy a 0207 vamtarifa-
szam ala tartozé baromfihlsbdl és
élelmezési célra alkalmas belséség-
bél

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, kivéve a 0201, 0202,
0204 vagy 0206 vam-
tarifaszam ald tartozé anyagbdl vagy a
0506 vamtarifaszam ala tartozd
csontbol

ElGallitas, amelynek soran a 2.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy eldallitott

El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl a 1504 vam-
tarifaszam ala tartozé egyéb anya-
gokat is beleértve

ElGallitas, amelynek soran az 2. és 3.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy eldallitott

El6allitas a 1505 vamtarifaszam ala
tartozd nyers gyapjuzsirbol

El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl a 1506 vam-
tarifaszam ala tartozé egyéb anya-
gokat is beleértve

ElGallitas, amelynek soran a 2.
arucsoportba tartozoé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy eldallitott

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartoz6
anyagbdl

El6allitds a 1507-1515 vamtarifa-
szam ald tartozo egyéb anyaghbol
El6allitds, amelynek sorén vala-
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1516

1517

Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek
frakcioi részben vagy teljesen
hidrogénezve, kdzbeeséen vagy ujra-
észterezve és elaidinizélva, finomit-
va is, de tovabb nem elkészitve

Margarin; ebbe az drucsoportba tar-
tozd allati vagy novényi zsirok vagy
olajok vagy ezek frakcioi étkezésre
alkalmas keveréke vagy készitmé-
nye, a 1516 vdmtarifaszam ald tartozé
étkezési zsir vagy olaj és ezek frakcioi
kivételével:

mennyi felhasznalt névényi anyag teljes
egészében létrejott vagy el6-
allitott

El6allitds, amelynek soran:

- a 2. arucsoportba tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag teljes
egészében |étrejott vagy elballitott,

és

- valamennyi felhasznalt névényi anyag
teljes egészében létrejott vagy
eldéllitott. A 1507, 1508, 1511 és 1513
vamtarifaszam ala tartozé anyag
azonban felhasznal-

haté

El6allitas, amelynek soran:

- 2.és a 4. arucsoportba tartozé
valamennyi felhasznalt anyag teljes
egészében létrejott vagy eldallitott,

és

- valamennyi felhasznalt névényi anyag
teljes egészében létrejott vagy
eléallitott. A 1507, 1508, 1511 és 1513
vamtarifaszam ald tartozé anyag
azonban felhasznal-

haté

16. drucsoport

Husbdl, halbdl, vagy rakbdl, puha-
test(ibél, valamint mas gerinctelen
vizidllatbol késziilt termékek

Eléallitas:

-az 1. arucsoportba tartozo alla-
tokbol,

és/vagy

- amelynek soran a 3. drucsoportba
tartozé valamennyi felhasznalt anyag

teljes egészében létrejott vagy
eléallitott

ex 17. &rucso-
port

ex 1701

1702

Cukor és cukoréruk, kivéve:

Nad- vagy répacukor és vegytiszta
szachardz szilard allapotban, izesits-
anyag vagy szinezéanyag hozzaada-
séaval

Mas cukor, beleértve a vegytiszta
tejcukrot, maldtacukrot, szél6cukrot és
gylmolcscukrot is, szilard élla-
potban; cukorszirup izesité- vagy
szinezbanyagok hozzaadasa nélkuil;
miiméz, természetes mézzel keverve is;
égetett cukor:

- Vegytiszta malatacukor és gyu-
molcscukor

- Mas cukor szilard allapotban, izesité-
vagy szinezéanyagok hozza-
adasaval

El6allitas a termékétdl eltérd bar-

mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

ElGallitas, amelynek sordn a 17.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 30 %-at

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl a 1702 vamtarifaszam
ala tartozo egyéb anyagokat is
beleértve

Eléallitds, amelynek sordn a 17.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 30 %-at
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ex 1703

1704

- Mas

Cukor kivonasa vagy finomitasa soran
nyert melasz, izesité- vagy
szinez6anyagok hozzdadasaval

Cukorkaéru (beleértve a fehér cso-
koladét is), kakadtartalom nélkal

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag szarmazé

ElGallitas, amelynek sordn a 17.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 30 %-at

Eléallitas:

- a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyag-
bdl,

és

-amelynek sordn a 17. drucso-
portba tartozd valamennyi felhasz-
nalt anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 30 %-at

18. drucsoport

Kakao és kakadkészitmények

El6allitas:

- a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyag-
bdl,

és

-amelynek soran a 17. arucso-
portba tartozé valamennyi felhasz-
nalt anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 30 %-at

1901

1902

Malatakivonat; lisztbél, dardbdl, durva
6rleménybdl, keményitébdl vagy
malatakivonatbdl elééllitott, masutt nem
emlitett élelmiszer-

készitmény, amely kakaét nem, vagy
teljesen zsirtalanitott anyagra szamit-

va 40 tomegszazaléknal kisebb
mennyiségben tartalmaz; a 0401-0404
vamtarifaszam ald tartozo arukbol
készitett, masutt nem em-

litett élelmiszerkészitmény, amely kakadt
nem, vagy teljesen zsirta-

lanitott anyagra szamitva 5 témeg-
szazaléknal kisebb mennyiségben
tartalmaz

- Malatakivonat

- Mas

Tészta, fézve és toltve (hussal vagy mas
anyaggal) vagy masképp elkészitve is,
mint pl. spagetti, makardni, metélt,
lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni;
kuszkusz (buza-

darakasa) elkészitve is:

- 20 tdmegszazalék vagy kevesebb
hussal, belséséggel, hallal, rdkkal, vagy
puhatest(ivel

- 20 tdmegszazalékot meghaladé hussal,
belséséggel, hallal, rakkal, vagy

ElGallitas a 10. arucsoportba tarto-
z6 gabonafélékbdl

Eléallitas:

- a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyag-
bdl,

és

-amelynek soran a 17. arucso-
portba tartozé valamennyi felhasz-
ndlt anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 30 %-at

El6allitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt gabonaféle és
szarmazékaik (a durumbuza és
szarmazékai kivételével) teljes
egészében létrejott vagy eldallitott

El6allitas, amelynek soran:

puhatestuvel
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1903

1904

1905

Tapidka és keményitobol késziilt ta-
piodkapdtld, mindezek pehely, szem,
gyongy, és hasonlé formaban

Gabonabdl puffasztassal vagy piri-
tassal el6allitott, elkészitett élelmi-

szer (pl. kukoricapehely); masutt nem
emlitett gabona (a kukorica kivételével)
szem formaban, pehely formaban vagy
mas megmunkalt szem formaban (a liszt
a dara és a durva 6rlemény kivételével)
eléféz-

ve vagy masképp elkészitve

Kenyér, cukraszstitemény, kalacs, keksz
(biscuit) és mas pékaru
kakadtartalommal is; dldozdostya, Ures
gyogyszerkapszula, pecsétels-

ostya, rizspapir és hasonlé termék

- valamennyi felhasznalt gabona-
féle és szarmazékaik (a durumbuza és
szarmazékai kivételével) teljes
egészében létrejott vagy eldallitott,
és

- 2.ésa 3. arucsoportba tartozéd
valamennyi felhasznalt anyag teljes
egészében |étrejott vagy eléallitott

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl, a 1108 vam-
tarifaszam ala tartozd burgonyake-
ményitd kivételével

Eléallitas:

- barmely vamtarifaszam ald tartozé
anyagbdl, a 1806 vamtari-
faszam ala tartozok kivételével,

- a felhasznélt gabonaféléknek és
lisztnek (a durumbuza és szarmazé
kai, illetve a Zea indurata (g6mbo
lyt) kukorica és szarmazékai kivé-
telével) teljes egészében létrejott vagy
eléallitott,

és

- amelynek soran a 17. drucso-
portba tartozé valamennyi felhasz-
nalt anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi drdnak 30 %-at
Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, a 11. drucso-
portba tartozok kivételével

ex 20. drucso-
port

ex 2001

ex 2004 és
ex 2005

2006

2007

Z06ldségfélékbdl, gytimolcsbdl, dio-
félékbdl vagy mas novényrészekbdl
eléallitott készitmények, kivéve:

Jamgyokér, édesburgonya (batata) és a
novények hasonlé, étkezésre alkal-

mas részei, legalabb 5 témegszaza-

lék keményitétartalommal, ecettel vagy
ecetsavval elkészitve vagy tar-

tésitva

Burgonya liszt, dara vagy pehely
forméjaban, ecet vagy ecetsav nélkiil
elkészitve vagy tartositva

Z6ldség, gytimolcs, dioéféle, gyi-
molcshéj és mas névényrész, cukor-

ral tartositva (drénezett, cukrozott vagy
kandirozott):

Dzsem, gylimdlcskocsonya (zselé),
gylmolcsiz, piiré vagy krém gyu-
molcsbdl vagy diofélékbdl (mogyo-
robdl), fézéssel készitve cukorral vagy
mas édesitéanyag hozzdada-

saval is

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt gyimolcs, did-
féle vagy zoldség teljes egészében
|étrejott vagy eldallitott

El&allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozé
anyagbdl

ElGallitas a termékétdl eltérd bar-

mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

Eléallitds, amelynek sorén a 17.
&rucsoportba tartoz6 valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 30 %-at
ElGallitas:

- a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyag-
bél,

és
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ex 2008

2009

- Diofélék, cukor vagy alkohol
hozzaadasa nélkil

- Amerikai mogyoro6 vaj; gabona-
féléken alapulé keverékek; palmafa-
csucsriigy; kukorica

- Més, kivéve a mas médon f6zott, nem
g6zolt vagy vizben nem forrazott
gyumolcsok és diofélék, cukor
hozzéadasa nélkil, fagyasztva

Gyumolcslé (beleértve a sz6l6mustot is)
és zoldséglé, nem erjesztve, hozzaadott
alkoholtartalom nélkil, cukor vagy mas

édesitéanyag hozza-

adaséval is

-amelynek sordn a 17. drucsoport-

ba tartozo valamennyi felhasznalt
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 30 %-at
Eléallitas, amelynek soran a 0801, 0802
és 1202-1207 vamtarifaszam alé tartozo
valamennyi felhasznélt szarmazé
diofélék és olajos mag-

vak értéke meghaladja a termék
gyartelepi dranak 60 %-at

Eléallitas a termékétdl eltérd bar-

mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

El6allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

-amelynek sordn a 17. drucsoport-
ba tartozo valamennyi felhasznalt
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 30 %-at
Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

-amelynek sordn a 17. drucsoport-
ba tartozo valamennyi felhasznalt
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 30 %-at

ex 21. arucso-

port
2101
2103
ex 2104

Kulonféle ehetd készitmények: kivé-
ve:

Kavé-, tea- vagy matétea-kivonat, -
eszencia és -koncentratum és ezeken a
termékeken vagy kavén, tedn, matétean
alapuld készitmények; por-
kolt cikoria és mas porkolt potkavé,
valamint ezeknek kivonata, eszen-
cidja, koncentratuma:

Martas (sz6sz) és ennek eldallitasara
szolgalo készitmény; ételizesito ke-
verékek; mustérliszt és -dara, elké-
szitett mustar:

- Martas (sz6sz) és ennek elballi-
taséra szolgald készitmény; ételize-
sit6 keverékek

- Mustarliszt és -dara, elkészitett mustar:

Levesek és erblevesek és ezek
eléallitasara szolgald készitmény

ElGallitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt cikéria teljes egészében
|étrejott vagy eldallitott

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozé
anyagbdl. A mustarliszt vagy -dara,
vagy elkészitett mustar azonban
felhasznalhato

El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo anyagbdl

ElGallitas barmely véamtarifaszam ald
tartozo anyagbdl a 2002-2005
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2106

Mésutt nem emlitett élelmiszer-
készitmény:

vamtarifaszam ala tartozé elké-
szitett vagy tartositott zoldség kivé-
telével

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

-amelynek sordn a 17. drucsoport-
ba tartozo valamennyi felhasznalt
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 30 %-at

ex 22. arucso-
port

2202

2207

2208

Italok, alkoholtartalmu folyadékok és
ecet: kivéve:

Viz (beleértve a természetes vagy
mesterséges asvanyvizet és szén-
savas vizet is) cukor vagy mas
édesitéanyag hozzaadasaval vagy
izesitve, és mas alkoholmentes ital, a
2009 vamtarifaszam ald tartozé
gylmolcs- és zoldséglevek kivéte-
lével

Nem denaturdlt etilalkohol, legaldbb 80
térfogatszazalék alkoholtartalom-

mal; etilalkohol és méas szesz, dena-
turdlt, barmilyen alkoholtartalom-

mal:

Nem denaturalt etilalkohol, keve-
sebb mint 80 térfogatszazalék alko-
holtartalommal; szesz, lik6r és mas
szeszes ital:

El6allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt sz616 vagy sz6lészarma-
zék teljes egészében létrejott vagy
eléallitott

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbdl,

- amelynek soran a 17. drucsoport-
ba tartozo valamennyi felhasznalt
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi drdnak 30 %-at,

és

- minden felhasznalt gylimolcslé (az
ananasz-, a lime- és a grépfrutlé
kivételével) szarmazo

ElGallitas:

- barmely vamtarifaszam ala tarto-
z6 anyagbol, a 2207 vagy 2208
vamtarifaszam ala tartozok kivéte-
lével,

és

- amelynek sordn minden felhasz-
nalt sz616 és sz6l6szarmazék teljes
egészében |étrejott vagy elballitott,
vagy - ha valamennyi felhasznélt egyéb
anyag mar szarmazé - a rizs-
palinka legfeljebb 5 térfogatszaza-
lékban felhasznélhat6

El6allitas:

- barmely vdmtarifaszam ala tarto-
z6 anyagbdl, a 2207 vagy 2208
vamtarifaszam ala tartozok kivé-
telével,

és

- amelynek sordn minden fel-
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hasznalt sz616 és sz6l6szarmazék teljes
egészében létrejott vagy eléallitott,
vagy - ha valamennyi felhasznalt egyéb
anyag mar szar-

mazé - a rizspélinka legfeljebb 5
térfogatszazalékban felhasznalhato

ex 23. arucso-
port

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Az élelmiszeripar melléktermékei és
hulladékai; elkészitett allati takar-
many; kivéve:

Bélnadara; emberi fogyasztasra al-
kalmatlan liszt, dara és labdacs (pel-
let) halbol vagy rakbol és rakfélék-
bél, puhatest(ibél vagy mas gerincte-
len viziallatokbol

Kukoricakeményitd el6allitdsanal
keletkez6é maradék (kivéve az éztatolé-
koncentratumot), amelynek
szarazanyagra szamitott fehérjetar-
talma meghaladja a 40 tdmegsza-
zalékot

Olivaolaj kivonasakor keletkez6
olajpogacsa és mas szilard maradék, 3 %-
ot meghaladé olivaolaj-tarta-

lommal

Allatok etetésére szolgalé készit-
mények

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

El6allitds, amelynek sorédn az 2. és 3.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy eléallitott.

Eléallitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt kukorica teljes
egészében létrejott vagy eldallitott

El6allitds, amelynek sordn vala-
mennyi felhasznalt olajbogyd teljes
egészében létrejott vagy eldallitott

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt gabona-
féle, cukor vagy melasz, hus vagy tej
szarmazo,

és

- a 3. arucsoportba tartozoé vala-
mennyi anyag teljes egészében lét-
rejott vagy elédllitott

ex 24. arucso-
port

2402

ex 2403

Dohany és feldolgozott dohanypotlo;
kivéve:

Szivar, mindkét végén levagott végui
szivar (manillaszivar), kis alaku szi-

var (cigarillos), cigarettadohanybdl vagy
dohéanypoétlobol

Fogyasztasi dohdany (elszivésra)

Eléallitds, amelynek sorén a 24.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag teljes egészében
|étrejott vagy eldallitott

Eléallitas, amelynek soran a feldol-
gozatlan dohédny vagy a 2401 vdm-
tarifaszam ala tartozé dohany-
hulladék legaldbb 70 tomegszaza-
léka szarmazo

ElSallitas, amelynek soran a feldol-
gozatlan dohany vagy a 2401 vam-
tarifaszam ala tartozé dohany-
hulladék legalabb 70 témegszéza-
Iéka szarmazd

ex 25. drucso-
port
ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

S6; kén; foldek és kovek; gipsz, mész és
cement; kivéve:

Természetes kristalyos grafit, dusi-

tott széntartalommal, tisztitva és 6rolve

Marvany, flirésszel vagy mas médon
egyszer(ien vagva, tdmb vagy négy-
szogletes (ezen belll négyzetes) for-
maban, legfeljebb 25 cm vastagsagu

Granit, porfir, bazalt, homokkd és mas
emlékmdivi vagy épitékd, fu-

résszel vagy mas moédon egyszer(ien
vagva, tomb vagy négyszdgletes (ezen
belul négyzetes) formaban, legfeljebb 25
cm vastagsagu

Kalcinalt dolomit

Apritott természetes magnézium-
karbonét (magnezit), légmentesen lezart
konténerekben, és magnézi-

um-oxid, vegyileg tisztan is, az olvasztott

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol

A nyers kristalyos grafit széntar-
talmanak dusitdsa, tisztitasa és 6rlése

A 25 cm-t meghaladé vastagsagu
marvany (a flirészelt is) vagasa flrésszel
vagy mas médon

A 25 cm-t meghaladé vastagsagu ko (a
flirészelt is) vagasa flirésszel vagy mas
médon

A nem kalcinalt dolomit kalci-
nélasa

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. Természetes magnézi-
um-karbonat (magnezit) azonban
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ex 2520

ex 2524
ex 2525
ex 2530

magnézian és a kiégetett (szinterezett)
magnézian kival
Fogaszati célra készitett kotéanyag

Természetes azbesztszalak
Csillampor

Foldfestékek, kalcinalva vagy por
alakban

felhasznalhato

El6allitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitas azbesztkoncentratumbol

A csilldm vagy csillamhulladék 6rlése

A foldfestékek kalcinélasa vagy 6rlése

26. drucsoport

Ercek, salakok és hamu

Eléallitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

ex 27. arucso-
port

ex 2707

ex 2709

2710

2711

Asvanyi tiizel6anyagok, asvanyi ola-

jok és ezek desztillacios termékei;
bitumenes anyagok; asvanyi via-
szok; kivéve:

Készénkatrany magas héfokon torté-
né leparlasabdl nyert dsvanyolajhoz
hasonlé olajok, amelyekben az aro-
mas alkotdrészek tomege meghalad-
jaanem aromas alkotérészek tome-
gét, ha legaldbb 65 térfogatszaza-
lékuk 250 °C hémérsékleten dtdesz-
tillal (beleértve a benzinkeverékeket és a
benzolt is), energetikai vagy
ftéanyagként torténd felhasznalasra

Bitumenes asvanyokbdl eléallitott
nyersolaj

Kdolaj és bitumenes asvanyokbdl
elééllitott olaj, a nyers kivételével; masutt
nem emlitett olyan készit-
mény, amely legkevesebb 70 témeg-
szazalékban kdolajat vagy bitumenes
4svanyokbol elédllitott olajat tartal-
maz, és amelynek ez az olaj lényeges
alkotdrésze; olajhulladék

Foldgaz és gaz-halmazallapotd mas
szénhidrogén

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol

Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
tébb meghatarozott eljaras (1)

vagy
Mas muveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag a
termékétdl eltéré vamtarifaszam ald
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ald tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 6ssz-
értékik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

A bitumenes anyagok roncsolo
leparlasa

Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
tobb meghatarozott eljaras (2)

vagy
Mas muveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag a
termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
tobb meghatérozott eljaras (2)

vagy
Mas muveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag a
termékétdl eltéré vamtarifaszam ald
tartozik. A termékével azonos vam-
tarifaszam ala tartozd anyagok azonban
felhasznalhatok, ha 6ssz-

értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at
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2712

2713

2714

2715

Vazelin; paraffinviasz, mikrokrista-
lyos kdolajviasz, paraffingacs, ozo-
kerit, lignitviasz, tézegviasz, mas as-
vanyi viasz és szintézissel vagy mas
eljarassal eléallitott hasonlo termék,
szinezve is

Asvanyolaj-koksz, asvanyolaj-bitu-
men, kéolaj, vagy bitumenes dsvany-
bol eléallitott olaj egyéb maradékai

Természetes bitumen és aszfalt;
bitumenes vagy olajpala és katra-
nyos homok; aszfaltit és aszfaltké

Természetes aszfaltot vagy termé-
szetes bitument, asvanyolaj-bitu-
ment, dsvanyi katranyt vagy asvanyi
kétranyszurkot tartalmazé bitumenes
keverék (pl. bitumenes masztix, le-
parlasi maradvany)

Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
toébb meghatarozott eljaras (2)

vagy
Mas muveletek, amelyek sorén
valamennyi felhasznalt anyag a
termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
tartozik. A termékével azonos vam-
tarifaszam ala tartozd anyagok azonban
felhasznalhatdk, ha 6ssz-

értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

Finomitasi mliveletek és/vagy egy vagy
tobb meghatdrozott eljaras (1)

vagy
Méas mUveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag a
termékétdl eltéré vamtarifaszam ald
tartozik. A termékével azonos vam-
tarifaszam ala tartozé anyagok azonban
felhasznalhatdk, ha 6ssz-

értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
tobb meghatarozott eljaras (1)

vagy
Mas muveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag a
termékétdl eltéré vamtarifaszam ald
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ald tartozé anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
tobb meghatérozott eljaras (1)

vagy
Méas mveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznélt anyag a
termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

ex 28. arucso-
port

ex 2805

ex 2811

Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen
vagy szerves vegyuletek nemesfém-
bél, ritkafoldfémbdl, radioaktiv ele-
mekbdl vagy izotépokbol: kivéve:

Kevert fém (,Mischmetall”)

Kén-trioxid

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at
El6allitas elektrolizissel vagy héke-
zeléssel, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-
telepi aranak 50 %-at
Eléallitas kén-dioxidbol

El6allitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-
telepi aranak 40 %-at

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
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ex 2833

ex 2840

Aluminium-szulfat

Natriumperborat

El6allitas, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitas dinatrium-tetraborat-pen-
tahidréatbol

haladja meg a termék gyar-
telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ex 29. arucso-
port

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

Szerves vegyi anyagok; kivéve:

Aciklikus szénhidrogének, energe-
tikai vagy f(itéanyagként torténd
felhasznalasra

Ciklanok, ciklének (az azuléneken kivl),
benzol, toluol, xilolok, ener-

getikai vagy fitéanyagként torténd
felhasznalasra

Fém-alkoholétok, az ebbe a vamtari-
faszam ala tartozo alkoholokbol és
etanolbdl

Telitett, aciklikus, egybazisu karbon-
savak és ezek anhidridjei, haloge-

nidjei, peroxidjai és peroxisavai; valamint
ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai

- Belsé éterek és ezek halogén-, szulfo-,
nitro- vagy nitrozoszarma-
zékai

- Ciklikus acetalok és belsé féla-
cetalok és ezek halogén-, szulfo-, nitro-
vagy nitrozoszarma-zékai

Csak nitrogén-heteroatomos hetero-
ciklikus vegytiletek

El6allitas a termékétdl eltérd bar-

mely védmtarifaszam ald tartoz6
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 6ssz-
értékik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at

Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
tobb meghatarozott eljaras (1)

vagy

Mas muveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag a
termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at
Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
tobb meghatarozott eljaras (1)

vagy

Més mveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag a
termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
tartozik. A termékével azonos vam-
tarifaszam ala tartozé anyagok azonban
felhasznalhatok, ha 6ssz-

értékik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

ElGallitas barmely véamtarifaszam ala
tartozo anyagbdl, a 2905 vamtarifaszam
ala tartozo egyéb anyagokat is
beleértve. Az e vamtarifaszam ala
tartozo fémalko-

holatok azonban felhasznalhatok, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at

ElGallitas barmely véamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl. A 2915 és a 2916
vamtarifaszam ala tartozé valamennyi
felhasznalt anyag érté-

ke azonban nem haladhatja meg a
termék gyartelepi drdnak 20 %-at
Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl. A 2909
vamtarifaszam ala tartozé vala-

mennyi felhasznalt anyag értéke
azonban nem haladhatja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl. A 2932 és a 2933

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi dranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sordn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi dranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
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2934

ex 2939

Nukleinsavak és séik; vegyileg nem
meghatérozottak is; mas heterocik-
likus vegydletek

Mékszalma-koncentratumok, lega-
labb 50 tomegszazalék alkaloida-
tartalommal

vamtarifaszdm ala tartozé valamennyi
felhasznalt anyag érté-

ke azonban nem haladhatja meg a
termék gyartelepi drdnak 20 %-at
ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbol. A 2932,a 2933 és a
2934 vamtarifaszam ald tartozo
valamennyi felhasznalt anyag értéke
azonban nem halad-

hatja meg a termék gyartelepi aranak
20 %-at

El6allitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

haladja meg a termék gyar-
telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-
telepi aranak 40 %-at

ex 30. drucso-
port

3002

Gydgyszeripari termékek; kivéve:

Emberi vér; éllati vér terdpids,
megel6zési vagy diagnosztikai célra
el6készitve; ellenszérumok és mas
vérfrakciok, valamint médosult im-
munoldgiai termékek biotechno-
l6giai eljarassal el6allitva is; vakci-
nak, toxinok, mikrobioldgiai kultu-

rak (az élesztok kivételével) és hasonld
termékek:

- Két vagy tobb alkotorész ossze-
keverésébol készllt termékek tera-
pias vagy megel6zési célra, vagy nem
kevert termékek e célra, kimért
adagokban vagy formaban, vagy a
kiskereskedelemben szokdsos kisze-
relésben

- Mas

- - Emberi vér

- - Allati vérkészitmény terapeuti-
kus vagy profilaktikus célra

- - Vérfrakciok az ellenszérumok, a
hemoglobin és a szérumglobulin ki-
vételével

- - Hemoglobin, vérglobulin és szé-
rumglobulin

ElGallitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol. A
termékével azonos vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagok azonban
felhasznalhatok, ha 8ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo anyagbdl, a 3002 vam-
tarifaszam ald tartozé egyéb anya-
gokat is beleértve. A termékével azonos
arumegnevezésli anyagok azonban
felhasznalhatok, ha 6ssz-
értékik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo anyagbdl, a 3002 vamtarifaszam
ald tartozo egyéb anyagokat is
beleértve. A ter-
mékével azonos arumegnevezésti
anyagok azonban felhasznélhatok, ha
osszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at
ElGallitas barmely vamtarifaszam ald
tartozo anyagbdl, a 3002 vamtarifaszam
ala tartozo egyéb anyagokat is
beleértve. A ter-
mékével azonos arumegnevezésu
anyagok azonban felhasznélhatok, ha
0sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at
ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo anyagbdl, a 3002 vam-
tarifaszam ala tartozd egyéb anya-
gokat is beleértve. A termékével azonos
arumegnevezésli anyagok azonban
felhasznalhatok, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at
ElGallitas barmely véamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, a 3002 vam-
tarifaszam ala tartozé egyéb anyagokat
is beleértve. A termé-
kével azonos arumegnevezésii anyagok




32540

MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

3003 és 3004

ex 3006

--Mas

Gyogyszerek (a 3002, 3005 vagy 3006
vamtarifaszam ala tartozé aruk
kivételével):

- A 2941 vamtarifaszam ala tartozo
amikacin-bol eléallitva

- Mas

Ennek az drucsoportnak a 4(k) meg-

jegyzésében meghatarozott gyégy-
szerhulladék

azonban felhasznalhatdk, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo anyagbdl, a 3002 vamtarifaszam
ala tartozo egyéb anyagokat is
beleértve. A termé-

kével azonos darumegnevezésli anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol. A
3003 és a 3004 vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagok azonban
felhasznalhatdk, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi drdnak
20 %-at

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyag-

bdl. A 3003 és a 3004 vamtarifa-

szam ald tartoz6 anyagok azonban
felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyarte-

lepi ardnak 20 %-at, és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at

A termék eredeti besoroldsa sze-

rinti szarmazasat meg kell tartani

ex 31.arucso-
port

ex 3105

Tragyazoszerek; kivéve:

Két vagy harom tragyazoelemet (a
nitrogén, a foszfor és a kalium ko-

zUl) tartalmazé asvanyi vagy vegyi
tragydzodszer; mas tragyazoszer; ebbe az
arucsoportba tartozd termékek
tablettdzva vagy hasonlé formaban,
illetve legfeljebb 10 kg bruttd tome-

gl csomagolasban, kivéve:

- natrium-nitrat,
- kalcium-cianamid,
- kalium-szulfat,

- magnézium-kalium-szulfat

ElGallitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol. A
termékével azonos vamtarifaszam ald
tartozé anyagok azonban
felhasznalhatdk, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbdl. A
termékével azonos vamtarifaszam ald
tartozé anyagok azonban fel-
hasznalhatoak, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
20 %-at, és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznélt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ex 32. arucso-
port

Cserzé- és szinezékivonatok; tanni-
nok és szarmazékaik; festéanyagok,
pigmentek és mas szinezékek; fes-
tékek, lakkok; gitt és masztix (simi-
t6- és tomitéanyagok); tintak;

ElGallitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznélhatdak, ha 6ssz-

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at
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ex 3201

3205

kivéve:

Tanninok és soik, étereik, észtereik és
mas szarmazékaik

Szines lakkfesték; az drucsoporthoz
tartoz6 megjegyzések 3. pontjaban
meghatérozott szines lakkfesték ala-
pu készitmények (3)

értékik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at
El6allitds novényi eredet(i cserz6-
kivonatbdl

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, a 3203, 3204 és 3205
vamtarifaszam kivételével. A 3205
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatoéak, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at

El6allitas, amelynek sorédn vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi dranak 40 %-at

ex 33. drucso-
port

3301

Ill6olajok és rezinoidok; illatszerek,
szEépség- és testapold készitmények;
kivéve:

Szilard és vizmentes ill6olajok (ter-
pénmentesek is); rezinoidok; kivont
oleorezinek; illéolaj-koncentratum szilard
és vizmentes is, zsirban, szilard olajban,
viaszban vagy ha-

sonlé anyagban, amelyet hideg
abszorpcié vagy maceralds atjan
nyernek; ill6olajok terpénmentesi-
tésekor nyert terpéntartalmu mellék-
termék; illdolajok vizes desztilla-

tuma és vizes oldata

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol. A
termékével azonos vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagok azonban
felhasznalhatdak, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
20 %-at

ElGallitas barmely véamtarifaszam ald
tartozé anyagbdl az e vam-

tarifaszam ala tartozd anyagok eltéré
,csoportjat” (4) is beleértve. A
termékével azonos csoportba tartozé
anyagok azonban felhasz-

nalhatdak, ha 6sszértékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 20 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ex 34. drucso-
port

ex 3403

3404

Szappan, szerves felliletaktiv anya-
gok, mosoészerek, kenéanyagok, m(i-
viaszok, elkészitett viaszok, fénye-
sit6- és polirozéanyagok, gyertyak és
hasonlé termékek, mintazopaszta,
,fogaszati viasz” és gipsz alapu fogaszati
készitmények: kivéve:
Kendanyag-készitmények 70 tomeg-
szazaléknal kevesebb kdolaj- vagy
bitumenes asvanybol nyert olajtar-
talommal

Muiviaszok és elkészitett viaszok:

- Paraffin, 4svanyolajviasz, bitume-
nes asvanyi anyagbol nyert viasz,
paraffingacs, izzasztott préselt paraf-
finviasz alapu

- Més

El6allitas a termékétdl eltérd bar-

mely vamtarifaszam ala tartoz6
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 6ssz-
értékik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at

Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
tobb meghatérozott eljaras (1)

vagy
Méas muveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznélt anyag a
termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl, kivéve:

-a 1516 vamtarifaszam ala tartozé
viasz jellegii hidrogénezett olajok,
- vegyileg nem meghatérozott zsir-

savak vagy ipari zsiralkoholok, amelyek
hasonléak a 3823 vamta-

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at
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rifaszadm ala tartozé viaszokhoz,

és

- a 3404 vamtarifaszam ala tartozo
anyagok.

Ezek az anyagok azonban fel-
hasznalhatok, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
20 %-at

ex 35. drucso-
port

3505

ex 3507

Fehérjeanyagok; atalakitott kemé-
nyiték; enyvek; enzimek; kivéve:

Dextrin és mas atalakitott kemé-
nyiték (pl.: elékocsonyasitott vagy
észterezett keményitd); keményité-,
dextrin- vagy atalakitott mas kemé-
nyitd alappal készitett enyvek:

- Eterezett vagy észterezett keményitk

- Mas

Masutt nem emlitett elkészitett enzimek

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl az 3505
vamtarifaszam ala tartozé egyéb
anyagokat is beleértve

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, a 1108 vam-
tarifaszam ala tartozok kivételével

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 50 %-at

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

36. arucsoport

Robbandanyagok; pirotechnikai ké-
szitmények; gyufak; piroforos 6tvo-
zetek; gyulékony anyagok

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at

El6allitas, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ex 37. arucso-
port

3701

Fényképészeti vagy mozgofénykeé-
pészeti termékek; kivéve:

Fényérzékeny, megvilagitatlan fény-
képészeti lemez és sikfilm barmilyen
anyagbdl, a papir, a karton és textil
kivételével; fényérzékeny, megvila-
gitatlan, azonnal el&hivé sikfilm,
csomagolvais:

- Azonnal el6hivo film szines
fényképezéshez, csomagolva

- Més

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatdk, ha 6ssz-
értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, a 3701 és 3702
vamtarifaszam ala tartozok kivételével.
A 3702 vamtarifaszam ala tartozd
anyagok azonban fel-
hasznalhatdak, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
30 %-at

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, a 3701 és 3702
vamtarifaszam ala tartozok kivételével.
A 3701 és a 3702 vamtarifaszam ald
tartozé anyagok azonban
felhasznalhatok, ha 6ssz-
értékik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at
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3702

3704

Fényérzékeny, megvilagitatlan fény-
képészeti film tekercsben, barmilyen
anyagbdl a papir, a karton és a textil
kivételével; fényérzékeny, megvi-
lagitatlan, azonnal el6hivé film te-
kercsben

Megvilagitott, de nem el6hivott
fényképészeti lemez, film, papir, karton
és textil

ElGallitas barmely véamtarifaszam ala
tartozo anyagbdl, a 3701 és 3702
vamtarifaszam ala tartozok kivételével

ElGallitas barmely véamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl, a 3701-3704
vamtarifaszam ala tartozdk kivé-
telével

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi dranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ex 38. drucso-
port

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

3811

A vegyipar kilonb6zé termékei; kivéve:

- Kolloid grafit olajos szuszpen-
zidban és szemikolloid grafit; szén-
massza elektrédokhoz

- Legalabb 30 témegszazalékban grafit
és kéolaj keverékébdl allo grafit, paszta
formaban

Finomitott tallolaj

Tisztitott szulfatterpentin-alkohol

Esztergyanta

Fakatrany (fakatranyszurok)

Rovarolék, gombadlék, gyomirtok,
patkanyirtdk, csirazasgatlé termé-
kek, névényndvekedés-szabdlyozé
szerek, fertétlenit6k és hasonld ké-
szitmények, kimért adagokban és
formakban a kiskereskedelemben
szokasos moédon kiszerelve vagy mint
készitmények vagy készaruk (pl. kénezett
szalag, kénezett kanoc, kéngyertya,
légyfogé papir)

Textil-, papir-, bér- és hasonlé ipar-
ban hasznalt, masutt nem emlitett
végkikészitd szerek, festést gyorsito és
el6seqitd, szintartdsagot néveld
anyagok, valamint mas termékek és
készitmények (pl. appretaldszerek és
pacanyagok)

Fémfeliletet maraté szerek; folyé-
sitészerek és mas segédanyagok
hegesztéshez vagy forrasztashoz;
forraszté-, hegesztéporok és -pasz-
tak, fém- vagy mas anyagtarta-
lommal; hegeszt6elektrodak és -pal-
cak mag és bevondanyagai

Kopogasgatld szerek, antioxidansok,
gyantasodasgatlok, viszkozitast javi-

ElGallitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol. A
termékével azonos vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
20 %-at

Eléallitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitas, amelynek soran a 3403
vamtarifaszam ala tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 20 %-at

Nyers tallolaj finomitasa

Nyers szulfatterpentin-alkohol tisz-
titasa desztilldlassal vagy finomi-
tassal

El6allitds gyantasavbol

Fakatrany desztillacioja

Eléallitas, amelynek sordn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

Eléallitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sordn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6éllitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at
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3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

3823

3824

tok, rozsdagatlok és egyéb hasonld
adalékanyagok asvanyolajhoz (bele-
értve a benzinhez valét is) vagy egyéb,
hasonlé céllal hasznélt olda-

tokhoz:

- Kendolaj-adalékok kéolaj- vagy
bitumenes asvanyokbol nyert olajtar-
talommal

- Mas

Elkészitett vulkanizaldst gyorsitok;
masutt nem emlitett gumi- vagy
muanyaglagyitok; antioxidansok és
egyéb gumi- vagy miianyag-stabili
zatorok

Készitmények és toltetek tlizoltd ké-
szllékekhez; toltott tlzoltdgranatok

Mésutt nem emlitett szerves oldé-
szerkeverékek és higitok; lakk- és
festékeltavolitok

Elektronikai célokra kémiai elemek-

kel atitatott korong, ostya vagy hasonlé
forma; kémiai vegytletekkel atitatott
anyagok elektronikai célokra

Hidraulikusfék-folyadék és mas fo-
lyadék hidraulikus célra, amely kéolajat
vagy bitumenes asva-
nyokbol nyert olajat nem, vagy 70
tomegszazaléknal kisebb ardnyban
tartalmaz
Fagyasgatld és jégoldd készitmé-
nyek

Hordozéra felvitt diagnosztikai vagy
laboratériumi reagensek, elkészitett
diagnosztikai vagy laboratériumi
reagensek hordozén is, a 3002 vagy 3006
vamtarifaszam ala tartozok kivételével;
tanusitvannyal ellatott
referenciaanyagok

Ipari monokarboxil-zsirsav; finomi-
tasbol nyert olajsav: ipari zsiral-
kohol:

- Ipari monokarboxil-zsirsav; fino-
mitasbdl nyert olajsav:

- Ipari zsiralkoholok

Elkészitett ktéanyagok ontodei
formahoz vagy maghoz; masutt nem
emlitett vegyipari és rokon ipari
termékek és készitmények (beleértve a
természetes termékek keverékét is)

- - Az e vamtarifaszam ala tartozék kozul
a kovetkezék:

El6allitds, amelynek sordn a 3811
vamtarifaszam ala tartozo vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

Eléallitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 50 %-at

Eléallitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 50 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

Eléallitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl az 3823
vamtarifaszam ala tartozé egyéb
anyagokat is beleértve

ElGallitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszdm ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha 6ssz-

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at
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3901-3915

ex 3907

- - Természetes gumi alapu elké-
szitett kotéanyagok 6ntodei forma-
hoz vagy maghoz

- - Nafténsavak, vizben oldhatatlan soik
és észtereik

- - Szorbit, a 2905 vamtarifaszam ala
tartozo kivételével

- - Kéolaj-szulfonatok (az alkalifé-

mek, azammodnium vagy az etanol-
aminok kéolaj-szulfonatjai kivételé-

vel); bitumenes dsvanyokbdl nyert olajok
tiofénezett szulfonsavai és séi

- - loncserélék

- - Getterek vakuumcsovekhez

- - Alkali vas-oxidok gaztisztitashoz
- - Ammonidakviz és a gaztisztitas
folyaman kimerdlt oxid

- - Szulfonafténsavak, vizben oldha-
tatlan soik és észtereik

- - Kozma- és Dippel-olaj

- - Kiilénb6z6 anionokat tartalmazé
sékeve-rékek

- - Zselatin alapu mésolépasztak, papir
vagy textil alapra is

--Mas

Muianyagok alapanyag formajaban,
hulladék, forgacs és tormelék; ki-

véve az ex 3907 és 3912 vamta-
rifaszdm ala tartozokat, amelyekre az
alabb meghatarozott szabalyok vo-
natkoznak:

- Addiciés homopolimerizacios ter-
mékek, amelyekben egyetlen mono-
mer a teljes polimertartalom tébb mint
99 tomegszazalékat teszi ki

- Mas

- Polikarbonatbol és akrilnitril-buta-
diénsztirol kopolimerbél (ABS) ké-
szilt kopolimer

- Poliészter

értékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20 %-at

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at,

és
- a fenti korlatozason beltl, a 3 9.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem ha-
ladja meg a termék gyartelepi dranak
20 %-at (5)

Eléallitds, amelynek sorén a 39.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 20 %-at
(5)

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 6ssz-
értékik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at (5)

El6allitas, amelynek sordn az dsszes, a
39. drucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag ér-
téke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at és/vagy a

El&allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at
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3912

3916-3921

ex 3916 és
ex 3917

ex 3920

ex 3921

Masutt nem emlitett celluléz és kémiai
szarmazékai, alapanyag for-
majaban

Muanyag félgyartmanyok és aru-
cikkek; kivéve az ex 3916, ex 3917, ex
3920 és ex 3921 vamtarifaszam ala
tartozokat, amelyekre az alabb
meghatérozott szabalyok vonatkoz-

nak:

- Sik termékek, a feltleti megmun-
kaldson tulmenéen megmunkalva vagy a
négyszdgletestdl (ezen belll négyzettdl)
eltérd alakra vagva; mas termékek, a
fellileti megmunkalason tdlmenden
megmunkalva

- Mas

- - Addiciés homopolimerizacids
termékek, amelyekben egyetlen mo-
nomer a teljes polimertartalom tébb
mint 99 tdmegszazalékat teszi ki

--Mas

Profilok és csovek

- - lonomer lap vagy film

- Regenerdlt celluléz, poliamid vagy
polietilén lap

Fémezett mlianyag félia

eléallitas tetrabromo-(biszfe-nol A)-
polikarbonatbdl torténik

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt, a termékével
azonos vamtarifaszam ala tartozé
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

El6allitds, amelynek sordn a 39.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 50 %-at

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at,

és
- a fenti korlatozéson beliil, a 39.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem ha-
ladja meg a termék gyartelepi ara-
nak 20 %-ét (5)

El6allitds, amelynek sordn a 39.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 20 %-at
(5)

ElGallitds, amelynek soran:

- alamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at,

és

- a fenti korlatozason beliil a
termékével azonos vamtarifaszam ala
tartoz6 valamennyi felhasznalt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 20 %-at

El6allitas hére lagyuld parcidlis sobol,
amely fémionokkal, féleg cink- és
natriumionokkal részben semlegesitett
etilén és metakrilsav kopolimere

El6allitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt, a termékével
azonos vamtarifaszam ald tartozo
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 20 %-at

El6allitas kevesebb mint 23 mikron
vastagsagu viztiszta poliészter foli-
abol (6)

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6éllitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitds, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at
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3922-3926

Muanyagarucikkek

Eléallitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi dranak 50 %-at

ex 40. arucso-

Gumi és ebbdl készult aruk; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd bar-

port mely vémtarifaszam ald tartozé
anyagbdl
ex 4001 Rétegelt kreppgumi lap labbelihez Természetes gumilemezek lamina-
lasa
4005 Vulkanizalatlan gumikeverék alapa- Eléallitds, amelynek sorén vala-
nyag formdaban vagy lap, lemez és szalag | mennyi felhasznélt anyag értéke, a
alakban természetes gumi kivételével, nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
50 %-at
4012 Ujrafutézott vagy hasznalt gumi
légabroncs; tomor vagy kisnyomasu
gumiabroncs, gumiabroncs-futéfelii-
let és gumiabroncs-témlévédo sza-
lag:
- Ujrafutézott gumi légabroncs, tdmér A hasznalt gumiabroncsok Ujra-
vagy kisnyomasu gumiab- futozasa
roncs
- Mas ElGallitas barmely vamtarifaszam ald
tartozé anyagbdl, a 4011 és 4012
vamtarifaszam ala tartozok kivételével
ex 4017 Keménygumibdl késziilt druk Eléallitas keménygumibol
ex 41. arucso- Nyersbor (a sz6rme kivételével) és ElGallitas a termékétdl eltéré bar-
port kikészitett bor; kivéve: mely vamtarifaszam ala tartoz6
anyagbdl
ex 4102 Juh- és baranybdr nyersen, gyapju nélkil | A gyapju eltavolitasa a gyapjas juh- és
baranybérrél
4104-4106 Szértelentl cserzett vagy crust bér, Az elécserzett bér ismételt cserzése

4107,4112 és
4113

ex4114

hasitva is, de tovabb nem meg-
munkalva

Szértelen, cserzés vagy kérgesités utan
tovabb kikészitett boér, beleértve a
pergamentalt bért, hasitva is, a 4114
vamtarifaszam ala tartozé bér kivételével

Lakkbor és laminalt lakkb6r; me-
tallizalt bér

vagy
ElGallitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, a 4104-4113
vamtarifaszam ala tartozék kivé-
telével

El6allitds a 4104-4106, a 4112 vagy a
4113 vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl, feltéve hogy 6sszértékik
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

42, arucsoport

Béraruk; nyerges- és szijgyartoaruk;
utazasi cikkek, kézitaskak és hasonld
tartok; allati bélbdl készilt aruk (a
selyemhernyo6bélbdl késziilt aruk ki-
vételével)

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vémtarifaszam ald tartozé
anyagbdl

ex 43. drucso-
port

ex 4302

4303

Sz6érme, muszérme; ezekbdl készult
aruk; kivéve:

Cserzett vagy kikészitett sz6rme,
Osszeallitva:

- Osszevarrt lap, kereszt és hasonlé
formak

- Mas

Ruhazati cikk, ruhazati tartozék és mas
sz6rmedru

ElGallitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

A nem 0Osszedllitott cserzett vagy
kikészitett sz6rme fehéritése vagy
festése a vagason és dsszeallitason feltl

El6allitds nem Osszedllitott, cserzett
vagy kikészitett sz6rmébdl
ElGallitas a 4302 vamtarifaszam ala

tartozo, nem Osszeallitott, cserzett vagy
kikészitett sz6rmébdl
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ex 44. drucso-
port

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex4410-ex4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Fa és faipari termékek; faszén; kivéve:

Gombfa, négy oldalan durvan fa-
ragva

Hosszédban flirészelt vagy szélezett,
vagott vagy hantolt, 6 mm-nél vastagabb
fa gyalulva, csiszolva vagy végillesztéssel
Osszeallitva

Furnérlap (beleértve a rétegelt fa
szeletelésével készitettet is), és rétegelt
lemez legfeljebb 6 mm vastagsagban,
lapolva, és hosszéban flirészelt, vagott
vagy hantolt mas falemez, legfeljebb 6
mm vas-

tagsagban, gyalulva, csiszolva vagy
végillesztéssel osszedllitva,

Fa, barmelyik széle vagy felllete mentén
Osszefliggé (folytatdlagos)
Osszeillesztésre el6készitve, gyalul-
va, csiszolva vagy végillesztéssel
Osszeallitva is.

- Csiszolt vagy végillesztéssel
Osszedllitott

- Peremezett fa és mintézott fa

Szegélyléc és diszléc, beleértve a padld
szegélylécet és mas sze-

gélylemezt is

Fabol késztlt lada, doboz, rekesz, dob és
hasonlé csomagoléanyag

Hordd, kid, dézsa és fabol késziilt mas
kadaripari termék és azok részei

- Acs- és épliletasztalos-ipari termék
fabol

- Szegélyléc és gyongyléc
Gyufaszal; cipész faszeg vagy facsap

ElGallitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbol

El6allitas faronkbdl, kérgezettbdl is,
vagy pusztan durvéra faragra
Gyalulds, csiszolas vagy végillesz-
tés

Részekbdl 6sszeragasztas, csiszo-
las, gyalulas vagy végillesztés

Csiszolas vagy végillesztés

Peremezés vagy mintazas

Formazas vagy profilirozas

El6allitds méretre nem véagott
falemezbdl

El6allitas hasitott dongdkbdl, a két
féfeltlet flirészelésén til nem me-
gmunkalva

ElGallitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A parkettalécek, zsinde-
lyek és hasitékok azonban felhasz-
nélhaték

Formazas vagy profilirozas

El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé fabodl a 4409 vam-

tarifaszam ala tartozé fadrot kivé-
telével

ex 45. drucso-
port

4503

Parafa és parafa aruk; kivéve:

Természetes parafabol készilt aruk

ElGallitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol
El6allitas a 4501 vamtarifaszam ala
tartozé parafabol.

46. drucsoport

Szalmabdl, eszpartoflibol és mas
fonasanyagbol késziilt aruk; kosar-
koté- és fonasaruk

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol

47. &rucsoport

Papiripari rostanyag fabdl vagy mas
celluléztartalmd anyagbdl; vissza-
nyert (hulladék és hasznalt) papir vagy
karton

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol

ex 48. drucso-
port

ex 4811

4816

Papir és karton; papiripari rost-
anyagbdl, papirbdl vagy kartonbol
készult aruk; kivéve:

Vonalazott, margdzott vagy négy-
zethalos papir és karton

Karbonpapir, 56nmasolépapir, masold
vagy atiré mas papir (a 4809 vam-
tarifaszam ald tartozok kivételével), a
sokszorosito stencil- és az ofszet
nyomdlemezpapir dobozba kiszerel-
veis

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol

El6allitds a 47. drucsoportba tar-
toz6 papir eléallitasara szolgald
anyagbdl

ElGallitas a 47. arucsoportba tar-
tozé papir elééllitasara szolgalo
anyagbdl




MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

32549

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Boriték, zart levelezélap, postai le-
velezdlap és mas levelezélap papir-

bl vagy kartonbol; levelezépapir-
készletet tartalmazo, papirbol vagy
kartonbdl késziilt doboz, tasak, térca és
mappa

Toalett- (WC-) papir

Doboz, lada, tok, zsék és mas
csomagolodeszkodz papirbol, karton-
bdl, cellulézvattabol vagy celluldz-
szalbdl allé szovedékbdl

frétémb

Mas papir, karton, cellul6zvatta és
cellulézszalbol all6 sz6vedék méret-
re vagy alakra vagva

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyag-

bdl, és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
ElGallitds a 47. drucsoportba tar-

tozé papir elééllitasara szolgalo
anyagbdl

El6allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitas a 47. drucsoportba tar-
toz6 papir eléallitasara szolgald
anyagbdl

ex 49. drucso-
port

4909

4910

Konyvek, Gjsagok, képek és mas
nyomdaipari termékek; kéziratok,
gépirasos szovegek és tervrajzok; kivéve:
Nyomtatott vagy illusztralt postai képes
levelezélap; nyomtatott lapok személyes
Udvozlettel, izenettel vagy bejelentéssel,
illusztralva, di-

szitve és boritékkal is

Barmilyen nyomtatott naptar, bele-
értve a naptarblokkot is:

- Nem papir vagy karton alapu
oroknaptar vagy cserélheté lapos naptar

- Més

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, a 4909 és 4911
vamtarifaszam ala tartozok kivételével

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyag-

bdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl, a 4909 és 4911
vamtarifaszam ala tartozok kivételével

ex 50. drucso-
port

ex 5003

5004-ex 5006

Selyem, kivéve:

Selyemhulladék (beleértve a le nem
gombolyithato6 selyemgubét, fonal-
hulladékot, a foszlatott anyagot is),
kartolt vagy fésult

Fonal selyembdl és selyemhulla-
dékbol

El6allitas a termékétdl eltérd bar-

mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

Selyemhulladék kartolasa vagy fésiilése

Eléallitas (7):

- kartolt vagy fésult vagy fonasra mas
modon el6készitett nyersse-
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5007

Szovet selyembdl vagy selyemhulla-
dékbal:

- Gumifonalat tartalmazé

- Mas

lyembdl vagy selyemhulladékbal,

- nem kartolt, nem fésiilt vagy fonasra
més médon el nem készi-

tett természetes szalakbal,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy
- papir elééllitasara szolgdld anyagbdl

ElGallitas egyagu fonalbdl (7)
ElGallitas (7):

- kékuszrostfonalbal,

- természetes szalakbdl,

- nem kartolt, nem fésiilt, vagy fonasra
mas médon elé nem készi-

tett vagott m(iszalbdl,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy
- papirbol

vagy

vagy A nyomashoz legalabb két
elékészitd vagy befejezé miivelet tarsul
(pl. szennyezbdés eltavoli-

tasa, fehérités, mercerezés, h6rog-
zités, bolyhozas, kalanderezés, zsu-
gorodas mentesités, tartos kiké-

szités, avatas, impregnalds, javitas és a
csomok eltavolitasa), ahol a felhasznalt
nem nyomott szovet értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at

ex 51.arucso-
port

5106-5110

5111-5113

Gyapju, finom és durva allati sz6r;
|16sz6rfonal és szovet; kivéve:

Fonal gyapjubdl, finom és durva allati
sz6rbél vagy 16sz6rbé|

Szovet gyapjubdl, finom vagy durva
allati sz6rb6l vagy 16sz6rbol:

- Gumifonalat tartalmazé
- Més

Eléallitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

ElGallitas (7):

- kértolt vagy fésult vagy fonasra mas
modon el6készitett nyersse-
lyembdl vagy selyemhulladékbdl,

- nem kartolt, nem fésult vagy fonasra
més médon elé nem készi-
tett természetes szalakbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy

- papir eléallitasara szolgald anyagbdl

El6allitas egyagu fonalbdl (7)
Elsallitas (7):

- kékuszrostfonalbdl,

- természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
més médon el nem készi-
tett vagott mdszalbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy

- papirbo

vagy
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vagy A nyomashoz legalabb két
elékészitd vagy befejezé miivelet tarsul
(pl. szennyezbdés eltavoli-

tasa, fehérités, mercerezés, h6rog-
zités, bolyhozas, kalanderezés, zsu-
gorodas mentesités, tartos kiké-

szités, avatas, impregnalds, javitas és a
csomok eltavolitasa), ahol a felhasznalt
nem nyomott szévet értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at

ex 52. &rucso-
port

5204-5207

5208-5212

Pamut; kivéve:

Pamutfonal és cérna

Pamutszovet:
- Gumifonalat tartalmazé
- Més

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozé
anyagbdl

ElGallitas (7):

- kértolt vagy fésult vagy fonasra mas
modon el6készitett nyersse-

lyembdl vagy selyemhulladékbdl,

- nem kartolt, nem fésult vagy fondsra
mas médon elé nem készi-

tett természetes szalakbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy
- papir eléallitasara szolgald anyagbdl

Eldallitas egyagu fonalbdl (7)
ElGallitas (7):

- kdkuszrostfonalbol,

- természetes szalakbdl,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
mas modon elé nem készi-

tett vagott mdszalbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy

- papirbdl

vagy

vagy A nyomashoz legalabb két
el6készité vagy befejezé miivelet tarsul
(pl. szennyezdédés eltavoli-

tasa, fehérités, mercerezés, h6rog-
zités, bolyhozas, kalanderezés, zsu-
gorodas mentesités, tartos kiké-

szités, avatds, impregnalas, javitas és a
csomok eltavolitasa), ahol a felhasznalt
nem nyomott szovet értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at

ex 53. arucso-
port

5306-5308

Mas novényi textilszalak; papirfonal és
papirszovet; kivéve:

Fonal mas névényi textilszalbol;
papirfonal

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

Eléallitas (7):

- kértolt vagy fésult vagy fonasra mas
madon el6készitett nyersse-

lyembél vagy selyemhulladékbdl,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fondsra
més médon el nem készi-

tett természetes szalakbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy

- papir elééllitasara szolgdld anyagbdl
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5309-5311 Szdvet més novényi rostbol; szovet
papirfonalbol:

- Gumifonalat tartalmazé ElGallitas egyagu fonalbdl (7)
- Mas ElGallitas (7):

- kdékuszrostfonalbol,

- jutafonalbdl,

- természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
mas médon elé nem készi-

tett vagott m(iszalbdl,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy

- papirbdl

vagy

vagy A nyomashoz legalabb két
elékészité vagy befejezé miivelet tarsul
(pl. szennyezédés eltavoli-

tasa, fehérités, mercerezés, h6rog-
zités, bolyhozas, kalanderezés, zsu-
goroddas mentesités, tartos kiké-

szités, avatas, impregnalds, javitas és a
csomok eltavolitasa), ahol a felhasznalt
nem nyomott szovet értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at

5401-5406 Fonal, szal és cérna muiszalbol El6éllitas (7):

- kértolt vagy fésilt vagy fonasra mas
madon el6készitett nyersse-

lyembdl vagy selyemhulladékbdl,

- nem kartolt, nem fésult vagy fonasra
més médon elé nem készi-

tett természetes szalakbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy

- papir eléallitasara szolgald anyagbdl
5407 és 5408 | Szovet végtelen mdszalbol
- Gumifonalat tartalmazé ElGallitas egyagu fonalbdl (7)

- Mas Eléallitas (7):

- kokuszrostfonalbol,

- természetes szalakbdl,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
més médon elé nem készi-

tett vagott m(iszalbdl,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-

bdl,

vagy

- papirbol

vagy

vagy A nyomashoz legalabb két
elékészité vagy befejezé miivelet tarsul
(pl. szennyezédés eltavoli-

tasa, fehérités, mercerezés, h6rog-
zités, bolyhozas, kalanderezés, zsu-
goroddas mentesités, tartos kiké-

szités, avatas, impregnalds, javitas és a
csomok eltavolitasa), ahol a felhasznalt
nem nyomott szovet értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at
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5501-5507

5508-5511

5512-5516

Vagott muszalak

Fonal és varrocérna vagott m(-
szalbol

Szdvet vagott miszalbol
- Gumifonalat tartalmazé
- Mas

ElGallitas vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl

Eléallitas (7):

- kartolt vagy fésilt vagy fondsra mas
madon el6készitett nyersse-
lyembdl vagy selyemhulladékbdl,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
mas médon elé nem készi-

tett természetes szalakbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy
- papir elééllitasara szolgdld anyagbdl

ElGallitas egyagu fonalbdl (7)
ElGallitas (7):

- kékuszrostfonalbal,

- természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésiilt, vagy fonasra
mas médon elé nem készi-

tett vagott m(iszalbdl,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy
- papirbol

vagy

vagy A nyomashoz legalabb két
elékészité vagy befejezé miivelet tarsul
(pl. szennyezbdés eltavoli-

tasa, fehérités, mercerezés, h6rog-
zités, bolyhozas, kalanderezés, zsu-
gorodas mentesités, tartos kiké-

szités, avatas, impregnalds, javitas és a
csomok eltavolitasa), ahol a felhasznalt
nem nyomott szovet értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
47,5 %-at

ex 56. drucso-

port

5602

Vatta, nemez és nem sz6tt textilia;
kilonleges fonalak; zsineg, kotél és

hajokotél és ezekbdl késziilt aruk; kivéve:

Nemez, impregnalt, bevont, bebori-
tott vagy rétegelt is:

- Ttinemezbdl

Eléallitas (7):

- kdkuszrostfonalbol,

természetes szalakbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy

- papir elééllitasara szolgald anyagbdl

ElGallitas (7):

- természetes szalakbdl,

vagy

- vegyi anyagokbdl vagy textil-
pépbdl

Azonban

- az 5402 vamtarifaszam ala tar-
toz6 polipropilén végtelen szal,

- az 5503 vagy 5506 vamtarifa-
szam ala tartozé polipropilén fo-
nalak,

vagy

-az 5501 vamtarifaszam ala tar-
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toz6 polipropilénvégtelen szal,
amelyek esetében az egyes vég-

telen szalak vagy véagott szalak
finomsagi szama minden esetben
kisebb 9 decitexnél, felhasznalhatd, ha
Osszértékik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40 %-at

- Mas Eléallitas (7):

- természetes szalakbdl,

- kazeinbdl készitett vagott mu-

szalbol,
vagy
- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél.
5604 Gumifonal és -zsineg textilanyaggal
bevonva; az 5404 vagy az 5405
vamtarifaszam ala tartozé textilszal, -
szalag és hasonlék gumival vagy
mianyaggal impregnalva, bevonva,
beboritva vagy ezekbe az anyagokba
bemartva:
- Gumifonal és zsineg, textilanyag- ElGallitas textilanyaggal be nem vont
gal bevonva gumifonalbdl és zsinegbdl
- Mas Eléallitas (7):
- nem kartolt, nem fésult vagy fondsra
més médon el6 nem készi-
tett természetes szalakbol,
- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,
vagy
- papir eléallitasara szolgald anyagbdl
5605 Fonal fémszalbdl, paszomanyozott is, az | El6allitas (7):
5404 vagy az 5405 vam-

tarifaszam ala tartozoé olyan szalbdl,
szalagbdl vagy hasonlé termékbél is,
amelyet fémszallal, fémcsikkal vagy
fémporral egyesitettek

- természetes szalakbdl,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
mas modon elé nem készi-

tett vagott mdszalbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy

- papir eléallitasara szolgalé anyagbol
5606 Paszomanyozott fonal, az 5404 vagy az | El6allitas (7):

5405 vamtarifaszam ald tartozé szalag és
hasonlé &ru paszoma-

nyozva (az 5605 vamtarifaszam ala
tartozo fonal és paszomanyozott
l6sz6rfonal kivételével); zseniliafo-

nal (beleértve a zseniliapehelybdl készult
zseniliafonalat is); hurkolt, bordazott
fonal

- természetes szalakbal,

- nem kartolt, nem fésilt, vagy fonasra
mas médon elé nem készi-
tett vagott mdszalbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél,

vagy
- papir elééllitasara szolgald anyagbdl
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57. &rucsoport

Szényegek és mas textil padlé-
boritok:

- Ttinemezbd|

- Mas nemezbdl

- Mas

Eléallitas (7):

- természetes szalakbdl,

vagy

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél.

Azonban:

- az 5402 vamtarifaszam ala tartozé
polipropilén végtelen szal,

-az 5503 vagy 5506 vamtari-
faszam ala tartozo polipropilén fonalak,
vagy

- az 5501 vamtarifaszam ala tartozé
polipropilénvégtelen szal,

amelyek esetében az egyes vég-

telen szalak vagy véagott szalak
finomsagi szdma minden esetben
kisebb 9 decitexnél, felhasznalhato, ha
Osszértékik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40 %-at

Jutaszovet hatoldalként felhasznal-
haté

ElGallitas (7):

- nem kartolt, nem fésult vagy fonasra
méas médon el nem készi-

tett természetes szalakbal,

vagy
- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél.

ElGallitas (7):
- kékuszrostfonal vagy jutafonal,

- szintetikus vagy mesterséges
végtelen szalbol készult fonalbdl,

- természetes szalakbdl,

vagy
- nem kartolt, nem fésilt, vagy fondsra
mas médon elé nem készi-

tett vagott mdszalbol

Jutaszovet hatoldalként felhasznal-
haté

ex 58. drucso-
port

Kulonleges szovetek; bolyhos sz6-
vetek; csipke; karpit; paszomany; himzés;
kivéve:

- Gumifonallal kombinalt

- Mas

Eldallitas egyagu fonalbdl (7)
ElGallitas (7)
- természetes szalakbdl,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
mas modon elé nem készi-

tett vagott mdszalbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textil-
pépbdl

vagy

A nyoméshoz legalébb két el6ké-
szit6 vagy befejezé miivelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fe-

hérités, mercerezés, hérogzités,
bolyhozas, kalanderezés, zsugoro-

das mentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalas, javitas és a csomok
eltavolitasa), ahol a fel-

hasznalt nem nyomott szévet értéke
nem haladja meg a termék gyar-
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5805

5810

Kézi sz6vésli faliszényeg, karpit, mint pl.
Gobelin, Flanders, Aubus-

son, Beauvais és hasonl¢ fajtak és a
tlivarrassal (pl. pontoltéssel és ke-
resztoltéssel) elBallitott faliszényeg,
karpit, konfekcionalva is

Himzés méteraruban, szalagban, vagy
mintazott darabokban

telepi aranak 47,5 %-at

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozé
anyagbdl

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ald tartozé anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-

hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi daranak 50 %-at

5901

5902

5903

5904

5905

Szovetek mézgéval vagy keményité-
tartalmu anyaggal bevonva, amelye-
ket konyvfedélnek vagy hasonlé célokra
hasznalnak; pauszvaszon; elékészitett
festévaszon; kalapva-

szon (kanavasz) és hasonlé mere-

vitett textilszovet kalapkészitéshez

Kerékkopeny kordszévet magas sza-
kitészilardsagu nejlon vagy mas
poliamid-, poliészter- vagy viszkdz-
muselyem fonalbol:

- Legfeljebb 90 tomegszazalék
textilanyag-tartalommal

- Mas

Szovet mlianyaggal impregnalva,
bevonva, beboritva vagy rétegelve, az
5902 vamtarifaszam ald tartozé szovetek
kivételével

Lindleum, kiszabva is; padléborito,
amely textilalapra alkalmazott bevo-
natbdl vagy boritasbdl all, kiszabva is
Textil falborito:

- Gumival, mtianyaggal vagy mas
anyaggal impregnalva, bevonva,
beboritva vagy rétegelve

- Mas

Eléallitas fonalbdl

Eléallitas fonalbdl

ElGallitas vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl
Eléallitas fonalbdl

vagy

A nyoméshoz legalébb két el6-
készit6 vagy befejezé mivelet tar-
sul (pl. szennyez6dés eltavolitasa,
fehérités, mercerezés, h6rogzités,
bolyhozas, kalanderezés, zsugoro-
das mentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalas, javitas és a csomok
eltavolitasa), ahol a fel-

hasznalt nem nyomott szévet értéke
nem haladja meg a termék gyar-
telepi aranak 47,5 %-at

Eléallitas egyagu fonalbol (7)

ElGallitas fonalbol

ElGallitas (7):
- kékuszrostfonalbdl,
- természetes szalakbal,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
més médon el nem készi-

tett vagott mdszalbol,

- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél.

vagy

A nyoméshoz legalabb két el6-

készit6 vagy befejezé mivelet tar-
sul (pl. szennyez6dés eltavolitasa,
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5906

5907

5908

5909-5911

Gumizott szovet, az 5902 vamtarifa-
szam ala tartozo kivételével:

- Kotott vagy hurkolt

- Szintetikus végtelen szalbdl ké-
szilt mas szovet tobb, mint 90 t6-
megszazalék textilanyag-tartalom-
mal

- Mas

Mas médon impregnalt, bevont vagy
beboritott szovet; festett szévet szin-
hézi vagy studié- (mutermi) diszle-
tek vagy hasonldk szamara

Textilalapanyagbol sz6tt, font vagy
kotott bél, [ampahoz, tlizhelyhez, 6n-
gyujtohoz, gyertyahoz és hasonlo-

hoz; fehérizzasu gazharisnya és annak
elééllitasara cs6szerlien kotott gazharis-
nyaszovet, impregnalva is:

- Fehérizzasu gazharisnya, impreg-
nélva

- Méas

Ipari felhasznalasra alkalmas textil-
termékek:

- Polirozokorong vagy -gydri az 5911
vamtarifaszam ala tartozé, nemezbdl
készitettek kivételével

- Az 5911 vamtarifaszam ala tar-

toz6, papireléallitasnal vagy mas muszaki
céllal 4ltaldnosan hasznalt, csészeru vagy
végtelenitett egysze-

res vagy tobbszoros lanc- és/vagy
vetulékfonallal, vagy laposszovés(i,
t6bbszoros lanc- és/vagy vetiilék-
fonallal szétt textilszovet, nemezel-

ve, impregnélva vagy bevonva is

fehérités, mercerezés, hérogzités,
bolyhozas, kalanderezés, zsugoro-

das mentesités, tartds kikészités, avatas,
impregnalas, javitas és a csomok
eltavolitasa), ahol a fel-

hasznalt nem nyomott szovet értéke
nem haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 47,5 %-at

El6allitas (7):
- természetes szélakbal,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
mas médon elé nem készi-
tett vagott mdszalbol,

vagy
- vegyi anyagokbdl vagy textil-
pépbdl

El6allitas vegyi anyagokbol

ElGallitas fonalbol
ElGallitas fonalbol

vagy

A nyoméshoz legalébb két el6-
készité vagy befejez6é miivelet tar-
sul (pl. szennyez6dés eltavolitasa,
fehérités, mercerezés, h6rogzités,
bolyhozas, kalanderezés, zsugoro-
das mentesités, tartos kikészités, avatas,
impregnalas, javitas és a csomok
eltavolitasa), ahol a fel-

hasznalt nem nyomott szévet értéke
nem haladja meg a termék gyar-
telepi aranak 47,5 %-at

El6allitas cs6szerlen kotott gazha-
risnyaszovetbdl

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

ElGallitas fonalbol vagy a 6310
vamtarifaszam ala tartozé textil-
hulladékbdl vagy rongybodl

Eléallitas (7):

- kdkuszrostfonalbdl,
- a kovetkezd anyagokbdl:
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- politetrafluor-etilén fonalbdl (8),

- fenolgyantaval bevont, impreg-

nalt vagy beboritott, tébbagu poli-
amid fonalbdl,

- m-feniléndiaminbdl és izoftal-

savbol polikondenzacioval eléalli-

tott aromas szintetikus poliamid szalbdl
készlt fonalbdl,

- politetrafluor-etilén monofilbél (8),

- poli(p-fenilén tetraftalimid) szin
tetikus textilszalbol all6 fonalbdl,
-fenolgyanta bevonatd, akrilfo-
nallal paszoményozott tivegrost
fonalbol (8)

- poliészterbdl, valamint tereftal-

sav és 1,4-ciklohexandimetanol és
izoftalsav gyantabdl késziilt kopo-
liészter monofilbdl,

- természetes szalakbdl,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
més médon el nem ké-

szitett vagott mUiszalbdl,

vagy

- vegyi anyagokbdl vagy textil-
pépbdl.

- Mas ElGallitas (7):

- kdkuszrostfonalbdl,

- természetes szalakbdl,

- nem kartolt, nem fésiilt, vagy fonasra
més médon el nem készi-

tett vagott mdszalbol,

vagy

- vegyi anyagokbdl vagy textil-
pépbdl

60. arucsoport | Kotott vagy hurkolt kelmék Eléallitas (7):
- természetes szalakbdl,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
més médon el nem készi-

tett vagott m(iszalbdl,

- vegyi anyagokbdl vagy textil-
pépbdl

61. arucsoport | Kotott és hurkolt ruhazati cikkek,
kellékek és tartozékok:

- Két vagy tobb, fazonra kiszabott vagy El6allitas fonalbol (7) (9)
kozvetleniil fazonra eléallitott, kotott
vagy hurkolt darab 6ssze-

varrasaval vagy mas moédon torténé
Osszeallitasaval készitve

- Mas Eléallitas (7):
- természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
mas modon elé nem készi-
tett vagott m(iszalbdl,

vagy
- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél.

ex 62. arucso- Ruhézati cikkek, kellékek és tarto- El6allitas fonalbol (7) (9)

port zékok, a kotott és hurkolt &ruk kivé-

telével; kivéve:

ex 6202, NGi, lednyka és csecseméruha és Eléallitas fonalbol (9)

ex 6204, tartozékai, himzéssel

ex 6206,

ex 6209
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ésex 6211

ex 6210 és
ex 6216

6213 és6214

6217

TGzallo felszerelés aluminiumozott
poliészter félidval boritott szovetbdl

Zsebkendd, kendé, sal, nyaksal, mantilla,
fatyol és hasonlo:

- Himzett

- Mas

Egyéb konfekcionalt ruhazati kellé-
kek és tartozékok; ruhak, ruhazati
kellékek és tartozékok részeia 6 212
vamtarifaszam ala tartozok kivé-
telével:

- Himzett

- TUizall6 felszerelés aluminiumozott
poliészter folidval boritott szovetbdl

- Kozbélés gallérhoz és mandzset-
tahoz, kiszabva

- Més

vagy
El6allitas himzés nélkili szovetbdl,
feltéve hogy a felhasznalt himzés
nélkili szovet értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi drdnak 40 %-at (9)
ElGallitas egyagu fonalbdl (9)

vagy
ElSallitas nem bevont szévetbdl,
feltéve hogy a felhasznalt nem bevont
szovet értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40 %-at (9)

El6allitas fehéritetlen egyagu fonal-
bél (7) (9)

vagy
El6allitas himzés nélkili szovetbdl,
feltéve hogy a felhasznalt himzés
nélkili szovet értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at (9)
ElGallitas fehéritetlen egyagu fonal-
bél (7) (9)

vagy
A kikészitést nyomds koveti, amelyhez
legalabb két el6készit6 vagy két
befejezé miivelet tarsul (pl. mosas,
fehérités, bolyhozas, mercerizalas,
hérégzités, mangor-

las, gydrtelenités, kikészités, ava-

tas, impregnalas, kivarras és a csomok
eltavolitasa), feltéve hogy
a6213ésa6214 vamtarifaszam ala
tartozo felhasznalt nem nyomott aruk
Osszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 47,5 %-at

El&allitas fonalbdl (9)

vagy
El6allitas himzés nélkiili szovetbél,
feltéve hogy a felhasznalt himzés
nélkili szovet értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi dranak 40 %-at (9)

El6allitas fonalbol (9)

vagy
El6allitds nem bevont szovetbdl,
feltéve hogy a felhasznalt nem bevont
szovet értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40 %-at (9)
ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbdl, és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at
El6allitas fonalbdl (9)
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ex 63. drucso-
port

6301-6304

6305

6306

6307

6308

Mas készaru textilanyagbdl; kész-
letek; hasznalt ruha és egyéb hasz-
nalt textilaru; rongy; kivéve:
Takaro, utitakard, agynem(i stb.;
fiiggony stb.; mas lakastextilia:

- Nemezbdl, nem szétt textiliabol

- Més
- - Himzett

--Mas

Zsak és zacskd aruk csomagolaséra

Ponyva, vészontetd és napellenzé; sétor;
csonakvitorla; szorfvitorla, szarazfoldi
jarmdvek vitorldja; kem-
pingcikk:

- Nem szétt textiliabdl

- Mas

Més készaru, beleértve a szabas-
mintat is

Szényeg, faliszényeg, himzett asz-
talterit6 vagy szalvéta és hasonlé
textiltermékek készitésére szolgald,
szovetbdl és fonalbol allo készlet,
tartozékokkal, kellékekkel is, a
kiskereskedelmi forgalomban szoka-
sos kiszerelésben

ElGallitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol

Elsallitas (7):
- természetes szalakbal,

vagy
- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél.

El6allitas fehéritetlen egyagu fonal-
bél (9) (10)

vagy
El6allitds nem himzett szovetbdl (a
kotott vagy hurkolt kelme kivé-
telével), feltéve hogy a felhasznalt nem
himzett szovet értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at
ElGallitas fehéritetlen egyagu fonal-
bal (9) (10)

El6allitas (7):
- természetes szalakbdl,

- nem kartolt, nem fésult, vagy fonasra
més médon el nem készi-
tett vagott mdszalbol,

vagy
- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél.

ElGallitas a kovetkezékbdl (7) (9):
- természetes szalakbdl,

vagy
- vegyi anyagokbdl vagy textilpép-
bél.

ElGallitas fehéritetlen egyagu fonal-
bél (7) (9)

Eléallitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

A készletben minden 6sszetevének
meg kell felelnie annak a sza-
balynak, amely akkor vonatkozna ra, ha
nem lenne készletbe foglalva. Nem
szarmazo arucikkek azonban
beépithetdk, feltéve hogy 6sszér-
tékiik nem haladja meg a készlet
gyartelepi dranak 15 %-at

ex 64. drucso-
port

6406

Labbeli, [abszarvédo és hasonlé aru;
ezek részei; kivéve:

Labbelirész (beleértve a fels6részt is, a
belsé talphoz erésitve is); kiemel-
hetd talpbélés, sarokemeld és hason-
16 aru; labszarvédo, bokavédé és ha-
sonlo aru és ezek részei

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, a 6406 vam-
tarifaszam ala tartozo, a talpbélés-
hez vagy mas talprészhez erésitett
felsérész-osszeallitasok kivételével

El6allitas a termékétdl eltérd bar-

mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl
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ex 65. drucso-
port

6503

6505

Kalap és mas fejfed6k, valamint ezek
részei; kivéve:

Kalap és mas fejfedé nemezbdl, a 6501
vamtarifaszam ala tartozé ka-
laptestbdl, kalaptompbdl vagy ne-
mezkorongbdl eléallitva, bélelve vagy
diszitve is

Kalap és mas fejfedd kotott és hurkolt
kelmébdl, csipkébdl, nemez-
bél vagy mas textilanyagbdl (de nem
szalagbdl) eléallitva, bélelve vagy
diszitve is, hajhalé barmilyen anyag-
bol, bélelve vagy diszitve is

ElSallitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbol

Eléallitas fonalbdl vagy textilszal-
bdl (9)

ElGallitas fonalbdl vagy textilszal-
bél (9)

ex 66. arucso-
port

6601

Eserny6k, napernydk, sétabotok,
botszékek, ostorok, lovaglékorba-
csok és ezek részei; kivéve:

Esernyd, napernyé (beleértve a
boterny6t, kerti és hasonl6 naperny6t is)

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol

Eléallitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

67. arucsoport

Kikészitett tollak és pehely, valamint
ezekbdl készilt aruk; muvirdgok;
valamint emberhajbdl készult aruk

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartoz6
anyagbdl

ex 68. arucso-
port

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Kébél, gipszbdl, cementbdl, azbeszt-
bél, csillambol és hasonlé anyagok-
bl késziilt aruk; kivéve:

Palakébdl vagy agglomeralt palabol
készllt aru

Azbesztrostbol készilt aru; azbeszt alapu

vagy azbeszt és magnézium-karbonat
alapu keverékekbdl készdilt aru

Csillambol késziilt aru, beleértve az
agglomeralt vagy rekonstrualt csilla-
mot is, papir-, karton- vagy mas
anyagalatéten

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

El6allitdas megmunkalt palakébdl

ElGallitas barmely vamtarifaszam ald
tartozd anyagbdl

El6allitds megmunkalt csillambol
(beleértve az agglomeralt vagy
rekonstrualt csillamot is)

69. drucsoport

Kerdmiatermékek

ElGallitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol

ex 70. drucso-

port

ex 7003,

ex 7004

és ex 7005
7006
7007
7008
7009
7010

Uveg és tivegaruk; kivéve:

Uveg fényvisszaverédést gatlé réteg-
gel

A 7003, 7004 vagy 7005 vamtari-
faszam ala tartozo Uvegek hajlitva,
megmunkalt széllel, metszve, furva,
fényezve vagy zomancozva vagy
masképp megmunkalva, de nem
keretben vagy mas anyaggal nem
Osszeszerelve

- Dielektromos vékony filmmel be-
vont Uveglap szubsztratum, félveze-
t6i mindéségben, a SEMII 11 szab-
vanyokkal 6sszhangban (11)

- Mas

Biztonsagi Uveg, szilarditott (edzett)
vagy rétegelt tiveg

Tobbrétegu szigeteld tiveg

Uvegtiikér, beleértve a visszapillanté
tukrot is, keretezve is

Uvegballon (fonatos is), Givegpalack,
flaska, lombik, konzerviiveg, tiveg-
edény, fiola, ampulla és mas hasonlo

ElGallitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

El6allitas a 7001 vamtarifaszam ala
tartozé anyagokbol.

ElGallitas a 7006 vamtarifaszam ala
tartozé nem bevont tiveglap
szubsztratumokbol

ElGallitas a 7001 vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagokbdl

Eléallitas a 7001 vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagokbdl

El6allitas a 7001 vamtarifaszam ala
tartozd anyagokbol

El6allitas a 7001 vamtarifaszam ala
tartozd anyagokbol

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol
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7013

ex 7019

Uvegtartaly, aru szallitasara vagy
csomagolasara; bef6zéliveg; dugasz,
fed6 és mas lezaré tivegbdl

Asztali, konyhai, tisztélkodasi, iro-

dai, lakasdiszitési vagy hasonlé célra
szolgalo tivegaru (a 7010 vagy a 7018
vamtarifaszam ald tartozdk kivételével)

Uvegrostbol késziilt aru (a fonal
kivételével)

vagy
Uvegéru metszése, feltéve hogy a
felhasznalt nem metszett Givegaru
Osszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol

vagy
Uvegaru metszése, feltéve hogy a
felhasznalt nem metszett Givegaru
Osszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at

vagy

A kézi munkaval készilt favott tiveg
kézi diszitése (a szitanyomas
kivételével), feltéve hogy a fel-
hasznalt kézi készitésu fuvott tiveg
Osszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at

El6allitas:
- szinezetlen paszmabdl, el6fonat-

bol, fonalbdl vagy vagott szalbdl,

vagy
- iveggyapotbdl

ex 71.arucso-
port

ex 7101

ex 7102,
ex 7103
ésex 7104

7106,7108 és
7110

ex 7107,
ex 7109
ésex 7111

7116

Természetes vagy tenyésztett gyon-
gyok, dragakovek, féldragakovek,
nemesfémek, nemesfémmel platti-
rozott fémek és ezekbdl késziilt aruk;
ékszerutanzatok, érmék; kivéve:

Természetes vagy tenyésztett gyongy,
osztalyozva és a széllitas
megkonnyitésére ideiglenesen fel-
flizve

Dragaké vagy féldragaké megmun-
kalva (természetes, szintetikus vagy
rekonstrualt)

Nemesfémek:

- Megmunkalatlan

- Félgyartmany vagy por alakban

Nemesfémmel plattirozott nem ne-
mesfém félgyartmany

Természetes vagy tenyésztett

gyongybdl, dragakébdl vagy féldra-

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 50 %-at

Eléallitds megmunkalatlan draga-
kébél vagy féldragakébél

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo anyagbdl a 7106, 7108 vagy
7110 vamtarifszam al4 tar-
tozdk kivételével

vagy
A 7106, 7108 vagy 7110 vamtarifa-
szam ald tartozé nemesfémek elekt-
rolitos, hékezeléses vagy vegyi
szétvélasztasa

vagy
A 7106,7108 vagy 7110 vam-
tarifaszam ala tartozd nemesfémek
Otvozése egymassal vagy nem
nemesfémmel

El6allitdas megmunkalatlan nemes-
fémekbdl

Eléallitas nemesfémmel plattirozott
megmunkalatlan nem nemesfémek-
bél

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem




MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

32563

7117

gakdbdl (természetes, szintetikus vagy
rekonstrualt) készllt aru

Ekszerutanzat

haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El&allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozé
anyagbdl

vagy

El6allitds nem plattirozott vagy
nemesfémmel nem bevont nem
nemesfém részekbdl, feltéve hogy a
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 50 %-at

ex 72. arucso-
port

7207

7208-7216

7217

ex 7218,
7219-7222

7223

ex 7224,
7225-7228

7229

Vas és acél, kivéve:

Félkész termék vasbdl vagy nem
Otvozott acélbol

Sikhengerelt termék, ridvas, sz6g-
vas, idomvas és szelvény vasbol vagy
nem 6tvozott acélbdl

Huzal vasbdl vagy nem 6tvozott acélbol

Félkész termék, sikhengerelt termék,
rud, szoégvas, idomvas és szelvény
rozsdamentes acélbdl

Huzal rozsdamentes acélbdl

Félkész termék, sikhengerelt termék,
melegen hengerelt rud, szabalyta-

lanul felgéngyolt tekercsben; sz6g-

vas, idomvas és szelvény 6tvozott
acélbdl; ureges furdérudvas és -rud-

acél 6tvozott vagy nem 6tvozott acélbol
Huzal mas 6tvozott acélbol

El6allitas a termékétdl eltérd bar-

mely vémtarifaszam ald tartozé
anyagbdl

El6allitas a 7201, 7202, 7203, 7204 vagy
7205 vamtarifaszam ala tar-

tozé anyagokbol

ElGallitas a 7206 vamtarifaszam ala
tartozo ingotbdl vagy mas elséd-

leges formabol

Eléallitas a 7207 vamtarifaszam ala
tartozo félkész anyagokbol

Eléallitas a 7218 vamtarifaszam ala
tartozé ingotbdl vagy mas elséd-
leges formabdl

El6allitas a 7218 vamtarifaszam ala
tartozo félkész anyagokbdl

El6allitds a 7206, a 7218 vagy a 7224
vamtarifaszam ald tartozé ingotbol
vagy mas elsédleges for-

mabol

ElGallitas a 7224 vamtarifaszam ala
tartozo félkész anyagokbdl

ex 73. arucso-
port

ex 7301

7302

7304, 7305 és
7306

ex 7307

7308

Vas- és acélaruk; kivéve:

Szadpallé

Vasuti vagy villamosvasuti palyaépi-
t6 anyag vasbol vagy acélbol, ugy-
mint: sin, terel8sin, fogazott sin, val-
t0sin, sinkeresztezés, valtoallitd rad és
mas keresztezési darab, sinaljzat
(keresztkengyel), csatlakozélemez,
sinsaru, befogdpofa, alatétlemez,
sinkapocs, nyomtavlemez, kengyel,
tovabba mas, a vasuti sin 6sszesze-
reléséhez sziikséges specidlis anyag

Cs6 és Ureges profil vasbol (az 6ntottvas
kivételével) vagy acélbdl

Tobb részbél all6 csészerelvény
rozsdamentes acélbdl (1ISO X5CrNiMo
1712)

Szerkezet (a 9406 vamtarifaszam ala
tartozo eldre gyartott épuletek kivé-
telével) és részei (pl. hid és hidrész,
zsilipkapu, torony, racsszerkezet( oszlop,
tetd, tetészerkezet, ajto, ablak és ezek
kerete, ajtokiiszob, zsaluzat, korlat, pillér
és oszlop) vasbdl vagy acélbol;
szerkezetben val6 felhasznalasra
elékészitett le-

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

ElGallitas a 7206 vamtarifaszam ala
tartozo anyagokbol.

ElGallitas a 7206 vamtarifaszam ala
tartozé anyagokbl.

El6allitasa 7206, 7207, 7218 vagy 7224
vamtarifaszam ald tartozé anyagokbol

A kovécsdarabok esztergaldsa, furdsa,
dorzsarazasa, menetvagasa, lesorjazasa
és homokfuvasa, feltéve hogy a
felhasznalt kovacsdarabok 6sszértéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 35%-at

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A 7301 vamtarifaszam ala
tartozé hegesztett szogvasakat,
idomokat és szelvényeket azonban
nem lehet felhasznalni
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ex 7315

mez, rud, szégvas, idomvas, szel-

vény, csé és hasonloé termék vasbdl vagy
acélbol

Hélanc

El6allitds, amelynek sorédn a 7315
vamtarifaszam ala tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

ex 74. arucso-
port

7401

7402

7403

7404

7405

Réz és ebbdl készilt aruk; kivéve:

Nyers réz (szulfid-fémkeverék); ce-
mentréz (kicsapott réz)

Finomitatlan réz; rézandd elektro-
lizises finomitashoz

Finomitott réz és rézotvozet, meg-

munkalatlan:

- Finomitott réz
- Réz6tvozet és mas elemeket is
tartalmazo finomitott réz

Rézhulladék és -térmelék

Mesterotvozet

El6allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

ElGallitas a termékétd| eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozé
anyagbdl

El6allitas finomitott, megmunka-
latlan rézbél vagy rézhulladékbol és -
tormelékbdl

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

ex 75. arucso-
port

7501-7503

Nikkel és ebbdl készult aruk; kivéve:

Nyers nikkel (szulfid-fémkeverék),
zsugoritott nikkel-oxid és a nikkel-
kohaszat mas kozbeesd termékei;
megmunkalatlan nikkel; nikkelhulla-
dék és -térmelék

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
El6allitas a termékétdl eltérd bar-

mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

ex 76. arucso-
port

7601

Aluminium és ebbdl késziilt aruk; kivéve:

Megmunkalatlan aluminium

El6allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és
- amelynek soran valamennyi fel-

hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
Eléallitas:

- a termékétél eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbol,

és

- amelynek soran valamennyi fel-

hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
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7602

ex 7616

Aluminiumhulladék és -térmelék

Aluminiumgyartmaényok, az alumi-
niumhuzalbdl késziilt hald, drotszo-
vet, racs, sodronyfonat, keritésfonat,
erdsitészovet és hasonlé anyagok (a
végtelen szalagot is beleértve) és a
terpesztett aluminium kivételével

vagy
El6allitas tvozetlen aluminiumbdl
vagy aluminiumhulladékbol és -
tormelékbdl hékezeléssel vagy
elektrolizissel

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbol. Az
aluminiumhuzalbdl készilt halot,
drétszovetet, racsot, sodronyfona-

tot, keritésfonatot, erésitészovetet és
hasonlé anyagokat (a végtelen szalagot
is beleértve) és a ter-

pesztett aluminiumot azonban fel lehet
hasznalni;

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 50 %-at

77. &rucsoport

Esetleges késébbi felhasznalasra
fenntartva a HR-ben

ex 78. arucso-
port

7801

7802

Olom és ebbé| késziilt aruk; kivéve:

Megmunkalatlan élom

- Finomitott 6lom

-Més

Olomhulladék és térmelék

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-

hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 50 %-at

Eléallitas ,nyers"- vagy ,megmun-
kélatlan" 6lombol

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozé
anyagbdl. A 7802 vamtarifaszam ala
tartozé hulladékot vagy térme-
|éket azonban nem lehet felhasz-
nalni

Eléallitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

ex 79. arucso-
port

7901

Cink és ebbdl készilt aruk; kivéve:

Megmunkalatlan cink

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
ElGallitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A 7902 vamtarifaszam ala
tartozo hulladékot vagy térme-
Iéket azonban nem lehet felhasz-
nalni
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7902

Cinkhulladék és -térmelék

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

ex 80. drucso-
port

8001

8002 és 8007

On és ebbdl késziilt aruk; kivéve:

Megmunkalatlan 6n

Onhulladék és -térmelék; més aru 6nbol

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A 8002 vamtarifaszam ala
tartozo hulladékot vagy térme-
léket azonban nem lehet felhasz-
nalni

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vémtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

81. drucsoport

Mas nem nemesfém; cermet; ezek-
bél készult aruk:

- Mas nem nemesfém; megmunkalt; és
ezekbdl készilt aruk:

- Més

ElGallitas, amelynek soran a termé-
kével azonos vamtarifaszam ald tartozo
valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50 %-at

El6allitas a termékétdl eltérd bar-

mely vamtarifaszam ala tartoz6
anyagbdl

ex 82. arucso-

port
8206
8207
8208
ex 8211

Szerszamok, késmUvesaruk, evéesz-
kozok nem nemesfémbdl; mindezek
részei nem nemesfémbdl; kivéve:

A 8202-8205 vamtarifaszamok ko-
zil két vagy tobb vamtarifaszam ala
tartozo szerszamok a kiskereskede-
lemben szokasos kiszerelt készletben

Cserélhet szerszam kézi vagy gépi
mukodtetés(i kéziszerszdamhoz vagy
szerszamgéphez (pl. sajtold-, csa-
kol6-, lyukaszté-, menetflro, menet-
vagé, furé-, furatmegmunkald, dre-
gel6-, mard-, esztergalyozo- vagy
csavarhuzé szerszam), beleértve a fém
huzésahoz vagy extrudalasahoz valo
stillyesztéket és a sziklafuras-

hoz vagy talajfurashoz valé szer-
szdmot is

Kés és vagopenge géphez vagy
mechanikus készilékhez

Kés, sima vagy fogazott pengével

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

ElGallitas a 8202-8205 kivételével
barmely vamtarifaszam ala tartozo
anyagbdl. A 8202-8205 vamtari-
faszam ald tartozo szerszamokat
azonban be lehet foglalni a kész-
letbe, ha az 6sszértékiik nem halad-
jameg a készlet gyértelepi aranak 15 %-
at

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbdl, és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbdl,

és
- amelynek soran valamennyi fel-

hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40 %-at

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
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8214

8215

(beleértve a kertészkést is), a 8208
vamtarifaszam ala tartozo kés kivé-
telével

Mésutt nem emlitett késm(vesaru (pl.
hajnyiré gép, mészarosbard, konyhai
bard, aprito- és daraboldkés, papirvagd
kés); manikir- és pedi-kirkészlet és
felszerelés (korom-

reszeld is)

Kanal, villa, merékanal, sz(ir6kanal,
tortalapat, halkés, vajkés, cukorfogé és
hasonlé konyhai vagy asztali eszkdz

mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbol. A nem nemesfémbdl ké-
sziilt késpenge és nyél azonban
felhasznalhato

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A nem nemesfémbdl készilt
nyél azonban felhasznal-

haté

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vémtarifaszam ald tartozé
anyagbdl. A nem nemesfémbdl készilt
nyél azonban felhasznal-

hato

ex 83. drucso-
port

ex 8302

ex 8306

Kulonféle aruk nem nemesfémbdl;
kivéve:

Mas vasalas, veret, szerelvény és hasonld
cikk épllethez, és auto-
matikus ajtécsukd

Kis szobor és mas disztargy nem
nemesfémbdél

ElGallitas a termékétdl eltérd bar-

mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl. A
8302 vamtarifaszam ala tartozé mas
anyagok azonban felhasznélhatok, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyar-

telepi aranak 20 %-at

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol. A
8306 vamtarifaszam ald tartozé mas
anyagok azonban felhasznélhatok, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyar-

telepi aranak 30 %-at

ex 84. drucso-
port

ex 8401

8402

8403 és

ex 8404

8406

Atomreaktorok, kazanok, gépek és
mechanikus berendezések; ezek
alkatrészei; kivéve:

Nuklearis fitéanyagelem

Vizg6zt vagy mas gozt fejlesztd kazén
(az alacsony nyomasu g6z eléallitasara
alkalmas, kozponti flités céljara szolgalé
forroviz-kazan kivételével); tulhevité
vizkazén

Kozponti flités céljara szolgald ka-

zan, a 8402 vamtarifaszam al4 tar-

toz6 kazan kivételével és segédbe-
rendezés a kozponti f(ités céljara szolgald
kazanhoz

GOzturbina (viz- vagy més g6z lize-

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at
ElGallitas a termékétd| eltérd bar-

mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl (12)

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbdl, és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi dranak 40 %-at
Eléallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl, a 8403 és 8404
vamtarifaszam ala tartozok kivételével

El6allitas, amelynek sorén vala-

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitds, amelynek soréan vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at
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8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

8418

mu)

Szikragyujtasu, belsé égésu, dugaty-
tyus vagy forgédugattyds motor

Kompresszids gyujtasu, belsé égés,
dugattyus motor (dizel vagy féldizel)

Kizarélag vagy elsésorban a 8407 vagy a
8408 vamtarifaszam ala tar-
toz6 motor alkatrésze

Sugdrhajtasu gazturbina, légcsavaros
gazturbina és mas gazturbina

Més er6gép és motor

Forgoészivattyu

Ipari ventilator és hasonlé ventila-
torok

Légkondicionalé berendezés motor-
meghajtasu ventilatorral, hémérsék-
let- és nedvességszabdlyozé szerke-
zettel, beleértve az olyan berendezést is,
amelyben a nedvesség kilon nem
szabélyozhat6

HUtégép, fagyasztdgép és egyéb hiit6-
vagy fagyasztokészulék, elekt-
romos vagy mas mikodés(i is;
hészivattyd a 8415 vamtarifaszam ald
tartozo légkondiciondld beren-
dezés kivételével

mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gya-

rtelepi aranak 40 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 40 %-at

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ald tartozé anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40 %-at
El6allitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozo6 anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40 %-at
ElGallitas:

- a termékétél eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi dranak 40 %-at
El6allitas, amelynek soran vala-

mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbal,

- amelyben valamennyi felhasznalt
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40 %-at,

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at
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ex 8419

8420

8423

8425-8428

8429

Fa-, papiripari rostanyag- és karton-
ipari gépek

Kalander vagy mas hengerl6gép,
ezekhez valé henger is, a fém- vagy
tiveghengermdi kivételével

Mérleg, vizsgalo és ellen6rzé mérleg is
(az 50 mg vagy ennél nagyobb
érzékenységl mérleg kivételével); suly
mindenfajta mérleghez

Emeld, mozgatd, be- és kirakodd gépek

Onjaré buldézer, homlokgyalu, féld-
gyalu, talajegyengetd, foldnyesé
(szkréper), lapétos kotrd, exkavator,
kanalas rakodégép, déngolégép és
uthenger:

- Uthenger

- Mas

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazo anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szdrmazo anyag értékét

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozason beliil a
termékével azonos vamtarifaszam ala
tartozo valamennyi felhasznalt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 25 %-at

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozéson beliil a
termékével azonos vamtarifaszam ala
tartozé valamennyi felhasznalt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 25 %-at

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at
El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozéson beliil, a 8431
vamtarifaszam ala tartozo vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 10 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran:

El6éllitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitds, amelynek sordn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6éllitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at
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8430

ex 8431

8439

8441

8444-4106

ex 8448

8452

Fold, dsvany vagy érc mozgatasara,
gyaluldséra, egyengetésére, nyesé-
sére, kotrasdra, dongolésére, tomo-
ritésére, kitermelésére vagy furasara
szolgalo mas gép; colopverd és
colopkiemeld; hoeke és hdkotrd

Kizarolag vagy elsésorban az uthen-
ger alkatrésze

Papiripari rostanyag készitésére,
valamint papir vagy karton eléalli-
tasara és kikészitésére szolgalo gép

Papiripari rostanyag, papir vagy karton
feldolgozasara szolgalo mas gép,
beleértve a barmilyen fajta papir- vagy
kartonvago gépet is

E vamtarifaszamok ala tartozo textilipari
gépek

A 8444 és 8445 vamtarifaszam ald
tartozo gépek segédgépei

Varrégép, a 8440 vamtarifaszam ala
tartozo konyvkotdgép (flizégép)
kivételével; varrogép beépitésére
alkalmas butor; allvany és speciali-

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozéson beliil, a 8431
vamtarifaszam ala tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 10 %-at

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozason belul, a 8431
vamtarifaszam ala tartozo vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 10 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 40 %-at

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozason beliil a
termékével azonos vamtarifaszam ald
tartozé valamennyi felhasznalt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 25 %-at

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozéason beliil a
termékével azonos vamtarifaszam ald
tartozo6 valamennyi felhasznélt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 25 %-at

Eléallitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitas, amelynek sordn vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at



MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

32571

8456-8466

8469-8472

8480

8482

8484

8485

san varrégéphez kialakitott borito;
varrégéptu:

- Varrégép (csak zart 6ltésd), motor
nélkiil legfeljebb 16 kg tomegUi fejjel,
vagy motorral legfeljebb 17 kg tomegu
fejjel

- Mas

A 8456-8466 vamtarifaszam ala tartozé
szerszamgépek és gépek, valamint
alkatrészeik és tartozékaik

Irodagépek (pl. irogépek, szamolo-
gépek, automatikus adatfeldolgozd
gépek, masologépek, fliz6gépek)

Ontédei formazdszekrény fémaontés-
hez; 6ntéformafedd lap; 6ntéminta;
ontéforma (a bugadnté forma kivé-
telével) fém, keményfém, liveg, dsvanyi
anyag, gumi vagy mianyag
formazasahoz

Golyos vagy gorgés gordilécsapagy

Két vagy tobb fém, illetve mas anyagbdl
rétegelt tomités és tomi-

téelem; kiilonb6z6 anyagokbdl ké-

szilt tomités és hasonlé kotéelem,
készletben kiszerelve, tasakban, bur-
kolatban vagy hasonlé csomagolas-
ban; mechanikus tomitéelem

Ebben az arucsoportban masutt nem
emlitett elektromos csatlakozot, szi-
getel6t, tekercset, érintkez6t és mas
elektromos alkatrészt nem tartal-
mazé gépalkatrész

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

- valamennyi, a (a motor nélkdili) fej
Osszedllitasara felhasznalt nem
szarmazd anyag értéke nem haladja
meg valamennyi felhasznalt szar-
mazd anyag értékét,

és

- a felhasznalt szalfeszits, hurkold és
cikcakk szerkezet mar szarmazé

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 50 %-at

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at
El6allitas, amelynek sorén vala-

mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

ex 85. drucso-
port

Elektromos gépek és elektromos
felszerelések és ezek alkatrészei;
hangfelvevo és -visszaado, televizios kép-
és hangfelvevé és -visszaadd készllékek
és ezek alkatrészei és tartozékai; kivéve:

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és
- amelynek soran valamennyi fel-

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at
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8501

8502

ex 8504

ex 8518

8519

8520

Elektromotor és elektromos gene-
rator [az daramfejleszté egység (aggregat)
kivételével]

Elektromos aramfejleszté egység
(aggregat) és forgd aramatalakitd

Tapegység az automatikus adatfel-
dolgozo gépekhez

Mikrofon és tartészerkezete; hang-
sz6r6, dobozba szerelve is; hang-
frekvencias elektromos erésité;
elektromos hangerdsité egység

Lemezjatszo, erésitd nélkil is, kazet-
talejatszo és mas hangvisszaado ké-
szllék, hangfelvevé szerkezet nélkil

Magnetofon és mas hangfelvevd
készulék, lejatszd szerkezettel vagy
anélkil is

hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozason belil, a 8503
vamtarifaszam ala tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 10 %-at

El6allitds, amelynek sordn:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozéson beliil, a 8501 és a
8503 vamtarifaszam ald tartozo
valamennyi felhasznélt anyag érté-

ke nem haladja meg a termék gyar-
telepi aranak 10 %-at

Eléallitds, amelynek sordn valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi ardnak 40 %-at

ElGallitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznélt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

ElGallitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazo anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazo anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi

El6éllitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitas, amelynek sordn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at
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8521

8522

8523

8524

8525

8526

Videofelvevo és -lejatszd késziilék,
videotunerrel egybeépitve is

Kizardlag vagy elsésorban a 8519-8521
vamtarifaszam ala tartozo ké-
szlilékek alkatrésze és tartozéka

Hang vagy mas jel felvételére alkalmas
vagy ilyen célra el6készi-

tett, de felvételt nem tartalmazé anyag, a
37. arucsoportba tartozé termékek
kivételével

Lemez, szalag és mas anyag, amelyen
hangot vagy mas jelet rog-

zitettek, beleértve a lemez készité-
sére szolgdld matricat és a mester-
lemezt is, a 37. drucsoportba tartozé
termékek kivételével:

- Lemez készitésére szolgalé mat-
rica és mesterlemez

- Més

Radiotelefon-, radiétavird-, radio- és
televiziomUsor addkésziilék, vevoké-
sziilékkel vagy anélkil, hangfelvevé vagy
-lejétszé késziilékkel egybe-
épitve is; televizios kamera (felve-
v0); alloképes videokamera és mas
videokamera- felvevék; digitalis
fényképez6gép

Radarkésziilék, radionavigécios se-
gédkésziilék és radios taviranyitd
készulék

felhasznalt szdrmazo anyag értékét
El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazo anyag érté-

ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazé anyag értékét

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

Eléallitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozason belll, a 8523
vamtarifaszam ala tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 10 %-at

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznélt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

ElGallitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi

El6éllitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6éllitas, amelynek soran vala-

mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi daranak
30 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at
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8527

8528

8529

8535 és5 8536

8537

Radiotelefon-, radiétavird- és radio-

musor-vevékésziilék, hangfelvevd vagy -

lejatszo késziilékkel vagy 6ra-
val kozos hazban is

Televizids adas vételére alkalmas
készulék, radiomusor- vevo késziilé-
ket, hang- vagy képfelvevé vagy -le-
jatszo késziiléket magaban foglalé is;
videomonitor és video vetit6-
készulék

Kizarolag vagy elsésorban a 8525-8528
vamtarifaszam ala tartozé készulékek
alkatrészei:

- Kizarélag vagy elsésorban video-
felvevé vagy -lejatszo késziilékhez

- Mas

Elektromos dramkér 6sszekapcso-
laséra, védelmére vagy elektromos
dramkdorbe vagy azon beliili 6ssze-
kapcsolasra szolgalo elektromos ké-
sziilék

Kapcsolotébla, -panel, -tarté (kon-

aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazo anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 40 %-at

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozason belil, a 8538
vamtarifaszam ala tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 10 %-at

ElGallitas, amelynek soran:

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

Eléallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

Eléallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
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ex 8541

8542

zol), -asztal, -doboz és egyéb fogla-

lat, amely a 8535 vagy a 8536
vamtarifaszadm ala tartozé késziilék-
bél legalabb kett6t foglal magaban, és
elektromos vezérlésre vagy az
elektromossag elosztasara szolgal,
beleértve azt is, amely a 90. arucso-
portba tartozé szerkezetet vagy ké-
sziiléket tartalmaz, és numerikus ve-
zérlés(i, a 8517 vamtarifaszam ala tartozé
kapcsoldkésziilékek kivételé-

vel

Didda, tranzisztor és hasonlé félve-
zet6 eszkdz; a csipekre még nem vagott
egyben levé félvezetd szelet kivételével

Elektronikus integralt aramkor és
mikroszerkezet

- Monolitikus integralt aramkorok

- Mas

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- a fenti korlatozason belil, a 8538
vamtarifaszam ala tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 10 %-at

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbol,

és

- amelynek soran valamennyi fel-

hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- afenti korlatozason beliil, a 8541 és a
8542 vamtarifaszam ala tartozo
valamennyi felhasznalt anyag érté-

ke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 10 %-at

vagy
A diffazidés mivelet (amelynek soran az
integralt dramkort a fél-

vezetd szubsztratumon a megfeleld
adalékanyag szelektiv hozzaad4sa-

val alakitjak ki), fliggetleniil attol, hogy
Osszeszerelést és/vagy tesz-

telést a 3. és a 4. cikkben nem emlitett
orszagban végezték

El6allitds, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- afenti korlatozéson beliil, a 8541 és a
8542 vamtarifaszam ald tartozo
valamennyi felhasznalt anyag érté-

ke nem haladja meg a termék gyar-

mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-
telepi aranak 30 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitas, amelynek sordn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at



32576 MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

telepi aranak 10 %-at

8544 Szigetelt elektromos huzal (zoman- Eléallitas, amelynek soran vala-
cozott vagy anédosan oxidalt is), kabel (a | mennyi felhasznalt anyag értéke nem
koaxialis kabel is) és egyéb szigetelt haladja meg a termék gyar-
elektromos vezeték csatla- telepi ardnak 40 %-at

kozéval vagy anélkil; 6nalléan be-
burkolt optikai szalakbdl allé kabel,
elektromos vezetékkel 6sszeallitva vagy
csatlakozoval felszerelve is

8545 Szénelektroda, szénkefe, ivlampa- Eléallitas, amelynek soran vala-
szén, galvanelemhez val6 szén és mas mennyi felhasznalt anyag értéke nem
elektromos célra szolgalo, szén- haladja meg a termék gyar-
bél, grafitbdl késziilt cikk, fémmel vagy telepi aranak 40 %-at
anélkdl
8546 Barmilyen anyagbdl késziilt elektro- Eléallitas, amelynek sorén vala-
mos szigeteld mennyi felhasznalt anyag értéke nem

haladja meg a termék gyar-
telepi aranak 40 %-at

8547 Szigetel6szerelvény elektromos gép- El6allitas, amelynek soran vala-
hez, késziilékhez és berendezéshez, mennyi felhasznalt anyag értéke nem
kizarolag szigetel6anyagbdl, elte- haladja meg a termék gyar-

kintve barmilyen aprébb fémrésztél (pl. | telepi dranak 40 %-at
belsémenetes foglalat), amelye-

ket az 6ntésnél csak a szerelhetéség
érdekében helyeztek az anyagba, a 8546
vamtarifaszam ala tartozé szigeteld
kivételével; szigetels-

anyaggal bélelt, nem nemesfémbdl
készult elektromos szigetel6csé és ezek
csatlakozddarabjai

8548 Hasznalt primer cella, primer elem és ElGallitas, amelynek soran vala-
elektromos akkumulator, ezek hulladéka; | mennyi felhasznalt anyag értéke nem
kimerdlt primer cella, kimertilt primer haladja meg a termék gyar-
elem és kimertilt elektromos telepi aranak 40 %-at

akkumulator; gépnek és késziiléknek
ebben az drucsoportban masutt nem
emlitett elektromos alkatrésze

ex 86. arucso- Vasuti mozdonyok és villamos-mo- Eléallitds, amelynek sordn vala-

port torkocsik, mas, sinhez kotott jar- mennyi felhasznalt anyag értéke nem
muivek és alkatrészeik; vasuti és haladja meg a termék gyar-
villamosvagany-tartozékok, -felsze- telepi aranak 40 %-at

relések és alkatrészeik; mindenféle
mechanikus (beleértve az elektro-
mechanikusat is) kozlekedési jelz6-
berendezés; kivéve:

8608 Vasuti és villamosvasuti vagany- El6allitas: El6allitds, amelynek sorén vala-
tartozék és felszerelés; mechanikus mennyi felhasznalt anyag értéke nem
(beleértve az elektromechanikusat is) haladja meg a termék gyar-
ellenérzé, jelzé- és biztonsagi beren- telepi dranak 30 %-at

dezés, vasut, villamosvasut, kozut, belvizi
ut, parkoldhely, kikotd vagy repulétér
szamara; mindezek alkat-

része
- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,
és
- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at
ex 87. &rucso- Jarm(ivek és ezek alkatrészei, a vasuti Eléallitas, amelynek soran vala-
port vagy villamosvasuti sinhez kotott mennyi felhasznalt anyag értéke nem
jarmdvek kivételével; kivéve: haladja meg a termék gyar-
telepi ardnak 40 %-at
8709 Onjaré lizemi targonca, rakodé- vagy El6allitas: El6allitds, amelynek sorén vala-
emelGszerkezettel nem fel- mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
szerelve, gydrban, druhdzban, kikoté haladja meg a termék gyar-
teriiletén vagy repulétéren aru révid telepi aranak 30 %-at

tavolsagra torténd szallitasara; vasuti
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8710

8711

ex 8712

palyaudvar peronjan hasznalt von-
tatd; az ide tartozé jarmu alkatrésze

Harckocsi és mas pancélozott harci
jarmd motorral, fegyverzettel vagy
anélkil, valamint az ilyen jarma
alkatrésze

Motorkerékpar (beleértve a segéd-
motoros kerékpart is), kerékpar kise-
gité motorral felszerelve, oldalko-

csival is; oldalkocsi:

- Szikragyujtasu, dugattyus, belsé égési
motorral miikodd, amelynek
hengerdrtartalma

- - Legfeljebb 50 cm3

--50 cm3-t meghaladé

- Mas

Kerékpar golydscsapagy nélkul

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozo6 anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40 %-at

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ald tartozé anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-

hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazé anyag értékét

El6allitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazo anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

ElGallitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazé anyag értékét

El6allitas barmely vamtarifaszam ala

tartozé anyagbdl, a 8714 vam-
tarifaszam ala tartozok kivételével

El6allitds, amelynek sordn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6éllitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 20 %-at

El6éllitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 25 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at
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8715

8716

Gyermekkocsi és alkatrésze

Potkocsi (utanfutd) és félpdtkocsi; mas
jarmu géperejl hajtas nélkil; mindezek
alkatrésze

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-

tarifaszam ala tartozd anyagbdl,

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gydrtelepi drdnak 40 %-at
ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-

hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

ex 88. arucso-
port

ex 8804

8805

Légi jarmdvek, tGrhajok és ezek részei;
kivéve:

Forgo (rotéld) ejtéernyé

Légijarmi-indit6 szerkezet; fedélzeti
leszallasfékez6 késziilék és hasonlo
fékez6szerkezet; replil6kiképz6 foldi
berendezés; mindezek alkatrésze

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartoz6
anyagbdl

ElGallitas barmely véamtarifaszam ala
tartozé anyagbdl az 8804
vamtarifaszam ala tartozé egyéb
anyagokat is beleértve

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozé
anyagbdl

El6allitds, amelynek sordn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ElGallitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

89. drucsoport

Hajo, csénak és mas Uszoszerkezet

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl. A 8906 vamtarifaszam ala
tartozo hajotesteket azonban nem
lehet felhasznalni

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ex 90. drucso-
port

9001

9002

9004

Optikai, fényképészeti, mozgofény-
képészeti,méré-, ellenérzé, preci-

zids, orvosi vagy sebészeti miiszerek és
készulékek; mindezek alkatrészei és
tartozékai; kivéve:

Optikai szal és optikai szalbdl &ll6 nyalab;
optikai szalbdl késziilt kibel, a 8544
vamtarifaszam ala tartozok kivételével;
polarizalé anyagbol ké-

szlilt lap és lemez; barmilyen anyag-

bdl késziilt lencse (kontaktlencse is),
prizma, tikor és mas optikai elem nem
szerelve, az optikailag nem megmunkalt
tivegbdl késziilt elem kivételével

Lencse, prizma, tikor és mas optikai
elem barmilyen anyagbdl, szerelve,
amely a mUszer vagy késziilék alkat-
része vagy szerelvénye, az optikailag
nem megmunkalt Givegbdl késziilt elem
kivételével

Szemiiveg, latasjavito, védoé- vagy mas
szemiveg

Eléallitas:

- a termékétél eltéré barmely vam-
tarifaszam ald tartozé anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40 %-at
El6allitds, amelynek sorén vala-

mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek sorédn vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at
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ex 9005

ex 9006

9007

9011

ex 9014

9015

Tavcso, latesé (két és egy szem-
lencsés) és mas teleszkop és ezek
foglalata; a prizmas csillagaszati tav-
csovek és ezek foglalata kivételével

Fényképez6gép (a mozgofényképé-
szeti kamera kivételével); fényké-
pészeti villandfény-késziilék és villa-
ndkorte, az elektromos gyujtasu
villandkorte kivételével

Mozgokép-felvevo (kamera) és -ve-
tité, hangfelvevé és hangvisszaado
késziilékkel vagy anélkiil

Osszetett optikai mikroszkép, mikro-
fényképészeti, mikro-mozgédfényké-
pészeti mikroszkop vagy mikrokép-
vetitd is

Més navigacios eszkoz és készilék

Foldméré (a fotogrammetriai fold-
méré is), hidrogréfiai, oceanografiai,
hidroldgiai, meteorolégiai vagy geo-
fizikai mUszer és készilék, az irany-
0 kivételével; tavolsagmérd

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbdl,

- amelyben valamennyi felhasznélt
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi drdnak 40 %-at,
tovabba

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazé anyag értékét

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

- amelyben valamennyi felhasznalt
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40 %-at

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazo anyag értéke
nem haladja meg vala-

mennyi felhasznalt szarmazé anyag
értékét

ElGallitas:

- a termékétél eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbdl,

- amelyben valamennyi felhasznélt
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi ardnak 40 %-at,
és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

El&allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ald tartozé anyagbdl,

- amelyben valamennyi felhasznélt
anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi drdnak 40 %-at,
és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazo anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

El&allitas, amelynek sordn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi dranak 30 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitas, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at



32580

MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

9016

9017

9018

9019

9020

9024

9025

9026

Mérleg 50 mg vagy ennél nagyobb
érzékenységgel, sullyal egyiitt is

Rajzolé-, jel6l6- vagy matematikai
szamoldmuszer és eszkoz (pl. raj-
zol6gép, pantograf, sz6gmérd, rajzo-
l6készlet, logarléc, logartarcsa); eb-
ben az drucsoportban mas vamtarifa-
szam ala nem besorolhaté kézi
hossztisagméré eszkoz (pl. mérérad és -
szalag, mikrométer, korzé)

Orvosi, sebészeti, fogaszati, allator-
vosi muiszer és készllék, szcintigraf
készlilék is, mas elektromos gyo-
gyaszati és latasvizsgalo késziilék:

- Fogorvosi szék fogaszati felsze-
reléssel felszerelve

- Mas

Mechanikus gyogyaszati készilék;
masszirozé készulék; pszicholdgiai
képességvizsgalo késziilék; 6zon-,
oxigén- és aerosolterapiai késziilék,
mesterséges lélegeztetd vagy mas
gyogyaszati légzékésziilék

Mas légzokésziilék és gazélarc a
mechanikus részekkel és cserélhet6é
szlrbkkel nem rendelkezd véddalarc
kivételével

Keménység-, szakit6-, nyomasszi-
lardsag- és rugalmassagvizsgalo gép és
készulék vagy mas mechanikai
anyagvizsgalo gép (pl. fém, fa, tex-

til, papir, mianyag vizsgéalatahoz)
Fajsulyméré és hasonld, folyadékban
Usz6 mérémiiszer; hémérs, piromé-
ter, barométer, higrométer, pszichro-
méter (regisztraléval is) és mindezek
egymassal kombinalva is

Folyadék vagy gaz dramldsénak,
szintjének, nyomdsénak vagy mas
valtozo jellemz8inek mérésére és
ellenérzésére szolgald eszkdz, mi-

Eléallitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi dranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 40 %-at

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozd anyagbdl az 9018
vamtarifaszam ala tartozé egyéb
anyagokat is beleértve

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at
ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at
ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbdl,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gydrtelepi ardnak 40 %-at
El6allitds, amelynek sorén vala-

mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 40 %-at

El6allitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-

mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
40 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 25 %-at

El6allitds, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi dranak 25 %-at
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9027

9028

9029

9030

9031

9032

9033

szer és készllék (pl. aramlasmérd,
szintjelz6, manométer, hémennyi-
ségmérd), a 9014, 9015, 9028 vagy 9032
vamtarifaszadm ala tartozé mszer és
késziilék kivételével

Fizikai vagy vegyi analizisre szolgald
készUlék és muszer (pl. polariméter,
refraktométer, spektro-

méter, flst- vagy gazanalizator);
viszkozitast, porozitast, nyulast, fellleti
feszultséget vagy hasonlo jellemzéket
méré és ellendrzé eszkoz és késziilék; h6-
, hang- és fénymennyiségek mérésére és
ellenérzésére szolgald eszkoz és késziilék
(a megvilagitasiid6-mérd is); mikrotom
(metszetkészitd)

Gaz, folyadék és aram fogyasz-

tasanak vagy eléallitdsanak mérésére
szolgalo késziilék, ezek hitelesitésére
szolgalé méréeszkoz is:

- Alkatrész és tartozék

- Mas

Fordulatszamlalo, termékszamlalo,
taxiora, kilométer-szamlalo, lépés-
szamlalo és hasonl6 késziilék; sebes-
ségméré és tachométer, a 9014 vagy a
9015 vamtarifaszam ald tartozo készilék
kivételével; stroboszkdp

Oszcilloszkdp, spektrumanalizator és
elektromos mennyiségek mérésé-

re vagy ellenérzésére szolgalé mas
muszer és késziilék a 9028 vtsz. ala
tartoz6 mérémdszerek kivételével; alfa-,
béta-, gamma-, rontgen-, koz-

mikus vagy mas ionizélé sugarzas
kimutatasara vagy mérésére szolgald
muszer és késziilék

Ebben az arucsoportban masutt nem
emlitett, mas vdmtarifaszam ala nem
besorolhatd méré- vagy ellenérzé
muszer, készllék és gép; profilvetitd
Automata szabalyozé- vagy ellenér-
z6 mUszer és késziilék

A 90. drucsoportba tartozé gép,
készulék, miszer vagy berendezés ebben
az arucsoportban masutt nem emlitett
alkatrésze és tartozéka

Eléallitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi dranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ElGallitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 40 %-at

Eléallitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

Eléallitds, amelynek sordn valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi ardnak 40 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

ex 91. drucso-
port

Orak és ezek alkatrésze; kivéve:

El6éllitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi ardnak 40 %-at
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9105

9109

9110

9111

9112

9113

Mas éra

Oraszerkezet, teljes (komplett) és
Osszeszerelt

Komplett ,kisoraszerkezet” vagy
oraszerkezet nem Osszeszerelve vagy
részben 6sszeszerelve (szerkezet-
készlet); nem teljes ,kiséraszer-
kezet” vagy 6raszerkezet Gsszesze-
relve; nyers ,kiséraszerkezet” vagy
oraszerkezet

Tok ,kiséraszerkezet”-hez és ennek
részei

Tok 6rahoz és hasonlé tok ebbe az
arucsoportba tartozé mas aruhoz és ezek
része

Szij, szalag és karkoto kardérahoz, és ezek
alkatrésze:

- - Nem nemesfémbdl, arannyal vagy
ezisttel lemezelve is, vagy nemesfémmel
plattirozott fémbdl is

El6allitds, amelynek sordn:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazé anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

El6allitds, amelynek sorén:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt nem szarmazo anyag érté-
ke nem haladja meg valamennyi
felhasznalt szarmazo anyag értékét

ElGallitas, amelynek soran:

- valamennyi felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at,

és

- afenti korlatozason bell, a 9114
vamtarifaszam ala tartozé vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 10 %-at

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbdl, és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi daranak 40 %-at

El6allitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagboal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-

hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

Eléallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

Eléallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

ElGallitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at
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- Mas

El6allitds, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

92. drucsoport

Hangszerek; mindezek alkatrészei és
tartozékai

El6allitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

93. drucsoport

Fegyverek és |6szerek; ezek alkatré-
szei és tartozékai

Eléallitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi dranak 50 %-at

ex 94. arucso-
port

ex 9401 és
ex 9403

9405

9406

Butor; agyfelszerelés, matracok,
agybetétek, parnak és mas parnazott
lakberendezési cikkek; masutt nem
emlitett lampak és vilagitofelszere-

lések; megvilagitott jelzések, rek-
lamfeliratok, névtablak és hasonlok; elére
gyartott épiletek; kivéve:

Nem nemesfémbdl késziilt, nem
parnazott, legfeljebb 300 g/m2 téme-

gl pamuthuzatot tartalmazé butor

Lampa és vilagitofelszerelés, bele-

értve a keresélampat és a spotldmpat is,
és mindezek masutt nem emlitett
alkatrésze; megvilagitott jelzések,
reklamfeliratok, cégtablak és hason-

16k, allando jellegti fényforrassal szerelve,
valamint mindezek masutt nem emlitett
alkatrésze

Elére gyartott épulet

El6allitas a termékétdl eltérd bar-
mely vémtarifaszam ald tartozé
anyagbdl

Eléallitas a termékétdl eltérd bar-
mely vémtarifaszam ald tartozé
anyagbdl

vagy
El6allitds a 9401 vagy 9403 vam-
tarifaszam ala tartozd anyagok se-
gitségével készitett, felhasznalasra kész
pamuthuzatbdl, feltéve, hogy:

- a huzat értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 25 %-at,

és

- valamennyi felhasznalt egyéb anyag
mar szarmazo, és nem soro-

landé a 9401 vagy 9403 vamtarifa-
szam ala

El6allitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

El6allitas, amelynek sorédn vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

El6allitas, amelynek soran vala-
mennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 40 %-at

ex 95. drucso-
port

9503

ex 9506

Jatékok, jatékszerek és sporteszko-

z6k; mindezek alkatrészei és tartozé-

kai; kivéve:

Mas jaték; kicsinyitett méret(i
(,méretaranyos”) modell és széra-
kozasra szant hasonlé modell, m(-

kodé is; mindenféle kirakos jaték (puzzle)

Golfiit6 és alkatrészei

ElGallitas a termékétd| eltérd bar-
mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbdl,

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
El6éllitas a termékétdl eltérd bar-

mely védmtarifaszam ald tartozé
anyagbdl. A golfitéfejek készité-

séhez azonban durvan megmunkalt
tombok felhasznalhatok
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ex 96. drucso-
port

ex 9601 és
ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

ex 9613

ex 9614

Kuilonbozé aruk; kivéve:

Allati, névényi vagy &svanyi ere-
det, faragasra alkalmas anyagbol
késziilt aru

Sepr, kefe és ecset (a nyest- és a
mokusszorbdl késziilt sepriik és ha-
sonldk és kefék kivételével) kézi
mikodtetési, mechanikus padlésep-
ré motor nélkl, szobafestéparna és -
henger, gumibetétes torl6 és nyeles
felmosd

Utazasi készlet testapolashoz, var-
rashoz vagy cipé-, vagy ruhatisz-
titashoz

Gomb, franciakapocs, patentkapocs,
patent, gombtest és ezek részei; nyers
gomb

Golyostoll, filc- és mas, szivacsvégu toll
és jelz6; toltétoll, rajzolotoll és egyéb toll;
masol6 toltétoll (atiro-

toll); toltéceruza vagy csuszébetétes
ceruza; tollszar, ceruzahosszabbito és
hasonlé; mindezek részei (bele-

értve a kupakot és a klipszet is), a 9609
vamtarifaszam ala tartozoé aru kivételével

{régép- és hasonlé szalag, tintaval vagy
mas anyaggal - lenyomat-

készitésre - atitatva, orson vagy
kazettaban is; bélyegzéparna, doboz-
zal is, dtitatva vagy sem

Ongyujté, piezoelektromos gyujté-
val

Pipa és pipafej

ElSéllitas a termékétdl eltérd bar-
mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbol

El6allitas a termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozd, ,meg-
munkalt”, faragasra alkalmas anya-
gokbol

Eléallitas, amelynek sorén vala-
mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 50 %-at

A készletben minden 6sszetevének
meg kell felelnie annak a sza-

balynak, amely akkor vonatkozna ra, ha
nem lenne készletbe foglalva. Nem
szarmazd arucikkek azonban
beépithetdk ha 6sszértékiik nem
haladja meg a készlet gyartelepi dranak
15 %-at

ElGallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozd anyagbal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
ElGallitas a termékétdl eltérd bar-

mely védmtarifaszam ald tartozo
anyagbdl. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé tollhegy vagy
tollhegycsucs azonban fel-

hasznalhaté

Eléallitas:

- a termékétdl eltéré barmely vam-
tarifaszam ala tartozé anyagbal,

és

- amelynek soran valamennyi fel-
hasznalt anyag értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50 %-at
ElGallitas, amelynek sordn a 9613
vamtarifaszam ala tartozo vala-

mennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyar-

telepi aranak 30 %-at

El6allitas durvan megmunkalt tombbdl
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97. arucsoport | Muvészeti targyak, gylijteménydara- ElGallitas a termékétdl eltérd bar-
bok és régiségek mely vamtarifaszam ala tartozé
anyagbdl

(1) A ,meghatarozott eljarasok” kilonleges feltételeit illetéen lasd a 7.1. és a 7.3. bevezeté megjegyzést.

(2) A ,meghatarozott eljarasok” kilonleges feltételeit illetéen lasd a 7.2. bevezeté megjegyzést.

(3) A 3 2. drucsoporthoz flizott 3. megjegyzés azt mondja, hogy ezek a készitmények barmely anyag szinezésére alkalmasak, vagy felhasznalhatok

hatdanyagként a szinez6 készitmények gyartasanal, feltéve hogy azokat nem a 32. drucsoport egy masik vamtarifaszama ala kell besorolni.

(4) Egy ,csoport” ugy tekintendd, mint a vamtarifaszam barmely része, amelyet a tobbitél egy pontosvesszé valaszt el.

(5) Az egyrészrél a 3901-3906 vamtarifaszam, masrészrél a 3907-3911 vamtarifaszam ala sorolt anyagokbdl all6 termékek esetében ez a

korlatozas csak az anyagok azon csoportjara vonatkozik, amelyik nagyobb tdmegben van jelen a termékben.

(6) A kovetkezé folidkat kell viztisztanak tekinteni: folidk, amelyeknek optikai fénytompitasa - az ASTM-D 1003-16 szerint Gardner-hazeméterrel

(azaz hazefaktor) mérve kevesebb, mint 2 %.

(7) A textilanyagok keverékébdl késziilt termékekre vonatkozo kilonleges feltételeket lasd az 5. bevezeté megjegyzésben.

(8) Ennek az anyagnak a felhasznalasa a papirgyart6 gépekhez hasznalatos szévet gyartasara korlatozddik.

(9) Lasd a 6. bevezeté megjegyzést.

(10) A kotott vagy hurkolt kelmébél (formara kiszabott vagy kézvetlentil alakra kotott kelmébél) a darabok Gsszevarrasaval vagy 6sszeallitasaval
észitett nem rugalmas vagy nem gumizott kotott vagy hurkolt arucikkek esetében lasd a 6. magyarazé megjegyzést.

(11) SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

(12) Ezt a szabalyt 2005. december 31-ig kell alkalmazni.
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lla. melléklet

A 6. cikk (2) bekezdésében emlitett, elSdllitott termék szdrmazé helyzetének megszerzése

érdekében a nem szdrmazé anyagokon elvégzend6 megmunkdldsok vagy feldolgozdsok

jegyzéke
HR-vém- Arumegnevezés A nem szarmaz6 anyagokon végzett megmunkalds vagy feldolgozas,
tarifaszam amely szarmazé helyzetet biztosit
m @ €) vagy (&)
ex 0904, Flszerkeverékek El&allitas, amelynek sordn
ex 0905, valamennyi felhasznalt anyag
ex 0906, értéke nem haladja meg a ter-
ex 0907, mék gyartelepi aranak 55 %-at
ex 0908,
ex 0909 és
ex 0910
ex1512 Napraforgoolaj El&allitas, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag a
termékétdl eltérd vamta-
rifaszam ald tartozik
ex 1904 Kukoricabdl puffasztassal vagy piritassal el6- El6allitas, amely soran vala-
allitott, elkészitett élelmiszer mennyi felhasznélt anyag ér-
téke nem haladja meg a ter-
mék gyartelepi aranak 60 %-at
ex 2005 Zoldségek vagy zoldségkeverékek ecet vagy ecetsav | El6allitds, amely soran vala-
nélkil elkészitve vagy tartositva, nem fagyasztva, a mennyi felhasznélt anyag a
2006 vtsz. ala tartozok kivételével, homogenizalt termékétdl eltéré vamtarifa-
z6ldségek, burgonya, bab, spérga és oliva kivételével | szam ala tartozik
ex 2008 Piritott foldimogyor6, mogyoré, pisztacia, kesu- El6allitas, amelynek soran
di6 és mas dioféle, beleértve a keverékeket is valamennyi felhasznalt anyag
értéke nem haladja meg a ter-
mék gyartelepi aranak 60 %-at
3924 Muanyag edények, evéeszkozok, konyhafel- El&allitas, amelynek sordn
szerelések, mas haztartasi eszk6zok, higiéniai és valamennyi felhasznalt anyag
tisztalkodasi aruk értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 60 %-at
7214 Egyéb rud vasbdl vagy nem 6tvozott acélbol, El6allitas a 7207 vamtarifa-
legfeljebb kovéacsolva, melegen hengerelve, melegen | szém ald tartozd, vas és nem
huzva vagy extrudalva, de hengerlés utan csavarvais | 6tvozott acélbol készalt félkész
termékekbdl
ex 8504 Fénycs6elStét gaztoltési kisulési csé6hoz vagy ElGallitas, amelynek soran
ldmpahoz valamennyi felhasznalt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at
ex 8506 Primer cella, primer elem a mangan-dioxid, higany- El6allitas, amelynek sordn
oxid, ezuist-oxid, litium és a leveg6-cink kivételével valamennyi felhaszndlt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at
ex 8507 Olom-sav elektromos akkumultorok, beleértve ezek | El&4llitas, amelynek soran
(akar négyzetes vagy) téglalapalaku el- valamennyi felhasznalt anyag
vélasztd lemezét is értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50 %-at
ex 9032 Automata szabdlyozé vagy ellenérzé miszer és El6allitas, amelynek soran

késziilék, a termosztat és a manosztat kivé-
telével; stabilizator

valamennyi felhasznalt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 60 %-at
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lll. MELLEKLET

Torékorszdgbdl szdrmazé azon termékek jegyzéke, amelyekre a 4. cikk rendelkezései nem vonatkoznak,

a_harmonizdlt rendszerbe foglalt drucsoportok és vdmtarifaszdmok szerinti sorrendnek megfelel§

felsoroldsban

1. &rucsoport

2. &rucsoport

3. drucsoport

0401-0402
ex 0403-

0404-0410

0504

0511

6. drucsoport

0701-0709
ex 0710-
ex0711-

0712-0714
8. drucsoport

ex 9. arucsoport -
10. drucsoport
11. drucsoport
12. drucsoport

ex 1302-
1501-1514

ex 1515-

ex1516-

ex1517 ésex 1518-
ex1522-

16. arucsoport
1701

ex 1702-

1703
1801 és 1802
ex 1902-

ex 2001-
2002 és 2003
ex 2004-

ex 2005-

2006 és 2007
ex 2008-

fré, aludttej, tejfél, joghurt, kefir és mas erjesztett vagy savanyitott tej, tejfdl siiritve, cukrozva vagy mas
édesitéanyag hozzaadasaval, izesitve, gylimolcs vagy kakad hozzaadasaval is

Z6ldség (nyersen, g6zoléssel vagy vizben forrazassal fézve is) fagyasztva

Zoldségfélék, a 0711 90 30 vamtarifaszam ald tartoz6 csemegekukorica kivételével, ideiglenesen tartésitva
(pl. kén-dioxid-gazzal, sés lében, kénes vizben vagy mas tartésitooldatban), de kozvetlen fogyasztasra nem
alkalmas éllapotban

Kavé, tea és fliszerek, a 0903 vamtarifaszam ala tartozé matétea kivételével

Pektin

Mas stabilizalt névényi zsir és olaj (jojobaolaj és frakcidi kivételével) és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg
nem &talakitva

Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakci6i részben vagy teljesen hidrogénezve, kozbeeséen vagy
Ujraészterezve és elaidinizélva, finomitva is, de tovabb nem elkészitve, az ,opalviasz’-ként ismert
hidrogénezett ricinusolaj kivételével

Margarin, mesterséges zsiradék és mas étkezési célra alkalmas feldolgozott zsiradék

Zsiros anyagok és allati vagy novényi viaszok feldolgozasi maradékai, a degras kivételével

Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, malatacukrot, sz8l6cukrot és gyimolcscukrot is, szilard
allapotban; cukorszirup, izesité- vagy szinezéanyagok hozzaadasa nélkiil; miméz, természetes mézzel
keverve is; égetett cukor, a 1702 11 00, 1702 30 51, 1702 30 59, 1702 50 00 és 1702 90 10 vamtarifaszam ala
tartozo kivételével

Tészta, fézve és toltve, 20 tomegszazalékot meghalado hal-, rdkféle-, puhatest(, mas gerinctelen viziallat-,
kolbasz- és hasonl6 barmely fajta hus- vagy vagasi melléktermék belséségtartalommal, beleértve barmely
fajta és eredetd zsirt is

Uborka és apré uborka, voroshagyma, mangobol készilt fliszeres izesit (chutney), a Capsicum nemhez
tartozdé noévények gylimdlcse, az édes paprika és a spanyol paprika kivételével, gomba és olajbogyé ecettel
vagy ecetsavval elkészitve vagy tartésitva

Mas z6ldség ecet vagy ecetsav nélkll elkészitve vagy tartositva, fagyasztva, a 2006 vtsz. ala tartozok
kivételével, kivéve a burgonyat liszt, dara vagy pelyhesitett formaban, és a csemegekukoricat

Mas z6ldség ecet vagy ecetsav nélkll elkészitve vagy tartositva, nem fagyasztva, a 200 6 vtsz. ala tartozok
kivételével, kivéve a burgonyabol és csemegekukoricabol késziilt termékeket

Maés médon elkészitett vagy tartdsitott, masutt nem emlitett gylimolcs, diféle és mas eheté névényrész,
cukor vagy mas édesitéanyag vagy alkohol hozzaadasaval is, mogyorévaj, palmafacsucsriigy, kukorica,



32588 MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

jamgyokér, édes burgonya (batata) és a novények hasonlo, étkezésre alkalmas részei, legalabb 5
tomegszazalék keményitétartalommal, szél6levél, komldhajtas és a névények hasonlo, étkezésre alkalmas
részei kivételével

2009
ex 2106- Cukor, szirup, és melasz izesit6 vagy szinez6anyagok hozzdadéasaval
2204
2206
ex 2207- Az itt felsorolt mezégazdasagi terményekbdl nyert nem denaturalt etil-alkohol, legalabb 80 térfogatszazalék
alkoholtartalommal
ex 2208- Az itt felsorolt mezégazdasagi terményekbdl nyert nem denaturalt etil-alkohol, kevesebb mint 80
térfogatszazalék alkoholtartalommal
2209
23. arucsoport
2401
4501

5301 és 5302

IV. MELLEKLET

Az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvdny és az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvdny irdnti kérelem mintdja

Nyomtatasi utasitasok

1. A formanyomtatvanyok mérete 210 x 297 mm; a hosszusagban legfeljebb minusz 5 mm vagy
plusz 8 mm eltérés megengedett. A felhasznalt papirnak legalabb 25 g/m2 témegu fehér famentes
irdlapnak kell lennie. Zolddel nyomtatott guilloche-mintaju hattérrel kell rendelkeznie, amely
barmilyen mechanikus vagy vegyi hamisitast észrevehet6vé tesz.

2. A Kozbsség tagallamainak és Libanonnak az illetékes hatdsagai fenntarthatjadk maguknak a
jogot, hogy a formanyomtatvanyokat maguk nyomtassak ki, vagy arra felhatalmazott nyomdakkal
nyomtattassak ki. Ez utébbi esetben minden egyes formanyomtatvanyon utalni kell az ilyen
felhatalmazéasra. Minden egyes formanyomtatvdnyon szerepelnie kell a nyomda nevének és
cimének, vagy egy jelzésnek, amely alapjan a nyomdat azonositani lehet. A formanyomtatvanyon
szerepelnie kell ezenkiviil egy - nyomtatott vagy mas médon feltlintetett - sorszdmnak is, amelynek
segitségével a formanyomtatvany azonosithato.

1. Exportér (Név, teljes cim, orszag) EUR.1 No A 000.000

A nyomtatvany kitoltése el6tt lasd a megjegyzéseket a
hétoldalon

2. Bizonyitvany preferencialis forgalomban valé
hasznalatra az alabbiak k6zotti

tovabba

(irja be a megfelel6 orszagok, orszdgcsoportok vagy teriiletek
nevét)

3 Cimzett (Név, teljes cim, orszag) (Kitoltése nem kotelezo)
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4. Az orszag, orszagcsoport | 5.Rendeltetési orszag,
vagy teriilet, ahol a orszagcsoport vagy tertlet
termékek szarmazéonak
tekinthetok

6. A széllitassal kapcsolatos adatok (Kitoltése nem kotelezé) | 7. Megjegyzések

8. Tételszam;Jelzések és szamok; Csomagok szama és fajtaja (1): 9. Brutté tdmeg 10. Szamlak
Arumegnevezés: (kg) vagy mas (Kitortése nem
mértékegység kotelezd)

(liter, m3 stb.)

11. VAMHATOSAGI ZARADEK
Hitelesitett nyilatkozat

Kiviteli okmany (2)
Tipusa szama

datuma
Vamhivatal
Kibocsaté orszag...

(Hely és datum) .......occceeecvmmeecervenninseccrenns

(Aldirds)

bélyegzé 12. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA
Alulirott kijelentem, hogy a fent
megneve-

zett aruk megfelelnek az e bizonyitvany
kidllitasahoz sziikséges feltételeknek.

(Hely és datum) ........ccccevemmeceerevnnsecceeens

(Aldirds)

13. ELLENORZES IRANTI MEGKERESES

Kérem ezen bizonyitvany valédisdganak és helyességének

ellendrzését.

(Hely és ddtum)

14. AZ ELLENORZES EREDMENYE




32590 MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

A végrehajtott ellendrzés eredménye a kdvetkezé (1):

O ezt a bizonyitvanyt a megjeldlt vamhivatal allitotta ki, és a
rajta szerepl6 adatok megfelelnek a valésagnak

0 ez a bizonyitvany nem felel meg a valodisagra és a
helyességre vonatkozd kovetelményeknek (lasd a csatolt
megjegyzéseket).

(Hely és ddtum)
bélyegzé bélyegzd

(aldirds) (alairas)

(1) Tegyen X-et a megfelelé négyzetbe!

"

(1) Ha az aruk nincsenek csomagolva, ennek megfeleléen jelezze a cikkek szamét, vagy tiintesse fel: ,Omlesztve
(2) Csak akkor kell kitolteni, ha az exportalé orszag vagy teriilet jogszabalyai ezt megkovetelik.

MEGJEGYZESEK

1. Tilos a bizonyitvanyokon torlést alkalmazni, vagy a szavakat felilirni. A javitadsokat a helytelen
bejegyzések athuzdsdval és a sziikséges javitdsok beirdsaval kell elvégezni. A javitdsokat a
bizonyitvanyt kidllitd személynek kézjegyével kell ellatnia, és a kibocsaté orszdg vagy teriilet
vamhatdsagainak zaradékolnia kell.

2. A bizonyitvanyon szerepld tételek kozott ires hely nem hagyhato, és minden tétel elétt egy
tételszamnak kell szerepelnie. Kdzvetleniil az utolsé tétel alatt egy vizszintes vonalat kell hizni. A
fel nem hasznalt helyeket vonallal &t kell hizni, hogy oda utdlagos beirasra ne legyen maéd.

3. Azonosithatésdguk végett az arukat a kereskedelmi gyakorlatnak megfeleléen kellé
részletességgel kell leirni.



MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm 32591

SZALLITASI BIZONYITVANY IRANTI KERELEM

1. Exportér (Név, teljes cim, orszag) EUR.1 No.A 000.000
A nyomtatvany kitoltése el6tt lasd a megjegyzéseket a
hatoldalon

2. Bizonyitvany preferencialis forgalomban valé
hasznalatra az aabbiak k6zott

tovabba

(irja be a megfelel6 orszagok, orszagcsoportok vagy teriletek
nevét)

3 Cimzett (Név, teljes cim, orszag) (Kitoltése nem kotelezd)

4. Az orszag, orszagcsoport | 5.Rendeltetési orszag,
vagy teriilet, ahonnan a orszagcsoport vagy terdilet
termékek szarmazonak
tekinthetok

6. A szallitassal kapcsolatos adatok (Kitoltése nem kotelezd) | 7. Megjegyzések

8. Tételszam;Jelzések és szamok; Csomagok szama és fajtaja (1) 9. Bruttd témeg 10. Szamlak
Arumegnevezés: (kg) vagy mas (kitortése nem
mértékegység kotelezo)

(liter, m3 stb.)

(1) Ha az aruk nincsenek csomagolva, ennek megfeleléen jelezze a cikkek szamét, vagy tiintesse fel: ,Omlesztve”
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AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott, a tuloldalon felsorolt aruk exportére,
KIJELENTEM hogy az aruk megfelelnek a csatolt bizonyitvéany kiallitasaval szemben tamasztott feltételeknek;

ISMERTETEM az aldbbiakban azon a koriilményeket, amelyek lehetévé tették, hogy az aruk megfelelhessenek a fenti
feltételeknek:

BEMUTATOM az alabbi igazolé okmanyokat (1)

VALLALOM, hogy az illetékes hatdsag kérése alapjan rendelkezésre bocsatok minden olyan igazolé okmaényt,
amelyet a hatdsdg a csatolt bizonyitvany kidllitasahoz megkovetelhet, és vallalom, hogy sziikség esetén
az emlitett illetékes hatosag szamara lehet6vé teszem belsé nyilvantartasaim megvizsgalasat, és a fenti
aruk el6allitasi miveleteinek ellenérzését;

KEREM ezen arukra vonatkozd csatolt bizonyitvany kiéllitasat.

(Hely és datum)

(Aldirds)

(1) Példaul: behozatali okmanyok, szallitasi bizonyitvanyok, szamlak, a gyartd nyilatkozatai stb., amelyek az eléallitas sordn
felhasznalt termékekre vagy a valtozatlan allapotban ujra kivitt arukra vonatkoznak.
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V. melléklet

SZAMLANYILATKOZAT

Az aldbb megadott szovegl szamlanyilatkozatot a labjegyzeteknek megfelel6en kell kitolteni. A
ldbjegyzeteket azonban nem kell lemdsolni.

Angol valtozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...1) declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...2 preferential origin.

Spanyol valtozat
El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera no
..."] declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial ...2

Dan valtozat

Eksportiren af varer, der er omfattet af nérvérende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr.
..."), erkl¢rer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har préferenceoprindelseii ...

Német valtozat
Der Ausfiihrer (Erméachtigter Ausflihrer; Bewilligungs-Nr. ...1) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,
praferenzbegiinstigte ...2 Ursprungswaren sind.
GOrog valtozat
0 e€aywyéag Twv mMPoiovTwy ou KaAumtovtal amd To mapdv éyypago [ddsla Tehwveiou v’ apib.
..."] dnhvel 0TI, €KTOC €dv SNAWVETAl 0APWS AAWE, TA TIPOIOVTA AUTA €ival TIPOTIUNGCIOKNG
KATAYWYNG ...2%

Francia valtozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douani¢re no ..."]
déclare que, 'sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...%

Olasz valtozat

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...")
dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...%

Holland valtozat
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.

.."), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ... oorsprong zijn
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Portugal valtozat
O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [autorizacdo aduaneira n.o..."]
declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdao de origem
preferencial ...%

Finn valtozat

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa nro ...") ilmoittaa, ettd nama tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ...2 alkuperatuotteita.

Svéd valtozat

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ...")
forsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forminsberattigande ... ursprung?

Arab valtozat
Oa Slatiall o3a o el (DA o - guin gy pab Le eliialy ((1).0eeee
o(B)eerenirens Oa Hudai Lis

(Az exportor alairasa; az okmanyt aldiré személy nevét emellett nyomtatott bettikkel is fel kell
tlntetni)s

1 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy elfogadott exportér allitja ki a jegyzOkonyv 22. cikke
értelmében, ezen a helyen kell feltiintetni az elfogadott exportér vamfelhatalmazasi szamat.
Amennyiben a szamlanyilatkozatot nem elfogadott exportér allitja ki, a zardjelbe tett szavakat ki kell
hagyni, vagy a kipontozott helyet tiresen kell hagyni.

2 A termékek szarmazasat kell feltiintetni. Amennyiben egy szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részben Ceutabol és Melillabol szarmazé termékekre vonatkozik a jegyzokonyv 37. cikke értelmében,
az exportérnek azokat ,,CM” jel6léssel egyértelmiien meg kell jeldlnie azon az okmanyon, amelyen a
szamlanyilatkozatot kiallitjak.

3 Ezek feltiintetése elmaradhat, ha az informacié szerepel magan az okméanyon.

* Abban az esetben, ha az exportOr nem kotelezett alairasra, az alairas aloli felmentés az alaird nevének
feltiintetésére is vonatkozik.
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VI. MELLEKLET

EGYUTTES NYILATKOZATOK

Egyiittes nyilatkozat a szarmazasi igazolassal kapcsolatos okmanyok kibocsatasara vagy
kiallitasara vonatkozo6 atmeneti idészakrol

1. E megallapodas hatdlybalépését kdvetden tizenkét honapig a Kbzdsség és Libanon illetékes
hatdésagai a 4. jegyz6kodnyv szerinti érvényes szarmazasi igazolasként elfogadjak az 1977. majus 3-
an alairt egylttmukodési megallapodas 0sszefliggésében kibocsatott EUR.1 széllitasi bizonyitvanyt
és EUR.2 nyomtatvanyt.

2. Az emlitett dokumentumok utélagos ellenérzése irdnti megkereséseket a K6zosség és Libanon
illetékes vamhatdsdgai az érintett szarmazasi bizonyitvany kibocsatasat és kidllitasat kovetd
kétéves id6szakon belll elfogadjak. Ezeket az ellenérzéseket az e megallapodashoz csatolt 4.
jegyz6ékonyv VI. cimével 6sszhangban kell végrehajtani.

Egyiittes nyilatkozat az Andorrai Hercegséget illetéen

1. Libanonnak e megallapodas értelmében el kell fogadnia az Andorrai Hercegségbdl szarmazo, a
Harmonizélt Rendszer 25-97. drucsoportjaba tartozé termékeket mint K6z6sségbdl szarmazokat.

2. A 4. jegyzOkonyvet a fent emlitett termékek szérmazo helyzetének meghatarozasara
értelemszerten alkalmazni kell.

Egyiittes nyilatkozat a San Marino Koztarsasagot illetéen

1. Libanonnak e megallapodas értelmében el kell fogadnia a San Mariné-i Koztarsasagbol
szarmazé termékeket mint K6zosségbdl szarmazdkat.

2. A 4. jegyz6kdnyvet a fent emlitett termékek szdrmazd helyzetének meghatarozasara
értelemszerten alkalmazni kell.

5. JEGYZOKONYV
A kolcsdnos vamiigyi igazgatasi segitségnyujtasrol
1. cikk
Fogalommeghatdrozdsok
E jegyz6konyv alkalmazasaban:
a) ,vamjogszabalyok”: az aruk behozatalat, kivitelét, tranzitjat és barmely vameljaras ald vonasat
szabdlyozd, a szerz6dé felek teriiletén alkalmazandé torvényi vagy rendeleti rendelkezések,

beleértve a Kbzdsség és Libanon éltal elfogadott tiltd, korldtozo és ellendrzé intézkedéseket is;

b) ,megkeresé hatdsag”: a szerz6dé felek egyike altal e célra kijelolt illetékes kdzigazgatasi
hatdsag, amely vamugyekben segitségnyujtast kér e jegyzékonyv alapjan;

c) ,megkeresett hatdsag”: a szerz6d6 felek egyike altal erre a célra kijelolt illetékes kdzigazgatasi
hatésdg, amelyhez a vdmligyi segitségnyuijtas irdnti megkeresés érkezik e jegyz6konyv alapjan;
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d) ,személyes adatok”: egy azonositott vagy azonosithaté természetes személyre vonatkozd
valamennyi adat;

e) ,a vdmjogszabalyokat megszegd tevékenység” a vdmjogszabdlyok megszegése vagy annak
kisérlete.

2. cikk
Hatdly

(1) A szerz6d6 felek hatdskorikon belil, az e jegyz6kdnyvben meghatdrozott médon és
feltételek mellett segitséget nyujtanak egymdsnak a vémjogszabalyok helyes alkalmazasa,
kilondsen ezek megsértésének megel6zése, megvizsgélasa és felderitése céljabol.

(2) A vamigyi segitségnyljtas - e jegyzdkodnyv szerint - kiterjed a szerz6dé felek barmely
kozigazgatasi hatdsagara, amely hataskorrel rendelkezik e jegyzékonyv alkalmazéasara. Ez nem
érinti a kolcsonds blnlgyi jogsegély szabalyait. A kolcsonos segitségnyujtds az igazsagligyi
hatésdgok megkeresésére gyakorolt hataskorben szerzett informacidkra csak akkor terjed ki, ha e
hatésagok ehhez hozzajarulasukat adjak.

(3) E jegyz6konyv nem terjed ki az adok vagy biintetések megtéritésében nyujtott segitségre.
3. cikk
Segitségnyujtds megkeresés alapjdn
(1) A megkeres6 hatésdg kérésére a megkeresett hatésdag megad minden olyan lényeges
informaciét, amely lehetévé teszi a vamjogszabalyok helyes alkalmazdsanak biztositasat, beleértve
a vamjogszabalyokat sérté vagy arra alkalmas cselekménynek mindsiilé, észlelt vagy tervezett
tevékenységekkel kapcsolatos informacidkat.

(2) A megkeresé hatdsag kérésére a megkeresett hatdsag az aldbbiakrol nyujt tdjékoztatast:

a) a szerz6dd felek valamelyikének teriletérdl kivitt arut megfeleléen vitték-e be a masik
szerz6do fél teriiletére, és adott esetben kozli az drukra alkalmazott vameljarést is;

b) a szerzé6d6 felek valamelyikének teriiletére behozott arut megfelel6en vitték-e ki a masik
szerz6do fél terliletérdl, és adott esetben kozli az drukra alkalmazott vameljarast is.

(3) A megkeresett hatdsag a megkeresé hatdsag kérésére torvényeinek keretei kozott megteszi a
sziikséges lépéseket a kdvetkezék killonleges megfigyelés ald vondsanak biztositasa érdekében:

a) olyan természetes vagy jogi személyek, akik tekintetében alapos okkal feltételezhetd, hogy a
vamjogszabalyokat sértd cselekményekben vettek vagy vesznek részt;

b) olyan helyszinek, ahol az arukészlet felhalmozasa oly médon torténik, amelyrél alapos okkal
feltételezhetd, hogy ezeket az arukat a vdmjogszabdlyokat sérté cselekményekben szandékozzak
hasznalni;

c) olyan aruk, amelyekrdl alapos okkal feltételezheté a szallitasuk miatt, hogy azokat a
vamjogszabalyokat sért6 cselekményekben szandékozzék hasznélni;

d) olyan széllitéeszkdzok, amelyekrél alapos okkal feltételezheté a hasznalatuk miatt, hogy
azokat vamjogszabdlyokat sérté cselekményekben szandékozzak hasznalni.
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4. cikk
Onkéntes segitségnyujtds
A szerz6dé felek - torvényi vagy rendeleti rendelkezéseiknek megfeleléen - segitséget nyujtanak
egymasnak, amennyiben ezt a vamjogszabalyok megfelel6 alkalmazasa érdekében szlikségesnek

tartjak, kiilonoésen akkor, ha az aldbbiakra vonatkozé informacio birtokaba jutnak:

- olyan cselekmények, amelyek sértik vagy sérthetik a vdmjogszabalyokat, és amelyek a masik
szerz6do fél érdekl6désére szamot tarthatnak,

- azilyen cselekmények megvalésitdsa sordn alkalmazott Uj eszk6zok és médszerek,
- a tudvalevéleg a vdmjogszabalyokat sért6 cselekmények targyat képezé aruk,

- olyan természetes vagy jogi személyek, akik tekintetében alapos okkal feltételezhetd, hogy a
vamjogszabalyokat sért6 cselekményekben vettek vagy vesznek részt,

- olyan szallitéeszkozok, amelyekkel kapcsolatban megalapozott az a feltételezés, hogy azokat a
vamjogszabalyokat sért6 cselekményekben hasznaltdk vagy hasznélhatjak.

5. cikk
Kézbesités, értesités

A megkeresd hatésdg megkeresésére a megkeresett hatésag a ra vonatkozé toérvényi vagy
rendeleti rendelkezéseknek megfeleléen minden sziikséges intézkedést megtesz annak érdekében,
hogy a teriiletén lakéhellyel vagy tartézkodasi hellyel rendelkezé cimzettnek az e jegyz6kdnyv
hatélya ala tartozé

- valamennyi iratot kézbesitse,

vagy

- barmely hatdrozatrdl értesitést kuldjon.

Az iratok kézbesitésére és a hatarozatokrol vald értesitésre irdnyuld kérést irasban kell megtenni
a megkeresett hatdsag hivatalos nyelvén, vagy egy éltala elfogadhaté nyelven.

6. cikk
A segitségnyujtds irdnti megkeresés formdja és tartalma
(1) Az e jegyzékonyv szerinti megkereséseket irdsban kell elkésziteni. Az ilyen megkeresések
teljesitéséhez sziikséges okmdnyokat mellékelni kell a megkereséshez. Amennyiben a helyzet
surgdssége megkivanja, szébeli megkereséseket is el lehet fogadni, de ezeket irdsban
haladéktalanul meg kell erdsiteni.
(2) Az e cikk (1) bekezdése szerinti megkereséseknek tartalmazniuk kell az alabbi informacidkat:

a) a megkeresd hatésdag megnevezése;

b) a kért intézkedés;
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c) a megkeresés targya és oka;
d) az érintett torvényi vagy rendeleti rendelkezések és mas jogi eszk6zok;

e) azon természetes vagy jogi személyeknek a lehetdség szerinti minél pontosabb és atfogébb
megjeldlése, akik ellen a vizsgalat irdnyul;

f) a vonatkozé tények és a mar végrehajtott vizsgalatok dsszefoglaldsa.

(3) A megkeresést a megkeresett hatdsdg egyik hivatalos nyelvén vagy egy altala elfogadott
nyelven kell benyujtani. Ez a kdvetelmény nem vonatkozik az (1) bekezdés szerinti megkereséshez
csatolt okmanyokra.

(4) Ha egy megkeresés nem felel meg a fent eldirt alaki kdvetelményeknek, a megkeresés
helyesbitését vagy kiegészitését lehet kérni; addig évintézkedéseket azonban el lehet rendelni.

7. cikk
A megkeresések teljesitése

(1) A segitségnyujtas iranti megkeresés teljesitése érdekében a megkeresett hatdsag, sajat
hataskorében és a rendelkezésére allo eszkozokkel ugy jar el, mintha sajat nevében vagy
ugyanezen szerz6d6 fél egy masik hatdsdganak megkeresésére jarna el, megadva a mar
rendelkezésre allé6 informacidkat, elvégezve a megfelelé vizsgalatokat vagy intézkedve azok
elvégzésérdl. E rendelkezést barmely mas olyan hatdsagra is alkalmazni kell, amelyhez a
megkeresett hatésag e jegyzékodnyv alkalmazasaval a megkeresést tovabbitotta, amikor az utébbi
maga nem jarhat el.

(2) A segitségnyujtas irdnti megkereséseket a megkeresett szerz6dé fél torvényi vagy rendeleti
rendelkezéseinek és mas jogi eszkozeinek megfeleléen kell teljesiteni.

(3) Az egyik szerz6dé6 fél kell6 felhatalmazassal rendelkezé tisztviselGi - a masik érintett szerz6d6
fél egyetértésével és dltala meghatarozott feltételek mellett - az (1) bekezdés értelmében érintett
megkeresett hatdésdg vagy mas annak aldrendelt hatdésédg hivatalaitél megkaphatjdk azt a
vamjogszabalyokat sérté vagy esetlegesen sérté cselekményekre vonatkozé tajékoztatast, amely a
megkeresé hatdsag szdamara e jegyz6konyv végrehajtadsahoz sziikséges.

(4) Az egyik szerz6d6 fél kell§ felhatalmazassal rendelkez6 tisztvisel6i, a masik szerz6dé fél
egyetértése esetén, az utébbi altal meghatérozott feltételek mellett, jelen lehetnek a madsik
szerz6do6 fél terliletén végrehajtott vizsgalatoknal.

8. cikk
Az informdcidnyujtds formdja

(1) A megkeresett hatésdg a vizsgdlat eredményét irdsban kozli a megkeresdé hatdsaggal,
mellékeli a |ényeges iratokat, a hiteles masolatokat vagy egyéb adatokat.

(2) Ezt az informaciot elektronikus formaban is meg lehet adni.

(3) Az iratok eredeti példanyait csak kérésre lehet elkiildeni, amennyiben a hitelesitett masolat
nem elegendd. Az eredeti példanyokat a leheté leghamarabb vissza kell kiildeni.
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9. cikk
A segitségnyujtdsi kotelezettség aldli kivételek

(1) A felek megtagadhatjak, vagy bizonyos feltételek teljesitéséhez kothetik az e jegyz6kdnyvben
el6irt segitségnyujtast, amennyiben ugy vélik, hogy az a jegyz6konyv értelmében:

a) feltehetéen sértené Libanonnak vagy annak a tagdllamnak a szuverenitasat, amelytél e
jegyz6konyv alapjan segitségnyujtast kértek;

vagy

b) feltehetéen sértené a kozrendet, a kozbiztonsdgot vagy mas létfontossagu érdekeket,
kiilonosen a 10. cikk (2) bekezdésében emlitett esetekben;

vagy

¢) ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.

(2) A segitségnyujtast a megkeresett hatésag elhalaszthatja azon az alapon, hogy az folyamatban
lévé nyomozasba, biintetévagy egyéb eljarasba ttkozik. Ebben az esetben a megkeresett hatdsag
konzultdl a megkeresd hatésaggal, hogy megallapitsa, a segitségnyujtas megadhaté-e a
megkeresett hatdsag altal kért feltételek mellett.

(3) Amennyiben a megkeresd hatdsag olyan segitségnyujtasért folyamodik, amelyet megkeresés
esetén maga sem tudna teljesiteni, akkor erre a kdrlilményre felhivja a figyelmet megkeresésében.
llyen esetben a megkeresett hatdsdg dont arrél, hogy miként valaszol a megkeresésre.

(4) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett esetekben a megkeresett hatésdg dontését és annak
indoklasat haladéktalanul kdzdlni kell a megkeresd hatésaggal.

10. cikk
Informdcidcsere és titkossdg

(1) Az ezen jegyz6konyv alapjan barmilyen formaban kozolt minden informacié bizalmas vagy
korlatozott jellegU, a szerz6d6 felek altal alkalmazandé jogszabalyoktél fliggéen. Az informacidkra
vonatkozik a hivatali titoktartasi kotelezettség, és azokat az informaciét fogadd szerzédé fél
hasonlé informacidkra vonatkozé jogszabalyai, valamint a Kozosség hatdsdgaira vonatkozé
megfelel6 rendelkezések szerinti védelem illeti meg.

(2) Személyes adatokat csak akkor lehet kdzolIni, ha a fogadd szerz6dé fél vallalja, hogy ezeket az
adatokat legalabb olyan mdédon védi, mint adott esetben az azokat kiado szerz6dé fél tenné. E
célbdl a szerz6d6 felek értesitik egymast az éltaluk alkalmazandé szabalyokrdl, sziikség esetén
beleértve a Kozosség tagallamaiban hatédlyos jogi rendelkezéseket is.

(3) Az e jegyzOkonyv alapjan megszerzett informacidknak a vamjogszabalyokat sérté
cselekmények tekintetében inditott birdsagi vagy igazgatasi eljardsokban vald felhasznélasat az e
jegyz6konyv alkalmazasaban torténd felhasznaldsnak kell tekinteni. Kovetkezésképpen a szerzé6dé
felek az e jegyzékonyv rendelkezéseivel 0sszhangban szerzett informacidkat és a megtekintett
okmanyokat felhasznalhatjak bizonyitékfelvételben, jelentéseikben és vallomasaikban, valamint
eljarasok és birdsagi vddemelés sordn. Az informaciot szolgaltatd, vagy az iratokhoz hozzaférést
biztosito illetékes hatésagot értesiteni kell az adatok ilyen felhasznaldsarol.
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(4) A megszerzett informacidkat kizardlag e jegyzékonyv alkalmazasaban lehet felhasznalni. Ha
azt barmely szerz6dé fél mdas célokra kivédnja haszndlni, csak az informaciét szolgéltatéd
kozigazgatasi hatosag elézetes irdsbeli hozzajarulasaval teheti ezt meg. Az ilyen felhasznalas az e
hatosag altal megallapitott korlatozasok fliggvénye.

11. cikk
Szakértbk és tanuk

A megkeresett hatosag tisztvisel6je felhatalmazast kaphat arra, hogy az e jegyz6konyv hatalya
ala tartozé Ugyekre vonatkozd birdsagi vagy igazgatasi eljarasokban - az adott felhatalmazas
keretei kozott - szakértéként vagy tanuként jelenjen meg, és az eljarashoz sziikséges targyakat,
dokumentumokat vagy azok hitelesitett masolatait bemutassa. A megjelenés irdnti megkeresésnek
pontosan meg kell jeldlnie, hogy melyik birésdgndl vagy kozigazgatasi hatdsdgnal kell a
tisztviseldnek megjelennie, és milyen jogcimen és milyen mindségben hallgatjak 6t meg.

12. cikk
A segitségnyujtds koltségei

A szerz6dé felek lemondanak az e jegyzokonyv végrehajtasdval kapcsolatosan felmeriild
koltségek egymds szamara torténdé megtéritésének igényérél, kivéve - adott esetben - olyan
szakérték és tanuk, valamint tolmacsok és forditdk koltségei esetében, akik nem kozszolgalati
alkalmazottak.

13. cikk
Végrehajtds

(1) E jegyz6konyv végrehajtasa egyrészrél Libanon vamhatésagainak, masrészrél az Eurdpai
Kozosségek Bizottsagdnak illetékes szervezeti egységeinek, és - adott esetben - a tagallamok
vamhatosagainak a feladata. Ezek hatdroznak a jegyz6konyv alkalmazasahoz sziilkséges valamennyi
gyakorlati rendelkezésrél és intézkedésrél, figyelembe véve az érvényes szabdlyokat, kiilondsen az
adatvédelem terlletén. Ajanlasokat tehetnek az illetékes szerveknek azokra a mddositésokra,
amelyeket e jegyz6kdnyv vonatkozasaban sziikségesnek tartanak.

(2) A szerz6dd felek konzultdlnak egymadssal, és ezt kovetéen folyamatosan tdjékoztatjak
egymast a végrehajtds részletes szabdlyairdl, amelyeket e jegyzdkdnyv rendelkezéseivel
6sszhangban fogadtak el.

14. cikk
Egyéb megdllapoddsok

(1) Figyelembe véve az Eurdpai Kozosség és a tagallamok hatdskorét, e jegyzékonyv
rendelkezései:

- nem sértik a szerz6dé felek egyéb nemzetkdzi megallapoddsokbdl vagy egyezményekbdl
fakado kotelezettségeit,

- ugy tekintenddk, mint amelyek kiegészitik az egyes tagallamok és Libanon kdzott mar
megkotott vagy megkothetd, kolcsonds segitségnyujtasrél sz6l6 megallapodasokat,
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tovabba

- nem érintik az e jegyz6konyv szerint kapott, kozosségi érdeket képviselé informacionak az
Eurépai Kozosségek Bizottsaganak illetékes szervei, valamint a tagallamok vamhatdsagai kozotti
kozlésére vonatkozo kozosségi rendelkezéseket.

(2) A (1) bekezdés rendelkezéseitél eltéréen, e jegyzékonyv rendelkezései elsébbséget élveznek
a tagéllamok és Libanon koz6tt mar megkotott vagy megkothetd, kolcsonds segitségnyujtasrol
sz6l6 barmely kétoldald megéllapodéds rendelkezéseivel szemben, amennyiben az utébbi
rendelkezései 0sszeférhetetlenek e jegyzékdnyv rendelkezéseivel.

(3) Az e jegyz6konyv alkalmazéasara vonatkozo kérdésekben a szerzé6dé felek konzultdlnak
egymassal, az Uigynek a Tarsulasi Tanacs altal a Tarsuldsi Egyezmény 12. cikke szerint Iétrehozott
(ad hoc bizottsag) keretén beliil torténé megoldasa érdekében.



32602 MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

ZAROOKMANY
A BELGA KIRALYSAG,
A DAN KIRALYSAG,
A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,
A SPANYOL KIRALYSAG,
A FRANCIA KOZTARSASAG,
IRORSZAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,
A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A HOLLAND KIRALYSAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
A FINN KOZTARSASAG,
A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA
meghatalmazottjai,

az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédés és az Eurdpai Unidrdl sz616 szerz6dés szerz6d6 felei
(tovabbiakban: a tagéallamok), valamint

az EUROPAI KOZOSSEG (a tovabbiakban: a K6zdsség) meghatalmazottjai

egyrészrél, és

a LIBANONI KOZTARSASAG (a tovabbiakban: Libanon) meghatalmazottjai

masrészrol,

akik a kétezer-kettedik év junius havanak tizenhetedik napjan Luxembourgban talalkozot
tartottak egyrészrél az Europai K6zosség és tagallamai, masrészrél a Libanoni Koztarsasag kozotti
tarsulds létrehozasarol szolé euromediterran megallapodés (tovabbiakban: a megallapodas)
alairasa céljabdl,

AZ ALAIRASKOR ELFOGADTAK AZ ALABBI SZOVEGEKET:

a megallapodas,

1. és 2. melléklet, nevezetesen:
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1. MELLEKLET

A 7.és 12. cikkben emlitett Harmonizalt Rendszer 25-97. drucsoportjai ald besorolt mezégazdasagi
termékek és feldolgozott mezégazdasagi termékek jegyzéke

2. MELLEKLET

A 38. cikkben emlitett szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon

valamint az 1-5. jegyz6konyv, nevezetesen:

1. JEGYZOKONYV

A Libanonbdl szarmazé mez6égazdasagi termékeknek a Kozdsségbe irdnyulé behozatalara
alkalmazandd, a 14. cikk (1) bekezdésében emlitett intézkedésekrdl

2. JEGYZOKONYV

A K6z6sségbdl szarmazé mezégazdasagi termékeknek Libanonba iranyulé behozatalédra alkalmazando,
a 14. cikk (2) bekezdésében emlitett intézkedésekrdl

3. JEGYZOKONYV

A Libanon és a K6zosség kozotti, a feldolgozott mezégazdasagi termékeknek a 14. cikk (3)
bekezdésében emlitett kereskedelmérél

1. MELLEKLET A Libanonbdl szarmazé feldolgozott mezégazdasagi termékeknek a
Kozosségbe iranyul6 behozataldra alkalmazandé intézkedésekrol

2. MELLEKLET A K6z6sségbdl szarmazo feldolgozott mezdgazdasagi termékeknek Libanonba
iranyuld behozatalara alkalmazandoé intézkedésekrol

4. JEGYZOKONYV

A ,szarmazo termék” fogalmanak meghatarozasarol és az igazgatasi egylittmikodés moédozatairdl

5. JEGYZOKONYV

A kolcsonds vamugyi igazgatasi segitségnyujtasrol

A tagallamok és a K6zosség meghatalmazottjai, valamint Libanon meghatalmazottjai elfogadtak
az ezen zar6okmanyhoz csatolt kdvetkezé nyilatkozatokat is:

EGYUTTES NYILATKOZATOK

Egyittes nyilatkozat a megallapodas preambuluma vonatkozasaban

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 3. cikke vonatkozasaban

Egylittes nyilatkozat a megallapodas 14. cikke vonatkozasban

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 27. cikke vonatkozasban

Egylittes nyilatkozat a megallapodas 28. cikke vonatkozasban

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 35. cikke vonatkozasaban

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 38. cikke vonatkozasaban

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 47. cikke vonatkozasaban

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 60. cikke vonatkozasaban

Egyiittes nyilatkozat a munkavéllalok (a megallapodds 65. cikke) vonatkozasaban

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 67. cikke vonatkozasaban

Egyittes nyilatkozat a megallapodas 86. cikke vonatkozasaban

Egyiittes nyilatkozat a vizumok vonatkozasaban

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATAI

Az Eurdpai K6zosség nyilatkozata Torokorszag vonatkozasaban

Az Eurdpai K6z0sség nyilatkozata a megallapodas 35. cikke vonatkozasaban
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EGYUTTES NYILATKOZATOK
Egyiittes nyilatkozat a megallapodas preambuluma vonatkozasaban

A felek kinyilvanitjak, tudatdban vannak ama ténynek, hogy a koztiik bonyolitott kereskedelem
liberalizdldsa magdval von olyan, a libanoni gazdasag adaptdldsat és atstrukturaldsat célzé
intézkedéseket is, amelyek befolyasolhatjak a koltségvetési forrdsokat és a libanoni Ujjaépités
tempojat.

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 3. cikke vonatkozasaban

A felek ismételten kifejezik szandékukat, hogy tdmogatjak az eréfeszitéseket az igazsdgos, atfogo
és tartds békét célzé kozel-keleti rendezés érdekében.

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 14. cikke vonatkozasaban

Mindkét fél egyetért abban, hogy - a viszonossag és kolcsonos érdek alapjan - targyalasokat
folytatnak a hal és halaszati termékek kereskedelme terén egymdsnak nyujtandé koncessziok
tekintetében a célbdl, hogy e megallapodas alairasatél szamitott két éven belil a részletekre
vonatkozdan megallapodasra jussanak.

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 27. cikke vonatkozasaban

A felek megerésitik a toxikus hulladék kivitelének tilalmara irdnyulé szandékukat, és az Eurépai
K6zosség megerdsiti azon szandékat, hogy segitséget nyujt Libanon szamdra az ilyen hulladék
okozta problémakra adandé megoldasok megtaladlasahoz.

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 28. cikke vonatkozasaban

A Kozbsség - Libanon és a mediterrdn orszdgok kozotti szabadkereskedelmi terilet
|étrehozasahoz sziikséges iddskala figyelembevétele érdekében - vdllalja, hogy az emlitett
orszadgok tekintetében a diagonalis kumulacié vérhaté alkalmazdsara vonatkozéan hozzd
benyujtott kérelmeket kedvezéen elbiralasban részesiti.

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 35. cikke vonatkozasaban

A 35. cikk (2) bekezdésében emlitett egylittmiikodés végrehajtasanak feltétele, hogy hatalyba
Iépjen a libanoni versenyjogi szabalyozas és az alkalmazasaért felelés hatésdag megkezdje hivatali
muakodését.

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 38. cikke vonatkozasaban

A felek megdllapodnak abban, hogy e megallapodds alkalmazdsdban a szellemi, ipari és
kereskedelmi tulajdon magaban foglalja kllondsen a szerzéi jogot, ideértve a szamitdgépes
programok szerzdi jogait és a szomszédos jogokat, valamint az adatbazisokhoz, szabadalmakhoz,
ipari mintdkhoz, foldrajzi arujelz6khoz fiz6d6 jogokat, ideértve az eredetmegjeldléseket, a
védjegyeket és szolgaltatasi jegyeket, integralt dramkorok topografidit, valamint az ipari tulajdon
oltalmara létesult Parizsi Egyezmény 10a. cikkében emlitett, tisztességtelen verseny elleni védelmet
és a know-how-ra vonatkozé fel nem fedett informacidkhoz valé jogot.

A 38. cikk rendelkezései nem értelmezhetdk oly médon, hogy barmelyik felet is kotelezzék a 2.
mellékletben emlitett nemzetkdzi egyezményeken kivili egyezményekhez torténd csatlakozasra.
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A Koz06sség a Libanoni Koztdrsasdg szamdra technikai segitséget nyujt azon torekvésében, hogy
a 38. cikkbdl fakadé kotelezettségeit teljesithesse.

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 47. cikke vonatkozasaban

A felek felismerik, hogy a libanoni termel6i dgazat modernizalasra szorul annak érdekében, hogy
megfelelébben igazodjék a nemzetkozi és az eurdpai gazdasag realitdsaihoz.

A Koz0sség tdmogatast nyujthat Libanonnak az ipari 4gazatokra vonatkozé tdmogatdasi program
végrehajtdsa soran, melyeket a szerkezetvaltds és a modernizacié elényben részesit annak
érdekében, hogy megbirkézhassanak a kereskedelem liberalizaciojabol és kiilondsen a vamérték-
leépitésbdl fakadd nehézségekkel.

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 60. cikke vonatkozasaban

A felek megallapodnak, hogy a Pénziigyi Akcié Munkacsoport (FATF) altal Iétesitett szabvanyok a
(2) bekezdésben emlitett nemzetkozi szabvanyok részét képezik.

Egyiittes nyilatkozat a munkavallalok (a megallapodas 65. cikke) vonatkozasaban

A felek ujolag megerésitik azt, hogy fontossagot tulajdonitanak a méltanyos banasmaddnak a
terlletiikon jogszerlGien alkalmazott kilfoldi munkavallalék tekintetében. A tagallamok
megdllapodnak abban, hogy Libanon kérelme esetén minden tagdllam kész kétoldalu
megallapodésok targyalasara a munkakorilmények, dijazas, elbocsatas és a tarsadalombiztositasi
jogok terén a teriletlikdn jogszerlen alkalmazott libanoni munkavallaldk tekintetében.

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 67. cikke vonatkozasaban

A felek kinyilvanitjak, hogy kiilén figyelmet szentelnek a helyszinek és emlékmuvek védelme,
meg0rzése és helyreallitasa kérdésének.

Megallapodnak abban, hogy egyuttmuikodnek a Libanon teriletérél 1974 6ta illegdlisan
kiszallitott, a kulturdlis 0rokség részét képezé targyak visszaszolgéltatasanak biztositasa érdekében.

Egyiittes nyilatkozat a megallapodas 86. cikke vonatkozasaban

a) A felek megallapodnak abban, hogy e megallapodas helyes értelmezése és gyakorlati
alkalmazasa érdekében a 86. cikkben emlitett ,kiilondsen stirgds esetek” kifejezés a megallapodas
barmelyik fél részérél torténd sulyos megsértésének eseteit jelenti. A megdllapodas sulyos
megsértésének mindsdil:

- a megallapodasnak a nemzetkdzi jog altaldnos szabalyai altal nem megengedett felmondasa,

- a megdéllapodésban, illetve nevezetesen a 2. cikkben emlitett valamely lényeges elemnek a
megsértése.

b) A felek megdllapodnak abban, hogy a megdllapodas 86. cikkében emlitett ,megfelel6
intézkedések” a nemzetkozi joggal 6sszhangban hozott intézkedések. Amennyiben az egyik fél
kilonosen slirgés esetben a 86. cikknek megfeleléen intézkedést hoz, gy a masik fél vitarendezési
eljarassal élhet.
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Egyiittes nyilatkozat a vizumok vonatkozasaban

A felek megallapodnak abban, hogy tanulményozzak a vizumkiadasi eljaras egyszer(sitésének és
meggyorsitdsanak modjait, kulondsen olyan jéhiszemd személyek tekintetében, akik a
megallapodas végrehajtdsahoz aktivan hozzajarulnak, ideértve tobbek kozott az lizletembereket,
befektetéket, tuddsokat, gyakornokokat és kormanyzati tisztvisel6ket; a masik fél teriletén
jogszerlien lakdhellyel rendelkez6 személyek hazastérsa és kiskoru gyereke(i) esetét is figyelembe
veszik.

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATAI
Az Eurdpai Kozosség nyilatkozata Torokorszag vonatkozasaban

A Kbz0sség emlékeztet arra, hogy a Kozosség és Torokorszag kozott hatalyban levé vamunio
értelmében az utdbbi az olyan orszagok tekintetében, melyek nem tagjai a Koz6sségnek, koteles a
Kozos Vamtarifahoz, valamint fokozatosan a K6zdsség preferencidlis vdmrendszeréhez igazodni
azaltal, hogy megteszi a sziikséges intézkedéseket és kolcsondsen elényds alapokon
megallapodasokrdl targyal az érintett orszagokkal. Ebbdl kdvetkezéen a Kozosség felkéri Libanont,
hogy a lehetd legrévidebb idén belil kezdjen targyalasokat Torokorszaggal.

Az Eurdpai Kozosség nyilatkozata a megallapodas 35. cikke vonatkozasaban

Az Eurdpai K6zosség kijelenti, hogy a megallapodas 35. cikke (1) bekezdésének értelmezése
soran minden, e cikkel ellentétes gyakorlatot - beleértve a masodlagos jogszabalyokat is - az
Eurdpai Kozosséget létrehozd Szerz6dés 81. és 82. cikkében elbirt szabdlyok alkalmazésabdl
szarmazo kritériumok alapjan fog értékelni.”
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3.8

4.8

Az Orszaggy(lés az egyrészrél az Eurépai Kozosség és tagdllamai, masrészrél a Libanoni Koztarsasag kdzotti tarsulds
létrehozasardl sz616 Euro-mediterran megallapodashoz, a Cseh Koztarsasagnak, az Eszt Koztarsasagnak, a Ciprusi
Koztarsasagnak, a Lett Koztarsasdgnak, a Litvan Koztarsasdgnak, a Magyar Koztarsasagnak, Méltanak, a Lengyel
Koztarsasagnak, a Szlovén Koztarsasagnak és a Szlovak Kéztarsasagnak az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozasdnak
figyelembevétele céljabol késziilt jegyzékdnyvet (a tovabbiakban: 1. Jegyzékonyv) e térvénnyel kihirdeti.

Az 1. Jegyzékonyv hiteles magyar nyelvi szévege a kovetkez6:
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»JEGYZOKONYV
az egyrészrél az Eurdpai K6zosség és tagdllamai, mdsrészrél a Libanoni Koztdrsasdg kozotti
tdrsuldst lIétrehozé Euro-mediterrdn megdllapoddshoz, a Cseh Koztdrsasdgnak, az Eszt
Koztdrsasdgnak, a Ciprusi Koztdrsasdgnak, a Lett Koztdrsasdgnak, a Litvdn Kéztdrsasdgnak, a
Magyar Kéztdrsasdgnak, Mdltdnak, a Lengyel K6ztdrsasdgnak, a Szlovén Kéztdrsasdgnak és a
Szlovdk Koztdrsasdgnak az Eurdpai Uniéhoz térténd csatlakozdsdnak figyelembevétele
céljabol

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,
MALTA,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-[RORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

a tovabbiakban: EK-tagallamok képviseletében az Eurdpai Unid Tanacsa és

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovabbiakban: Kézdsség képviseletében az Eurépai Unié Tanéacsa és az
Eurépai K6zosségek Bizottsaga,

egyrészrél, és
A LIBANONI KOZTARSASAG a tovabbiakban: Libanon,
masrészrol,

MIVEL 2002. janius 17-én Luxembourgban alairtdk az egyrészrél az Eurdpai K6zosség és annak
tagdllamai, madsrészrél a Libanoni Koztarsasdg kozotti Euro-mediterrdn megdllapodast (a
tovabbiakban: Euro-mediterrdn megallapodas), és az 2006. aprilis 1-jén hatalyba lépett;

MIVEL a Cseh Koztarsasag, az Eszt Kbztarsasag, a Ciprusi Kdztarsasag, a Lett Kdztarsasag, a Litvan
Koztdrsasdg, a Magyar Koztarsasag, Malta, a Lengyel Koztarsasdg, a Szlovén Koztérsasdg és a
Szlovék Koztarsasag Eurdpai Unidhoz torténé csatlakozasardl szold szerzédést 2003. aprilis 16-an
Athénban aldirték, és az 2004. majus 1-jén hatalyba lépett;
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MIVEL 2003. marcius 1-jén hatdlyba lépett az Euro-mediterrdn megallapodds kereskedelmi és
kereskedelemmel 6sszefliggé rendelkezéseirél sz616 ideiglenes megéllapodas;

MIVEL a csatlakozéasi okmany 6. cikkének (2) bekezdése értelmében az Uj szerz6d6 feleknek az Euro-
mediterrdn megallapodashoz torténd csatlakozasardl a nevezett megallapodas jegyzékonyvének
elfogadasa utjan kell megallapodni;

MIVEL az Euro-mediterran megallapodas 21. cikke értelmében konzultacié folyt annak biztositasa
érdekében, hogy a Kozdsség és Libanon kolcsonds érdekei megfelelé figyelembevételre
keriiljenek;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
1. cikk

A Cseh Koéztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan
Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag, Malta, a Lengyel Koztarsasdg, a Szlovén Koztérsasdg és a
Szlovék Koztérsasdg az egyrészrél az Eurdpai K6z0sség és annak tagallamai, masrészrél a Libanoni
Koztarsasag kozott fennalld Euro-mediterrdn megallapodas feleivé vélnak, és a Kozdsség mas
tagallamaihoz hasonlé moédon elfogadjak és tudomasul veszik a megallapodas, valamint a kozos
nyilatkozatok, nyilatkozatok és levélvaltasok szovegét.

2. cikk

Az Eurépai Unidn belil a kdzelmultban végbement fejlemények figyelembevétele érdekében a
felek megallapodnak abban, hogy az Eurépai Szén- és Acélkdzosséget létrehozo szerz6dés lejartat
kovetéen a megallapodasban az Eurdpai Szén- és Acélkozosségre utald rendelkezéseket az Eurdpai
Kozosségre utald rendelkezéseknek kell tekinteni, amely atvette az Eurdpai Szén- és Acélkdzosség
altal szerzé6désben vallalt valamennyi jogot és kotelezettséget.

I. FEJEZET

MODOSITASOK AZ EURO-MEDITERRAN MEGALLAPODAS SZOVEGEHEZ, BELEERTVE A
MEGALLAPODAS MELLEKLETEIT ES JEGYZOKONYVEIT

3. cikk
Szarmazasi szabalyok
A 4. jegyzbkonyv a kovetkezéképpen médosul:

1. A 18. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezé bekezdés lép:
4. Az utélag kidllitott EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az aldbbi megjegyzések egyikével kell ellatni:
ES »EXPEDIDO A POSTERIORI«

CS »VYSTAVENO DODATECNI«

DA »UDSTEDT EFTERF@LGENDE«

DE »NACHTRAGLICH AUSGESTELLT«

ET »VALJA ANTUD TAGANTJARELE«

EL »EKAOGEN EK TON YXZTEPQN«

EN »ISSUED RETROSPECTIVELY«

FR »DELIVRE A POSTERIORI«

IT »RILASCIATO A POSTERIORI«

LV »IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI«

LT »RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS«



32610

MAGYAR KOZLONY -

2017.évi 195. szam

HU »KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL«
MT »MAHRUG RETROSPETTIVAMENT«

NL »AFGEGEVEN A POSTERIORI«

PL »WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE«

PT »EMITIDO A POSTERIORI«

SL »IZDANO NAKNADNO«

SK »VYDANE DODATOCNE«

FI »ANNETTU JALKIKATEEN«

SV »UTFARDAT | EFTERHAND«

AR

= Bl sl

2. A 19. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd bekezdés l1ép:

»2. Az igy kidllitott masolatot az alabbi megjegyzések egyikével kell ellatni:

ES »DUPLICADO«
CS »DUPLIKAT«

DA »DUPLIKAT«
DE »DUPLIKAT«

ET »DUPLIKAAT«
EL »ANTITPADO«
EN »DUPLICATE«
FR »DUPLICATA«
IT »DUPLICATO«
LV »DUBLIKATS«
LT »DUBLIKATAS«
HU »MASODLAT«
MT »DUPLIKAT«
NL »DUPLICAAT«
PL »DUPLIKAT«

PT »SEGUNDA VIA«
SL »DVOJNIK«

SK »DUPLIKAT«

FI »KAKSOISKAPPALE«
SV »DUPLIKAT«

AR »
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3. Az V. melléklet helyébe az aldbbi szoveg Iép:

V. MELLEKLET
SZAMLANYILATKOZAT

Az aldbb megadott szovegl szamlanyilatkozatot a labjegyzeteknek megfelel6en kell kitolteni. A
ldbjegyzeteket azonban nem kell lemdsolni.

Spanyol véltozat

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera no
...%) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial. ...>.

Cseh valtozat

Vyvozce vyrobkU uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...") prohlasuje, ze kroml
zietelnl ozna¢enych maiji tyto vyrobky preferen¢ni pUvod v ...2

Dan valtozat

Eksportgren af varer, der er omfattet af naerveerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse
nr...."), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelseii ...

Német valtozat
Der Ausfuhrer (Ermachtigter Ausfihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich dieses

Handelspapier bezieht, erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,
praferenzbeguinstigte ...2 Ursprungswaren sind.

' Ha a szamlanyilatkozatot egy, a jegyz6konyv 22. cikke értelmében bejegyzett exportdr allitja ki, az
exportOr engedélyének szamat itt kell feltiintetni. Ha a szamlanyilatkozatot nem bejegyzett exportér
tolti ki, a zardjelben szerepld jelzés elmarad, vagy a szamara fenntartott hely tiresen marad.

2 A termékek szarmazasat fel kell tiintetni. Ha a szadmlanyilatkozat teljes egészében vagy részben a
jegyzokonyv 37. cikke szerinti, Ceutarol és Melillarol szarmazoé termékekre vonatkozik, az
exportérnek CM szimbdlummal vilagosan jeleznie kell ezeket azon az okmanyon, amelyen a
nyilatkozatot kiallitja.



32612 MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm

Eszt valtozat

Kdesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ...") deklareerib, et need
tooted on ...%2 soodusparitoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

GOrog valtozat
O e€aywyéag Twv TPOIOVTWY TTOU KAAUTITOVTAL armd To Apov &yypa@o (Adsla TeAwveiou um'apld.
...") dnhwvel 0TI, €KTOC €dv SNAWVETAl 0APWS AAWE, TA TIPOIOVTA AUTA €ival TPOTIUNGIOKNG
KATAYWYNG ...2%

Angol valtozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...") declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...? preferential origin.

Francia valtozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére no ...")
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...?).

Olasz valtozat

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...")
dichiara che, salvo espressa indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...2

Lett valtozat

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti 3aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklaré, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...%

Litvan valtozat

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...") deklaruoja, kad,
jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...% preferencinés kilmés prekés.

Magyar valtozat

A jelen okmanyban szerepl6é aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...") kijelentem, hogy
eltérd jelzés hianyaban az aruk preferencialis ...% szarmazasuak.

Maltai valtozat
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali
2
Holland valtozat

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
.."), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ... oorsprong zijn
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Lengyel véltozat

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...") deklaruje,
ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ...% preferencyjne pochodzenie.

Portugdl valtozat

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira no. ..."),
declara que, salvo indicacéo clara em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ...%

Szlovén valtozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov 3t ...") izjavlja, da,
razen e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...2 poreklo.

Szlovak valtozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ...") vyhlasuje, Ze okrem
zretelne oznacenych, maju tieto vyrobky preferen¢ny pévod v ...%

Finn valtozat

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...") ilmoittaa, ettd ndma tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperatuotteita®.

Svéd viltozat

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")
forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har férmansberattigande ... ursprung?

Arab valtozat
PJJH_}A_A.“E}&:\“) -'ti_ﬁ_,ﬂ PRYY L‘.\.A..ﬁ‘é_'l.“ Qla:ud‘_)wcH
Cre Caladial) s3a 5L (dn.it_'aﬂ_\u_‘sc_gmywuslﬁlm\.j ((1) .......

((B)ererinens (ra et Liia

(hely és datum)
7

(Az exportdr aldirdsa, tovabba a nyilatkozatot aldird
személy neve jol olvashatéan, nyomtatott betdvel is
feltiintetve)

*Ezek feltiintetése nem kotelez6, amennyiben ez az informéacié az okméanyban megtalalhato.

*Lasd a jegyz6konyv 21. cikkének (5) bekezdését. Abban az esetben, amikor az exportér nem
kotelezett alairasra, az alairas aloli felmentés az alaird nevének feltlintetésére is vonatkozik.
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IIl. FEJEZET
ATMENETI RENDELKEZESEK
4. cikk
Szarmazasi igazolas és kdzigazgatasi egyiittmiikodés

(1) Libanon, illetve valamely 4j tagallam &ltal a kdztiik alkalmazott preferencidlis megéllapodasok
vagy autoném intézkedések alapjan megfeleléen kiadott szarmazasi igazolasokat az illeté orszagok
ezen jegyz6konyv értelmében elfogadjak, feltéve, hogy:

a) az ilyen szérmazasi igazoldsok beszerzése az EU-libanoni térsuldsi megallapodéasban szerepld
kedvezményes tarifalis intézkedések vagy az altaldnos kozosségi preferencia-rendszer alapjan
kedvezményes tarifalis elbanast biztosit;

b) a szarmazasi igazolast és a fuvarokmanyokat legkésdbb a csatlakozas napjat megel6z6 napon
allitottak ki;

¢) a szdrmazasi igazolast a csatlakozas datumatol szamitott négy hénapos idészakon belil
benyujtjak a vamhatdsagnak.

Amennyiben az érukat Libanonban vagy valamelyik Uj tagallamban a csatlakozasi datumot
megelézéen jelentették be behozatalra a Libanon és azon Uj tagallam kdzott abban az idépontban
alkalmazott preferencidlis megallapodas vagy autonom intézkedések alapjan, az ilyen
megallapodésok vagy intézkedések szerint visszamendleges hatallyal kiallitott szarmazasi igazolds
is elfogadhato, feltéve, hogy a csatlakozasi datumtél szamitott négy honapos idészakon beldl
benyujtjak a vamhatdsagnak.

(2) Libanonnak és az Uj tagallamoknak jogukban all fenntartani azokat az engedélyeket,
amelyekkel a ,jovédhagyott exportéri” statust a kozottik alkalmazott preferencialis
megallapodasok, illetve autoném intézkedések alapjan jovahagytak, feltéve, hogy:

a) a csatlakozas napjat megel6zéen Libanon és a K6z6sség kdzott megkotdtt megallapodésban
szintén ilyen rendelkezést irnak el6; valamint

b) a jévahagyott exportér alkalmazza az azon megallapodés értelmében hatélyos szdrmazasi
szabalyokat.

Ezeket az engedélyeket a csatlakozds datumat kovetd legkésébb egy évvel a megéllapodas
feltételeinek megfeleléen kibocsatott Uj engedélyekkel kell felvaltani.

(3) Libanon, illetve az uj tagallamok illetékes vdmhatdsagai az (1) és (2) bekezdésben emlitett
preferencidlis megallapodasok, illetve autondom intézkedések alapjan kiadott szarmazasi igazolas
utdlagos ellenérzésére vonatkozé kérelmeket a széban forgd szdrmazasi igazolds kibocsatasat
koveté harom évig elfogadjak, és ilyet kérhetnek is behozatali nyilatkozat alatdmasztasara, a
hozzdjuk benyujtott szarmazasi igazolas elfogadasat kovetd harom évig.

5. cikk
Tranzitdruk

(1) A megdllapodas rendelkezései alkalmazhatdk a Libanonbdl valamely Uj tagéllamba, illetve
valamely Uj tagallambél Libanonba torténé olyan aruk behozataldra vonatkozéan, amelyek
megfelelnek a 4. jegyzékonyv rendelkezéseinek, és amelyek a csatlakozas idépontjaban uton vagy
ideiglenes raktdrozason vannak, vamraktdron vagy vamszabadterileten, Libanonban vagy az
érintett Uj tagallamban.

(2) llyen esetekben preferencialis elbanas biztosithatd, amennyiben az exportdlé orszag
vamhatodsagai altal visszamendleges hatallyal kibocsatott szarmazasi igazolast a csatlakozasi
datumot kdveté négy honapon belil benyujtjdk az importalé orszag vamhatoésagaihoz.
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ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
6. cikk

Libanon villalja, hogy a Kozdsség jelenlegi bévitése kapcsan nem nydjt be igényt, kérelmet,
illetve beterjesztést, és nem modosit vagy von vissza engedményt a GATT 1994 XXIV.6 és XXVIII
cikkei értelmében.

7. cikk

Ez a jegyz6konyv az Euro-mediterran megallapodas szerves részét alkotja. Ennek a
jegyzékonyvnek a mellékletei és az ehhez kapcsolédd nyilatkozat a jegyzdkdnyv szerves részét
alkotja.

8. cikk

(1) Ezt a jegyz&konyvet a tagallamok nevében az Eurépai Unié Tanacsa éltal a Kozdsség, valamint
Libanon hagyja jova, sajat eljarasaiknak megfeleléen.

(2) A felek értesitik egymast az elsé bekezdésben emlitett megfelel6 eljardsok teljesitésérél. A
jovahagyo okiratokat az Eurdpai Unié Tanacsa Fétitkarsaganal kell letétbe helyezni.

9. cikk

(1) Ez a jegyz6konyv az utolsé jovahagyo okirat letétbe helyezésének napjat koveté elsé hénap
elsé napjan lép hatalyba.
(2) A jegyz6konyvet 2006. aprilis 1-jétdl kell ideiglenesen alkalmazni.

10. cikk

Ez a jegyz6konyv két-két eredeti példanyban késziilt a szerz6dé felek hivatalos nyelvein, amely
szovegek mindegyike egyarant hiteles.

11. cikk

Az Euro-mediterran megdllapodas szovegébodl, beleértve az annak szerves részét alkotd
mellékleteket és jegyz&konyveket, valamint a zar6okmany szdvegébdl, a mellékletét képezd
nyilatkozatokkal egyutt, cseh, észt, magyar, lett, litvan, maltai, lengyel, szlovak és szlovén nyelvi
véltozat is késziil, amelyek ugyanugy hitelesek, mint az eredeti szévegek. Ezeket a szOvegeket a
Tarsulasi Tanacs hagyja jova.

CbcTaBeHo B bptokcen Ha MbpBY anpus ABe XUnaamv 1 neTHageceTa roguHa.
Hecho en Bruselas, el uno de abril de dos mil quince.

V Bruselu dne prvniho dubna dva tisice patnact.

Udfeerdiget i Bruxelles den ferste april to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am ersten April zweitausendfiinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta aprillikuu esimesel paeval Briisselis.
‘Eyive oTi¢ Bpu&éNeg, Tnv mpwtn Ampihiou dU0 XINAdeC dekamévTe.

Done at Brussels on the first day of April in the year two thousand and fifteen.
Fait a Bruxelles, le premier avril deux mille quinze.

Sastavljeno u Bruxellesu prvog travnja dvije tisuce petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi primo aprile duemilaquindici.

Briselé, divi tukstosi piecpadsmita gada pirmaja aprili.

Priimta du tukstanciai penkiolikty mety balandzio pirma dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenotddik év aprilis havanak elsé napjan.
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Maghmul fi Brussell, fl-ewwel jum ta’ April tas-sena elfejn u hmistax.

Gedaan te Brussel, de eerste april tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Brukseli dnia pierwszego kwietnia roku dwa tysigce pietnastego.
Feito em Bruxelas, em um de abril de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la intai aprilie doud mii cincisprezece.

V Bruseli prvého aprila dvetisicpatnast.

V Bruslju, dne prvega aprila leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissa ensimmaisena paivana huhtikuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.
Som skedde i Bryssel den forsta april tjugohundrafemton.

3a AbpKaBUTE-UNIEHKN
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

MNa ta KpAatn péAn

For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave ¢lanice

Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu

A tagéllamok részérél
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty

Za drzave C¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

WCM@@M

3a EBponenckus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaeiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
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MNa tnv Evpwmnaikn Evwon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda -
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unio részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Uniao Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Eurépsku Uniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

‘..s‘JJ)‘\j‘ aasy! =
3a Penybnuka JlneaH

ol e
>
!
Por la Republica Libanesa

Za Libanonskou republiku

For Den Libanesiske Republik
Fir die Libanesische Republik
Liibanoni Vabariigi nimel

Na tn Anuokpartia tou Aifdvou
For the Republic of Lebanon
Pour la République libanaise

Za Libanonsku Republiku

Per la Repubblica del Libano
Libanas Republikas varda -
Libano Respublikos vardu

A Libanoni Koztarsasag részérdl
Ghar-repubbilika tal-Libanu
Voor de Republiek Libanon

W imieniu Republiki Libanskiej
Pela Republica do Libano
Pentru Republica Libaneza
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Za Libanonsku republiku

Za Republiko Libanon
Libanonin tasavallan puolesta
For Republiken Libanon

LAt

FORDITAS

Az Eurdpai Unié és a Libanoni Koztarsasag
KOZOS NYILATKOZATA
az egyrészrél az Eurdépai K6zosségek és azok tagallamai, masrészrdl a Libanoni Koztarsasag kozotti
tarsulds létrehozasarél sz616 Euro-mediterrdn megallapodédshoz csatolt, a Ciprusi Koztarsasag, a
Cseh Koztérsasag, az Eszt Kbztarsasag, a Lett Kéztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar
Koztarsasag, Malta, a Lengyel Kbztarsasag, a Szlovék Koztarsasag és a Szlovén Koztérsasag Eurdpai
Unidhoz torténé csatlakozasanak figyelembevételérél sz6l6 jegyz6konyv alairasdhoz kapcsoléddan

A Lisszaboni Szerz6dés 2009. december 1-jei hatalybalépésének kovetkezményeként az Eurdpai
K6z0sség helyébe az Eurdpai Unid Iépett, és annak jogutddja lett, valamint ezen idéponttél kezdve
az Eurdpai Unié gyakorolja az Eurdpai Kozbdsség jogait és az Eurdpai Unidt terhelik annak
kotelezettségei.

Ezért a fent emlitett jegyzékonyv szévegében az ,Eurdpai K6zosség”-re valod hivatkozasokat adott
esetben ,Eurépai Unié"-ként kell értelmezni.

Kelt Briisszelben, 2015. aprilis 1-jén.

az Eurépai Unic részérél a Libanoni Kéztarsasag részérél
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5.8 Az Orszaggy(lés az egyrészrél az Eurépai Kozosség és tagdllamai, masrészrél a Libanoni Koztarsasag kdzotti tarsulds
|étrehozédsardl szolé euro-mediterrdn megallapoddshoz, a Bolgdr Koztarsasdag és Romania Eurdpai Unidhoz vald

csatlakozédsa figyelembevétele céljabdl késziilt jegyzOkdnyvet (a tovdbbiakban: 2. Jegyzdkdnyv) e térvénnyel
kihirdeti.

6.8 A 2. Jegyz6konyv hiteles magyar nyelvil szvege a kovetkezd:
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+JEGYZOKONYV
az egyrészrél az Eurdpai K6zo6sség és tagdllamai, mdsrészrél a Libanoni Koztdrsasdg kozotti
tdrsulds létrehozdsdrol szol6 euro-mediterrdn megdllapoddshoz, a Bolgdr K6ztdrsasdg és
Romdnia Eurdpai Uniéhoz valé csatlakozdsa figyelembevétele céljdabol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,
A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,
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A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
(a tovabbiakban: a tagallamok), amelyeket az Eurépai Unié Tandcsa képvisel, és

AZ EUROPAI UNIO (a tovabbiakban: az Unio), amelyet az Eurdpai Unié Tanacsa és az Eurdpai
Bizottsag képvisel,

egyrészrél, és
A LIBANONI KOZTARSASAG (a tovabbiakban: Libanon),
masrészrol

MIVEL az egyrészrél az Eurdpai K6z0sség és tagallamai, masrészrél a Libanoni Kdztarsasag kozotti
tarsulas létrehozasardl szolé euro-mediterran megallapodast™ (a tovabbiakban: euro-mediterran
megallapodds) 2002. junius 17-én Luxembourgban aldirtak, és az 2006. aprilis 1-jén hatalyba Iépett;

MIVEL a Bolgdr Koztarsasdg és Romania Eurépai Unidhoz torténd csatlakozasardl sz616 szerz6dést
és ennek okmanyat 2005. aprilis 25-én Luxembourgban alairtak, és azok 2007. januar 1-jén hatéalyba
[éptek;

MIVEL az egyrészrél az Eurdpai Kozosség, és masrészr6l a Libanoni Koztarsasag kozotti, a
kereskedelemrél és a kereskedelemmel kapcsolatos tigyekrél sz6l6 ideiglenes megallapodas? 2003.
marcius 1-jén hatélyba [épett;

MIVEL a csatlakozasi okmany 6. cikkének (2) bekezdése értelmében az Uj Szerz6dé Feleknek az
euro-mediterran megallapodashoz torténé csatlakozasarol az euro-mediterran megallapodashoz
csatolt jegyz6konyv megkdtése utjan kell megallapodni;

MIVEL az euro-mediterran megallapodas 22. cikke értelmében konzultacié folyt annak biztositasa

érdekében, hogy az Unié és a Libanon kolcsonds érdekei megfeleléen figyelembevételre
keriiljenek;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Bolgar Koztarsasag és Romania az egyrészrél az Eurdpai K6zosség és tagallamai, masrészrél a
Libanoni Koztarsasag kozotti tarsulds létrehozasardl sz6l6 euro-mediterrdn megallapodas szerz6dé
feleivé valnak, és az Unié tobbi tagallamahoz hasonléan elismerik és elfogadjak a megallapodas
szOvegét, valamint az egytttes nyilatkozatokat, egyoldalu nyilatkozatokat és levélvaltasokat.

|. FEJEZET

() HL L 143.,2006.5.30., 2. 0.
() HL L 262.,2002.9.30., 2. o.
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MODOSITASOK AZ EURO-MEDITERRAN MEGALLAPODAS SZOVEGEHEZ, BELEERTVE ANNAK
MELLEKLETEIT ES JEGYZOKONYVEIT

2. cikk
(Szarmazasi szabalyok)
A 4. jegyz6konyv a kovetkezéképpen modosul:
(1) Az 18. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

+A visszamendleges hatallyal kidllitott EUR.1 szallitasi bizonyitvdnyt az aldbbi megjegyzések
egyikével kell ellatni:

BG »V30AEH BNOC/EACTBUE«
ES »EXPEDIDO A POSTERIORI«

CS »VYSTAVENO DODATECNI«

DA »UDSTEDT EFTERF@LGENDE«

DE »NACHTRAGLICH AUSGESTELLT«

ET »VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT«

EL »EKAOOEN EK TON YXTEPQN«

EN »ISSUED RETROSPECTIVELY«

FR »DELIVRE A POSTERIORI«

IT »RILASCIATO A POSTERIORI«

LV »IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI«

LT »RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS«

HU »KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL«
MT »MAHRUG RETROSPETTIVAMENT«

NL »AFGEGEVEN A POSTERIORI«

PL »WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE«

PT »EMITIDO A POSTERIORI«

RO »EMIS A POSTERIORI«

SL »IZDANO NAKNADNO«
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SK »VYDANE DODATOCNE«
FI »ANNETTU JALKIKATEEN«

SV »UTFARDAT | EFTERHAND«

AR gy AL jalal o

(2) A 19. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkez szoveg lép:
»Az igy kidllitott masodlatot az aldbbi megjegyzések egyikével kell ellatni:
BG »AYBJINKAT«

ES »DUPLICADO«

CS »DUPLIKAT«

DA »DUPLIKAT«

DE »DUPLIKAT«

ET »DUPLIKAAT«

EL »ANTITPADO«

EN »DUPLICATE«

FR »DUPLICATA«

IT »DUPLICATO«

LV »DUBLIKATS«

LT »DUBLIKATAS«

HU »MASODLAT«

MT »DUPLIKAT«

NL »DUPLICAAT«

PL »DUPLIKAT«

PT »SEGUNDA VIA«

RO »DUPLICAT«

SL »DVOJNIK«
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SK »DUPLIKAT«
FI »KAKSOISKAPPALE«

SV »DUPLIKAT«

(3) Az V. melléklet helyébe a kdvetkezé széveg lép:
V. MELLEKLET
SZAMLANYILATKOZAT

Az aldbb megadott szovegl szamlanyilatkozatot a labjegyzeteknek megfelel6en kell elkésziteni.
A labjegyzeteket ugyanakkor nem kell megismételni.

Bolgar valtozat
M3HocnTensaT Ha npoayKTute, o6xBaHaTh OT TO3U AOKYMEHT (MUTHUYECKO paspelueHrie Nl.. (1))
JEeKnaprpa, ye OCBeH KbAeTo e OTbensA3aHo [pyro, Te3n MpomyKTn ca C ... npedepeHumaneH
npowusxog (2).
Spanyol véltozat
El exportador de los productos incluidos en el présente documento (autorizacién aduanera n® ...
(1).) déclara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferenciai. ... (2).

Cseh valtozat

Vyvozce vyrobkd uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé
zietelné oznacenych, maji tyto vyrobky preferencni ptvod v ... (2).

Dan valtozat
Eksportgren af varer, der er omfattet af naerveerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse
nr. ... (1)), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preeferenceoprindelsei ...
(2).
Német valtozat
Der Ausfiihrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses

Handelspapier bezieht, erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
praferenzbegiinstigte ... (2) Ursprungswaren sind.
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Eszt valtozat

Kaesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr ... (1)) deklareerib, et
need tooted on ... (2) soodusparitoluga, valja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

GOrog valtozat
0 e€aywyéac Twv TPOIOVTWY TTOU KAAUTITOVTAL armd To TTAPOoV Eyypa@o (adela TeEhwveiou um'apld.
... (1)) GnAwvel 0TI, eKTOC €AV SNAWVETAL CAPWES AANWE, TA TTPOIOVTA AUTA Eival TTPOTIUNGCIAKAG
KATAYWYNG ... (2).

Angol valtozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... () declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... (2) preferential origin.

Francia valtozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... ())
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2)).

Olasz valtozat

L'esportatore delie merci contemplate nel présente documento (autorizzazione doganale n. ...
() dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2)

Lett valtozat

To produktu eksportétajs, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklaré, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme... (2).

Litvan valtozat

Siame dokumente idvardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja,
kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (2) preferencinés kilmés produktai.

Magyar valtozat
A jelen okmanyban szereplé aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ... (1)) kijelentem, hogy
eltérd jelzés hianyaban az druk kedvezményes ... (2) szdrmazasuak.
Maltai valtozat

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru ... (1))
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali

. (2).
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Holland valtozat
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
. (1)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ... oorsprong zijn (2).
Lengyel véltozat
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ... (1))
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (2) preferencyjne
pochodzenie.
Portugdl valtozat
O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.o ...
(1)), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de origem
preferencial ... (2).
Roman valtozat
Exportatorul produselor care fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ... (1)) declara
ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiala ... (2).

Szlovén valtozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da,
razen Ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (2) poreklo.

Szlovak valtozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem
zretelne oznacenych, maju tieto vyrobky preferen¢ny pévod v ... (2).

Finn valtozat

Téassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperatuotteita (2).

Svéd valtozat

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ... (1))
forsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberattigande ... ursprung (2).
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Arab valtozat

r—jjﬁf?jlﬁ—-‘)fm)@ﬂ‘“wgﬂ‘bw'J“‘CH
(e Cladiall o3 b dlld GBS o 7 gn g pab L elimuly ((1)...----

(3)
(Hely és datum)

4
(Az exportdr alairdsa; a nyilatkozatot alairé
személy nevét jél olvashatodan is fel kell tiintetni)

(1) Ha a szdmlanyilatkozatot jévdhagyott export6ér késziti, ide kell beirni a joévdhagyott exportdr
engedélyének a szamat. Amennyiben a szamlanyilatkozatot nem elfogadott exportdr allitja ki, a zardjelbe tett
szavakat ki kell hagyni, vagy a helyet tresen kell hagyni.

(2) A termékek szarmazasat fel kell tlintetni. Ha a szamlanyilatkozat részben vagy teljes egészében az e
melléklet 37. cikke értelmében Ceutdbdl vagy Melillabdl szarmazd termékekre vonatkozik, az exportérnek ezt
»CMc« jelzéssel egyértelmien jeleznie kell azon az okmanyon, amelyen a nyilatkozat késziilt.

(3) Ezek feltiintetése nem kotelezd, ha az informacio szerepel magan az okmanyon.

(4) Abban az esetben, ha az exportér nem kotelezett aldirasra, az alairas aloli mentesség egyuttal az alaird
nevének feltlintetése aldli mentességet is jelenti.”.

MASODIK FEJEZET
ATMENETI RENDELKEZESEK
3. cikk
(Szarmazasi igazolasok és kozigazgatasi egyiittmiikodés)

(1) A Libanon vagy valamely Uj tagdllam 4altal a kozottik alkalmazott preferencialis
megdllapoddsok vagy autonom intézkedések keretében megfeleléen kiadott szarmazasi
igazolasokat az illet6 orszagok ezen jegyzékdnyv értelmében elfogadjak, feltéve hogy:

a) az ilyen szdrmazasi igazoldsok beszerzése az euro-mediterrdn megallapoddasban szereplé
kedvezményes tarifalis intézkedések vagy az 4&ltaldnos uniés preferencia-rendszer alapjan
kedvezményes tarifalis elbanast biztosit;

b) a szarmazasi igazolast és a fuvarokmanyokat legkésébb a csatlakozas idépontjat megel6z6
napon adtak ki;

¢) a szdrmazasi igazolast a csatlakozas idépontjatédl szamitott négy hénapon belil benyujtjak a
vamhatoésagoknak.

Amennyiben az arukat Libanonban vagy valamelyik Uj tagallamban a csatlakozasi datumot
megelézéen jelentették be behozatalra a Libanon és azon Uj tagéllam kozott abban az idépontban
alkalmazott preferencidlis megdéllapodds vagy autoném intézkedések alapjan, az ilyen
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megallapodéasok vagy intézkedések szerint visszamendleges hatéllyal kiallitott szarmazasi igazolas
is elfogadhato, feltéve, hogy a csatlakozasi datumtél szamitott négy honapos idészakon beldl
benyujtjak a vdmhatésagnak.

(2) Libanon és az Uj tagédllamok széamara engedélyezik a kozottik alkalmazott preferenciélis
megallapodasok vagy autoném intézkedések keretében megadott ,elfogadott exportdr” statust
biztositdé engedélyek fenntartasat, feltéve, hogy:

a) a csatlakozas napjat megel6zéen Libanon és az Unid kozott megkotdtt megallapodéasban
szintén ilyen rendelkezést irnak el6; valamint

b) az elfogadott exportér a megallapodas szerint érvényes szarmazasi szabalyokat alkalmazza.

Ezeket az engedélyeket legkésébb a csatlakozas id6pontjatol szamitott egy éven bell felvaltjak
a megallapodas feltételeinek megfelel6en kidllitott Uj engedélyekkel.

(3) Libanon vagy az uj tagallamok illetékes vdmhatdsagai benyujthatnak utélagos ellenérzésre
vonatkozé kérelmeket az (1) és (2) bekezdésben emlitett preferencidlis megallapodasok vagy
autondém intézkedések alapjan kiadott szarmazasi igazoldsok tekintetében, és azokat e hatdésagok a
széban forgd szarmazasi igazolas kibocsatasat kdvetd harom éves id6étartamra elfogadjak.

4. cikk
(Tranzitaruk)

(1) Az euro-mediterrdn megallapodas rendelkezései alkalmazhaték a Libanonbdl valamely uj
tagallamba, illetve valamely Uj tagdllambdl Libanonba térténé olyan &aruk behozatalara
vonatkozéan, amelyek megfelelnek a 4. jegyz6konyv rendelkezéseinek, és amelyek a csatlakozas
idépontjaban Uton vagy ideiglenes raktarozason, vdmraktaron vagy vamszabad terilleten vannak,
Libanonban vagy az érintett Uj tagéllamban.

(2) llyen esetekben preferencidlis elbanas biztosithatd, amennyiben az exportidlé orszag
vamhatoésagai altal visszamendleges hatallyal kibocsatott szarmazasi igazolast a csatlakozasi
datumot kdvetd négy honapon beliil benyujtjdk az importalé orszag vamhatésagaihoz.

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
5. cikk

Libanon vallalja, hogy az Uniénak e bdvitésével kapcsolatban nem tamaszt semmilyen igényt,
kérést vagy beterjesztést és nem modosit vagy von vissza semmilyen az 1994. évi GATT XXIV. 6. és
XXVIII. cikkei szerinti engedményt.

6. cikk
Ez a jegyz6konyv az euro-mediterrdn megallapodas szerves részét képezi.
7. cikk

(1) Ezt a jegyzdkonyvet az Unid, a tagallamok nevében az Eurépai Unié Tandcsa és Libanon a
sajat belsé eljarasa szerint hagyja jova.

(2) A Felek értesitik egymast az 1. bekezdésben emlitett megfeleld eljarasok befejezésérdl. A
jovahagyo okiratokat az Eurépai Unié Tanacsanak Fétitkdrsaganal helyezik letétbe.

8. cikk

(1) Ez a jegyz6konyv az utolsé jovahagyo okirat letétbe helyezésének napjat kovet6 elsé hénap
elsé napjan lép hatélyba.
(2) Ezt a jegyzOkonyvet 2007. janudr 1-jétdl ideiglenesen alkalmazni kell.
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9. cikk

Ez a jegyz6konyv két-két eredeti példanyban készilt a Szerz8dd Felek hivatalos nyelvein, amely
szdvegek mindegyike egyarant hiteles.

10. cikk

Az euro-mediterrdn megallapodéas szévege, beleértve az annak szerves részét képezd
mellékleteket és jegyzdkonyveket, valamint a zar6okmany és a hozzd mellékelt nyilatkozatok
bolgér és roman nyelvl szovege elkésziil, amely szovegek az eredeti szovegekkel azonos médon
hitelesek. Ezeket a szovegeket a tarsulasi tanacs hagyja jova.

CbcTaBeHo B bptokcen Ha oceMHageceTV OHW [1Be XUNsAAW Y NeTHageceTa rogmHa.

Hecho en Bruselas, el dieciocho de junio de dos mil quince.

V Bruselu dne osmnactého ¢ervna dva tisice patnact.

Udfeerdiget i Bruxelles den attende juni to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am achtzehnten Juni zweitausendfiinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta juunikuu kaheksateistkiimnendal paeval Briisselis.

Eyive oTi¢ Bpu&éNeg, oTic §¢éka okTw louviou SU0 XINASeC SekamévTe.

Done at Brussels on the eighteenth day of June in the year two thousand and fifteen.

Fait a Bruxelles, le dix-huit juin deux mille quinze.

Sastavljeno u Bruxellesu osamnaestog lipnja dvije tisuce petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciotto giugno duemilaquindici.

Briselé, divi tukstosi piecpadsmita gada astonpadsmitaja junija.

Priimta du tukstanciai penkiolikty mety birzelio astuonioliktg dieng Briuselyje.

Kelt Brusszelben, a kétezer-tizen6todik év junius havanak tizennyolcadik napjan.

Maghmul fi Brussell, fit-tmintax-il jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u himistax.

Gedaan te Brussel, de achttiende juni tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Brukseli dnia osiemnastego czerwca roku dwa tysigce pietnastego.

Feito em Bruxelas, em dezoito de junho de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la optsprezece iunie doud mii cincisprezece.

V Bruseli osemnasteho juna dvetisicpatnast.

V Bruslju, dne osemnajstega junija leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissa kahdeksantenatoista pdivand kesdkuuta vuonna kaksituhattaviisitoista. Som
skedde i Bryssel den artonde juni tjugohundrafemton.

3a ObpKaBUTE-UNIEHKN
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne

Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

MNa Ta KpATn HéAN

For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave ¢lanice
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Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstyhbiiji nariiji vardu

e Gty gall O e e e el a8

A tagallamok részérél

Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros

Pentru statele membre

Za ¢lenské staty

Za drzave c¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta

For medlemsstaterna

slac ) Jsall e
3a EBponenckus cbio3
Por la Uniéon Europea

/Mﬂéﬁ@c
Za Evropskou unii

For Den Europaeiske Union
Fir die Europaische Union
Euroopa Liidu nimel

MNna tnv Evpwmnaiki Evwon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Eurépsku uniju

Per [lUnione europea
Eiropas Savienibas varda -
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Eurépsku Uniu
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Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska Unionen

0¥ AV e

3a Penybnuka JlneaH

Por la Republica Libanesa

Za Libanonskou republiku

For Den Libanesiske Republik
Fir die Libanesische Republik
Liibanoni Vabariigi nimel

lNa tn Anuokpartia tou Aidvou
For the Republic of Lebanon
Pour la République libanaise
Za Libanonsku Republiku

Per la Repubbilica del Libano
Libanas Republikas varda -
Libano Respublikos vardu

A Libanoni Koztarsasag részérol
Ghar-repubblika tal-Libanu
Voor de Republiek Libanon

W imieniu Republiki Libanskiej
Pela Republica do Libano
Pentru Republica Libaneza

Za Libanonsku republiku

Za Republiko Libanon
Libanonin tasavallan puolesta
For Republiken Libanon

aglall) 4 ) geanll oo

{0 o
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7.8 Az Orszaggyulés az egyrészrél az Eurdpai Kozosség és tagdllamai, masrészrél a Libanoni Koztarsasdg kozotti
tarsulds létrehozasardl szolé6 euromediterrdn megallapoddshoz a Horvat Koztarsasdg Eurdpai Unidhoz torténd
csatlakozédsénak figyelembevétele céljabol készilt jegyzékonyvet (a tovabbiakban: 3. Jegyzékonyv) e torvénnyel
kihirdeti.

8.§ A 3. Jegyz6konyv hiteles magyar nyelvil szvege a kovetkezd:
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az egyrészrol az Eurdpai K6zosség és tagallamai, masrészrél a Libanoni Koztarsasag kozotti
tarsulas létrehozasarol sz616 euromediterran megallapodashoz a Horvat Koztarsasag
Eurdpai Unidhoz torténé csatlakozasanak figyelembevétele céljabol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,
A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

+JEGYZOKONYV

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
A HORVAT KOZTARSASAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,
A SZLOVAK KOZTARSASAG,
A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Uniordl sz6l6 szerzdédés és az Eurdpai Unid mikodésérdl szold szerzédés szerzédé felei,
a tovabbiakban: a tagallamok, amelyeket az Eurépai Unié Tanacsa képvisel, valamint

AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Eurépai Unié,
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egyrészrél, valamint

A LIBANONI KOZTARSASAG, a tovabbiakban: Libanon,
masrészrél, valamint

e jegyz6konyv alkalmazasaban a tovabbiakban: a Szerz6dé Felek

mivel:

(1) Az egyrészrél az Eurdpai Kozosség és tagallamai, masrészrél a Libanoni Koztérsasag kozotti
tarsulds létrehozasardl sz616 euromediterrdn megéllapodast (a tovabbiakban: az euromediterran
megallapodas) 2002. junius 17-én irtdk ald Luxembourgban és 2006. aprilis 1-jén Iépett hatélyba.

(2) A Horvat Koztarsasdg Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozasardl szolé szerzédést (a
tovabbiakban: a csatlakozési szerz6dés) 2011. december 9-én irtdk ald Briusszelben és a
csatlakozasi szerz6dés 2013. julius 1-jén lépett hatalyba.

(3) A Horvat Koztarsasag csatlakozasi okmanya 6. cikkének (2) bekezdése szerint a Horvat
Koztarsasagnak a megallapodashoz valé csatlakozasarol a megéllapodashoz csatolt jegyz&konyv
elfogadasaval kell megallapodni.

(4) Az euromediterran megallapodas 22. cikkének (2) bekezdése szerinti konzultacidkra kerilt sor
annak biztositdsa érdekében, hogy figyelembe vették az Unio és Libanon kdlcsonds érdekeit,

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Horvat Koztarsasag az egyrészr6l az Eurdpai Kozdsség és tagdllamai, masrészrél a Libanoni
Koztarsasag kozotti tarsulds létrehozasardl sz6l6 euromediterrdn megallapodas Szerz6dé Felévé
valik, és az Unio tobbi tagallamaval megegyezé moédon elfogadja és tudomdsul veszi a
megallapodas, valamint a k6zos nyilatkozatok és a nyilatkozatok szovegét.

I. FEJEZET

MODOSITASOK AZ EUROMEDITERRAN MEGALLAPODAS SZOVEGEHEZ, ES KULONOSEN
ANNAK MELLEKLETEIHEZ ES JEGYZOKONYVEIHEZ

2. cikk
Szarmazasi szabalyok
A 4. jegyzékonyv a kovetkezéképpen médosul:

1. A 18. cikk (4) bekezdése a kdvetkezé mondattal egészil ki: ,|zdano naknadno”.
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2 Az V. melléklet helyébe az aldbbi széveg lép:
-l

V. MELLEKLET

A SZAMLANYILATKOZAT SZOVEGE
Az aldbb megadott szovegul szamlanyilatkozatot a labjegyzeteknek megfeleléen kell kitolteni. A
ldbjegyzeteket azonban nem kell lemasolni.
Bolgar valtozat
M3HoCnTensT Ha NpodyKTUTe, 06XBaHATV OT TO3M JOKYMEHT (MUTHMYeCKO pa3pelueHue NO ... ((1))
[EKNapripa, Ye OCBeH KbAeTo e OTOens3aHo APYro, Te3n NPoAyKTu ca C ... npedepeHUmnaneH
npowmsxog ().
Spanyol valtozat
El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera ne
....0] declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial... ().
Cseh valtozat
Vyvozce vyrobkd uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... () prohlasuje, Zze kromé
zietelné oznacenych maji tyto vyrobky preferencni plvod v ... ().
Dan valtozat

Eksportgren af varer, der er omfattet af naerveerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse
nr. ... (1), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i
...

Német valtozat
Der Ausfiihrer (Ermachtigter Ausfuihrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,
praferenzbeglinstigte ... () Ursprungswaren sind.

Eszt valtozat

Kdesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr ... (")) deklareerib, et
need tooted on ... (%) soodusparitoluga, valja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

GOrog valtozat
O e€aywyéag Twv mpoidvtwy Tou KaAUTTovTal and To mapov éyypago [ddsla Tehwveiou um' apld.
....M] dnAwvel 611, €KTOC €dv SnAwveTal CAPWS AAWCE, TA TTPOIOVTA AUTA Eival TIPOTIUNCIOKAS
Kataywyng ...

Angol valtozat
The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (7)) declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... (?) preferential origin.

Francia valtozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére ne ... ()]
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... (2).
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Horvat valtozat
Izvoznik proizvoda obuhvacéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... () izjavljuje da su,
osim ako je drukdije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... () preferencijalnog podrijetla.
Olasz valtozat
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n.
....M] dichiarache, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ..._(?).
Lett valtozat
Eksportetajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1), deklaré, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... ().
Litvan valtozat
Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (1) deklaruoja, kad,
jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ..._(2) preferencinés kilmés prekés.
Magyar valtozat
A jelen okmanyban szereplé aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ... (1)) kijelentem, hogy
eltéré egyértelm jelzés hianydban az aruk preferencidlis ... (%) szdrmazéasuak.
Maltai valtozat

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru. ... ()
jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' origini
preferenzjali ... ().

Holland valtozat

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
....0), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ...oorsprong zijn_(2).

Lengyel valtozat
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ...())
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ...(%) preferencyjne
pochodzenie.

Portugal valtozat

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [autorizacdo aduaneira n.e ... (1],
declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem
preferencial ..._().

Roman valtozat

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamala nr. ... ()] declara c3,
exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiala ... ().

Szlovén valtozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1) izjavlja, da,
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razen Ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (2) poreklo.

Szlovak valtozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [Eislo povolenia ... ()] vyhlasuje, Ze okrem
zretelne oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny pévod v ... ().

Finn valtozat
Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa nro ... (1) ilmoittaa, ettd ndama tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ..._(?) alkuperatuotteita.

Svéd valtozat

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ... (1)
forsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberattigande ...
ursprung_ ().

Arab valtozat

PJJQJJA;MC__:)_@:\}I) @;_,N»:\AM&!QW\MCJ
e Gladiall sda L ) DA Lo o sing e Lo elEul (7).

()
(Hely és datum)
e (®

(Exportér aldirasa; A nyilatkozatot aldiré nevét egyértelmien és olvashatéan fel kell tiintetni.)

Il. FEJEZET
ATMENETI RENDELKEZESEK

3. cikk
Tranzitaruk

A  megdllapodas rendelkezései alkalmazhaték azon Libanonbdl Horvétorszagba, vagy
Horvatorszagbol Libanonba exportalt arukra, amelyek megfelelnek a megallapodas 4.
jegyzékonyve rendelkezéseinek, és amelyek Horvatorszag csatlakozédsanak napjan Libanonban
vagy Horvétorszagban éppen uton vannak, vagy ideiglenes megérzés alatt, vdmraktarban vagy
vamszabad teruleten allnak.

llyen esetekben preferencialis elbanas akkor alkalmazhato, ha a behozatali orszag vdamhatdsagahoz
a Horvétorszdg csatlakozasanak napjat kovetd négy honapon belil benyujtjdk a kiviteli orszag
vamhatdsdgai éltal visszamendlegesen kibocsatott szarmazasi igazolast.

Ill. FEJEZET
ZARO ES ALTALANOS RENDELKEZESEK
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4. cikk

A Libanoni Koztarsasag vallalja, hogy az Unié e bévitésével kapcsolatosan semmiféle kovetelés,
igény vagy folyamodvany alkalmazasaval nem fog élni és az 1994. évi GATT XXIV. cikkének 6.
pontja és XXVIII. cikke értelmében megadott semmiféle kedvezményt nem modosit vagy von
vissza.

5. cikk

E jegyzOkonyv parafaldsat kovetd kell6 idében az Unié tovabbitja a tagallamainak, valamint a
Libanoni Koztérsasdgnak a megallapodds horvat nyelvl véltozatat. Feltételezve e jegyzékonyv
hatalybalépését, az e cikk elsé mondataban emlitett nyelvi valtozat a megallapodas angol, bolgar,
cseh, dan, észt, finn, francia, gordg, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz,
portugdl, roman, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén és arab nyelvl valtozatara vonatkozoéakkal
megegyez6 feltételek mellett valik hitelessé.

6. cikk

E jegyz6konyv a megallapodds szerves részét képezi.

7. cikk

Ezt a jegyzOkonyvet az Eurdpai Unid, a tagallamok nevében az Eurépai Unié Tandcsa, valamint
Libanon hagyja jév4, sajat eljarasaiknak megfelel6en. A Szerz6dé Felek értesitik egymast az e célbol
sziikséges eljarasok befejezésérél. A joévdhagyd okiratokat az Eurdpai Unié Tandcsanak
Fotitkarsaganal helyezik letétbe.

Ez a jegyz8konyv az azt a napot kdveté hénap elsé napjan 1ép hatalyba, amelyen valamennyi Fél
értesitette egymdast az ehhez szlikséges eljarasok befejezésérdl.

A jegyzékdnyv 2013. julius 1-jétél a hatdlybalépéséig ideiglenesen alkalmazandé.

8. cikk

E jegyz6konyv két-két eredeti példanyban készilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gorog,
holland, horvat, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd,
szlovak, szlovén, valamint arab nyelven, amely szévegek mindegyike egyarant hiteles.

FENTIEK HITELEUL az alulirott meghatalmazottak alairtak e jegyzékdnyvet.

CbcTaBeHo B bptokcen Ha fiBafeceT 1 ocMy anpwn Npe3 ABe XUisaauy 1 WecTHAajeceTa roguHa.
Hecho en Bruselas, el veintiocho de abril de dos mil dieciséis.

V Bruselu dne dvacdtého osmého dubna dva tisice $estnact.

Udfaerdiget i Bruxelles den otteogtyvende april to tusind og seksten.

Geschehen zu Briissel am achtundzwanzigsten April zweitausendsechzehn.

Kahe tuhande kuueteistkimnenda aasta aprillikuu kahekiimne kaheksandal paeval Briisselis.
Eyive oTig Bpu&éNheg, oTig €ikoot okTw Amrpthiou V0 XIAadeg SekagdlL.

Done at Brussels on the twenty eighth day of April in the year two thousand and sixteen.

Fait a Bruxelles, le vingt huit avril deux mille seize.
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Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset osmog travnja godine dvije tisuce Sesnaeste.
Fatto a Bruxelles, addi ventotto aprile duemilasedici.

Briselé, divi tukstosi seSpadsmita gada divdesmit astotaja aprili.

Priimta du tukstanciai Sesiolikty mety balandzio dvideSimt astunta dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhatodik év aprilis havanak huszonnyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tmienja u ghoxrin jum ta’ April fis-sena elfejn u sittax.
Gedaan te Brussel, achtentwintig april tweeduizend zestien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego 6smego kwietnia roku dwa tysigce szesnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e oito de abril de dois mil e dezasseis.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si opt aprilie doua mii saisprezece.

V Bruseli dvadsiateho 6smeho aprila dvetisicsestnast.

V Bruslju, dne osemindvajsetega aprila leta dva tiso¢ $estnajst.

Tehty Brysselissa kahdentenakymmenentendkahdeksantena pdivana huhtikuuta vuonna
kaksituhattakuusitoista.

Som skedde i Bryssel den tjugoattonde april ar tjugohundrasexton.
e L Gl Gt e 0 pall g Gl QS g 2
3a AbprKaBUTE-UNTEHKM
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
lNa ta KkpdTtn HéAn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave ¢lanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda -
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

elaac¥i Jgall e
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3a EBponenckus cbio3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europaeiske Union
Fir die Europaische Union
Euroopa Liidu nimel
MNa tnv Evpwmnaikn Evwon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda -
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurépsku uniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

u‘.’JJ;\"' A e

ek deLé_Qﬁv

Lot L

3aJluBaHcKkata penybnuka
Por la Republica Libanesa
Za Libanonskou republiku
For Den Libanesiske Republik
Fir die Libanesische Republik
Liibanoni Vabariigi nimel
Ma ™ Anuokpatia tou Aidvou
For the Lebanese Republic
Pour la République libanaise
Za Libanonsku Republiku
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Per la Repubblica libanese
Libanas Republikas varda -
Libano Respublikos vardu
A Libanoni Koztarsasag részérol
Ghar-Repubblika Libaniza
Voor de Republiek Libanon
W imieniu Republiki Libanskiej
Pela Republica Libanesa
Pentru Republica Libaneza
Za Libanonsku republiku
Za Libanonsko republiko
Libanonin tasavallan puolesta
For Republiken Libanon

Al 4y ) sandl oo

() Ha a szamlanyilatkozatot a jegyz6konyv 22. cikke értelmében elfogadott exportér allitja ki, az exportér engedélyének
szamat itt kell feltiintetni. Ha a szamlanyilatkozatot nem elfogadott exportér allitja ki, akkor a zardjelben Iévé szoveget el
kell hagyni, vagy a helyét tresen kell hagyni.

() Fel kell tintetni a termék szarmazasit. Amennyiben egy szamlanyilatkozat teljes egészében vagy részben a
jegyzokonyv 38. cikke értelmében vett, Ceutarol és Melillarol szarmazd termékekre vonatkozik, az exportérnek azokat
»CM« jel6léssel egyértelmlen meg kell jelélnie azon az okmanyon, amelyen a szamlanyilatkozatot kiallitjak.

() Ezek a jelzések elhagyhatok, ha maga a dokumentum tartalmazza az informacidkat.

(1) Lasd a jegyzOkonyv 22. cikkének (5) bekezdését. Ha az export6r aldirdsa nem elGiras, az aldiras aldli felmentés
vonatkozik az alairé személyre is.”
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9.8

(1) Ezatorvény a kihirdetését kovet6 napon Iép hatalyba.

(2) Az 1. Jegyzékonyvnek az 1. Jegyzékonyv 9. cikk (1) bekezdésében, a 2. Jegyzékonyvnek a 2. Jegyzékonyv 8. cikk
(1) bekezdésében, valamint a 3. Jegyz6kdnyvnek a 3. Jegyzékonyv 7. cikk masodik bekezdésében meghatérozott
hatalybalépése naptari napjat a kulpolitikdért felelés miniszter — azok ismertté vélasat kdvetéen — a Magyar
Kozlonyben haladéktalanul kozzétett kdozleményével dllapitja meg.

(3) Azetorvény végrehajtasahoz szlikséges intézkedésekrdl a killpolitikaért felelés miniszter gondoskodik.

Ader Jdnos s. k., Dr. Latorcai Jdnos s. k.,
koztarsasagi elnok az Orszaggylilés alelnoke

2017. évi CLXVIII. torvény

a megtakaritasokbodl szarmazo6 kamatjovedelem adéztatasarodl sz616 2003/48/EK tanacsi iranyelvben eléirt
kotelezettségek végrehajtasa céljabol a Magyar Koztarsasag, valamint a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és
a fiiggo vagy tarsult karibi teriiletek k6zott alairt Megallapodasok megerdsitésérol és kihirdetésérél sz616
2005. évi LIl torvényben kihirdetett Megallapodasokhoz kapcsol6dé médositasokrél*

2.§

3.8

I. FEJEZET

1. A megtakaritasokbdl szarmazé kamatjovedelem adoztatasarol sz616 2003/48/EK tanacsi iranyelvben
eléirt kotelezettségek végrehajtasa céljabol a Magyar Koztarsasag, valamint a Csatorna-szigetek,

a Man-sziget és a fiigg6 vagy tarsult karibi teriiletek kozott alairt Megallapodasok megerdsitésérél és
kihirdetésérol sz616 2005. évi LIl. torvényben kihirdetett egyes Megallapodasok megsziintetése

(A 2005. évi LIl. térvény I. és Il. szdmu mellékletében kihirdetett szerz6dések nemzetkézi jogi értelemben
2016. november 17-én, a lll. szamu mellékletében kihirdetett szerz6dés nemzetkdzi jogi értelemben 2016. december 21-én
vesztette hatdlydt.)

Hatdlyat veszti a megtakaritdsokbdl szarmazé kamatjovedelem addztatasarol sz6l6 2003/48/EK tanacsi irdnyelvben
el6irt kotelezettségek végrehajtdsa céljabdl a Magyar Koztarsasdg, valamint a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és
a fiiggd vagy tarsult karibi tertiletek kozott aldirt Megéllapodasok megerdsitésérdl és kihirdetésérdl sz6l6 2005. évi
LIl torvény 1., II. és 1ll. szamu Melléklete.

2. A megtakaritasokbol szarmazé kamatjovedelem adéztatasarol sz616 2003/48/EK tandcsi iranyelvben el6irt
kotelezettségek végrehajtasa céljabol a Magyar Koztarsasag, valamint a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és
a fiigg6 vagy tarsult karibi teriiletek k6zott alairt Megallapodasok megerdsitésérdl és kihirdetésérél szol6
2005. évi LII. torvényben kihirdetett egyes Megallapodasok felfiiggesztése és megsziintetése

Az Orszaggylilés a megtakaritdsokbdl szarmazé kamatjovedelem adéztatasarél szolé 2003/48/EK  tandcsi
iranyelvben el&irt kotelezettségek végrehajtasa céljabél a Magyar Koztarsasdg, valamint a Csatorna-szigetek,
a Man-sziget és a fligg6 vagy tarsult karibi teriiletek kozott alairt Megallapodasok megerdsitésérdl és kihirdetésérdl
52616 2005. évi LII. torvény VIL, VIIL, IX. és X. szamu Mellékletében kihirdetett Megéllapodasok felfliggesztésérdl szo16
nyilatkozatokat (a tovabbiakban: Nyilatkozatok) kihirdeti.

A Nyilatkozatok hiteles angol nyelv( szovegét és azok magyar nyelvi hivatalos forditasat a 4. § tartalmazza.

* A torvényt az Orszaggydlés a 2017. november 14-i tlésnapjan fogadta el.
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4.8 (1) A Brit Virgin-szigetek altal tett nyilatkozat:

~Dear Sir,

In view of the repeal of the EU Savings Directive (2003/48/EC) agreed by the Member States in Directive 8214/2/15
REV 2 COR 2, | have the honour to inform you that the British Virgin Islands intends to reflect this repeal, by
suspending the bilateral Savings Agreement that we entered into with Hungary to the same timetable and subject
to the transitional provisions contained in Article 1(1) of the repealing Directive.

As you know the British Virgin Islands committed in early 2013 to early adoption of the new global standard for
automatic exchange of information (the "CRS”) and have played a leadership role in the promotion of enhanced
transparency on a global basis. In line with the commitments we made as part of the early adopters group we
intend to begin exchange with your country to a 2017 timetable in realation to information on accounts existing
at the end of 2015 and new accounts opened from 1 January 2016. Subject to your approval, the legal gateaway
for exchange will be the Multilateral Conventin on Mutual Administrative Assistance in Tax Matters together with
the Multilateral Competent Authority Agreement (MCAA), the latter agreement having been signed by the British
Virgin Islands in Berlin in October 2014. We intend to pass legislation shortly bringing the CRS into our domestic law
and, in due course, to notify the Co-ordinating Body Secretariat under Section 7(f) of the MCAA with respect to your
counry. We intend to notify the Co-ordinating Body Secretariat under Section 7(b) of the MCAA.

I would be grateful if you could confirm that Hungary will also give effect to the repeal of the EU Savings Directive in
your bilateral Savings Agreement with the British Virgin Islands to the same timetable and subject to the transitional
provisions as set out in Article 1(1) of the repealing Directive. Please could you also confirm that the legal gateway
for exchange under the CRS that you intend to use will be the Multilateral Convention on Mutual Administrative
Assistance in Tax Matters together with the Multilateral Competent Authority Agreement. Please could you also
inform us of your intention to notify the Co-ordinating Body Secreteriat under Section 7(f) of the MCAA with respect
to our jurisdiction.

Following the completion of the above procedures, we will discuss with the United Kingdom Government the
mechanism for the formal termination of our Savings Agreement.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,

For the Governemnt of the British Virgin Island
Done at Road Town, Tortola, British Virgin Islands on 18 November, 2015”

JTisztelt Uram!

A tagéllamok egyetértésével hozott 8214/2/15 REV 2 COR 2 Irdnyelvnek megfeleléen az EU Megtakaritasi
Irdnyelvének (2003/48/EC) hatalyon kiviil helyezésére tekintettel tisztelettel arrél tajékoztatom, hogy a Brit
Virgin-szigetek erre a hatalyon kivil helyezésre kivan reagalni azaltal, hogy felfliggeszti a bilaterdlis Megtakaritasi
Megéllapodast, amelyet Magyarorszaggal kotott ugyanazon idézitéssel és atmenti rendelkezésekkel, mint amelyet
a hatalyon kivil helyezd Iranyelv 1 cikkének (1) bekezdése tartalmaz.

Mint On el6tt ismeretes a Brit Virgin-szigetek 2013 elején elkdtelezte magat az automatikus informacidcsere Uj
globalis sztenderdje mellett (a ,CRS”) and és vezet6 szerepet t0ltott be a globalis alapi megerdsitett atlathatdsag
elémozditdsaban. Az elkotelez6dés alapjan a korai alkalmazdk csoportjdnak része lettlink, 2017-es idézitéssel
informaciét kivanunk cserélni orszagukkal a 2015 év végén meglévd és a 2016 januar 1-jétél nyitott Uj szamlak
vonatkozéasaban. Jévahagydasuk fliggvényében az informacidcsere jogi alapja az adéligyekben torténd kolcsonds
adminisztrativ segitségnyujtasrol szol6 Egyezmény lesz, egylittesen a Multilateralis Hatésdgkozi Megallapodassal
(MCAA), az utébbi a Brit Virgin-szigetek altal Berlinben, 2014 oktdberében kertlt alairdsra. Szandékaink szerint
hamarosan jogalkotast végziink a CRS hazai jogunkba ltetéséhez és ennek megfeleléen orszaguk viszonylatdban
értesitjik a Koordinacios Testlletet az MCAA 7. cikkének (f) bekezdése alapjan. Szandékaink szerint értesitjuk
a Koordindcios Testuletet az MCAA 7. cikkének (b) bekezdése alapjan.

Halas lennék, ha meg tudna erésiteni, hogy Magyarorszég szintén ugyanazt a hatast tulajdonitja az EU megtakaritési
Irdnyelvének hatédlyon kivil helyezéséhez a Brit Virgin-szigetekkel kotott kétoldali Megdllapodasuk tekintetében
ugyanazon iddzitéssel és atmeneti idészaknak megfeleléen, mint ahogyan a hatalyon kivil helyezé Iranyelv
1. cikkének (1) bekezdése tartalmazza. Kérem arra vonatkozé megerésitését is, hogy a CRS szerinti informacidcsere
jogi alapjaként az adodugyekben torténé kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtasrdl szélé6 Egyezményt
szandékoznak alkalmazni, egylittesen a Multilaterdlis Hatésdgkozi Megéllapodéssal. Kérem arra vonatkozd
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tdjékoztatasat is, hogy szandékoznak-e értesiteni a Koordinacids Testlletet az MCAA 7. cikkének (f) bekezdése
alapjan joghatésagunk vonatkozasaban.

A fenti eljarasok befejezését kdvetden egyeztetni fogunk az Egyesiilt Kirdlysdag Korményaval a Megtakaritasi
Megéllapodésunk hivatalos felmondésanak eljarasarol.

Kérem, Uram fogadja legmélyebb nagyrabecsiilésemet,
A Brit Virgin-szigetek Kormanya nevében

Késziilt 2015. november 18-én, Road Town, Tortola, Brit Virgin-szigetek”
A Kajmén-szigetek altal tett nyilatkozat:

»Dear Sir,

In view of the repeal of the EU Savings Directive (2003/48/EC) agreed by the Member States in Directive 2015/2060,
| have the honour to inform you that the Cayman Islands intends to reflect this repeal, by suspending the bilateral
Savings Agreement that we entered into with Hungary to the same timetable and subject to the transitional
provisions contained in Article 1(1) of the repealing Directive.

As you know the Cayman Islands committed in early 2013 to early adoption of the new global standard for
automatic exchange of information (the "CRS”) and have played a leadership role in the promotion of enhanced
transparency on a global basis. In line with the commitments we made as part of the early adopters group we
intend to begin exchange with your country to a 2017 timetable in realation to information on accounts existing
at the end of 2015 and new accounts opened from 1 January 2016. Subject to your approval, the legal gateaway for
exchange will be the Multilateral Conventin on Mutual Administrative Assistance in Tax Matters together with the
Multilateral Competent Authority Agreement ("MCAA”), the latter agreement having been signed by the Cayman
Islands in Berlin in October 2014. We have passed legislation bringing the CRS into our domestic law and, in due
course, we will notify the Coordinating Body Secretariat under Section 7(f) of the MCAA with respect to your counry.
We intend to notify the Coordinating Body Secretariat under Section 7(b) of the MCAA.

| would be grateful if you could confirm that Hungary will also give effect to the repeal of the EU Savings Directive
in your bilateral Savings Agreement with the Cayman Islands to the same timetable and subject to the transitional
provisions as set out in Article 1(1) of the repealing Directive. Please could you also confirm that the legal gateway
for exchange under the CRS that you intend to use will be the Multilateral Convention on Mutual Administrative
Assistance in Tax Matters together with the Multilateral Competent Authority Agreement. Please could you also
inform us of your intention to notify the Coordinating Body Secreteriat under Section 7(f) of the MCAA with respect
to our jurisdiction.

Following the completion of the above procedures, we will discuss with the United Kingdom Government the
mechanism for the formal termination of our Savings Agreement.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,

For the Governemnt of the Cayman Islands
Done at 24 November 2015”

JTisztelt Uram!

A tagdllamok egyetértésével hozott EU Megtakaritasi Iranyelvének (2003/48/EC) hatdlyon kivil helyez6é Tandcsi
Iranyelvre (EU) 2015/2060 tekintettel, tisztelettel arrél tdjékoztatom, hogy a Kajman-szigetek erre a hatélyon kiviil
helyezésre szandékozik reagalni azéltal, hogy felfliggeszti a bilaterdlis Megtakaritasi Megallapodast, amelyet
Magyarorszaggal kotott ugyanazon idézitéssel és dtmenti rendelkezésekkel, mint amelyet a hatalyon kivil helyezé
Irdnyelv 1 cikkének (1) bekezdése tartalmaz.

Mint On elétt ismeretes a Kajman-szigetek 2013 elején elkdtelezte magat az automatikus informaciocsere Uj
globalis sztenderdje mellett (a ,CRS") and és vezetd szerepet toltott be a globalis alapi megerdsitett atlathatésag
elémozditdsaban. Az elkotelez6dés alapjan a korai alkalmazdk csoportjdnak része lettlink, 2017-es idézitéssel
informaciét kivanunk cserélni orszagukkal a 2015 év végén meglévé és a 2016 janudr 1-jétdl nyitott Uj szamlak
vonatkozasaban. Jovahagyasuk fliggvényében az informaciocsere jogi alapja az adéligyekben torténé kolcsonds
adminisztrativ segitségnyujtasrél sz6l6 Egyezmény lesz, egylittesen a Multilaterdlis Hatésdgkozi Megallapodassal
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(MCAA), az utébbi a Kajman-szigetek altal Berlinben, 2014 oktdberében keriilt aldirasra. Elvégeztiik a jogalkotast
a CRS hazai jogunkba Ultetéséhez és ennek megfeleléen orszaguk viszonylataban értesiteni fogjuk Koordinacios
Testlletet az MCAA 7. cikkének (f) bekezdése alapjan. Szandékaink szerint értesitjik a Koordinacids Testiletet
az MCAA 7. cikkének (b) bekezdése alapjan.

Halas lennék, ha meg tudna erésiteni, hogy Magyarorszag szintén ugyanazt a hatast tulajdonitja az EU megtakaritasi
Iranyelvének hatalyon kiviil helyezéséhez a Kajman-szigetekkel kotott kétoldali Megallapodasuk tekintetében
ugyanazon idézitéssel és atmeneti idészaknak megfeleléen, mint ahogyan a hatdlyon kivil helyezé Iranyelv
1. cikkének (1) bekezdése tartalmazza. Kérem arra vonatkozd megerdsitését is, hogy a CRS szerinti informacidcsere
jogi alapjaként az adolgyekben torténé kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtasrdl sz6lé6 Egyezményt
szandékoznak alkalmazni, egyiittesen a Multilaterdlis Hatésdgkozi Megéllapodéssal. Kérem arra vonatkozd
tdjékoztatasat is, hogy szandékoznak-e értesiteni a Koordinacios Testliletet az MCAA 7. cikkének (f) bekezdése
alapjan joghatésagunk vonatkozéasaban.

A fenti eljarasok befejezését kovetéen egyeztetni fogunk az Egyesiilt Kirdlysdag Kormanyaval a Megtakaritasi
Megallapodasunk hivatalos felmondasanak eljarasaroél.

Kérem, Uram fogadja legmélyebb nagyrabecsiilésemet,
A Kajman-szigetek Kormanya nevében

Késziilt 2015. november 24-én.”
Montserrat éltal tett nyilatkozat:

,Dear Honourable Mihaly Varga

The Repeal of EU Savings Directive (2003/48/EC)

In wiev of the repeal of the EU Savings Directive (2003/48/EC) agreed by the Member States, | have the honour to
inform you that Montserrat intends to reflect this repeal, by suspending the bilateral Savings Agreement that we
entered into with Hungary to the same timetable and subject to the transitional provisions contained in Article 1(1)
of the repealing Directive.

As you know the Montserrat committed in early 2013 to early adoption of the new global standard for automatic
exchange of information (the "CRS”) and have played a leadership role in the promotion of enhanced transparency
on a global basis. In line with the commitments we made as part of the early adopters group we intend to begin
exchange with your country to a 2017 timetable in realation to information on accounts existing at the end of
2015 and new accounts opened from 1 January 2016. Subject to your approval, the legal gateaway for exchange
will be the Multilateral Conventin on Mutual Administrative Assistance in Tax Matters together with the Multilateral
Competent Authority Agreement (MCAA), the latter agreement having been signed by Montserrat in Berlin in
October 2014. We intend to pass legislation shortly bringing the CRS into our domestic law and, in due course, to
notify the Co-ordinating Body Secretariat under Section 7(f) of the MCAA with respect to your counry. We intend to
notify the Co-ordinating Body Secretariat under Section 7(b) of the MCAA.

| would be grateful if you could confirm that Hungary will also give effect to the repeal of the EU Savings Directive
in your bilateral Savings Agreement with Montserrat to the same timetable and subject to the transitional
provisions as set out in Article 1(1) of the repealing Directive. Please could you also confirm that the legal gateway
for exchange under the CRS that you intend to use will be the Multilateral Convention on Mutual Administrative
Assistance in Tax Matters together with the Multilateral Competent Authority Agreement? Further, kindly inform us
of your intention to notify the Co-ordinating Body Secreteriat under Section 7(f) of the MCAA with respect to our
jurisdiction.

Following the completion of the above procedures, we will discuss with the United Kingdom Government the
mechanism for the formal termination of our Savings Agreement.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration,
Yours sincerely”
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JTisztelt Varga Mihdly,

Az EU Megtakaritasi Iranyelvének (2003/48/EC) hatalyon kivil helyezése

A tagallamok egyetértésével hozott EU Megtakaritasi Iranyelvét (2003/48/EC) hatdlyon kiviil helyezd Tandcsi
Irdnyelv (EU) 2015/2060 alapjan tisztelettel arrdl tdjékoztatom, hogy Monsterrat erre a hatélyon kivil helyezésre
szandékozik reagalni azéltal, hogy felfiiggeszti a bilateralis Megtakaritasi Megéllapodést, amelyet Magyarorszaggal
kotott ugyanazon idézitéssel és atmenti rendelkezésekkel, mint amelyet a hatélyon kiviil helyezd Iranyelv 1 cikkének
(1) bekezdése tartalmaz.

Mint On el6tt ismeretes Montserrat 2013 elején elkdtelezte magat az automatikus informaciécsere Uj globalis
sztenderdje mellett (a ,CRS”) and és vezet6 szerepet tOltott be a globdlis alapi meger6sitett atlathatdsag
eldmozditdsdban. Az elkotelez6dés alapjan a korai alkalmazok csoportjdnak része lettlink, 2017-es id6zitéssel
informaciét kivanunk cserélni orszagukkal a 2015 év végén meglévd és a 2016 januar 1-jétél nyitott Uj szamlak
vonatkozasaban. Jovahagyasuk fliggvényében az informacidcsere jogi alapja az adoligyekben torténd kolcsonds
adminisztrativ segitségnyujtasrél sz6l6 Egyezmény lesz, egylittesen a Multilaterdlis Hatésagkozi Megallapodassal
(MCAA), az utébbi Montserrat éltal Berlinben, 2014 oktéberében kerlilt alairasra. Szandékaink szerint hamarosan
elvégezziik a jogalkotast a CRS hazai jogunkba iltetéséhez és ennek megfeleléen orszaguk viszonylataban
értesiteni fogjuk Koordinacios Testlletet az MCAA 7. cikkének (f) bekezdése alapjan. Szandékaink szerint értesitjiik
a Koordinacids Testuletet az MCAA 7. cikkének (b) bekezdése alapjan.

Halas lennék, ha meg tudna erésiteni, hogy Magyarorszag szintén ugyanazt a hatast tulajdonitja az EU megtakaritasi
Iranyelvének hatalyon kivil helyezéséhez a Montserrattal kotott kétoldali Megallapodasuk tekintetében ugyanazon
id6zitéssel és atmeneti idészaknak megfeleléen, mint ahogyan a hatélyon kivil helyezé Irdnyelv 1. cikkének
(1) bekezdése tartalmazza. Kérem arra vonatkozd megerdsitését is, hogy a CRS szerinti informacidcsere jogi
alapjaként az adougyekben torténé kolcsénds adminisztrativ segitségnyujtasrol sz6l6 Egyezményt szandékoznak
alkalmazni, egyittesen a Multilaterélis Hatésagkozi Megéllapodéssal? Tovabba kérem szives téjékoztatasat is, hogy
szandékoznak-e értesiteni a Koordinacios Testliletet az MCAA 7. cikkének (f) bekezdése alapjan joghatésagunk
vonatkozéasaban.

A fenti eljarasok befejezését kovetéen egyeztetni fogunk az Egyesiilt Kirdlysdag Kormanyaval a Megtakaritasi
Megallapodasunk hivatalos felmondasanak eljarasarél.

Kérem, Uram fogadja legmélyebb nagyrabecsiilésemet,
Tisztelettel,

A Turks és Caicos-szigetek altal tett nyilatkozat:

»Dear Sir,

Re: Letter from the Government of the Turks & Caicos Islands

In view of the repeal of the EU Savings Directive (2003/48/EC) agreed by the Member States in Council Directive
(EU) 2015/2060, | write to inform you that Turks and Caicos Islands intends to reflect this repeal. The bilateral
Savings Agreement that we entered into with Hungary will be suspended, to the same timetable and subject to the
transitional provisions contained in Article 1(1) of the repealing Directive.

As you know the Turks & Caicos Islands committed in early 2013 to early adoption of the new global standard for
automatic exchange of information (the "CRS”) and have played a leadership role in the promotion of enhanced
transparency on a global basis. In line with the commitments we made as part of the early adopters group we
intend to begin exchange with your country to a 2017 timetable in realation to information on accounts existing
at the end of 2015 and new accounts opened from 1 April 2016. Subject to your approval, the legal gateaway for
exchange will be the Multilateral Conventin on Mutual Administrative Assistance in Tax Matters together with the
Multilateral Competent Authority Agreement (MCAA), the latter agreement having been signed by Turks and Caicos
Islands in Berlin in October 2014. It is our intention, to pass legislation shortly bringing the CRS into our domestic
law and, in due course, to notify the Co-ordinating Body Secretariat under Section 7(f) of the MCAA with respect to
your counry.

| would be grateful if you could confirm that Hungary will also give effect to the repeal of the EU Savings Directive in
your bilateral Savings Agreement with Turks and Caicos Islands to the same timetable and subject to the transitional
provisions as set out in Article 1(1) of the repealing Directive.

I light of the above, can you also confirm 1) that the legal gateway for exchange under the CRS that you intend
to use will be the Multilateral Convention on Mutual Administrative Assistance in Tax Matters together with the
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5.§

Multilateral Competent Authority Agreement and 2) that . it is your intention to notify the Co-ordinating Body
Secreteriat under Section 7(f) of the MCAA with respect to our jurisdiction.

Following the completion of the above procedures, discussions will be undertaken with the United Kingdom
Government as to the mechanism for the formal termination of our Savings Agreement.

Please accept, Madam, the assurance of our highest consideration,
Respectfully,

Done at 4 of April, 2016”

JTisztelt Uram,

Hivatkozds: Turks és Caicos-szigetek Kormanyanak levele

A tagéllamok egyetértésével hozott EU Megtakaritasi Irdnyelvét (2003/48/EC) hatalyon kivil helyezd Tanacsi Irdnyelv
(EU) 2015/2060 alapjan azért irok Onnek, hogy tajékoztassam, hogy a Turks és Caicos-szigetek erre a hatélyon
kivil helyezésre szandékozik reagalni. A kétoldalu Megtakaritdsi Megallapodas felfliggesztésre keril, amelyet
Magyarorszaggal kotott ugyanazon idézitéssel és dtmenti rendelkezésekkel, mint amelyet a hatalyon kivil helyezé
Iranyelv 1 cikkének (1) bekezdése tartalmaz.

Mint On elétt ismeretes a Turks és Caicos-szigetek 2013 elején elkételezte magat az automatikus informéaciécsere Uj
globalis sztenderdje mellett (a ,CRS”) and és vezetd szerepet t0ltott be a globalis alapi megerdsitett atlathatdsag
elémozditdsaban. Az elkotelez6dés alapjan a korai alkalmazék csoportjdnak része lettlink, 2017-es idézitéssel
informaciét kivanunk cserélni orszagukkal a 2015 év végén meglévé és a 2016. aprilis 1-jétél nyitott Uj szamlak
vonatkozéasaban. Jévahagydasuk fliggvényében az informacidcsere jogi alapja az adéligyekben torténd kolcsonds
adminisztrativ segitségnyujtasrol szo6l6 Egyezmény lesz, egylittesen a Multilaterdlis Hatésdgkozi Megallapodassal
(MCAA), az utébbi a Turks és Caicos-szigetek altal Berlinben, 2014 oktoberében kerilt aldirdsra. Szandékaink
szerint hamarosan elvégezziik a jogalkotast a CRS hazai jogunkba Ultetéséhez és ennek megfeleléen orszaguk
viszonylataban értesiteni fogjuk Koordinacids Testlletet az MCAA 7. cikkének (f) bekezdése alapjan..

Halas lennék, ha meg tudna erésiteni, hogy Magyarorszég szintén ugyanazt a hatast tulajdonitja az EU megtakaritési
Irdnyelvének hatalyon kivil helyezéséhez a Turks és Caicos-szigetekkel kotott kétoldali Megéllapodésuk
tekintetében ugyanazon idézitéssel és dtmeneti idészaknak megfeleléen, mint ahogyan a hatalyon kivil helyezé
Irdnyelv 1. cikkének (1) bekezdése tartalmazza.

A fentiek fényében meg tudna-e erésiteni, hogy 1) a CRS szerinti informacidcsere jogi alapjaként az adoligyekben
torténé kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtasrél szolé Egyezményt szdndékoznak alkalmazni, egyittesen
a Multilateralis Hatésdgkozi Megallapodéssal és 2) hogy értesiteni szandékoznak a Koordinacios Testiiletet
az MCAA 7. cikkének (f) bekezdése alapjan joghatésagunk vonatkozasaban.

A fenti eljarasok befejezését kdvetéen egyeztetni fogunk az Egyesiilt Kirdlysdag Korményaval a Megtakaritasi
Megallapodésunk hivatalos felmondéasanak eljarasat érintéen.

Kérem, Holgyem, fogadja legmélyebb nagyrabecsiilésemet,
Tisztelettel,

Készilt 2016. aprilis 4-én”

Az Orszaggyllés felhatalmazast ad a megtakaritdsokbdl szarmazé kamatjévedelem adoéztatasardl szolo
2003/48/EK tandcsi irdnyelvben el8irt kotelezettségek végrehajtdsa céljabdl a Magyar Koztarsasag, valamint
a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és a fliggd vagy tarsult karibi terlletek kozott alairt Megallapodasok
megerQsitésérél és kihirdetésérdl szolé 2005. évi LIl torvény IV, V. és VI. szamu Mellékletében kihirdetett
Megéllapodésok a 2018. naptari év végére valé megsziintetésére.

Az Orszaggyllés felhatalmazast ad a megtakaritdsokbdl szarmazé kamatjovedelem adoztatdsardl szolo
2003/48/EK tandcsi irdnyelvben el6irt kotelezettségek végrehajtdsa céljabdél a Magyar Koztarsasdg, valamint
a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és a fliggd vagy tarsult karibi terlletek kozott aldirt Megadllapodasok
megerdsitésérdl és kihirdetésérdl szolé 2005. évi Lll. torvény VI, VI, IX. és X. szamu Mellékletében kihirdetett
Megallapodasok a magyar felmondas kézhezvételét kdvetéen az egyes Megallapodasokban meghatarozott napon
valé megsziintetésére.
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7.8

8.§

Hatalyat veszti a megtakaritdsokbol szarmazé kamatjovedelem addztatasardl szol6 2003/48/EK tanacsi irdnyelvben
eldirt kotelezettségek végrehajtdsa céljdbdl a Magyar Koztarsasdg, valamint a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és
a fiiggd vagy tarsult karibi tertiletek kozott aldirt Megéllapodasok megerdsitésérdl és kihirdetésérdl sz6ld 2005. évi
LIl torvény IV., V. és VI. szamu Melléklete.

Hatdlyat veszti a megtakaritdsokbodl szarmazé kamatjovedelem addztatdsardl szold 2003/48/EK tanacsi irdnyelvben
el6irt kotelezettségek végrehajtdsa céljabdl a Magyar Koztarsasag, valamint a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és
a fligg6 vagy tarsult karibi tertletek kozott alairt Megallapodasok megerdsitésérdl és kihirdetésérdl szo1é 2005. évi
LIl torvény VII. szamu Melléklete.

Hatdlyat veszti a megtakaritdsokbodl szarmazé kamatjovedelem addztatdsardl szold 2003/48/EK tanacsi irdnyelvben
eldirt kotelezettségek végrehajtasa céljabdl a Magyar Koztarsasdg, valamint a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és
a fiiggd vagy tarsult karibi tertiletek kozott aldirt Megéllapodasok megerdsitésérél és kihirdetésérdl széld 2005. évi
LIl torvény VIII. szamu Melléklete.

Hatdlyat veszti a megtakaritdsokbdl szarmazé kamatjovedelem addztatasarol sz6l6 2003/48/EK tanacsi irdnyelvben
el6irt kotelezettségek végrehajtdsa céljdbdl a Magyar Koztarsasdg, valamint a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és
a fliggd vagy tarsult karibi tertiletek kozott aldirt Megéllapodasok megerdsitésérdl és kihirdetésérdl sz6lé 2005. évi
LIl torvény IX. szamu Melléklete.

Hatdlyat veszti a megtakaritdsokbodl szarmazé kamatjovedelem addztatdsardl széld 2003/48/EK tanacsi irdnyelvben
eldirt kotelezettségek végrehajtasa céljabdl a Magyar Koztarsasdg, valamint a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és
a fliggd vagy tarsult karibi tertiletek kozott aldirt Megallapodasok megerdsitésérdl és kihirdetésérdl szold 2005. évi
LIl torvény X. szamu Melléklete.

Hatdlyat veszti a megtakaritdsokbol szarmazé kamatjovedelem addztatdsardl széld 2003/48/EK tanacsi irdnyelvben
eldirt kotelezettségek végrehajtasa céljadbdl a Magyar Koztarsasdg, valamint a Csatorna-szigetek, a Man-sziget és
a fiiggd vagy tarsult karibi tertiletek kozott aldirt Megéllapodasok megerdsitésérdl és kihirdetésérdl szold 2005. évi
LIl térvény.

Hatalyat veszti a 2-5. § és a 9. § (4) és (6) bekezdése.

Il. FEJEZET

6. Az adéiigyekben torténo kolcsonos adminisztrativ segitségnyujtasrol sz616 Egyezmény és
az adéiigyekben torténd kolcsonos adminisztrativ segitségnyujtasrol sz6l6 Egyezményt modosito
Jegyz6konyv kihirdetésérol sz616 2014. évi XLII. torvény modositasarol

Az adoligyekben torténd kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtasrol szol6 Egyezmény és az adéligyekben torténd
kolcsonos adminisztrativ segitségnyujtasrél sz6l6 Egyezményt mddositd Jegyzékonyv kihirdetésérdl szolé 2014. évi
XLII. térvény a kdvetkezd 6/A. §-sal egésziil ki:

,6/A. § (1) Az Orszaggylilés felhatalmazast ad arra, hogy az adoélgyekben torténd kolcsonds adminisztrativ
segitségnyujtasrol sz6l6 Egyezmény 28. cikkének (6) bekezdése alapjan Magyarorszdg az Egyezményhez egyoldalu
nyilatkozatot tegyen a 6. cikk alkalmazhatdésagara vonatkozdan.

(2) Az egyoldalu nyilatkozat hiteles angol nyelvi szovege és annak hivatalos magyar nyelvi forditdsa a kovetkezé:

“DECLARATION ON THE EFFECTIVE DATE FOR EXCHANGES OF INFORMATION UNDER THE
MULTILATERAL COMPETENT AUTHORITY AGREEMENT ON AUTOMATIC EXCHANGE OF FINANCIAL
ACCOUNT INFORMATION

Considering that Hungary' has committed to automatically exchange information as of 2017 and that, in order to be
able to automatically exchange information under Article 6 of the Convention on Mutual Administrative Assistance
in Tax Matters as amended by the Protocol amending the Convention on Mutual Administrative Assistance in Tax
Matters (hereafter the “amended Convention”) [in accordance with the timeline to which it has committed], Hungary

"In line with Article 28 (6) of the Convention, only Parties to the Conventions may alter the date of effect by mutual agreement. In line with Article
29 of the Convention, the scope of application may be extended to other jurisdictions of the Party. As such, a Party to the Convention making this
unilateral declaration may indicate that the unilateral declaration applies only to the Party itself and/or some or all of the jurisdictions for which the
Party has extended the scope of the Convention pursuant to Article 29.



MAGYAR KOZLONY - 2017.évi195.szdm 32649

has signed a Declaration on joining the Multilateral Competent Authority Agreement on Automatic Exchange of
Financial Account Information (hereafter the “CRS MCAA”) on 29" October, 2014;

Considering that, pursuant to its Article 28(6), the amended Convention shall have effect for administrative
assistance related to taxable periods beginning on or after 1 January of the year following the one in which the
amended Convention entered into force in respect of a Party, or where there is no taxable period, for administrative
assistance related to charges to tax arising on or after 1 January of the year following the one in which the amended
Convention entered into force in respect of a Party;

Considering that Article 28(6) of the amended Convention provides that any two or more Parties may mutually
agree that the amended Convention shall have effect for administrative assistance related to earlier taxable periods
or charges to tax;

Mindful that information may only be sent by a jurisdiction under the amended Convention with respect to taxable
periods or charges to tax of the receiving jurisdiction for which the amended Convention is in effect and that, as
a consequence, sending jurisdictions for which the Convention has newly entered into force in a given year are only
in a position to provide administrative assistance to receiving jurisdictions for taxable periods beginning or charges
to tax arising on or after 1 January of the following year;

Acknowledging that an existing Party to the amended Convention would be able to receive information under
Article 6 of the amended Convention and the CRS MCAA from a new Party with respect to earlier taxable periods or
charges to tax than the date foreseen in the amended Convention if both Parties declare to agree that another date
of effect is applicable;

Further acknowledging that, therefore, a new Party to the amended Convention would be able to send information
under Article 6 of the amended Convention and the CRS MCAA to an existing Party with respect to earlier taxable
periods or charges to tax than the date foreseen in the amended Convention, if both Parties declare to agree that
another date of effect is applicable;

Recognising that the information received under Article 6 of the amended Convention and the CRS MCAA may
lead to follow-up requests by the receiving jurisdiction to the sending jurisdiction, which would relate to the same
reporting period for which the sending jurisdiction has automatically exchanged information under the CRS MCAA;
Confirming that the capacity of a jurisdiction to send CRS-related information under Article 6 of the amended
Convention and the CRS MCAA, as well as information relating to follow-up requests pursuant to Article 5 of the
amended Convention, shall be governed by the terms of the CRS MCAA, including the relevant reporting periods
of the sending jurisdiction contained therein, irrespective of the taxable periods or charges to tax of the receiving
jurisdiction to which such information relates;

Hungary declares that the amended Convention shall have effect in accordance with the terms of the CRS MCAA for
administrative assistance under the CRS MCAA between Hungary and the other Parties to the amended Convention
that have made similar declarations, irrespective of the taxable periods or charges to tax to which such information
relates in the receiving jurisdiction.

Hungary declares that the amended Convention shall also have effect for administrative assistance under its
Article 5, between Hungary and the other Parties to the amended Convention that have made similar declarations,
irrespective of the taxable periods or charges to tax to which such information relates in the receiving jurisdiction,
when such assistance concerns follow-up requests related to information exchanged under the CRS MCAA with
respect to reporting periods of the sending jurisdiction covered by the CRS MCAAY

»Nyilatkozat a pénziigyi szamlakkal kapcsolatos informaciék automatikus cseréjérél sz6l6, illetékes
hatésagok kozotti tobboldali Megallapodas szerinti informacidcsere hatalybalépésének idépontjarél
Tekintettel arra, hogy Magyarorszdg® elkotelezte magdt a 2017-es automatikus informaciécsere mellett és
azért, hogy 2017-ben képes legyen automatikus informacid-cserét végezni az adoéiigyekben torténd kolcsonds
adminisztrativ segitségnyujtasrél szél6 Egyezményt modositd Jegyzékonyvvel modositott adoligyekben torténd
kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtasrol sz6l6 Egyezmény (a tovébbiakban ,mddositott Egyezmény”) 6. cikke
alapjan, Magyarorszag 2014. oktober 29-én aldirta a pénzlgyi szamlakkal kapcsolatos informécidk automatikus
cseréjérdl szolo, illetékes hatdsdgok kdzotti tobboldalu Megallapodast (a tovédbbiakban:,CRS MCAA”);

2 Az Egyezmény 28. cikk (6) bekezdésének értelmében csak az Egyezmény(ek) részes Felei véltoztathatjak meg kdzos megegyezéssel az alkalmazas
idépontjat. Az Egyezmény 29. cikkének értelmében az alkalmazés hatélya kiterjeszthet6 a Fél masik joghatésagaira. Mint ilyen, az Egyezmény részes
Fele ezen egyoldalu nyilatkozat megtételével jelezheti, hogy az egyoldalu nyilatkozat csak magara a Félre vonatkozik és/vagy azon joghatésagok
némelyikére vagy mindegyikére is, amelyekre a Fél a 29. cikk szerint kiterjesztette az Egyezmény hatalyat.
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)
(6)

Tekintettel arra, hogy a médositott Egyezmény rendelkezései annak 28. cikk (6) bekezdése alapjan azt az évet kdvetd
év janudr 1-jén vagy 1-jét kdvetéen kezd6dd adokoteles idészakokra vonatkozé adminisztrativ segitségnyujtasra
alkalmazanddak, amikor a Fél tekintetében a mddositott Egyezmény hatdlyba Iépett vagy addkoteles idészak
hidnyaban a Fél tekintetében a médositott Egyezmény hatélybalépését kdvetd év janudr 1-jén vagy 1-jét kovetéen
felmeriil6, az adokotelezettséggel kapcsolatos adminisztrativ segitségnyujtasra

Tekintettel arra, hogy a moédositott Egyezmény 28. cikk (6) bekezdése lehetéséget nyujt arra, hogy barmely két
vagy tébb Fél kdzos megegyezéssel dontson arrél, hogy a médositott Egyezmény alkalmazhaté legyen kordbbi
addkoteles idészakokra vagy addkotelezettségekre vonatkozé adminisztrativ segitségnyujtasra;

Figyelembe véve, hogy a médositott Egyezmény alapjan egy joghatésag csak akkor kiildhet informaciét a fogadé
joghatdsdg azon adokoteles idészakai vagy addkotelezettségei tekintetében, amelyekre a modositott Egyezmény
alkalmazhato, kovetkezésképpen a kildé joghatdsag, amely vonatkozdsaban az Egyezmény uUjonnan Iépett
hatdlyba, a fogad6 joghatdsdg szamara egy adott évben csak a januar 1-jén vagy azutdn kezdédé adodkoteles
id6szakokra vagy felmerilé adokotelezettségekre nyujthat adminisztrativ segitséget;

Elismerve, hogy a médositott Egyezményben mar részes Fél a mddositott Egyezmény 6. cikke és a CRS MCAA
alapjan fogadhatna informaciot egy Uj Részes Féltél a mddositott Egyezményben meghatéarozott idépontnal
korabbi addkoteles idészakokra vagy felmerilt adokotelezettségekre tekintettel, amennyiben mindkét Szerz6dé Fél
nyilatkozik arrél, hogy egy masik idépont alkalmazandé;

Elismerve tovabba, hogy ebbdl kdvetkezéen a mddositott Egyezményhez csatlakozd Uj Részes Fél a modositott
Egyezmény 6. Cikke és a CRS MCAA alapjan képes lenne informdciét kildeni egy mér részes Szerzé6d6 Félnek
a modositott Egyezményben meghatarozott idépontnal korabbi adokoteles idészakokra vagy felmerdlt
addkotelezettségekre vonatkozéan, amennyiben mindkét Szerz6d6 Fél nyilatkozik arrél, hogy egy masik idépont
alkalmazandé;

Mivel, a Médositott Egyezmény 6. Cikke és a CRS MCAA alapjan kapott informacié a fogadd joghatésag részérdl
a kiildé joghatdsaghoz intézett utélagos informacidkéréshez vezethet, amely ugyanazon jelentéstételi id6szakhoz
kapcsolddna, amelyre vonatkozdan a kiild6 joghatdsag a CRS MCAA alapjan automatikus informacié-cserét végzett;
Megerdsitve, hogy a moédositott Egyezmény 6. Cikke és a CRS MCAA alapjan egy joghatésdag CRS-hez
kapcsolodd informacidkildési felhatalmazasa, valamint hogy a Mddositott Egyezmény 5. Cikke szerinti utdlagos
informacidkérése a CRS MCAA-ban meghatarozott feltételek alapjan torténik, beleértve a kildé joghatdsag ebben
foglalt vonatkozé jelentéstételi idészakat, fliiggetleniil a fogadd joghatésdg azon adodkoteles iddszakaitdl vagy
adodkotelezettségeitdl, amelyekre az adott informacié vonatkozik;

Magyarorszag kijelenti, hogy a moédositott Egyezmény a CRS MCAA feltételeinek megfelel6en alkalmazhaté a CRS
MCAA szerinti adminisztrativ segitségnyujtasara Magyarorszag és a médositott Egyezmény mas olyan Szerz6dé
Felei kozott, melyek hasonlé nyilatkozatot tettek, fliggetlendl attdl, hogy a fogadd joghatdésagnal az adott
informacié mely adokételes idészakokra vagy adokotelezettségekre vonatkozik.

Magyarorszag kijelenti, hogy a moédositott Egyezmény szintén alkalmazhaté az 5. Cikk szerinti adminisztrativ
segitségnyujtdsra Magyarorszdg és a modositott Egyezmény mds olyan Szerzédé Felei kozott, melyek hasonld
nyilatkozatot tettek, fliggetlenll attdl, hogy a fogadd joghatésagndl az adott informdcié mely adokoteles
idészakokra vagy addkotelezettségekre vonatkozik, amennyiben a segitségnyujtasra a CRS MCAA alapjan végzett
informacidcserével kapcsolatban olyan utélagos informaciokérésre kertl sor, mely a kildé joghatésag CRS MCAA
altal lefedett jelentéstételi id6szakara vonatkozik.”

Ez a torvény a - (2), (3) és (5) bekezdésben meghatérozott kivételekkel — a kihirdetését koveté napon Iép hatdlyba.

A 6.8 (1) bekezdése 2019. janudr 1-jén |ép hatalyba.

A 6. § (2)-(5) bekezdése a magyar felmondoé nyilatkozat masik szerz6d6 fél részére torténé kézbesitésétdl szamitott
12 hénap lejartat koveté napon Iép hatalyba.

A 6. § (2)-(5) bekezdése hatédlybalépésének naptari napjat a kilpolitikaért felelés miniszter — annak ismertté valasat
kovetdéen — a Magyar Kozlonyben haladéktalanul kozzétett kdzleményével dllapitja meg.

A 7.82019.janudr 2-an |ép hatalyba.

E torvény végrehajtdsdhoz sziikséges intézkedésekrél az addpolitikaért felel6s miniszter gondoskodik.

Ader Jdnos s. k., Dr. Latorcai Jdnos s. k.,
koztarsasagi elndk az Orszaggydilés aleIndke
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2017. évi CLXIX. torvény

az aruk ideiglenes behozatali eljaras ala vonasara vonatkozé A.T.A. igazolvanyrodl sz6l6 Vamegyezmény és
moédositasa kihirdetésérol*

(Magyarorszdg vonatkozdsdban az Egyezmény 1966. februdr 22-én, a Médositds 2017. augusztus 13-dn nemzetkozi jogi szempontbdl
hatdlyba lépett)

1.8

2.§

Az Orszaggyllés az aruk ideiglenes behozatali eljdrds ald vondsdra vonatkozé A.T.A. igazolvanyrél szolo
Vamegyezményt (a tovabbiakban: Egyezmény) e térvénnyel kihirdeti.

Az Egyezmény hiteles angol nyelv(i szovege és annak hivatalos magyar nyelv forditasa a kdvetkezé:

“CUSTOMS CONVENTION ON THE A.T.A. CARNET FOR THE TEMPORARY ADMISSION OF
GOODS (A.T.A. CONVENTION)

PREAMBLE

The States signatory to the present Convention,

Meeting under the auspices of the Customs Co-operation Council and the CONTRACTING

PARTIES to the General Agreement on Tariffs and Trade (GATT), in consultation with the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organisation (UNESCO),

Having regard to proposals made by representatives of international trade and other interests for facilitating
the procedures for the temporary duty-free importation of goods,

Convinced that the adoption of common procedures for the temporary duty-free importation of goods would
afford considerable advantages to international commercial and cultural activities and would secure a higher
degree of harmony and uniformity in the Customs systems of the Contracting Parties,

Have agreed as follows:

CHAPTER |
DEFINITIONS AND APPROVAL

Article 1

For the purposes of the present Convention:

(@) the term “import duties” means Customs duties and all other duties and taxes payable on or in connection
with importation and shall include all internal taxes and excise duties chargeable on imported goods, but
shall not include fees and charges which are limited in amount to the approximate cost of services rendered
and do not represent an indirect protection to domestic products or a taxation of imports for fiscal purposes;

(b)  the term “temporary admission” means temporary importation free of import duties in accordance with
the conditions laid down by the Conventions referred to in Article 3 of the present Convention or by
the national laws and regulations of the country of importation;

() the term “transit” means the conveyance of goods from a Customs office in the territory of a Contracting
Party to another Customs office within the same territory, in accordance with the conditions laid down in
the national laws and regulations of that Contracting Party;

(d)  the term “AT.A. carnet” (Admission Temporaire — Temporary Admission) means the document reproduced as
the Annex to the present Convention;

(e)  the term “issuing association” means an association approved by the Customs authorities of a Contracting
Party for the issue of A.T.A. carnets in the territory of that Contracting Party;

(f) the term “guaranteeing association” means an association approved by the Customs authorities of
a Contracting Party to guarantee the sums referred to in Article 6 of the present Convention, in the territory
of that Contracting Party;

* Atorvényt az Orszaggydlés a 2017. november 14-i Gilésnapjan fogadta el.
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(g)  theterm“the Counci
Council, done at Brussels on 15th December 1950;
(h)  the term“person” means both natural and legal persons, unless the context otherwise requires.

means the organisation set up by the Convention establishing a Customs Co-operation

Article 2

The approval of an issuing association envisaged in paragraph (e) of Article 1 of the present Convention may
be subject, in particular, to the condition that the price of A.TA. carnets shall be commensurate with the cost of
services rendered.

CHAPTER 11
SCOPE

Article 3

. Each Contracting Party shall accept in lieu of its national Customs documents, and as due security for the sums

referred to in Article 6 of the present Convention, AT.A. carnets valid for its territory and issued and used in

accordance with the conditions laid down in the present Convention, for goods temporarily imported under:

(@) the Customs Convention on the temporary importation of professional equipment, done at Brussels on 8th
June 1961,

(b)  the Customs Convention concerning facilities for the importation of goods for display or use at exhibitions,
fairs, meetings or similar events, done at Brussels on 8th June 1961, in so far as it is a Contracting Party to
those Conventions.

. Each Contracting Party may also accept AT.A. carnets, issued and used under the same conditions, for goods

temporarily imported under other international temporary importation Conventions or for temporary admission
procedures under its national laws and regulations.

. Each Contracting Party may accept A.T.A. carnets issued and used under the same conditions for transit.
4. Goods intended for processing or repair shall not be imported under cover of A.T.A. carnets.

CHAPTER 11l
ISSUE AND USE OF A.T.A. CARNETS

Article 4

. Issuing associations shall not issue A.T.A. carnets with a period of validity exceeding one year from the date of

issue. They shall indicate on the cover of the A.TA. carnet the countries in which it is valid and the names of
the corresponding guaranteeing associations.

. Once an AT.A. carnet has been issued no extra item shall be added to the list of goods enumerated on the reverse of

the front cover of the carnet, or on any continuation sheets annexed thereto (General List).
Article 5

The period fixed for the re-exportation of goods imported under cover of an A.T.A. carnet shall not in any case
exceed the period of validity of that carnet.

CHAPTER IV
GUARANTEE

Article 6

. Each guaranteeing association shall undertake to pay to the Customs authorities of the country in which it is

established the amount of the import duties and any other sums payable in the event of non compliance with
the conditions of temporary admission, or of transit, in respect of goods introduced into that country under cover of
A.T.A. carnets issued by a corresponding issuing association. It shall be liable jointly and severally with the persons
from whom the sums mentioned above are due, for payment of such sums.
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2. The liability of the guaranteeing association shall not exceed the amount of the import duties by more than ten per
cent.

3. When the Customs authorities of the country of importation have unconditionally discharged an A.T.A. carnet
in respect of certain goods they can no longer claim from the guaranteeing association payment of the sums
referred to in paragraph 1 of this Article in respect of these goods. A claim may nevertheless still be made against
the guaranteeing association if it is subsequently discovered that the discharge of the carnet was obtained
improperly or fraudulently or that there had been a breach of the conditions of temporary admission or of transit.

4. Customs authorities shall not in any circumstances require from the guaranteeing association payment of the sums
referred to in paragraph 1 of this Article if a claim has not been made against the guaranteeing association within
a year of the date of expiry of the validity of the carnet.

CHAPTERV
REGULARISATION OF A.T.A. CARNETS

Article 7

1. The guaranteeing association shall have a period of six months from the date of the claim made by the Customs
authorities for the sums referred to in paragraph 1 of Article 6 of the present Convention in which to furnish proof
of the re-exportation of the goods under the conditions laid down in the present Convention or of any other proper
discharge of the A.T.A. carnet.

2. If such proof is not furnished within the time allowed the guaranteeing association shall forthwith deposit, or pay
provisionally, such sums. This deposit or payment shall become final after a period of three months from the date of
the deposit or payment. During the latter period the guaranteeing association may still furnish the proof referred to
in the preceding paragraph with a view to recovery of the sums deposited or paid.

3. For countries whose laws and regulations do not provide for the deposit or provisional payment of import duties,
payments made in conformity with the provisions of the preceding paragraph shall be regarded as final, but
the sums paid shall be refunded if the proof referred to in paragraph 1 of this Article is furnished within three
months of the date of the payment.

Article 8

1. Evidence of re-exportation of goods imported under cover of an A.TA. carnet shall be provided by
the re-exportation certificate completed in that carnet by the Customs authorities of the country into which
the goods were temporarily imported.

2. If the re-exportation of goods has not been certified in accordance with paragraph 1 of this Article, the Customs
authorities of the country of importation may, even if the period of validity of the carnet has already expired, accept
as evidence of re-exportation of the goods:

(@) the particulars entered by the Customs authorities of another Contracting Party in the A-T.A. carnet on
importation or re-importation or a certificate issued by those authorities based on the particulars entered on
a voucher which has been detached from the carnet on importation or on re-importation into their territory,
provided that the particulars relate to an importation or re-importation which can be proved to have taken
place after the re-exportation which it is intended to establish;

(b)  any other documentary proof that the goods are outside that country.

3. In any case in which the Customs authorities of a Contracting Party waive the requirement of re-exportation of
certain goods admitted into their territory under cover of an A.T.A. carnet, the guaranteeing association shall be
discharged from its obligations only when those authorities have certified in the carnet that the position regarding
those goods has been regularised.

Article 9
In the cases referred to in paragraph 2 of Article 8 of the present Convention, the Customs authorities shall have
the right to charge a regularisation fee.
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CHAPTER VI
MISCELLANEOUS PROVISIONS

Article 10

Customs certificates on A.T.A. carnets used under the conditions laid down in the present Convention shall not be
subject to the payment of charges for Customs attendance at Customs offices and posts during the normal hours of
business.

Article 11

In the case of the destruction, loss or theft of an A.T.A. carnet while the goods to which it refers are in the territory of
one of the Contracting Parties, the Customs authorities of that Contracting Party shall, at the request of the issuing
association and subject to such conditions as those authorities may prescribe, accept a replacement document,
the validity of which expires on the same date as that of the carnet which it replaces.

Article 12

. When goods temporarily imported cannot be re-exported as a result of a seizure, other than a seizure made at

the suit of private persons, the requirement of re-exportation shall be suspended for the duration of the seizure.

. The Customs authorities shall, so far as possible, notify the guaranteeing association of seizures made by them or

on their behalf of goods admitted under cover of A.T.A. carnets guaranteed by that association and shall advise it of
the measures they intend to take.

Article 13

A.T.A. carnets or parts of AT.A. carnets intended to be issued in the country into which they are imported and
which are sent to an issuing association by a corresponding foreign association, by an international organisation
or by the Customs authorities of a Contracting Party, shall be admitted free of import duties and free of any import
prohibitions or restrictions. Corresponding facilities shall be granted at exportation.

Article 14
For the purposes of the present Convention the territories of Contracting Parties which form a Customs or economic
union may be taken to be a single territory.

Article 15

In the event of fraud, contravention or abuse, the Contracting Parties shall, notwithstanding the provisions of
the present Convention, be free to take proceedings against persons using A.T.A. carnets, for the recovery of
the import duties and other sums payable and also for the imposition of any penalties to which such persons have
rendered themselves liable. In such cases the associations shall lend their assistance to the Customs authorities.

Article 16
The Annex to the present Convention shall be construed to be an integral part of the Convention.

Article 17

The provisions of the present Convention set out the minimum facilities to be accorded and do not prevent
the application of greater facilities which certain Contracting Parties grant or may grant in future by unilateral
provisions or in virtue of bilateral and multilateral agreements.

CHAPTER VII
FINAL PROVISIONS

Article 18

. The Contracting Parties shall meet together when necessary in order to consider the operation of the present

Convention and, in particular, in order to consider measures to secure uniformity in the interpretation and
application of the present Convention.
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2. Such meetings shall be convened by the Secretary General of the Council at the request of any Contracting Party.
Unless the Contracting Parties otherwise decide, the meetings shall be held at the Headquarters of the Council.

3. The Contracting Parties shall lay down the rules of procedure for their meetings. Decisions of the Contracting Parties
shall be taken by a majority of not less than two-thirds of the Contracting Parties present at the meeting and voting.

4. The Contracting Parties shall not take a decision on any matter unless more than half of them are present.

Article 19

1. Any dispute between Contracting Parties concerning the interpretation or application of the present Convention
shall so far as possible be settled by negotiation between them.

2. Any dispute which is not settled by negotiation shall be referred by the Contracting Parties in dispute to
the Contracting Parties, meeting in conformity with Article 18 of the present Convention, which shall thereupon
consider the dispute and make recommendations for its settlement.

3. The Contracting Parties in dispute may agree in advance to accept the recommendations of the Contracting Parties
as binding.

Article 20

1. Any State Member of the Council and any State Member of the United Nations or its specialised agencies may

become a Contracting Party to the present Convention:

(a) by signing it without reservation of ratification;

(b) by depositing an instrument of ratification after signing it subject to ratification; or
() by acceding to it.

2. The present Convention shall be open until 31st July, 1962, for signature at the Headquarters of the Council in
Brussels, by the States referred to in paragraph 1 of this Article. Thereafter, it shall be open for their accession.

3. In the case envisaged in paragraph 1 (b) of this Article, the present Convention shall be subject to ratification by
the signatory States in accordance with their constitutional procedures.

4. Any State, not being a Member of the Organisations referred to in paragraph 1 of this Article, to which an invitation
to that effect has been addressed by the Secretary General of the Council at the request of the Contracting Parties,
may become a Contracting Party to the present Convention by acceding thereto after its entry into force.

5. The instruments of ratification or accession shall be deposited with the Secretary General of the Council.

Article 21

1. The present Convention shall enter into force three months after five of the States referred to in paragraph 1
of Article 20 thereof have signed it without reservation of ratification or have deposited their instruments of
ratification or accession.

2. For any State signing without reservation of ratification, ratifying or acceding to the present Convention after
five States have signed it without reservation of ratification or have deposited their instruments of ratification or
accession, the present Convention shall enter into force three months after the said State has signed without
reservation of ratification or deposited its instrument of ratification or accession.

Article 22

1. The present Convention is of unlimited duration. However any Contracting Party may denounce it at any time after
the date of its entry into force under Article 21 thereof.

2. The denunciation shall be notified by an instrument in writing, deposited with the Secretary General of the Council.

3. The denunciation shall take effect six months after the receipt of the instrument of denunciation by the Secretary
General of the Council.

4. Where a Contracting Party denounces the present Convention in accordance with paragraph 1 of this Article, or
makes a notification under paragraph 2 (b) of Article 23 or paragraph 2 of Article 25 of the present Convention,
any A.T.A. carnet issued before the date when the denunciation or notification takes effect shall remain valid and
the guarantee of the guaranteeing association shall hold good.

Article 23
1. At the time of signing, ratifying or acceding to the present Convention or thereafter, any State deciding to accept
A.T.A. carnets in accordance with the provisions of paragraphs 2 and 3 of Article 3 of the present Convention, shall
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notify the Secretary General of the Council, specifying the cases in which it undertakes to accept A.T.A. carnets and
stating the date from which such acceptance takes effect.

. Similar notifications may be addressed to the Secretary General of the Council to:

(a) extend the scope of any previous notifications; or
(b)  subject to paragraph 4 of Article 22 of the present Convention, restrict the scope of, or cancel any previous
notifications.

Article 24

. The Contracting Parties meeting in conformity with Article 18 of the present Convention may recommend

amendments thereto.

. The text of any amendment so recommended shall be communicated by the Secretary General of the Council to

all Contracting Parties, to all other signatory or acceding States, to the Secretary General of the United Nations, to
the CONTRACTING PARTIES to the GATT, and to UNESCO.

. Within a period of six months from the date on which the recommended amendment is so communicated, any

Contracting Party may inform the Secretary General of the Council:

(@)  thatit has an objection to the recommended amendment, or

(b) that, although it intends to accept the recommended amendment, the conditions necessary for such
acceptance are not yet fulfilled in its country.

. If a Contracting Party sends the Secretary General of the Council a communication as provided for in paragraph 3

(b) of this Article, it may, so long as it has not notified the Secretary General of its acceptance of the recommended
amendment, submit an objection to that amendment within a period of nine months following the expiry of
the six-month period referred to in paragraph 3 of this Article.

. If an objection to the recommended amendment is stated in accordance with the terms of paragraphs 3 and 4 of

this Article, the amendment shall be deemed not to have been accepted and shall be of no effect.

. If no objection to the recommended amendment in accordance with paragraphs 3 and 4 of this Article has been

stated, the amendment shall be deemed to have been accepted as from the date specified below:
(@) if no Contracting Party has sent a communication in accordance with paragraph 3 (b) of this Article, on

the expiry of the period of six months referred to in paragraph 3;

(b) if any Contracting Party has sent a communication in accordance with paragraph 3 (b) of this Article, on
the earlier of the following two dates:

(i) the date by which all the Contracting Parties which sent such communications have notified
the Secretary General of the Council of their acceptance of the recommended amendment,
provided that, if all the acceptances were notified before the expiry of the period of six months
referred to in paragraph 3 of this Article, that date shall be taken to be the date of expiry of the said
six-month period;

(ii) The date of expiry of the nine-month period referred to in paragraph 4 of this Article.

. Any amendment deemed to be accepted shall enter into force six months after the date on which it was deemed to

be accepted.

. The Secretary General of the Council shall, as soon as possible, notify all Contracting Parties of any objection to

the recommended amendment made in accordance with paragraph 3 (a), and of any communication received in
accordance with paragraph 3 (b), of this Article. He shall subsequently inform all the Contracting Parties whether
the Contracting Party or Parties which have sent such a communication raise an objection to the recommended
amendment or accept it.

. Any State ratifying or acceding to the present Convention shall be deemed to have accepted any amendments

thereto which have entered into force at the date of deposit of its instrument of ratification or accession.

Article 25

. Any State may, at the time of signing the present Convention without reservation of ratification, or of depositing

its instrument of ratification or accession or at any time thereafter, declare by notification given to the Secretary
General of the Council that the present Convention shall extend to all or any of the territories for whose
international relations it is responsible. Such notification shall take effect three months after the date of the receipt
thereof by the Secretary General of the Council provided, however, that the Convention shall not apply to
the territories named in the notification before the Convention has entered into force for the State concerned.
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2. Any State which has made a notification under paragraph 1 of this Article extending the present Convention to
any territory for whose international relations it is responsible may notify the Secretary General of the Council, in
accordance with the provisions of Article 22 of the present Convention, that the territory in question will no longer
apply the Convention.

Article 26

1. Any State may declare at the time of signing, ratifying or acceding to the present Convention, or notify the Secretary
Genera. of the Council after becoming a Contracting Party to the Convention, that it will not accept A.T.A. carnets
under the present Convention for postal traffic. Such notification shall take effect on the ninetieth day after its
receipt by the Secretary General.

2. Any Contracting Party having entered a reservation as provided for in paragraph 1 of this Article may at any time
withdraw such reservation by notifying the Secretary General of the Council.

3. No other reservation to the present Convention shall be permitted.

Article 27
The Secretary General of the Council shall notify all Contracting Parties, the other signatory and acceding States,
the Secretary General of the United Nations, the CONTRACTING PARTIES to the GATT, and UNESCO of:
(a) signatures, ratifications and accessions under Article 20 of the present Convention;
b)  the date of entry into force of the present Convention in accordance with Article 21;
)

—

(c denunciations under Article 22;
(d)  notifications made in accordance with Article 23;
(e)  any amendment deemed to have been accepted in accordance with Article 24 and the date of its entry into

force;

(f) notifications received in accordance with Article 25;

(g)  declarations and notifications made in accordance with Article 26, and the date on which reservations or
withdrawals of reservations take effect.

Article 28

In accordance with Article 102 of the Charter of the United Nations, the present Convention shall be registered
with the Secretariat of the United Nations at the request of the Secretary General of the Council. In witness whereof
the undersigned plenipotentiaries have signed the present Convention. Done at Brussels this sixth day of December
nineteen hundred and sixty-one, in the English and French languages, both texts being equally authentic, in a single
original which shall be deposited with the Secretary General of the Council who shall transmit certified copies to all
the States referred to in Article 20, paragraph 1, of the present Convention.

ANNEX
MODEL OF ATA CARNET
The ATA carnet shall be printed in English or French and may also be printed in a second language.

The size of the ATA carnet shall be 297 x 210 mm.
(The previous version of the ATA carnet may still be used until 18th December 2004)”

+~VAMEGYEZMENY AZ ARUK IDEIGLENES BEHOZATALI ELJARAS ALA VONASARA
VONATKOZO A.T.A. IGAZOLVANYROL (A.T.A. EGYEZMENY)

BEVEZETES

A jelen Egyezményt alairé Allamok,

a Vamigyi Egyittmiikddési Tandcs és az Altalanos Vamtarifa és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) SZERZODO
FELEI-nek irdnyitasaval és az Egyesilt Nemzetek Nevelésiigyi, Tudomanyos és Kulturdlis Szervezetének (UNESCO)
kdzremikodésével lltek 6ssze,
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figyelembe véve a nemzetkozi kereskedelem képvisel&inek és mas érdekelt koroknek kifejezett kivansagait, melyek
elésegiteni kivanjak az druk ideiglenes behozatali eljardsban val6é behozataldnak megkdnnyitését,

abban a meggy6z6désben, hogy az aruk ideiglenes behozatali eljarasban valé behozataldra vonatkozé kozos eljarasi
szabalyok megalkotasa lényeges elénydkkel jar a nemzetkozi kereskedelmi és kulturdlis tevékenység szamara és
amely magasabb foku dsszhangot és egységet fog eredményezni a SZERZODO FELEK vamrendszereiben,

az aldbbiakban egyeztek meg:

I. FEJEZET
MEGHATAROZASOK

1. cikk

A jelen Egyezmény alkalmazasa soran az alanti fogalmak jelentése a kdvetkezé:

(@  ,abehozatali vdm”: a behozatalkor vagy a behozatallal kapcsolatban beszedett vam, valamint minden egyéb
illeték és ado, amely a behozott arut terheli;

Nem behozatali vdm az olyan jaranddsag, amely a szolgaltatasok hozzavetdleges koltségeire korlatozodik, és
nem képezi a belfoldi termékek kozvetett védelmét;

(b)  ,ideiglenes behozatal”: a behozatali vam aldl mentes, meghatarozott idére sz6l6 behozatal, amely megfelel
a jelen Egyezmény 3. cikkében emlitett Egyezményekben, valamint a behozatali orszdg jogszabalyaiban
lefektetett feltételeknek;

() Larutovabbitds”: az drunak az illetékes Szerz6d6 Fél teriiletén levd valamelyik véamhivataldtél, az ugyanezen
terulleten levé masik vdmhivataldhoz torténé tovabbitas, amely megfelel az illeté Szerz6d6 Fél torvényeiben
és jogszabdlyaiban lefektetett feltételeknek;

(d)  ,AT.A.igazolvany”: a jelen Egyezmény Mellékletében ismertetett okmany;

(e)  ,Kibocsato Testiilet” az a szerv, amelyet valamely Szerz6dé Fél vamhatdsagai felhatalmaznak arra, hogy
azilletd Szerz6d6 Fél teriiletén jotalljon a jelen Egyezmény 6. cikke szerinti felszdmithatd 6sszegekért;

(f) ,Jotéllé Testilet”: kifejezés jelenti azt a teriletet, amelyet valamely Szerz6dé Fél vamhatésaga felhatalmaz

arra, hogy azilleté Szerz6d6 Fél terliletén jétalljon a jelen Egyezmény 6. cikkében feltlintetett 6sszegekért;

()  ,Tanacs”: az a szervezet, amelyet a Briisszelben 1950. december 15-én, a Vamiigyi EgytttmUikodési Tandcs
|étesitését elrendel6 Egyezmény hozott létre;

(h)  a,személy” kifejezés mind természetes; mind pedig jogi személyt jelent, hacsak az Egyezmény szdvege
masként nem rendelkezik.

2. cikk

A jelen Egyezmény 1. cikkének (e) bekezdésében feltiintetett Kibocsato Testuletnek a vamigyi hatdsag éltal torténé
elfogadasa tobbek kozott attdl a feltételtdl tehetd fliggévé, hogy az A.T.A. igazolvany dra megfeleljen a nyujtott
szolgaltatasok raforditasi koltségeinek.

Il. FEJEZET
AZ AT.A.IGAZOLVANY HATALYA

3. cikk

. A Szerz6d6 Felek elfogadjik sajat nemzeti vdmugyi okmanyai helyett, valamint a jelen Egyezmény 6. cikkében

feltlintetett 6sszegek biztositasaként az A.T.A. igazolvanyokat, amelyek teriiletiikon érvényesek, és amelyeket a jelen

Egyezményben lefektetett feltételeknek megfeleléen adtak ki és hasznéltak fel az ideiglenesen behozott 4rukra,

éspedig:

(@) az 1961. junius 8-an Briisszelben megkotott,,Munkaeszkdzok ideiglenes behozataldban torténd behozataldra
vonatkozé Vdmegyezmény’,

(b)  az 1961. junius 8-an Brisszelben megkotott ,Kidllitdson, vasaron, kongresszuson vagy hasonlé esemény
alkalmaval bemutatandé vagy felhaszndlandé aruk behozataldnal engedélyezett kedvezményekre vonatkozo
Vamegyezmény”

alkalmazasaval, amennyiben, mint Szerz6d6 Fél ezekben az Egyezményekben részt vesz.
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2. A Szerz6d6 Felek ugyanolyan feltételek mellett kiadott és felhasznalt A.T.A. igazolvanyt is elfogadhatnak olyan
arura nézve, amelyet méas nemzetkozi ideiglenes behozatali Egyezmények alapjén, vagy olyan ideiglenes behozatali
eljdrasban hoznak be, amelyet sajat torvényei vagy eléirasai szabalyoznak.

3. A Szerz6d6 Felek elfogadhatnak ugyanolyan feltételek mellett kiadott és felhasznalt A.T.A. igazolvanyt
arutovabbitési célokra is.

4. Feldolgozasra, vagy javitasra szant drut A.T.A. igazolvany alapjan behozni nem lehet.

. FEJEZET
AZ AT.A. IGAZOLVANY KIBOCSATASA ES FELHASZNALASA

4, cikk

1. A kibocsatoé testiiletek nem adhatnak ki A.T.A. igazolvanyt a kidllitds napjatdl szamitott egy évnél hosszabb
érvényességgel. A testliletek az A.T.A. igazolvdny fedélapjan feltlintetik azokat az orszdgokat, amelyekben
azigazolvany érvényes, valamint a megfeleld jotallé testileteket is.

2. Ha az AT.A. igazolvany kiaddsa megtortént, az igazolvany fedélapjanak belsé oldalan, vagy barmely hozzé flizott
kiegészit6 lapon (4ltaldnos jegyzék) a felsorolt druk jegyzékéhez Gjabb tételt hozzairni nem szabad.

5. cikk
Az AT.A. igazolvany alapjan behozott aru kivitelére megdllapitott hatdridé semmilyen esetben sem Iépheti tul
azigazolvany érvényességi idejét.

IV. FEJEZET
JOTALLAS

6. cikk

1. Valamely kibocsaté testiilet altal kiadott A.T.A. igazolvany alapjan az illeté orszadgba behozott aruk tekintetében,
mindegyik jotallo testilet jotall azért, hogy a székhelye szerinti orszag vamhatdsagainak megfizeti a behozatali
vamokat és minden egyéb 0Osszeget, mely akkor kovetelheté, ha nem teljesitik az ideiglenes behozatal vagy
arutovabbitas feltételeit. A jotalld testiilet egyetemleges felelésséggel tartozik azokkal a személyekkel egyiitt, akik
azilyen 0sszegek megfizetésére kotelezhetbk.

2. A jotallo testilet nem kotelezheté a behozatali vdam tiz szézalékkal megndvelt 6sszegét meghaladd 6sszeg
kifizetésére.

3. Ha a behozatali orszdg vamhatésdgai fenntartds nélkiil mentesitették az A.T.A. igazolvanyt, meghatdrozott
arukkal kapcsolatban, akkor mar nem kovetelhetik a jotéllé testiilettdl e tekintetben a jelen cikk 1. bekezdésében
emlitett 0sszegek kifizetését. Azonban kovetelést lehet tdmasztani a jotalld testilet ellen, ha utdlag kiderdl, hogy
az igazolvany mentesitését szabalyellenesen vagy csalardul szerezték meg, vagy ha megszegték az ideiglenes
behozatalra, illetve az drutovébbitdsra vonatkozo feltételeket.

4. A vadmhatésdgok semmi esetre sem kdvetelhetik a jotall6 testiilettél a jelen cikk 1. bekezdésében emlitett 6sszegek
kifizetését, ha az igazolvany lejarati idépontjatdl szamitott egy éven belll a jétallo testilet ellen igénnyel nem
léptek fel.

V. FEJEZET
AZ AT.A. IGAZOLVANNYAL KAPCSOLATOS ELJARAS SZABALYOZASA

7. cikk

1. A jotallo testiileteknek hat hdnapos hatarid6 all rendelkezésre, hogy a jelen Egyezményben lefektetett feltételeknek
megfeleléen az aru kivitelére, vagy az A.T.A. igazolvany egyéb megfelelé mentesitésére vonatkozé bizonyitékokat
elSterjeszthessék.
A hat hénapos hataridét attél a naptdl kell szamitani, amikor a vdmhatdsag a fenti 6. cikk 1. bekezdésében emlitett
Osszegek kifizetésére kovetelést tdmaszt.
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. Ha a jotallo testiiletek a fenti hataridén belil a bizonyitékot nem szolgaltatjak, kotelesek haladéktalanul letétbe

helyezni vagy ideiglenesen befizetni a meghatérozott 6sszegeket. A letétbe helyezés vagy befizetés véglegessé valik
a letétbe helyezés vagy befizetés idépontjatdl szamitott harom honap elteltével. Ez alatt az idészak alatt a jotallo
testlilet még el6terjesztheti az el6bbi bekezdésben emlitett bizonyitékokat, a letétbe helyezett vagy befizetett
Osszegek visszatéritése céljabdl.

. Az olyan orszagokban, amelyekben a jogszabalyok nem teszik lehetévé a behozatali vdamok letétbe helyezését vagy

ideiglenes befizetését, az el6bbi bekezdés alapjan teljesitett fizetések véglegesnek tekintendék, de a befizetett
Osszegeket vissza kell fizetni, ha a jelen cikk 1. bekezdésében emlitett bizonyitékokat a fizetés napjatdl szamitott
harom hénapon belil benyujtjak.

8. cikk

. Az AT.A.igazolvény alapjan behozott aruk kivitelére vonatkozé bizonyitékot az a kiviteli tanusitvany képezi, amelyet

a széban forgd igazolvanyban az arut ideiglenes behozatalban kezel$ orszag vamhatosagai allitanak ki.

. Ha az aruk kivitelét nem tanusitottak a jelen cikk 1. bekezdésének megfeleléen, a behozatali orszdg vamhatésagai

az aruk kivitelének bizonyitékdul az igazolvany érvényességi idejének lejarta utan is az aldbbiakat fogadhatjik el:

(a) a masik Szerz6d6 Fél vdmhatoésagai altal az AT.A. igazolvanyba a behozatalkor vagy az ujrabehozatalkor
bejegyzett adatokat, vagy ugyanazon hatésagok altal kiallitott tanusitvanyt, amelyet a teriletikre tortént
behozatalkor vagy Ujrabehozatalkor az igazolvanybdl kiemelt lapban szereplé adatok alapjan allitottak ki,
feltéve, hogy az adatok olyan behozatalra, vagy Ujrabehozatalra vonatkoznak, amelyrél megallapithatd, hogy
az igazolni szandékolt kivitel utan tortént;

(b)  barmely mas bizonyitékot arra nézve, hogy az druk a behozatali orszag teriletén kivil vannak.

. Abban az esetben, ha valamely Szerz6dé Fél vamhatdsagai a teriletiikre A.T.A. igazolvany alapjan behozott

meghatarozott drukra nézve felmentést adnak a kivitel kdvetelményei aldl, a jotallé testiilet csak akkor mentesiil
a kotelezettség aldl, ha az ideiglenes behozatalt végz6 orszag vdmhatdsdgai magaban az igazolvéanyban bizonyitjak,
hogy a széban forgé aruk helyzetét rendezték.

9. cikk
A jelen Egyezmény 8. cikkének 2. bekezdésében felsorolt esetekben a vdmhatésagoknak joguk van eljarasi dijat
felszamitani.

VI. FEJEZET
VEGYES RENDELKEZESEK

10. cikk

A jelen Egyezményben lefektetett feltételeknek megfeleléen felhaszndlt A.T.A. igazolvanyra vonatkozd
ldttamozasért a vamhivatalokban vagy vamkirendeltségeken a rendes hivatali 6rak alatt teljesitett szolgalatokért
dijazés nem szémithato fel.

11. cikk

Ha az A.T.A. igazolvany megsemmisil, elvész vagy azt ellopjak, mig az aru - amire vonatkozik — a Szerz6d6 Felek
egyikének terlletén van, az illet6é Szerz6d6 Fél vamhatdsagai kotelesek a kibocsaté testiilet kivansagara e hatdsagok
altal el6irt feltételek alatt elfogadni egy masolatot, melynek érvényessége ugyanakkor jar le, mint az igazolvany,
amelyet poétol.

12. cikk

. Ha ideiglenesen behozott arut hatésagi lefoglaldas miatt — kivéve a maganszemély kérelmére tortént lefoglalas

esetét — nem lehet kivinni, a kivitelre irdnyul6 kotelezettséget a lefoglalds tartaméra fel kell fliggeszteni.

. A védmhatdsidgok a lehetéségek hatarain belil kotelesek értesiteni az altaluk vagy kérelmikre eszkozolt

lefoglalasokrdl a jotéllé testiileteket olyan aruk esetében, amelyeket a testiilet altal szavatolt A.T.A. igazolvany
alapjan hoztak be és kotelesek kdzdlni azt is, hogy milyen intézkedéseket szandékoznak tenni.
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13. cikk

Mindenféle behozatali vam, behozatali tilalom vagy korldtozés alél mentesiteni kell az A.T.A. igazolvanyokat,
az A.T.A. igazolvényok részeit, amelyeket a behozatali orszdgban szandékoznak kibocsatani és amelyeket a kibocsato
testiiletnek megfelelé valamelyik kulfoldi testilet, nemzetkozi szerv vagy valamelyik Szerz6dé Fél vamhatosaga
kild meg. Hasonlé kedvezményeket kell biztositani kivitel esetén is.

14. cikk
A jelen Egyezmény alkalmazésa szempontjabol azoknak a Szerz6d6 Feleknek a teriletei, amelyek vamuniét vagy
gazdasagi kozosséget alkotnak, egyetlen teriiletnek tekinthetdk.

15. cikk

Csalas, szabalysértés vagy visszaélés esetén a Szerz6dé Feleknek jogukban all, tekintet nélkil a jelen Egyezmény
rendelkezéseire, eljarast inditani az A.T.A. igazolvanyokat haszndlé személyek ellen a behozatali vdm és egyéb
esedékes 6sszegek megtéritése érdekében, valamint az olyan biintetések kiszabdasa érdekében, amelyek ezekre
a személyekre vonatkoztathatok.

Ezekben az esetekben a testiiletek kotelesek a vdmhatésdgokat tdmogatni.

16. cikk
A jelen Egyezmény Melléklete az Egyezmény szerves részének tekintendd.

17. cikk

A jelen Egyezmény rendelkezései a minimalis kedvezményeket dllapitjdk meg és nem képezik akaddlyat olyan
nagyobb kedvezmények alkalmazasédnak, amelyeket egyes Szerz6d6 Felek biztositanak vagy biztosithatnak
egyoldalu rendelkezésekkel, illetleg kétoldalu vagy tobboldalu megallapodasok alapjan.

VII. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

18. cikk

1. A Szerz6d6 Felek sziikség esetén 6sszejonnek abbdl a célbdl, hogy a jelen Egyezmény alkalmazasanak feltételeit
megvizsgéljék, a jelen Egyezmény értelmezésének és alkalmazdsanak egységét biztositd intézkedésekrdl dontsenek.

2. Ezeket az Uléseket barmely Szerz6d6 Fél kérelmére a Tandcs Fétitkara hivja 0ssze. A Szerz6dd Felek ellenkezd
dontésének hidnyaban, az Gléseket a Tanacs székhelyén tartjak.

3. A Szerz6dd Felek sajat maguk allapitjdk meg az Ulések eljarasi szabdlyait. A Szerz6d6é Felek hatdrozataikat
a tanacskozason jelenlevd és a szavazasban résztvevd Szerzédo Felek kétharmad szétobbségével hozzak.

4. A Szerz6dé Felek érvényes hatdrozatot csak akkor hozhatnak valamilyen kérdésben, ha a Szerz6dé Feleknek tobb
mint a fele jelen van.

19. cikk

1. A jelen Egyezmény értelmezésére vagy alkalmazasara vonatkozd vitédt az illeté Szerz6dé Feleknek amennyire
lehetséges, kdzvetlen targyalassal kell elintézni.

2. Minden olyan vitdt, amelyet nem intéznek el kdzvetlen targyaldsok utjan, a vitdban allé Szerz6dé Felek a jelen
Egyezmény 18. cikkében foglalt rendelkezéseknek megfeleléen Osszeiil6 Szerz6dd Felek elé terjesztik, akik a vitat
megfontolds targyava teszik, és az elintézésre javaslatot tesznek.

3. A vitdban 3ll6 Szerz6dé Felek el6re megegyezhetnek abban, hogy a Szerz6dd Felek javaslatait magukra nézve
kotelezének ismerik el.

20. cikk
1. A Tanécs barmely Tagallama és az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének vagy szakintézményeinek barmely Tagallama
a jelen Egyezményben Szerz6dd Fél lehet, ha:
(@) azt ratifikalas fenntartasa nélkul aldirja;
(b)  ratifikdlasi okmanyt helyez letétbe a ratifikalas fenntartasaval tortént aldiras utan, vagy
(c) ahhoz csatlakozik.
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. A jelen Egyezmény alairas céljabol 1962. julius 31-ig nyitva all a jelen cikk 1. bekezdésében emlitett Allamok részére

Briisszelben, a Tanacs székhazaban. Azt kdvetéen csatlakozasra all nyitva.

. A jelen cikk 1. (b) bekezdésében meghatérozott esetben a jelen Egyezményt az alairé Allamoknak alkotmanyos

eljarasaik szerint kell ratifikalni.

. Barmely Allam, amely nem tagja a jelen cikk 1. bekezdésében emlitett Szervezeteknek, és amely Allamot a Tanacs

Fétitkdra a Szerz6dd Felek kérelmére erre felhiv, a jelen Egyezményben Szerz6dé Fél lehet Ugy, hogy ahhoz
hatdlybalépte utan csatlakozik.

. A ratifikdlasi vagy csatlakozasi okmanyokat a Tanacs Fétitkaranal kell letétbe helyezni.

21.cikk

. A jelen Egyezmény harom hoénappal azutan lép hatalyba, hogy a jelen Egyezmény 20. cikkének 1. bekezdésében

emlitett Allamok koziil 6t azt ratifikalas fenntartasa nélkiil alirta, vagy ratifikalasi, illetéleg csatlakozasi okmanyat
letétbe helyezte.

. Minden olyan Allam tekintetében, amely ratifikalas fenntartasa nélkiil alairja, ratifikalja a jelen Egyezményt vagy

csatlakozik ahhoz, miutan azt 6t Allam ratifikalas fenntartasa nélkiil alairta vagy ratifiklasi, illetéleg csatlakozasi
okmanyat letétbe helyezte, a jelen Egyezmény harom hénappal azutan lép hatalyba, hogy a széban forgé Allam azt
ratifikdlas fenntartasa nélkil alairta, vagy ratifikaldsi, illetéleg csatlakozasi okmanyat letétbe helyezte.

22. cikk

. A jelen Egyezmény meghatérozatlan id6re szél. Azonban barmely Szerz6dé Fél azt barmikor felmondhatja a jelen

Egyezmény 21. cikke alapjan tortént hatalybalépése utan.

2. Afelmondast irdsban kell k6zdIni, és az erre vonatkozé okmanyt a Tandcs Fétitkaranal kell letétbe helyezni.
. Afelmondas hat hénappal azutan lép hatdlyba, hogy a Tanacs Fétitkara a felmondési okmanyt kézhez vette.
4. Ha valamely Szerz6d6 Fél a jelen Egyezményt a jelen cikk 1. bekezdése alapjan felmondja, vagy az Egyezmény

23. cikkének 2. (b) bekezdése, vagy 25. cikkének 2. bekezdése alapjan jar el, minden olyan A.T.A. igazolvany, amelyet
a felmondas vagy kozlés hatalybalépte el6tt adtak ki, érvényben marad és a jotallo testilet jotallasi kotelezettsége
tovéabbra is fenndll.

23. cikk

. A jelen Egyezmény aldirasakor, ratifikalasakor vagy az ahhoz torténé csatlakozaskor, illetéleg azt kovetéen, minden

olyan Allam, amely elhatarozza, hogy a jelen Egyezmény 3. cikkének 2. és 3. bekezdésében foglalt feltételeknek
megfeleléen A.T.A. igazolvanyokat fogad el, ezt kozli a Tanacs Fétitkardval és meghatérozza azokat az eseteket,
amelyekben kotelezi magét az A.T.A. igazolvanyok elfogaddsara, valamint azt az id6pontot, amelytdl kezdve az ilyen
elfogadas hatélyba Iép.

. ATanacs Fétitkarahoz mas hasonlo kozlés intézhet6:

(@) valamely korabbi kozlés hatalyanak kiterjesztésére;
(b)  ajelen Egyezmény 22. cikkének 4. bekezdésében foglalt rendelkezések figyelembevételével valamely korabbi
kozlés érvénytelenitésére vagy hatélyanak korldtozasara.

24, cikk

. A 18. cikkben foglalt feltételek mellett 0sszelil6 Szerz6dé Felek a jelen Egyezmény moédositasat ajanlhatjak.
. Az ily médon ajanlott mddositds szovegét a Tanacs Fétitkdra valamennyi Szerz6dé Féllel, valamint valamennyi

tobbi alairé vagy csatlakozé Allammal, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Fétitkaraval, az Altalanos Vamtarifa és
Kereskedelmi Egyezmény (GATT) Szerz6dé Feleivel, valamint az UNESCO-val kozli.

. Az ajanlott modosités ily modon tortént kdzlésének idépontjatdl szamitott hat hdnapon belll barmely Szerz6d6 Fél

értesitheti a Tandcs Fotitkarat arrdl, hogy

(a) ellenvetése van az ajanlott modositassal szemben,

(b)  habdar szandékaban all elfogadni az ajanlott modositast, de orszagdban az elfogaddshoz szlikséges feltételek
még nem valdsultak meg.

. Ha valamely Szerz6d6 Fél, amely a jelen cikk 3. (b) bekezdésében foglalt kozlést megkildte, amig a Fétitkart

az ajanlott mddositas elfogaddsardl nem értesitik, a jelen cikk 3. bekezdésében emlitett hat hénapos idészak
lejartatdl szamitott kilenc honapon bellil észrevételt terjeszthet el6 az ajanlott médositassal kapcsolatban.

. Ha az ajanlott mddositassal kapcsolatban észrevételt tettek, a jelen cikk 3. és 4. bekezdésében foglalt feltételek

mellett, a modositast el nem fogadottnak és hatdlytalannak kell tekinteni.
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6. Ha az ajanlott médositassal kapcsolatban a jelen cikk 3. és 4. bekezdésében foglalt feltételek mellett ellenvetést nem

tettek, akkor a moédositast az aldbbi meghatérozott idépontoktdl kezdédé hatéllyal kell elfogadottnak tekinteni:
(a) ha egyik Szerz6dé Fél sem kildott a jelen cikk 3. (b) bekezdésének megfeleléen kozlést a 3. bekezdésben
emlitett hat hénapos id6szak lejaratakor;
(b)  ha egy vagy tobb Szerzédd Fél a jelen cikk 3. (b) bekezdésének megfeleléen kozlést kildott az aldbbi két
idépont kozl a kordbbiban;
(i) vagy abban az idépontban, amelyben az ilyen kozlést kiildé valamennyi Szerz6dd Fél értesitette
a Tanacs Fétitkarat arrol, hogy az ajanlott modositast elfogadta; ez az idépont a jelen cikk
3. bekezdésében foglalt hat honapos idészak lejarati napjara moédosul, ha valamennyi elfogadést
az emlitett hatarid6t megel6zéen kézoltek;
(ii) vagy a jelen cikk 4. bekezdésében emlitett kilenc hénapos id6szak lejartanak idépontjaban.

7. Minden elfogadottnak tekinthet6 moddositas hat hdnappal az utan az idépont utan Iép hatalyba, amelyen
az elfogadés megtorténtnek tekinthetd.

8. ATandcs Fétitkara lehet6ség szerint mielébb kozli valamennyi Szerzédé Féllel az ajanlott médositassal kapcsolatos,
a jelen cikk 3. (a) bekezdésének megfeleléen tett ellenvetéseket, valamint a jelen cikk 3. (b) bekezdésének
megfeleléen kézhez vett kozléseket. Ezt kovetéen valamennyi Szerzé6d6 Féllel kozli, hogy az ilyen kozlést kiild6é
Szerz6d6 Fél, illetdleg Felek ellenvetést tesznek-e az ajanlott mdédositassal kapcsolatban, vagy pedig azt elfogadjék.

9. Minden olyan Allam, amely ratifikdlja jelen Egyezményt, vagy csatlakozik ahhoz, ugy tekintends, hogy elfogadja
a jelen Egyezmény minden olyan maédositasat, amely abban az idépontban hatélyban volt, amikor a széban forgd
Allam ratifikalasi, illetéleg csatlakozasi okmanyat letétbe helyezte.

25. cikk

1. Béarmely Allam, amikor a ratifikalas fenntartasa nélkiil alairja a jelen Egyezményt, vagy amikor ratifikalasi, illetéleg
csatlakozési okmanyat letétbe helyezi, tovdbba barmely ezt kdvetd idépontban kijelentheti a Tanacs Fétitkardahoz
intézett kozlésben, hogy a jelen Egyezmény kiterjed mindazokra a teriiletekre vagy terlletrészekre, amelyeknek
nemzetkodzi kapcsolatait a széban forgé Allam latja el. Az ilyen kdzlés a Tanacs Fétitkéara altal tortént kézhezvétel
utan harom honappal [ép hatélyba, azzal a kikotéssel azonban, hogy az Egyezmény nem alkalmazhaté a kdzlésben
megnevezett teriileteken, miel6tt az illeté Allamra nézve életbe nem Iépett.

2. Barmely Allam, amely a jelen cikk 1. bekezdése értelmében kozlést tett arrél, hogy a jelen Egyezmény olyan terdiletre
terjed ki, amelynek nemzetkdzi kapcsolatait elldtja, a Tanacs Fotitkarat értesitheti, a jelen Egyezmény 22. cikkében
foglalt rendelkezéseknek megfeleléen, hogy a szoban forgd teriiletre az Egyezmény tobbé nem érvényes.

26. cikk

1. Barmely Allam a jelen Egyezmény alairasakor, ratifikalasakor vagy az ahhoz valé csatlakozaskor kijelentheti, illetve
értesitheti a Tandcs Fétitkarat, miutan Szerz6d6 Fél lett a jelen Egyezményben, hogy a jelen Egyezményben
szabalyozott A.T.A. igazolvanyokat nem fogadja el postai forgalomban. Az ilyen kozlés a Fétitkar altal tortént
kézhezvétel utan a kilencvenedik napon tekintheté hatalyosnak.

2. Barmely Szerz6d6 Fél, amely a jelen cikk 1. bekezdésében biztositott fenntartassal élt, barmikor visszavonhatja ezt
a fenntartast gy, hogy errél a Tanacs Fétitkaranak kozlést kild.

3. Ajelen Egyezménnyel kapcsolatban semmilyen mas fenntartds nincs megengedve.

27. cikk

A Tanécs Fétitkara kozli valamennyi Szerzédé Féllel, a tébbi alairé és csatlakozé Allammal, az Egyesiilt Nemzetek

Fétitkaraval, az Altalanos Vamtarifa és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) SZERZODO FELEIVEL és az UNESCO-val:

(a) a jelen Egyezmény 20. cikke értelmében tortént aldirdsokat, ratifikélasokat és csatlakozasokat;

(b)  ajelen Egyezménynek a 21. cikk alapjan tortént hatalybalépésének idépontjat;

(c) a 22. cikk alapjan kozolt felmondasokat;

(d)  a23.cikk értelmében kapott kozléseket;

(e) a 24. cikk értelmében elfogadottnak tekintheté mddositasokat, valamint hatalybalépésiik idépontjat;

(f) a 25. cikk értelmében kapott kozléseket;

(9)  a26.cikk értelmében kapott nyilatkozatokat és kozléseket, valamint azt az id6pontot, amelyen a fenntartasok
vagy azok visszavondsa hatdlyba Iépett.
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3.8

4.8

5.§

6.8

7.8

8.8

28. cikk

Az Egyesilt Nemzetek Alapokmadnya 102. cikke értelmében a jelen Egyezményt a Tandcs Fétitkaranak kérelmére
az Egyesiilt Nemzetek Titkarsdganal nyilvantartasba kell venni.

Minek hiteléll az alulirott meghatalmazottak aldirtdk a jelen Egyezményt.

Kelt Brisszelben, ezerkilencszézhatvanegy december hatodikén, francia és angol nyelven, mindkét szdveg
egyforman hiteles, egy eredeti példanyban, amelyet a Tandcs Fétitkardnal kell letétbe helyezni, aki hitelesitett
masolatokat juttat el a jelen Egyezmény 20. cikke elsé bekezdésében feltiintetett valamennyi Allamnak.

MELLEKLET

Az A.T.A. igazolvany mintaja

Az AT.A. igazolvanyt angol vagy francia nyelven kell kinyomtatni, és egy masodik nyelven is kinyomtathaté.
Az A.T.A. igazolvany mérete 297 x 210 mm.

(Az AT.A.igazolvany korabbi véltozata 2004. december 18-ig még felhasznalhatd.)”

Az Orszaggy!lés az Egyezmény modositasat (a tovabbiakban: Médosités) e torvénnyel kihirdeti.

A Médositas hiteles angol nyelvi szovege és hivatalos magyar nyelv( forditdsa a kovetkez6:

“The following paragraph is inserted as a new paragraph 3 of Article 4:

“All formalities necessary for implementing the provisions of the present Convention may be carried out
electronically by using data-processing techniques approved by the Contracting Parties.”

“The current paragraph 4 of Article 18 is replaced with the following paragraph:

“Representatives of one third of the Contracting Parties shall constitute a quorum of the meeting.”
A kovetkezo Uj 3. bekezdéssel egészill ki a 4. cikk:

,Minden, jelen egyezmény rendelkezéseinek végrehajtasahoz sziikséges alakisag végrehajtasa elektronikus uton,
a Szerz6do Felek altal jovahagyott adatfeldolgozasi technikak alkalmazasaval végezhetd!”

»A hatalyos 18. cikk 4. bekezdése helyébe a kdvetkez6 bekezdés lép:

,Az ilés akkor hatarozatképes, ha a Szerz6d6 Felek legaldbb egyharmadénak képviseldi jelen vannak.

Felhatalmazast kap az adopolitikdért felelés miniszter, hogy az A.T.A. igazolvany mintéjat és az A.T.A. igazolvany
hasznélatdhoz kapcsolodé részletszabalyokat rendeletben hatarozza meg.

Ez a torvény a kihirdetését kdvetd napon lép hatalyba.

Hatalyat veszti az aruk eldjegyzési eljdrdsban vald behozataldhoz sziikséges, Briisszelben 1961. december 6-an
kotott A.T.A.-igazolvanyrdl, valamint a kereskedelmi mintdk E. C. S. igazolé flizeteire vonatkozo, Briisszelben
1956. marcius 1-jén megkotott és a Vamegylttmikodési Tandcs ajanlasara 1960. junius 15-én modositott
Vamegyezmények kihirdetésérdl sz616 1966. évi 5. tdrvényerejl rendelet.

Az e torvény végrehajtdsdhoz sziikséges intézkedésekrdl az addpolitikaért felel6s miniszter gondoskodik.
Az Egyezmény Modositassal egységes szerkezetbe foglalt angol nyelvi szovegének és annak hivatalos magyar
nyelv( forditadsanak kozzétételérdl az adopolitikaért felelés miniszter gondoskodik.

Ader Jdnos s. k., Dr. Latorcai Jdnos s. k.,
koztarsasagi elnok az Orszaggydilés aleIndke
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V. A Kormany tagjainak rendeletei

A beliigyminiszter 30/2017. (XI. 24.) BM rendelete

a szabad mozgas és tartozkodas jogaval rendelkezd személyek, valamint a harmadik orszagbeli
allampolgarok beutazasaval és tartozkodasaval kapcsolatos eljarasok dijarol sz616

28/2007. (V. 31.) IRM rendelet médositasarol

A szabad mozgas és tartdzkodas jogaval rendelkezd személyek beutazasardl és tartdzkodasardl szolé 2007. évi l. térvény 86. §
(3) bekezdésében, valamint a harmadik orszdgbeli dllampolgédrok beutazasardl és tartdzkoddasardl sz6lé 2007. évi ll. tdrvény
111. § (2) bekezdés b) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan, a Kormany tagjainak feladat- és hataskorérdl szolé6 152/2014.
(V1. 6.) Korm. rendelet 21. § 9. pontjdban meghatarozott feladatkdromben eljarva — a Kormany tagjainak feladat- és hatéskorérol
sz616 152/2014. (VI. 6.) Korm. rendelet 90. § 1. pontjdban meghatarozott feladatkdrében eljaré nemzetgazdasagi miniszterrel,
a Kormany tagjainak feladat- és hataskorérél szélé 152/2014. (VI. 6.) Korm. rendelet 85. § 3. pontjdban meghatérozott
feladatkorében eljaré kiilgazdasagi és kiiligyminiszterrel egyetértésben — a kovetkezéket rendelem el:

1.8 A szabad mozgas és tartézkodas jogdval rendelkezd személyek, valamint a harmadik orszagbeli dllampolgarok
beutazasaval és tartézkodasaval kapcsolatos eljardsok dijarol sz616 28/2007. (V. 31.) IRM rendelet 5. § (2a) bekezdése
helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,(2a) Mentesil az ukran allampolgar a 2. melléklet Il. pont 1. és 3. alpontjdban meghatarozott igazgatasi szolgéltatasi
dij megfizetése alol”

2. 8§ Ez a rendelet a kihirdetését kovetd napon lép hatdlyba.

Dr. Pintér Sdndor s. k.,
beltigyminiszter
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VIl. A Kuaria hatarozatai

A Karia Onkormanyzati Tanacsanak K6m.5019/2017/3. szamu hatarozata

Az ligy szama: Kém.5019/2017/3.

A tanacs tagja: Dr. Balogh Zsolt, a tanécs elndke, Dr. Dob6 Viola el6adé bird, Dr. Horvath Tamas bird
Az inditvanyozé: Békés Megyei Kormanyhivatal (5600 Békéscsaba, Derkovits sor 2.)

Az inditvanyozo6 képviseldje: Dr. Kasa Rébert jogtanacsos

Az érintett nkormanyzat: Elek Varos Onkormanyzata (5742 Elek, Gyulai Gt 2.)

Rendelkezo rész

A Kuria Onkorményzati Tanacsa

- megallapitja, hogy Elek Varos Onkormanyzat Képvisel6-testiilete a nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt
jelentdségl beruhazisok megvaldsitdsanak gyorsitasardl és egyszerUsitésérdl sz6l6 2006. évi LIl tdrvény
6/H. § (1) bekezdés a) pontjabdl eredd jogalkotdsi kotelezettségét elmulasztotta, mert nem alkotta meg

- felhivja Elek Véaros Onkormaényzatdnak Képvisel6-testiiletét, hogy a jogalkotasi kotelezettségének
2018. marcius 31-éig tegyen eleget;

- elrendeli hatarozatanak a Magyar Kézlonyben valé kozzétételét;

- elrendeli, hogy a hatarozat kozzétételére — a Magyar Kozlonyben val6 kozzétételt kdvetd nyolc napon belll -
az 6nkorményzati rendelet kihirdetésével azonos médon kertiljon sor.

A hatérozat ellen jogorvoslatnak helye nincs.
Indokolas
Az inditvany alapjaul szolgal6 tényallas

A Békés Megyei Korméanyhivatal (a tovabbiakban: inditvanyozé) 2017. junius 30-an inditvanyt nyujtott be a Kuria
Onkormanyzati Tanacsahoz, melyben kérte annak megallapitasat, hogy Elek Varos Onkormanyzata (a tovabbiakban:
Onkormanyzat) jogalkot6i kotelezettségét elmulasztotta, mert nem mddositotta a telepiilés helyi épitési
szabalyozdsarol szol6 31/2004. (XI. 29.) 6nkorményzati rendeletét.

Eléadta, hogy az egyes kozlekedés-fejlesztési projektekkel Osszefliggé kozigazgatdsi hatdsagi Ugyek
nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségl lggyé nyilvanitasérdl és az eljaré hatdsagok kijeldlésérdl
sz616 345/2012. (XIl. 6.) Korm. rendelet 1. melléklet 2.38. pontja és az 1/a. melléklet 2.17. pontja alapjén a 120 sz.
vasutvonal, Békéscsaba-Lékdshaza (oh.) szakasz fejlesztése projekt nemzetgazdasdgi szempontbdl kiemelt
jelentéségli beruhdzasnak minésil, melynek épittetéje a Nemzeti Infrastruktura Fejleszté Zrt. (a tovabbiakban:
NIF Zrt.). Az Orszagos Terlletrendezési Tervrél szélé 2003. évi XXVI. térvény (a tovabbiakban: OTrT) 1/4. szamu
melléklete 2.58. pontja alapjan az orszagos torzshaldzati vasuti palydk részét képezi a Szajol-Lékdshaza-(Romania)
vasutvonal. Az OTIT 2. szamu mellékletében az Orszag Szerkezeti Terve térképen dbrdzolja az érintett vasutvonal
nyomvonalat, amelynek kapacitasbévitése valdésulna meg a nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségu
beruhazas soran.

A NIF Zrt. a nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségli beruhdzasok megvaldsitdsanak gyorsitasardl
és egyszerUsitésérdl sz6éld 2006. évi LIll. torvény (a tovabbiakban: Ngtv.) 6/H. § (1) bekezdés a) pontja alapjan
kezdeményezte az Onkorményzat Képvisel4-testiileténél a projekt megvaldsitasa érdekében el6terjesztett épitési
engedélyben szereplé muszaki megoldas kivitelezése miatt sziikségessé valo, a telepulés telepiilésszerkezeti
tervének megfeleld médositasat. Az Onkormanyzat Képvisel6-testiilete a kezdeményezett médositast nem fogadta
el és a 113/2016. (IX. 26.) szdmu hatdrozataban ugy hatarozott, hogy nem modositja Elek Varos Teleplilésszerkezeti
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Tervét és ugyanezen képvisel6-testiileti Gilésen a teleplilés helyi épitési szabalyozdsardl sz6lé6 31/2004. (XI. 29.)
onkormanyzati rendelet médositasardl szol6 rendelettervezetet sem fogadta el.

Az allami f6épitészi hataskorében eljaré inditvanyozd a NIF Zrt. kérelme alapjan az Ngtv. 6/H. § (2) bekezdésében
foglaltak szerint folytatta le a telepiilés telepilésrendezési eszk6z mddositasara irdnyuld Ngtv. 6/H. §-a szerinti
eljarast.

Az inditvanyozé 2016. december 1. napjan a teleplilés telepilésrendezési eszkdz mddositasara irdnyuld targyaldsos
eljaras zaré szakmai véleményének kozlésével egyidejlleg megkiildte az Onkormanyzat polgarmestere részére
az ezzel kapcsolatos BE/10/304-12/2016. és BE/02/304-13/2016. szdmu jegyzékonyveket és mellékleteit, valamint
az elkészitett teleplilésrendezési eszkdz tervezetét és kezdeményezte a képvisel6-testiilet 6sszehivasat.

A képvisel6-testiilet 6sszehivasara 2016. december 12-én keriilt sor, mely testiileti iilésen az Onkorményzat
Képvisel6-testlilete a 165/2016. (XIl. 12.) hatdrozatdban uUgy hatarozott, hogy nem mddositja Elek Varos
Teleplilésszerkezeti Tervét és nem fogadta el a telepiilés helyi épitési szabdlyozasardl szélé 31/2004. (XI. 29.)
onkormanyzati rendelet médositasardl szol6 tervezetet.

Az inditvanyozé ezt kévetéen az Ngtv. 6/H. § (12) bekezdése alapjan intézkedett az Onkormanyzat jogalkotasi
kotelezettségének elmulasztdsa miatti eljards meginditdsa irdnt és BE/02/00186-1/2016. ugyiratszamon
torvényességi felhivassal élt, melyben kérte a teleplilésrendezési eszkoz elfogadasat 2017. februdr 28-ai hataridével.
Az Onkormanyzat Képvisel6-testiilete a tdrvényességi felhivast a 2017. februar 27-ei ilésén megtargyalta, de
a felhivasban foglaltaknak nem tett eleget, telepilésrendezési eszkdzeit nem méddositotta, és a 21/2017. (Il. 27.)
hatérozatéval megerésitette a 113/2016. (IX. 26.) szamu hatarozatat. Az Onkormaényzat dontésérél az 1234-2/2017.
iktatészamu vélaszlevelében tajékoztatta az inditvanyozot.

Az inditvdnyoz6 a Magyarorszag helyi dnkormanyzatairdl sz616 2011. évi CLXXXIX. térvény (a tovabbiakban: Mé&tv.)
134. § (2) bekezdése alapjan eljarva ismételt torvényességi felhivast tett, melyben 2017. mdjus 31-ei hataridével
felhivta az Onkormanyzatot a jogalkotasi kdtelezettségének teljesitésére.

Az Onkorményzat a térvényességi felhivast megvizsgalta és a 62/2017. (V. 29.) hatérozataban a 21/2017. (Il. 27.)
hatdrozataban foglaltakat fenntartotta, mely szerint Elek Teleplilésszerkezeti Tervét és a telepiilés helyi épitési
szabélyozasardl szolé 31/2004. (XI. 29.) rendeletét nem kivanja modositani. A hatérozat értelmében a Helyi Epitési
Szabalyzat modositasarol sz616 rendelettervezet szavazasra bocsatasa sem tortént meg.

Az inditvany és az érintett onkormanyzat allasfoglalasa

Az inditvanyozd szerint az Ngtv. 6/H. § (1) bekezdés a) pontja alapjan a kozlekedési infrastruktura-beruhazassal
érintett teleplilések dnkorményzatainak kotelezettsége, hogy telepllésrendezési eszkdzeiket — ha a kozlekedés
infrastruktura-beruhdzas szerepel az OTrT-ben - a telepilési tanulmanyterv telepilési Snkormanyzatnak
valé benyujtasatdl szamitott négy honapon belll 6sszhangba hozzdk az OTT 9. § (1) bekezdésében
foglaltakkal. Az orszagos torzshaldzati vasuti palydk kozott szereplé Szajol-Lékdshdza-(Roménia) vasutvonal
kapacitasbévitéssel érintett nyomvonala Elek varos kbzigazgatasi teriiletét is érinti. Az Onkormanyzat az Ngtv.
6/H. & (11) bekezdése alapjan fennallé telepilésrendezési eszkoz elfogadasara vonatkozo kotelezettségének
az Ngtv. 6/H. § (10) bekezdése szerinti javaslatnak megfeleléen nem tett eleget, az ismételt torvényességi felhivas
sem vezetett eredményre. Ennek kdvetkeztében a nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségli beruhazas
megvaldsitasahoz sziikséges helyi jogi kdrnyezet megteremtése nem valdsult meg.

Az inditvanyozé kérte, hogy a Kuria hatéaridé tlzésével hivja fel az Onkormanyzatot a jogalkotéi feladatanak
teljesitésére.

A Kuria a birésagok szervezetérdl és igazgatdsarol szolé 2011. évi CLXI. térvény (a tovabbiakban: Bszi.) 52. §-a
alapjan az inditvanyt megkiildte az érintett Onkorményzatnak az inditvannyal kapcsolatos allasfoglaldsa beszerzése
céljabol.

Az Onkormanyzat az inditvanyra allasfoglalast nem terjesztett elé.

A Kuria Onkormanyzati Tanacsa dontésének jogi indokai

] Az inditvdny megalapozott.

Az Ngtv. 6/D. § (1) bekezdése értelmében a kiemelt jelentéségl Ugyek kozil a kormany rendeletében
nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségl kozlekedési infrastruktura-beruhdzassal 6sszefliggé lgyeket
jelolhet ki a kdzlekedési infrastruktira-beruhdzas kiemelten gyors megvaldsitasahoz fiz6d6 kdzérdekre tekintettel.
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A Kormany az Ngtv. 12. § (5) bekezdésében felhatalmazast kapott arra, hogy rendeletben dllapitsa meg
a nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségl tigyek korét. E felhatalmazas alapjan alkotta meg a Kormany
az egyes kozlekedés-fejlesztési projektekkel Osszefliggé kozigazgatdsi hatdsagi Ugyek nemzetgazdasdgi
szempontbdl kiemelt jelentéségl lggyé nyilvanitasardl és az eljaré hatdsagok kijeldlésérdl szélé6 345/2012.
(XII. 6.) Korm. rendeletet (a tovabbiakban: Korm. rendelet). A Korm. rendelet 1. § (1) bekezdésében nemzetgazdasagi
szempontbdl kiemelt jelentéségl (iggyé nyilvanitotta az 1. mellékletében meghatarozott beruhdzasokkal
Osszefliggé, azok megvaldsitasahoz és haszndlatbavételéhez (forgalomba helyezéséhez, Uzemeltetéséhez,
mukodéséhez) kozvetleniil szlikséges a 2. mellékletben felsorolt kzigazgatasi hatdsagi tigyeket.

Az 1. melléklet 2. pontja nevesiti a nemzetgazdasdgi szempontbdl kiemelt jelentéségl vasuti kozlekedési
projekteket. Az 1. melléklet 2.17. pontja alapjan a 120. sz. vasutvonal, Békéscsaba-Lékdshaza (oh.) szakasz
fejlesztése” projekt is nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségli beruhdzasnak mindsdil.

Az Ngtv. 6/H. § (1) bekezdés a) pontja a kozlekedés infrastrukturaval érintett telepiilések 6nkormanyzataira
- ha a kozlekedési infrastruktura-beruhazas szerepel az orszdgos telepilésrendezési tervrél szold 2003. évi
XXVI. térvényben — annak kotelezettségét irja eld, hogy telepilésrendezési eszkdzeiket a telepitési tanulmanyterv
telepiilési dnkormdanyzatnak valé benyujtasétél szamitott 4 hénapon belll hozzék 6sszhangba az OTIT 9. §
(1) bekezdésében foglaltakkal.

Az OT(T 1/4. szdmu melléklete tartalmazza az orszdgos tdrzshaldzati vasuti palyak listdjat, a térség e mellékletében
a telepiilés kozigazgatasi teriiletét és annak 10 km-es kdrnyezetét jelenti. Az 1. pont alatt a nagy sebességu
vasutvonalakat sorolja fel.

Az OTIT 9. § (1) bekezdése alapjan az orszagos jelentéségu kozlekedési infrastruktura-haldzatok térbeli rendjét és
az orszagos jelentdségl épuletek elhelyezkedését a 2. szamu melléklet, a térbeli rend szempontjabdl meghatérozo
teleplilés felsoroldsét pedig az 1/1-7. szdmu mellékletek tartalmazzék. Ezek kozott taldlhaté az 1/4. szamu
melléklet 2. pontjdban a 2.58. sorszdm alatt a Szajol-L6kdshaza—(Romdnia) vasutvonal is. Az OTrT 2. mellékletében
az orszag szerkezeti terve térképen abrazolja az érintett vasutvonal nyomvonaldt, amelynek kapacitdsbévitése
nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségli beruhdzésnak mindsil. A beruhazas Elek Varos kézigazgatasi
tertletét is érinti.

Jelen Ugyben az Ngtv. 6/H. § (1) bekezdés h) pontja alapjan megtortént a telepilési tanulményterv telepulési
dnkormanyzatnak val6 benyuijtasa, ezért az attél szamitott 4 honapon beliil Elek Varos Onkormanyzata mérlegelési
lehetéség nélkil koteles volt 6sszhangba hozni a teleplilésrendezési eszkdzeit az OTrT 9. § (1) bekezdésében
foglaltakkal.

Ha a teleplilési onkormdnyzat ezen torvényi kotelezettségét hataridére nem teljesiti, az Ngtv. 6/H. § (2) bekezdése
feljogositja az épittetét, hogy az allami féépitészi hataskorében eljaré févarosi és megyei kormanyhivatalnal
a teleplilésrendezési eszkdz, vagy annak modositdsa hidnytalan tervezetének benyujtasdval kérelmezze
a telepilésrendezési eszk6z mddositdsara iranyuld szakasz szerinti eljarast.

Az inditvdnyoz6 a telepllésrendezési eszkdzok modositdsdnak véleményezési eljardsat a NIF Zrt. épittetd
kezdeményezésére az Ngtv. 6/H. § (3) bekezdése alapjan lefolytatta. Ennek keretében a teleplilésrendezési eszkdz
tervezetét véleményeztette, tobbek kozétt Elek Varos Onkormanyzataval is. Az inditvanyozd egyeztetd targyalast
hivott 6ssze a telepiilésrendezési eszkoz tervezetének kdzértheté modon vald ismertetése végett. Az inditvanyozd
altal benyujtott iratok kozott fellelheté a targyalasrdl felvett jegyzékényv, amely tartalmazza az Onkorményzat
részérdl felmerilt véleményeltérést is.

Ezt kovetben az inditvanyoz6 az Ngtv. 6/H. § (10) bekezdésében foglaltak szerint eljarva az egyeztetd targyaldsrol
késziilt jegyz6kdnyveket, a zar6é szakmai véleményét, valamint a telepitésrendezési eszkoz tervezetét megkildte
Elek Varos Onkormanyzat polgarmesterének a telepiilésrendezési eszkdz elfogadasa érdekében és kezdeményezte
a Képvisel6-testilet 6sszehivasat.

Az Ngtv. 6/H. § (11) bekezdése eléirja, hogy a polgdrmester az iratok kézhezvételét kovetd 15 napon beliil Képvisels-
testilileti Ulést hiv dssze a telepilésrendezési eszk6z megallapitdsa céljabdl. A telepilésrendezési eszkdzt ugy kell
elfogadni, hogy az legkésdbb a kihirdetést kovetd 5. napon hatalyba Iépjen. A (12) bekezdés szerint, ha a telepilési
onkormanyzat a telepilésrendezési eszkozt a (10) bekezdés szerinti javaslatnak megfeleléen, a (11) bekezdés
szerinti hataridében nem fogadja el, a févérosi és megyei kormdanyhivatal intézkedik az &nkormanyzat jogalkotasi
kotelezettségének elmulasztasa miatti meginditasa miatt.

Az Onkormanyzat az Ngtv. 6/H. § (10) bekezdés szerinti javaslatnak megfeleléen a telepiilésrendezési eszkdzeit nem

a Métv. 132. § (3) bekezdés c) pontja alapjan jogszeriien hivta fel az Onkormanyzatot jogalkotasi kdtelezettségének
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teljesitésére. Tekintettel arra, hogy az ismételt torvényességi felhivas sem vezetett eredményre, az inditvanyozé
a Kuria Onkormanyzati Tanacsahoz fordulva kéri a jogalkotasi kotelezettség teljesitésének elrendelését.

A Kdria megallapitotta, hogy az Ngtv. 6/A. § (1) bekezdés a) pontja egyértelmlen szabdlyozasi kotelezettséget
hatdroz meg. Az 6nkormanyzatok szabdlyozasi autondmidja nem terjed addig, hogy a telepilésrendezési
eszkdzeik modositasara vonatkozo torvényi kételezettségét mellézze. Az Onkormanyzat a térvény altal kdtelezéen
meghatarozott feladat- és hataskorében koteles eljarni és ez vonatkozik a jogszabalyalkotasi kotelezettségére is.
rendelettervezetet szavazasra kell bocsatani és azt a torvényi elbirdsoknak megfeleléen kell médositani. Mindez
a nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségli beruhdzas szempontjabdl elengedhetetlen, e nélkil ugyanis
veszélybe keriilne az érintett vasutvonal kapacitasanak bovitése.

A fentiek alapjan a Karia megallapitotta, hogy Elek Varos Onkormanyzat Képvisel6-testiilete térvényen alapuld
jogalkotoi kotelezettségét elmulasztotta, amikor nem médositotta Elek Varos Telepiilésszerkezeti Tervét és nem
sz6l6 rendelettervezetet, ezért a Bszi. 59. §-dban irtak szerint hataridé t(izésével elrendelte, hogy a helyi
onkormanyzat a jogalkotdsi kotelezettségének tegyen eleget.

A dontés elvi tartalma

A nemzetgazdasdgi szempontbdl kiemelt jelentéségl beruhdzdsok megvaldsitdsdnak gyorsitasardl
és egyszerUsitésérdl szold torvény alapjan a kozlekedési beruhazéssal érintett Onkormanyzat koteles
telepllésrendezési eszkozeit a helyi épitési szabdlyzata modositdsdval 0Osszhangba hozni az orszagos
telepilésrendezési tervrdl sz6l6 térvény eléirdsaival.

Zaro rész

A hatédrozat Magyar K6zldnyben vald kdzzététele a Bszi. 55. § (2) bekezdésén és 55. §-an alapul.
A jogorvoslat kizarasara irdnyulé rendelkezést a Bszi. 49. §-a tartalmazza.

Budapest, 2017. november 7.

Dr. Balogh Zsolt s. k., a tanacs elnoke, Dr. Dobé Viola s. k., eléadé bird, Dr. Horvath Tamas s. k., biré
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